__




SHANA

ALEN

Prawdziwa
mitosc

Przektad
Agnieszka Magda Jagielska

A

AMBER






Dla Emily Brabo i Amy Moss, dobrych przyjaciotek i
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To opowies¢ o tym, jak umartem.

Nie, nie zamykajcie ksigzki! W istocie ta historia jest
zabawna 1 jesli chcecie wiedzie¢, bynajmniej nie moja. Rzecz
jasna, zajmuje w niej poczesne miejsce, wigc bedziecie mogli
cze$ciej cieszy¢ sie¢ moim widokiem. Zeby by¢ catkiem szczerym —
powies¢ traktuje o dwoch kobietach, ale tez o dwoch mitosciach.
Oczywiscie jedna z tych kobiet zakochuje si¢ we mnie. I jest to
romantyczna historia mitosna — c0z, przynajmniej ta. Bo ksigzka
przedstawia takze mito$¢ pomiedzy matka i corka. Niewiele wiem
na takie tematy, wigc w tym miejscu zwawo si¢ oddalam. Ale
zanim odejdg, jeszcze jedna mata wskazowka. Zwracajcie uwage
na psa. Bedzie wazny.



Siedz prosto — sykneta do corki hrabina wdowa Dane, po
czym odwrdcita si¢ w strong pani domu 1 z wymuszonym
usmiechem stuchata, jak markiza szczebiocze o fasonach budek w
tym sezonie.

Lady Susanna wyprostowata si¢ na niewygodnym krzesle.
Ledwie zyla od upatu, ktoéry — o czym zdazyly wspomnie¢ juz
wszystkie zaproszone damy — byl jak na czerwiec niespotykanie
intensywny. Dziewczyna zatrzepotata wachlarzem 1 sprobowata
zainteresowac si¢ rozmowg. Ale kapelusze ani troche jej nie
obchodzity. Przyjecia w ogrodzie jej nie obchodzity. Znalezienie
odpowiedniej partii jej nie obchodzito. Gdyby hrabina
kiedykolwiek dowiedziata si¢, ze matrymonialne towy nie sg
ulubionym zajeciem jej corki, zamknetaby ja w pokoju na dlugi
czas.

Siedzenie pod kluczem nie przeszkadzato Susannie tak
bardzo, jak sadzita jej matka. We wiasnej sypialni dziewczyna
mogta bez reszty oddawac si¢ swojej pasji — wyciggnac¢ otowek
albo akwarele 1 szkicowac, poki reka nie omdleje. Susanna
zdecydowanie wolala to, niz godziny spedzane w salonie, gdzie
haftowata przy wtérze matczynych wyktadéw o obyczajnym
zachowaniu 1 etykiecie.

Nie potrzebowata tych wszystkich pouczen. Zostata
wychowana na prawdziwie doskonatg pann¢. W koncu byta
hrabianka. Wiedziata, czego si¢ od niej oczekuje.

Po pierwsze: musi dobrze wyjs¢ za maz.

Po drugie: musi zawsze prezentowac¢ nienaganne maniery.

Po trzecie: musi by¢ utalentowana, pigkna, elegancka i
dowcipna.

Szczegolnie ostatni punkt wydawat si¢ jej zniechecajacy.

Spedzita dwadziescia lat, idealnie wypetniajac role
rabiowskiej corki. Zreszta, jaki miata wybor? Przy najmniejszym



przejawie buntu matka szybko zawrocitaby ja na wlasciwe
miejsce.

W obecnej chwili Susanna bardzo sobie zyczyta, by to
miejsce znajdowato si¢ gdziekolwiek, byle nie tutaj. Pomyslata ze
wspotczuciem o swoich nieudanych szkicach, bo czula sie, jakby
to ja ci$nieto do kominka i przypiekano zywym ogniem. Plong¢ta
powoli, w mece, z trudem tapigc ostatni oddech.

Czy nikt nie widziat, ze ona w Srodku umiera? Panie wokot
niej usmiechaty si¢ 1 chichotaty, 1 sagczyty herbate. Czuta, ze juz
dhugo tego nie wytrzyma.

I nikogo to nie obchodzito.

Dobrze wychowane damy byly dalece zbyt zajete sobg — o
czym to teraz rozmawiaty? O pasmanterii? — aby zauwazy¢, ze
Susanna dusi si¢, przyttoczona upatem, niezliczonymi filizankami
herbaty, fatszywa uprzejmoscia kobiecych §miechdéw 1 niekonczaca
si¢ paplaning o guzikach. Gdyby miata narysowac swoje zycie,
wykreslitaby samotng pozioma lini¢, ktora ciggnie si¢ az po
wiecznose.

Dziewczyna zdtawita wzbierajacy w niej krzyk — z obawy, ze
tym razem mogtaby raczej gtosno zaptakac, niz w duchu
wrzeszcze¢ bez konca — 1 zanim zdgzyta pomysleé, co dalej,
wstala. Zachwiala si¢, drzac z niepewnosci, ale czula, Zze musi
uciekac albo do szczetu oszaleje.

Lady Dane przeszyta corke wzrokiem ostrym jak stalowa
klinga.

— Susanno, usigdz.

— Prze...przepraszam — wykrztusita Susanna.

— Co ty wyprawiasz?

Dziewczyna niemal staniala si¢, czujac na sobie wzrok
szesciu kobiet, ktore jg otaczaty. Nie sadzita, ze moze by¢ jeszcze
bardziej przytloczona, ale dodatek w postaci tych przenikliwych,
zimnych spojrzen przygarbit jej plecy.

— Przepraszam. Musze znaleZ¢. ..

— Och, przestah mamrota¢. — Kiedy lady Dane wydawata
rozkazy, jej ton dziwnie przypominal szczekanie. — Wiesz, ze nie



cierpi¢, jak mamroczesz.

— Przepraszam. Ale ja muszg...

— Smiato, skarbie — powiedziata pani domu. — Ktory$ z lokai
wskaze ci droge.

Jednak wolnosciowe zapedy Susanny miaty krotki zywot.
Ledwie zdazyta odejs$¢ na krok od krzesta, gdy hrabina podniosta
si¢, by jej towarzyszy¢. Susanna zdusita szloch. Naprawde nie byto
dla niej ucieczki.

— Nie mogtas poczekac¢ przynajmniej, az skonczymy
rozmowe? — narzekata lady Dane, jakby fizjologiczne potrzeby
corki stanowily jakas szczegdlng niedogodnosc.

— Przepraszam.

— Moze zostatabys, Dorotheo? — zaproponowata markiza. —
Lady Susanna z pewnoscig sama trafi do pokoju toaletowego.

Oczy dziewczyny przechwycity spojrzenie matki. W srodku
Susanna az si¢ skrecata, niczym jeden z tych owadow, ktore przed
laty jej bracia przyszpilali w kolekcjonerskich gablotkach. Byta
niemal pewna, ze lady Dane zignoruje stowa markizy. Wszak
nigdy nie spuszczata z oka swojej niespelniajgcej oczekiwan
latorosli.

Jednak niedawno w zyciu Susanny zaja$niat promyk nadziei.
Swiezo zawarte, skandaliczne matzenstwo jej brata wyraznie
odchudzito stos zaproszen, ktore otrzymywaty. Nie stroniono od
nich w dostownym tego stowa znaczeniu, ale teraz Susanna
spedzata w domu wigcej wieczordw, niz powinno si¢ to zdarzac
debiutantce z hrabiowskiej rodziny.

Nie zeby miata co$ przeciwko temu.

Matka poklepata jg po ramieniu, pod ostong uczuc
wymierzajac dotkliwe uszczypnigcie.

— Tylko si¢ nie ociagaj.

Susannie nie trzeba bylo powtarzac tego dwa razy. Prawie
biegiem ruszyla w stron¢ domu.

— Tutaj jest absolutnie bezpieczna. — Glos markizy niost si¢
za nig przez trawnik. — Rozumiem, Dorotheo, dlaczego
zachowujesz si¢ jak jastrzgb. Ona musi dobrze wyjs$¢ za maz. Im



szybciej, tym lepie;j.

I im szybciej mogtaby uciec z przyjecia w ogrodzie, tym
bytoby lepiej. Kazda z mijanych grupek gosci obdarzata ja
wezowymi usmiechami, po czym damy unosity wachlarze i
zaczynaly si¢ szepty. Czasami nawet nie do konca szeptane.

— Dane przedstawit projekt ustawy o powotaniu centralne;j
policji! Co bedzie nastepne? Zandarmeria?

Kolejnych kilka krokow.

— Styszatam, ze jej brat zalozyt jadtodajni¢ dla ubogich.

Juz niedaleko.

— St. Giles! Wyobrazasz to sobie?!

Susanna data nura w chtodny mrok wspaniatego domu.
Przywarla do $ciany 1 zacisn¢ta powieki, by powstrzymac
szczypiace tzy. Oddychaj, oddychaj. Uwolniona od tych szeptow-
nie szeptow, od ciekawskich spojrzen, a co najlepsze — od matki,
zgarbita si¢ niedbale, czujac przyptyw samozadowolenia 1 buntu.

— Czy moge w czyms$ panience pomoc?

Plecy dziewczyny wyprostowaly si¢ sztywno. Otworzyta
oczy. Lokaj obdarzyt ja speszonym usmiechem. Przypuszczata, ze
nie co dzien mtode damy, opusciwszy przyjecie w ogrodach
markizy, prawie mdlejg z ulgi.

— Pokoj toaletowy dla pan. Prosz¢ wskaza¢ mi droge.

— Tedy, lady Susanno.

Podazata za stuzagcym przez bogato urzadzone, chociaz
zimne 1 bezosobowe, pokoje, az dotarli do niewielkiej, petnej
roslin salki, zaopatrzonej w kilka krzeset, dwa mate trema, dzban
ze $wiezg woda, umywalni¢ oraz parawany dla odrobiny
prywatnos$ci. Susanna weszla do srodka 1 zamkneta drzwi.
Nareszcie sama. Poprawita bialg muslinowa sukni¢ o wysokim
stanie, przepasanym bit¢kitng szarfg. Biekitne byly rowniez wstazki
przy kapeluszu, ktory z rozkosza by zdjeta, gdyby przypiecie go z
powrotem nie byto tak klopotliwe. Nastepnie napetnita woda
umieszczong na umywalni miske 1 ochlapata twarz. Przelotne
spojrzenie w lustro ukazato Susannie zarumienione policzki i zbyt
btyszczace, bragzowe oczy. Miata typowa karnacj¢ rudawe;j



blondynki, wigc jej blada skéra fatwo si¢ czerwienita.

Nagle obok swego odbicia dostrzegla jakis ruch 1 zza
parawanu wynurzyla si¢ kobieta w duzym, wymys$lnie zdobionym
piorami kapeluszu. Dziewczyne ogarngto zniechecenie.

Zeby tylko nieznajoma jak najszybciej wrocita na przyjecie i
zostawila jg samg. Parawany dostarczaty dogodnej ostony.

— Lady Susanna, prawda?

Nici z ukrywania si¢. Susanna poczuta nieodparte pragnienie,
by jak zmigta kulka papieru opas¢ na podloge, ale przeciez byta
corka hrabiego. Wyprostowata plecy.

— Tak. Przepraszam. Nie sadzg¢, zebysmy si¢ kiedys$ spotkaty?

Dama przygtadzita nieskazitelng koafiure, starannie
wcisnietg pod kapelusz 1 polata dtonie wodg z dzbanka.

— Jestem lady Winthorpe.

— Och.

Po twarzy hrabiny przemknat rozbawiony usmiech.

— Widze, ze o mnie styszalas. Bez obaw. Wszystkie moje
dzieci sg juz zame¢zne 1 zonate. — Pochylita si¢ do lustra 1 unidstszy
wargi, doktadnie przyjrzala si¢ swoim zebom. — Nawet nie potrafi¢
ci powiedzie¢, jaka to ulga, kiedy juz nie trzeba ich prezentowac
na sit¢ kazdemu utytutowanemu dzentelmenowi lub damie w
Londynie. Wyobrazam sobie, ze twoja biedna matka odchodzi od
zmystow.

Goraco uderzyto Susannie na policzki, ktore poczerwienialy
w sposoOb szczegolnie nietwarzowy. Matzenstwo Dane’a faktycznie
wywotato skandal 1 wtasnie dlatego nikt przy niej o tym nie
wspominal.

—Ja... — Ocigzaly jezyk niezdarnie poruszat si¢ w jej ustach.

— Co hrabiego napadio? — ciggneta lady Winthorpe, gltadzac
dopasowane do sukni zo6tte 1 biate piora przy kapeluszu. —
Dlaczego zrobit taka kiepska partie?

Odwrocita si¢, wlepiajac wzrok w dziewczyng.

— Lady Elizabeth jest corkg markiza Lyndon. — Susanna
powtarzata te stowa tak czesto, ze w jej uszach brzmiatly juz jak
slogan.



Strzepnawszy reka, hrabina roztozyla wachlarz i zaczeta nim
rytmicznie poruszac. Jego powierzchni¢ zdobit paw z rozpostartym
ogonem.

— Lady Elizabeth wychowywano w spelunkach na ztodziejke.
Nawet bliskie pokrewienstwo z markizem tego nie zrekompensuje.

Najwyrazniej nie zamierzala si¢ wycofac, co jeszcze
wzmoglo determinacj¢ Susanny.

— Moj brat kocha lady Elizabeth. Mnie to catkiem wystarcza.

— Mitos¢. Jak uroczo.

Wachlarz zostat zatrzasniety 1 hrabina stukneta nim swojg
rozmOwCzyni¢ w ramig.

— A co lady Dorothea sadzi o tych mitosnych deklaracjach?

— Nie... — Susanna nie miata pojecia. Nigdy nie styszata, by
jej matka wymowilta stowo ,,mito$¢”, cho¢ wystarczajaco czesto
biadata nad mezaliansem najstarszego syna.

— Kiedys tez byta zakochana. Opowiadata ci o tym?

Susanna nie osmielita si¢ otworzy¢ ust w obawie, ze
wydobylby si¢ z nich tylko jakis$ betkot. Czyzby nadal byta mowa
o Dorothei hrabinie wdowie Dane? Z pewnoscig matka nigdy w
nikim si¢ nie kochata. Nawet nie wiedziata, co to stowo znaczy. A
moze chodzito o zmartego ojca Susanny? Prawde mowigc, hrabia
nie przepadat za zong ani za swoimi dzie¢mi, a juz zwlaszcza za
corka. Jednak lady Winthrope mogta blednie uwazac, ze byto to
matzenstwo z mitosci.

— Moi rodzice...

Hrabina machne¢ta wachlarzem, o malo nie trafiajagc Susanny
w podbrodek.

— Nie mowi¢ o mariazu twojej matki. Wyszla za maz dla
tytutu 1 pieniedzy. Tak przypuszczam. Ona nie jest gtupia. Ale
kiedys$, w czasach naszej mtodosci, myslatam, ze moze... — Jej
niebieskie oczy nabraly wyrazu tak oddalonego, ze wydawaty si¢
szare. — Przystojni mlodzi kawalerowie. Pikniki w Hyde Parku.
Wieczory w ogrodach Vauxhall Gardens. Dlugie, ciemne wieczory
— dodata, mrugajac znaczaco.

Susanna wzdrygneta si¢, wstrzasnieta. Byta to jakas aluzja...



czy raczej insynuacja... albo wskazowka...?

Tej kobiecie nie nalezato wierzyc¢.

— Nie wiem, 0 czym pani mOowi.

— Ano widzg, ze nie wiesz. Tak czy owak, twoja matka
dokonata wyboru. — Oczy hrabiny, znowu niebieskie, zwezily sig.

Whita w Susanng tak uwazne spojrzenie, ze ta az cofnela sig
o krok.

Koncem zwinigtego wachlarza lady Winthrope uniosta jej
podbrodek.

— Zastanawiam sie...

Wstrzymujac oddech, dziewczyna pochylita si¢ ku niej, by
nie uroni¢ ani jednej sylaby. Wszystko na nic. Hrabina milczata.
Dhugi moment ciszy w potaczeniu z ciekawoscig sprawily, ze
Susanna podsune¢ta pytajaco:

— Zastanawia si¢ pani...?

Z sasiedniego pomieszczenia dobiegly czyjes glosy, ktore to
wznosity si¢, to opadaty. Susanna wydata jek protestu. Po chwili
drzwi stanety otworem, ukazujac dwie mtode panny, pograzone w
pogawedce. Jeden rzut oka na osoby obecne w pokoju toaletowym
1 rozmowa urwata si¢. Wymieniwszy spojrzenia, nieznajome
zniknely za parawanem 1 zaczety chichotaé. Susanna wiercila
czubkiem pantofelka w jasnor6zowym dywanie.

— Milego dnia — pozegnala ja lady Winthorpe 1 otworzyta
drzwi, by przej$¢ do pokoju muzycznego.

Susanna stata jak przymurowana. Za jej plecami rozlegaty si¢
sttumione wybuchy $miechu, w gtowie niczym pytki kurzu
wirowaly pytania. Nie wypadato dalej naciskaé, a ona zawsze
robita to, co nalezy. Pantofelek wbit si¢ w dywan, zajadle atakujac
splot nici.

Ztapata drzwi, zanim zdazyty si¢ zatrzasng¢. Na dzwigk
krokow hrabina odwroécita si¢ gwaltownie. Dziewczyna
wykorzystata ten moment zaskoczenia.

— Nic nie poradze, musze jeszcze raz zapytac: o co pani
chodzito?

— Chyba lepiej, zebym ci nie odpowiadata — rzekta lady



Winthorpe, z namystem cedzac stowa. Wazac kazde z nich na
jezyku. — Twoja matka nie bytaby mi wdzigczna.

I znowu Susanna dostrzegta to spojrzenie — pelne litosci
spojrzenie, jakim obdarza si¢ przyszpilonego owada.

— Ale widzg, jakie masz wtosy 1 nos, 1 po prostu si¢
zastanawiam. — Lady Winthrope przeszta przez pokéj muzyczny. —
Tak, zastanawiam sig¢.

Susanna dotkneta swoich wlosow, a potem nosa. Co z nimi
byto nie tak? Czyzby hrabina umys$lnie probowata zbi¢ jg z tropu?

Osungla si¢ na stolek przy fortepianie. Bezskuteczna proba
uzyskania informacji wyczerpata resztki jej odwagi. Jednak w tym
momencie odwaga byla bez znaczenia. Pogon za lady Winthrope
niczego by nie dala, oznaczata natomiast powrot na przyjecie.

Susanna podeszta do harfy 1 szarpne¢ta jedng ze strun. Przez
material rekawiczki poczula, jak geste druty zadrgaty. Zawsze
chciata gra¢ na harfie, ale matka nie pozwolita jej si¢ uczyc¢.
Siedzenie z instrumentem pomi¢dzy nogami byto, zdaniem lady
Dane, wysoce niestosowne. Susanna potracita kolejng strune,
cieszgc ucho cichym, delikatnym dzwigkiem.

O co chodzito z tym zakochaniem? Czyzby matka darzyta
uczuciem jakiego§ mezczyzne, zanim poznata ojca Susanny?
Mezczyzne, ktorego spotkata w Hyde Parku... nie, nie tam. Hyde
Park byt modnym miejscem — miejscem, gdzie oglada si¢ innych 1
jest si¢ ogladang. Tamtejsze stonce 1 wiaterek mogly rozproszy¢
nawet najmniejszy cien skandalu.

Ale mroczne, dziatajace na zmysty ogrody Vauxhall...

Nigdy ich nie odwiedzata, matka by jej na to nie pozwolila.
Dane 1 Brook bez watpienia dobrze je znali, ale ona cieszyta si¢
znacznie mniejszg swoboda.

Nalezalo zapyta¢ matke, o co wlasciwie chodzi. Jej reakcja
mogla dostarczy¢ jakichs wskazowek. Oczywiscie, byto wysoce
prawdopodobne, ze Susanna zostanie zbyta byle czym. Chociaz...
Przeciez skonczyta juz dwadziescia lat 1 w nastepnym roku na
pewno czekalo j3 zamazpojscie. Moze matce sprawilyby
przyjemnos¢ wspominki z czaséw, gdy sama byta debiutantka.



Susanna o mato nie parskn¢ta Smiechem. Lady Dane
sprawialo przyjemnos¢ wytacznie musztrowanie corki, zeby
siedziata spokojnie 1 nie garbita si¢. A gdyby tak poprosi¢ nowa
siostre 0 wyprawe do ogrodow? Wszak Marlowe obiecata jej
przygode jako fant za przegrany zaktad. Bo wtasnie przygody
Susanna pragneta z catego serca.

Matka, rzecz jasna, nigdy by na to nie pozwolita. Dobrze
wychowane panienki nie rzucajg si¢ w wir przygod. Czasami
Susanna byta juz bardzo znuzona tym dobrym wychowaniem.

Skrzypnely zawiasy 1 do pokoju wslizgneta si¢ lady Litton,
szybko zamykajac za sobg drzwi. Starsza od Susanny o kilka lat,
poszta do oltarza zaraz po pierwszym sezonie 1 swego meza
wicehrabiego zdazyta juz obdarzy¢ dwoma zdrowymi synkami.

Dziewczyna wstala. Wyczuwajac jakis ruch, lady Litton
odwrdcita si¢ gwattownie.

— Och, to ty — warkneta. — Biegnij do mamusi. Na pewno
chce, zebys posmiala si¢ z jej dowcipnych uwag. — Lekcewazaco
skineta dlonia.

— Moja matka nie wyglasza dowcipnych uwag. — Ta kobieta
wyraznie nie znala lady Dane.

Ale jeszcze wyrazniej nie nalezato wdawac si¢ z nig w
rozmowe¢. Ciemne brwi wicehrabiny $ciggnety si¢ gniewnie, a
rozowa kreska warg stata si¢ jeszcze ciensza.

— Nie o to mi chodzito.

Jasne. Chodzilo jej o to, zeby usung¢ nieprzewidziang
przeszkode. Bez watpienia lady Litton miata tu umowione
spotkanie. Z przyjacidtka albo z kochankiem.

— A moze pani pobiegnie do swojej mamusi? — odparta
Susanna, sama zaskoczona, ze wypowiada na glos takie stowa. —
Teraz ja korzystam z tego pokoju.

— Wigc skorzystaj z innego. — Lady Litton postgpita naprzod,
trzymajac przed sobg parasolke niczym orez.

Nogi Susanny rwaty si¢ do ucieczki, ale nie ustgpita na krok,
chociaz w srodku catla si¢ trzesta.

— Niech pani skorzysta z innego.



Wicehrabina wytrzeszczyta oczy. A po chwili na jej twarzy
pojawit si¢ usmiech, fatszywy 1 bardzo ztosliwy.

— Och, rozumiem. Twoja nowa siostra juz ma na ciebie
wplyw. Powiedz, moja droga, co bedzie dalej? Zaczniesz
oproznia¢ cudze kieszenie 1 zadziera¢ spodnicg dla kazdego
mezezyzny w ciemnym zautku?

Reka Susanny uniosta si¢, jakby dziatala samodzielnie, a po
chwili wyladowata, wydajac glosne plasniecie. Na bladym
policzku lady Litton wykwitta czerwona plama. Wicehrabina
przycisne¢ta dton do tego obelzywego sladu. W jej oczach malowat
si¢ wyraz szoku 1 grozy. Susanna pomys§lata, ze sama pewnie
wyglada podobnie.

A jednak nie byta tak tchéorzliwa, jak dotychczas sadzita.

I moze wlasnie nadszedt czas na wymarzong przygodg.

Gideon stat na Ztotej Galerii, u szczytu kopuly Katedry
Swietego Pawta. W dole rozposcierat si¢ caty Londyn. Zachodzace
stonce oswietlato Tamize, zapchang statkami wszelkich rozmiarow
1 ksztattow. Nad paskudnie metng woda sterczal las masztow
niczym konary martwych drzew w zimie. Tuz za nimi poczerniate
od sadzy londynskie domy ttoczyty sie, jakby zbite w gromade ze
strachu. Dzien byt upalny 1 ulice wypetniat thum rozdraznionych
ludzi, ktorzy przeciskali si¢, kazdy w swojg strong. Obwozni
handlarze pchali wozki z towarem, dzieci uganiaty si¢ za psami,
konie ciggnety turkoczace powozy. Uliczny hatas czasami wrecz
oghuszat.

A wysoko nad tym wszystkim panowata btoga cisza. Tylko
wiatr $wiszczal w uszach 1 rozwiewat wtosy.

— Mogltbym przywykna¢ do takiego widoku — powiedziat
Gideon, rozkladajac ramiona niczym wiadca lustrujacy bacznym
spojrzeniem swoje wiosci. Odetchnal gieboko, raczej dla efektu,
bo powietrze u szczytu katedry nie byto o wiele czysciejsze niz
nizej. — Czu¢ ten swiezy powiew. Ten wiatr we wlosach. To
dopiero jest zycie.

Jednak nawet tu, na gorze, znajdowat tylko czgsciowa
ucieczke od prawdziwego Swiata.



Tuz za plecami Gideona stal Beezle, a jego spojrzenie byto
roOwnie mroczne jak czern brudu, ktéry mial pod paznokciami.

— Zalatwisz sprawe 1 mozesz robi¢, co chcesz — powiedziat
cicho.

Po odejsciu Satina to wiasnie on zostal hersztem bandy
mtodych totréw z Covent Garden. Od tamtej pory Gideon usitowat
trzymac si¢ z daleka, ale dawne nawyki braly gore. A do tego
Beezle nie byt zbyt skory, by pozwoli¢ odejs¢ jednemu ze swoich
najlepszych kanciarzy 1 ztodziejaszkow.

Gideon niechgtnie porzucit widok ciemnobtekitno-
pomaranczowego nieba nad Londynem.

— Jesli zwedze ten naszyjnik, nigdy wiecej nie bed¢ musiat
ogladac¢ twojej szpetnej geby?

— Prosze, prosze, a myslatem, ze zwedzisz go dla forsy. Sto
zotciutkich, brzgczacych §licznotek zrobi z ciebie jasnie pana.

— On jest wart dziesig¢ razy tyle.

— Naszyjnik jest m¢j i ja decyduje, czy dopuscic ci¢ do
interesu. No to jak, pltyniemy w tej samej todzi?

Gideon nie chciat ptyna¢ z Beezle’em. Do diabta, nie chciat
nawet plyna¢ po tym samym co on oceanie. Ale to byta wielka
szansa. Forsa z tej roboty pozwolitaby mu raz na zawsze skonczy¢
z oszustwami. Wreszcie moglby decydowac sam o sobie,
rozpoczg¢ nowe zycie w nowym miejscu i pod nowym
nazwiskiem. Zosta¢ kim tylko by chciat.

Nie przetrwalby poza stolica, gdyby najpierw si¢ nie
wzbogacil. Nowe poczatki byty kosztowne 1 dlatego potrzebowat
Beezle’a.

Z obojetng ming kotysat si¢ na pigtach, nasladujac fircykow,
ktorzy mieli kupe wolnego czasu 1 pieniedzy.

A Beezle milczat. Wyraz jego twarzy pozostal
nieprzenikniony, ale Gideon méglby zatozy¢ si¢ o szylinga —
gdyby cho¢ jednego posiadal — ze zmuszony do czekania, herszt
bandy wrze gniewem. Byli podobnego wzrostu 1 obydwaj
ciemnowlosi. Jednak na tym konczyly si¢ wszelkie podobienstwa.
Beezle miat wiecznie skrzywiong, pociagla, ptasig twarz o



ztowrogim wyrazie. Gideon zas lubit mysle¢ o sobie jako o ksigciu
birbantow. Do nikogo dlugo nie zywit zalu, zwykle bywat mity w
obejsciu 1 wesoty.

Wyciagnal reke 1 zawart pakt z diablem.

Kiedy lodowate palce Beezle’a oplotty jego dton, Gideonowi
z obrzydzenia §cisnely si¢ wnetrznosci.

— No, to do dzieta — powiedzial.

Po tym pozostawato mu juz tylko udac si¢ na George Street,
do domu pod numerem szostym. Matka Cummings wynajmowata
tam pokoje za zaledwie szylinga, ale w istocie byt to lupanar oraz
przykrywka dla paserskiej meliny. Tamtejsze dziewki wabitly
me¢zczyzn do tozka — im bardziej ich uprzednio oglupiwszy, tym
lepiej — nastepnie zas pozbawialy swoje ofiary dobytku i
dyskretnie znikaty. P6Zniej wszyscy wokot zarzekali sig, ze na
oczy nie widzieli ladacznicy, ktora jednego czy drugiego biedaka
w taki sposob oskubala. I byto wiecej niz pewne, ze przy pierwszej
okazji Matka Cummings spieniezy ow tup. Jesli istniato
prawdopodobienstwo, iz kto§ w St. Giles posiada co§ naprawde
cennego, to mogto chodzi¢ tylko o nia.

Matka Cummings dysponowata licznymi kryjowkami na
kradziony towar. Gideon znat wigkszo$¢ z nich lub chociaz o nich
styszal, bo nim przystat do chlopakéw z Covent Garden, setki razy
spieni¢zal przy jej pomocy zrabowane rzeczy. Teraz zas musiat
zgadna¢, gdzie naszyjnik zostat ukryty, zwedzi¢ go 1 przekazac
Beezle’owi. Dalsza czg$¢ nalezata juz do herszta, ktory po
sprzedazy klejnotow, mial wyptaci¢ Gideonowi sto gwinei.

Setka tych zottych $licznotek to byto wigcej, niz Gideon
potrafit ogarng¢ wyobraznig, ale poki nie wykonat roboty nie
chcial snu¢ marzen o zaptacie. Ostatecznie miat okras¢ dom peten
ztodziei. Nie mogl sobie pozwoli¢ nawet na jedng chwilg
roztargnienia.

Jak na komendg¢ zatrzymali si¢ przed spelunka przy George
Street, doktadnie naprzeciwko numeru szostego. Nikt nie zwracat
na nich uwagi, kiedy czujnie obserwowali ruch w domu Matki
Cummings. M¢zczyzni nieprzerwanym strumieniem wchodzili 1



wychodzili. Gideon moégt catkiem niezauwazony wslizgnac si¢ do
pomieszczen ogdlnego uzytku.

— Idziesz ze mna? — zapytat, kiedy mingt kwadrans.

Mate oczka Beezle’a ani na moment nie odrywaty si¢ od
drzwi po drugiej stronie ulicy.

— Zaczekam. Tu mi go dostarczysz.

Gideon wlasnie na to liczyl. Niedbale wzruszyl ramionami.

— Jak sobie chcesz.

Zebrat si¢ do odejscia, ale silne, kosciste palce chwycily go
za tokiec.

— Nawet nie probuj zadnych sztuczek. Racer 1 Stub trzymaja
straz od tylu. Zabierasz naszyjnik 1 oddajesz mnie. Gdyby ci
przyszto do glowy go zatrzymac, osobiscie poderzng ci gardto.

Gideon roztozyl rece w udawanym oburzeniu.

— Zatrzymac? Ja miatbym to zrobi¢?

Palce Beezle’a bolesnie wpijaly mu si¢ w ciato, wigc
przycisngwszy dton do serca dodat:

— Nie ufasz mi. To boli, Beezle. — Poklepat si¢ po piersi. — O,
tuta;.

Uscisk zelzal, ale na twarzy m¢zczyzny nadal malowat si¢
morderczy grymas. Gideon zatgsknit za Satinem. Stary herszt nie
szczedzit chtopakom razow, ale rownie tatwo si¢ usmiechat.
Gideonowi zwykle udawato si¢ go rozbawic.

— Przynie$ naszyjnik — syknat Beezle.

— Robota, robota, robota. — Gideon strzgsnat z siebie jego
dton. — Niedlugo wracam.

— Lepiej, zeby tak byto.

W srodku dom Matki Cummings wygladat tak, jak Gideon
go zapamigtal. Po wydeptanych schodach szto si¢ do bawialni,
gdzie uliczne dziewki raczylty mezczyzn ginem, zanim zniknety z
nimi w pobliskich sypialniach. Pokoje na wynajem zajmowaty
drugie pietro, a na parterze obiadowano i ubijano interesy. Matka
Cummings rzadko tu przesiadywata dtuzej niz do drugiej po
potudniu, wigc jesli ztodziej chciat jej sprzedac towar, wiedziat, ze
musi przyj$¢ o wczesnej porze.



Do rana byto jeszcze daleko — Gideon miat dos¢ czasu na
poszukiwania.

Wielka kobieta z czerwong twarzg 1 poobijanymi knykciami
wskazata mu schody.

— Wszystkie izby sg juz wynajete, ale idZcie panie wyzej, tam
was podejmg rumem.

Matka Cummings nie byta ghupia. Zatrudniata ochrong.
Nalezato bra¢ pod uwage co najmniej jednego cztowieka na
posterunku. Gideon odbyt niedbatly przechadzke po bawialni,
oganiajac si¢ od dziewek, ktére probowaty go naktonié, by usiadt 1
cos wypil. Nastepnie ukradkiem wymknat si¢ na korytarz, minat
pokoje sypialne 1 dotarl do schodéw dla stuzby. Gdy tylko zamknat
za sobg drzwi, ruszyl biegiem na doét, o mato nie przewracajac si¢ o
mtodg ulicznice, ktora siedziata na stopniach z butelkg Blue Ruin.

Dziewczyna podniosta zapuchniete, przekrwione oczy.

— C$5. Tylko nie wygadaj.

— To nasz sekret. — Gideon przycisnat palec do warg.
Wyminat biedaczke, uchylil drzwi na parterze 1 wyjrzat przez
szpare.

Znajdowal si¢ zaledwie kilka stop od wejscia, gdzie zwalista
strazniczka gderata na jakiego§ mtodzienca. Naprzeciwko miat
bibliotek¢ Matki Cummings, o ile pomieszczenie bez cho¢by
jednej ksigzki moglo nosi¢ to szczytne miano. Wtasnie biblioteka
wydawata mu si¢ najbardziej prawdopodobnym miejscem do
ukrycia naszyjnika.

Gideon przeslizgnat si¢ przez korytarz 1 cicho uniost rygiel.

Drzwi ani drgngety.

Zaklat pod nosem 1 zerkajac na strazniczke, wydobyt z
kieszeni wytrych. Powolnymi, miarowymi ruchami, zrodzonymi z
lat praktyki, manewrowal narzedziem, pdoki nie poczut, ze zamek
puszcza. Spojrzenie Gideona ani na chwile nie odrywato si¢ od
olbrzymki przy wejsciu. Gdyby go teraz dostrzegla, bytby
skonczony.

Do domu wkroczyta grupa mezczyzn, ale wszyscy gapili si¢
na schody, najwyrazniej mys$lac o tym, co ich czekalo na gorze.



Nie mieli powodu interesowac si¢ cztowiekiem, ktory stat przy
drzwiach w poblizu przejscia dla stuzby.

Jeden ruch nadgarstka 1 zamek szczeknat. W uszach
wlamywacza ten dzwigk brzmiat ogluszajaco, ale wartowniczka
nawet nie odwrdcita glowy. Gideon delikatnie wysunat wytrych,
ukryt go z powrotem w kieszeni surduta, obrdcit klamke 1 wszedt.

Biblioteka tongta w mroku. Kiedy mtodzieniec po omacku
dotarl do okna i zdarl z niego kilka sukien, zeby wpusci¢ troche
Swiatla, ujrzal wokot siebie sterty beztadnie rzuconych rzeczy. Na
stole, obok kawatow sera 1 boczku, walaty si¢ jedwabne
chusteczki. Mosi¢zne galki i1 okiennice dzielity miejsce ze stosami
damskich halek, kapeluszy 1 trzewikdéw. W kacie kwakata kaczka.
Obok jej klatki pigtrzyty si¢ wiadra 1 weglarki. Przemykajac
wzrokiem po co wigkszych przedmiotach, Gideon wypatrzyt
wysoka komode, ktora stata w przeciwleglym krancu pokoju.
Szybko do niej podszedt, pootwierat szuflady 1 zaczat grzebac.
Otow, szklane flakoniki, lusterko, szczotki... zadnych swiecidetek.

Sprawdzit kolejng szuflade i jeszcze jedna, 1 jeszcze, dopoki
wszystkie nie zostaly doktadnie przeszukane. A jesli stara
wyjadaczka przechowywata naszyjnik gdzie indziej? W salonie? W
jadalni? Mogt by¢ wszedzie, ale to byt ten jedyny pokoj, do
ktorego — z tego, co Gideon pami¢tat — nie wchodzit nigdy nikt
poza Matkg Cummings. Jezeli naszyjnik znajdowat si¢ w tym
domu, to tylko w bibliotece. A jednak, taki cenny towar... Czy
zostawilaby go bez opieki? Byto rzecza powszechnie wiadoma, ze
Matka Cummings nie mieszkata na state przy George Street 6.
Moze schowata koli¢ w jakim$ innym miejscu, zeby przechowac ja
bezpiecznie do czasu, az znajdzie si¢ kupiec?

Ztodziej raz jeszcze przeczesat spojrzeniem zagracone
wnetrze. Szukat skrytki; czego$, co przeoczyl. Naszyjnik musiat tu
by¢. A jesli nie, to przysztos¢ jego, Gideona, rysowata si¢ rownie
beznadziejnie jak los cienkiej ksigzczyny wrzuconej w ptomienie.

Nie mogt na to pozwoli¢. Nie mogt spedzi€ reszty zycia na
sieganiu do cudzych kieszeni 1 wlamywaniu si¢ do cudzych
domow. Chcial z tym skonczy¢.



Oparl plecy o zimny kominek 1 poklepujac si¢ po udach,
skrupulatnie badat wzrokiem kazde miejsce w pokoju. Musiat co$
przegapi¢. Czemu nie znalazt zadnych damskich precjozow? Ani
jednego pierscionka czy chocby kolczyka. Zamyslony, wierzgnat
noga do tytu 1 trafit w palenisko. Szybko wyciagnat stope, zeby
strzasna¢ zen popiot. Ale kiedy spojrzat na but, nie dostrzegl nawet
pytku.

Przykucnat 1 zaczal macac.

Zimny kamien.

Ani $ladu drewna albo wegla. Ciekawe. Nawet latem takie
domy byty pelne przeciaggdw. Z pewnoscig Matka Cummings
wolala sporzadza¢ inwentarz swoich skarboéw przy cieple ognia.
Gideon zalowal, Ze nie zabrat ze sobg Swiecy, lecz oczy miat tak
nawykte do mroku, ze 1 bez niej mogt sobie poradzi¢. Lezac na
plecach, zaczat wpycha¢ barki do ciasnego kominka 1 wiercit si¢
dopoty, az je tam wcisngt. Potem siegnat w gore 1 dotknal Sciany
komina. Posypaty si¢ strzepki sadzy i popiot, ale Gideon nie
zwracal na to uwagi. Jego zr¢czne palce macaty dookota.

Cegta, cegla, cegla, szpara.

Usmiechnat si¢ triumfalnie, zmienit utozenie nadgarstka 1
wsungt dton do otworu. A kiedy zacisnela si¢ na aksamitnym
woreczku, wyszarpnat j3. Uwolniwszy z kominka gorng czes¢
ciata, mlodzieniec otworzyt sakiewke. W srodku pobrzgkiwato
kilka pierscieni i tykal cenny zegarek.

A zeby byto jeszcze lepiej, cos I$nito, blyszczato, migotato.
Gideon wydobyt diamentowo-szmaragdowy naszyjnik 1 cicho
gwizdnat.

— Och, tutaj jestes — zamruczat.

Wepchnat sakiewke do kieszeni. Pozostawato mu juz tylko
podejs¢ do drzwi, otworzy¢ je 1 uciekac ile sit w nogach.

Wtedy dobiegt go odgtos krokéw. Szczekneta klamka.



Gideon zaklat pod nosem. Wtamujac sie, uzyt wytrycha.
Wiec dlaczego, u diabta, nie zamknat si¢ od srodka?

Teraz miat dwie opcje do wyboru: schowac si¢ i1 zostac¢
znalezionym albo nie schowac si¢ 1 zosta¢ znalezionym. Czule
poklepal ukryta w kieszeni aksamitng sakiewke.

Zaskrzypialy otwierane drzwi.

— Co$ wam si¢ nie spieszyto — warknat, wsparty pod boki. —
Juz zaczatem mysle¢, ze nigdy nie przyjdziecie.

Mezczyzna 1 kobieta zamarli w progu, po czym wymienili
spojrzenia petne konsternacji. Gideon uznal, Ze to znacznie lepsze,
niz gdyby prébowali go zabi¢, wigc kontynuowal swoje pretensje.

— Macie pojecie, jak juz p6zno? — Nie, zeby on sam co$ na
ten temat wiedzial, jednak brzmialo to niezle. — Czekam na was od
godziny.

Wreszcie dziewczyna weszla do pokoju.

— Kim pan jest?

Gideon unidst brew w sposob, ktory zdawat si¢ podobaé
niewiastom. Sztuke unoszenia brwi miat opanowang do perfekc;i.

— Pytanie, kim ty jestes, panienko? Nikt nie wspominat o
takiej $licznotce.

Nieznajoma zachichotata, co Gideon uznat za dobry znak.
Zblizyt sie, uniost jej dton i pocatowal.

— Spotkanie z tobg to prawdziwa przyjemnos$¢. Mam na imi¢
Gideon.

Znowu zachichotata.

— Alice.

Mezczyzna, z ktorym przyszta — w gruncie rzeczy
nieopierzony miodzik — chwycit ja za tokie¢. Zapewne roscit sobie
do niej prawo pierwszenstwa. Gideon méglby przypuszczac, ze
przerwal im romantyczng schadzke, gdyby nie to, iz szczerze
watpit, by Matka Cummings kiedykolwiek pozwolita na cos



podobnego w swojej bibliotece. Pokoje do wynajecia znajdowaty
si¢ wyzej. Kazdy o tym wiedziat.

— Nie wolno ci tu przebywac¢ — powiadomit go chtopak.

Twarz Gideona przybrala wyraz zmieszania.

— Wigc dlaczego wyznaczyte$ to miejsce na spotkanie?

Byt juz najwyzszy czas, by pomysle¢ o ucieczce. W poblizu
na podtodze lezato kilka mosi¢znych kotatek. Gideon przesunat si¢
niepostrzezenie w ich stroneg.

— Nie wyznaczytem.

— Matka Cummings nikomu nie pozwala tu wchodzi¢ —
wyjasnita Alice.

— Wy weszliScie. — Potrzebowat jednej kotatki. Tylko jedne;.

— Nam ona ufa.

— Widze dlaczego. — Ostentacyjnie zmierzyt wzrokiem swojg
rozmowczynie, jednoczesnie zblizajac sie powolutku do sterty
mosi¢znych przedmiotéw. — Taka urodziwa dziewczyna. Jestes
gtodna? Spragniona? Moze bySmy stad wyszli i1 trochg si¢
zabawili?

— Z tobg nie bedzie zadnych zabaw — ryknat mtodzik. — Masz
mnie za jakiego$ strachliwego frajera?

Machnat pigscig. Gideon uchylit sig, ztapat kotatke 1
wywijajac nig, doskoczyl do napastnika. Wystarczyt jeden cios, by
chtopak zwalit si¢ na podloge z krzykiem, ktory bez watpienia
mogl zwrdci¢ czyjas uwage. Gideon znow ujat reke Alice.

— Nastepnym razem, moja stodka.

[ musngwszy pocatlunkiem jej palce, czmychnat z pokoju.
Pedem mknat do wyjscia, kompletnie ignorujac strazniczke, ktora
wrzeszczata piskliwie. Chetnie postatby jej szeroki usmiech 1
pomachat na pozegnanie.

Tyle tylko, ze wlasnie w tej chwili trzej niscy, krepi
mezczyzni, pekaci jak norfolskie pierogi, zbiegli z tupotem po
schodach 1 odcieli mu droge ucieczki.

Gideon gwattownie zahamowat, po czym zawrocit. Na
nieszczescie mtodzik, ktorego zdzielit w glowe, juz oprzytomniat 1
zblizal si¢, by go dopas¢. Ze §wiezej rany na skroni kapata mu



krew.

— Tedy nie da rady — mruknat Gideon sam do siebie i wybrat
jedyng dostepng mozliwos¢: pomieszczenie po prawej stronie.
Klamka obrocita si¢ bez problemu, wigc wpadt do srodka i
zatrzasngt drzwi. Wiedzial, ze nie powstrzyma pogoni na dtugo.
Rozejrzat si¢ dookota, szukajac wyjscia z putapki. Dostrzegt tylko
okno.

Wiasnie w tej chwili drzwi puscily. Niewiele myslac, Gideon
szarpnal okienng rame 1 wyskoczyt na zewnatrz.

Znowu pomacat surdut, by si¢ upewni¢, ze naszyjnik jest
bezpieczny, po czym szybko ruszyl przed siebie. Z coraz wigksze]
odlegtosci styszal, jak zbiry Matki Cummings walczg z oknem,
probujac przez nie si¢ wygramoli€.

Nie mieli szans ztapa¢ Gideona.

Pedzit ile sit w nogach, byle dalej od tego domu. Jednak
zahamowat gwattownie, kiedy tuz przed nim wyrosli Racer 1 Stub.

— Gideon! — ucieszyt si¢ Racer 1 zalozyl rece na piersi.

Uciekinier, ciezko dyszac, zerknal przez ramig.

— Dokad ci tak spieszno?

— Chyba nie probujesz okantowac¢ Beezle’a? — dotaczyl si¢
Stub.

— Ja? Skad. — Pluca mu ptonely, nogi dygotatly. Cate ciato
krzyczato: ,,biegnij”.

Odgtosy pogoni brzmiaty coraz dono$nie;.

— Probowalem zwiac¢ przed... tymi tam. — Wskazat na
pekatych Norfolczykow, ktorym najwyrazniej udato si¢ wreszcie
wydosta¢ na ulicg. A gdy pomocnicy Beezle’a odwrdécili glowy, by
sprawdzi¢, o kim mowa, odepchnat ich z catej sity 1 znowu rzucit
si¢ do ucieczki.

Galopem mingt sktad, gdzie Matka Cummings trzymata
kradziony towar 1 wydostal si¢ na George Street. Za jego plecami
Racer 1 Stub krzyczeli do swego szefa. Racer byt szybki; Gideon
by mu nie umknat. Musiat go zgubi¢. Wiedziony tg mysla, przeciat
zautek 1 jednym susem przesadzil potamang taczke, czym wzbudzit
zainteresowanie duzego kundla, ktory grzebal tam w Smieciach.



Zapewne miodzieniec wygladat na smaczniejszy kasek niz
wszystko, co bestia dotychczas znalazta, bo chapneta go lekko i
ruszyta za nim w pogon.

— Och, litosci! — jeknal Gideon, wznoszac oczy do nieba. —
Pies tez?

Z kundlem skubigcym go po pi¢tach dal nura w jakies
wejscie, zatrzasnal drzwi przed psim nosem 1 potykajac si¢, wbiegt
po schodach na gore. Stopy cigzyly mu jak sztaby otowiu. Ledwie
zipal, kiedy wreszcie dotart na dach. Zgiety wpot, nie mogt ztapac
tchu. W nogach, ktore lada moment moglty odmowié
postuszenstwa, chwytaly go bolesne skurcze.

Ciezko dyszac, zerknat przez krawedz dachu 1 ujrzat, ze
Racer wtasnie wchodzi do budynku. Beezle, Stub 1 zbiry Matki
Cummings nie pozostawali daleko w tyle. Gideon potrzebowat
planu awaryjnego. Jakiej$ kryjowki, gdzie nikt by go nie mégt
znalez¢. Gdzie bylby bezpieczny.

Mgta i opary dymu z weglowych piecow spowijaty miasto
szarym calunem. Po stronie potudniowej las masztéw przypominat
wycelowane w niebo kosciste palce.

Palce szkieletu.

Nie, w tamtym kierunku nie.

Droga na wschod wiodta do melin 1 spelunek, do kolejnych
totrow, ktorzy beda na niego polowac. Pozostawat zachod. Zachdd.
Hyde Park, Piccadilly, Mayfair...

Gideon zmusit zngkane nogi do wykonania trzech duzych
krokow w tyl, po czym raz jeszcze wyprobowal swoja
wytrzymatos¢. Rozpedzit sie, skoczyt. Wyladowat z lomotem na
spadzistym dachu najblizszego budynku i zaczat zsuwac si¢ coraz
nizej. I nize;.

Niech to szlag. Byl skonczony.

W ostatniej chwili ztapat si¢ jakiejs obluzowanej belki 1
chociaz czul, ze go rani, mocno zacisngt na niej dton. Wisiat. Krew
ze skaleczonej r¢ki kapata mu do oczu. Nie zwazajac na bol,
wymierzyt kopniaka w okno, ktore miat teraz na wysokosci stop.

Niech to szlag po raz wtory. Szklo okazato si¢ zbyt grube,



zeby je rozbi¢ nogami, a przekleta reka rwata, jakby jg znakowano
rozpalonym zelazem.

Nagle okno otworzylo si¢ 1 jaka$ kobieta, zadzierajac glowe,
obrzucita intruza wrogim spojrzeniem.

— Jasna cholera, co tu si¢ wyprawia?

Dobre pytanie.

Kula uderzyta w $ciane, tuz obok niego.

Bardzo dobre pytanie.

Gideon zerknal przez rami¢. Ludzie Matki Cummings stali
skuleni na dachu, z ktoérego niedawno skoczyt. Gtowa przy gltowie,
obserwowali, jak jeden z nich nabija bron.

— Zle. Bardzo Zle.

Popatrzyt w gore. Tamtedy nie. Rzucit okiem w dot, na okno
1 wcale niematg odleglos¢, ktora dzielita je od ziemi.

Zadna z tych opcji nie wydawata mu si¢ zbyt necaca, ale
jeszcze mniej pociggata go perspektywa, ze zostanie zestrzelony.
Klnac pod nosem, puscit belke i zeslizgnat si¢ nizej, az jego stopy
znalazty oparcie na okiennym parapecie. Kiedy huknat kolejny
strzat, kobieta cofneta si¢ gwaltownie, a Gideon wskoczyt do 1zby,
zanim kula uderzyta doktadnie tam, gdzie chwile wczesniej
znajdowala si¢ jego czupryna.

— Hej! — Z bezpiecznej kryjowki pogrozit pigscia
napastnikom.

Uderzenie w skron dosiggto go catkiem znienacka. Zatoczyt
si¢ do tytu 1 zacisngt powieki, zeby pokoj przestat wirowac¢ mu
przed oczami.

— Wynos$ si¢! — wrzasngta kobieta 1 znowu zaatakowata.

Gideon podniost rece, a jednoczesnie probowat robi¢ uniki.

— Dobrze, tylko pokaz ktoredy.

Pod gradem cios6w dotart do drzwi 1 wypadt na korytarz,
potykajac si¢ o wlasne nogi.

— Z pewnoscig jest jakis prostszy sposob — mruknat, kiedy
spieszyt w dot po schodach.

Na ulicy przystanat, zeby si¢ zorientowac w terenie, po czym
ruszyt na zachod. Biegt truchtem, chociaz nogi cigzyly mu jak z



olowiu. Pozniej bedzie czas na przeglad wszelkich obrazen,
pomyslal. Skrecit w boczng uliczke 1 wpadt na wysoka, chuda
postac.

— A dokad to? — Beezle wyszedt z cienia.

Gideon cofnal si¢ gwattownie, fapigc rownowage.

— Wiasnie ci¢ szukatem.

Roztozyl rece w gescie kapitulacji.

— Jasne, szukates. Oddawaj naszyjnik. — Bandyta wyciagnat
dion.

Byta brudna i1 podrapana, prawie jak dtonie Gideona. Dhugie,
ostre paznokcie mialy czarne obwodki. Za plecami Beezle’a, w
glebi uliczki, wotali co$ Stub 1 Racer.

— Jesli oddasz teraz, to zabije ci¢ szybko.

— Doprawdy, wspaniatomyslna oferta, ale nie zamierzam
jeszcze umierac.

— Trzeba byto wczesniej o tym myslec.

Beezle skoczyt w jego strong. Katem oka Gideon dostrzegt
btysk $§miercionosnego sztyletu. Ostonit twarz ramieniem,
instynktownie przykucajac. Ciche powarkiwanie sprawito, ze si¢
wzdrygnat.

Herszt zerknat do tytu.

— Co to byto?

Z mroku za nim wynurzyt si¢ kundel. Obnazone z¢by bytly
jedyna plama bieli na tle jego czarnej sylwetki.

— Poznales juz mego druha, Zabojce?

Beezle zamachnat si¢ i pies skoczyl mu do gardia. Niewiele
myslac, Gideon rzucit si¢ w drugg strone. Pedzit uskrzydlony
zaréwno strachem, jak dreszczem emocji. Opuscit zautek 1 wypadt
na ulice, kiedy gdzies za sobg ustyszat grozne pomruki.

— On ci na kolacje nie wystarcza? — krzyknat przez ramie.

Pies zaszczekal. Gideon wytezyt silty do granic mozliwosci.

— Chcesz mnie pozrec, to najpierw mnie zlap!

— Dlaczego tu siedzisz? — W progu stata lady Dane,
trzymajac wysoko lampe.

Susanna odwrdcita si¢ od szaf z ksigzkami ojca. W



potciemnej bibliotece wodzita palcami po grzbietach jego kolekcji.
Nie zawracata sobie glowy zapalaniem $wiec ani nie poprosita
Crawforda, zeby dorzucit do ognia w kominku. Pragneta spokoju,
jaki dawat mrok.

Ale spokoj to rzecz ulotna.

— Powtarzam, dlaczego tu siedzisz?

Dziewczyna wzruszyta ramionami.

— Nie wzruszaj ramionami. Damie to nie przystoi.

— Przepraszam. Chcialam znalez¢ co$ do czytania.

Matka sapneta 1 uniosta lampe wyzej, zeby skontrolowaé
wybor lektury.

— I znalaztas? Pamig¢taj, ze najpierw ja musze udzieli¢ zgody.

Drzac w chtodzie wielkiej biblioteki, Susanna mocniej otulita
ramiona szalem.

— Jeszcze si¢ nie zdecydowatam... MyS$latam o Danie. — Och,
niebezpieczny temat! Musiata szybko si¢ wycofa¢ albo
zaryzykowac, ze zostanie zmiazdzona.

Jednak opuscita powieki 1 mowita dale;.

— Czy sg jakies wiesci od Dane’a 1 Marlowe?

Matka przycisneta dton do czota.

— Nawet nie wspominaj przy mnie o tej kobiecie. Przez nig
nie dostaty$Smy na dzi$§ zaproszenia. U lorda Braybrooka odbywa
si¢ wieczOr muzyczny 1 mys$lisz, ze nas uwzgledniono? Otoz nie.
JesteSmy niemal pariasami. To wtasnie zawdzigczamy twemu bratu
1jego mezaliansowa.

— Na pewno nie jesteSmy pariasami. — Teraz powinna byta
zamilknag¢, jednak wowczas nigdy nie dowiedziataby sie. |
musiataby samg siebie nazwac tchorzem. Znowu.

— Nie cieszymy si¢ takg popularnoscia, jak moglybysmy, ale
przeciez nie mozna wini¢ Dane’a za to, ze postuchat swego serca.
On kocha Marlowe.

— Mitos¢. — Hrabina powachlowata policzki dtonig w
rekawiczce. — Co ty wiesz o mitosci? O obowigzkach? O honorze?
Jak on mogl nas tak skompromitowac, poslubiajac... zwykla
ztodziejke!



— Czy mama nigdy nie byta zakochana?

Az si¢ wzdrygnela, przestraszona wlasng impertynencja.
Zazwyczaj Susanna nie zadawala matce pytan, nawet najbardzie;
podstawowego rodzaju, ale rozmowa z lady Winthrope rozbudzita
w dziewczynie niewybaczalng ciekawosc.

— Oczywiscie — uci¢ta matka. — Kochatam waszego ojca.

— Nigdy nie byto nikogo innego?

Waskie wargi hrabiny zacisnely sie.

— Dlaczego pytasz?

Susanna o mato znow nie wzruszyta ramionami.
Pohamowata ten odruch w sama porg.

— Tak tylko si¢ zastanawiatam.

— Zastanawiatas si¢? — Matka wkroczyta do pokoju, wnoszac
ze sobg smuge Swiatta. — Tu nie ma nad czym si¢ zastanawiac.
Wyszlam za waszego ojca 1 urodzitam mu troje dzieci. Dlaczego
teraz cata wasza trojka upiera si¢, zeby mnie drgczy¢, tego juz nie
potrafi¢ pojac.

— A byta mama kiedy$ w ogrodach publicznych Vauxhall? —
zapytata Susanna. Czy to gra wyobrazni, czy naprawd¢ twarz
matki pobladta?

— Oczywiscie. Ale bardzo dawno temu. Od tamtego czasu
ogrody znacznie podupadty. Teraz sg niebezpieczne, petne
rozpustnikow 1 kurtyzan.

— Chciatabym tam pojechac.

— Wykluczone. — Ton lady Dane zabrzmial wtadczo. Sama
kroélowa nie powiedziataby tego lepie;.

— Jestem taka démodé, a to teraz modny park.

— Absolutnie nie — odparta matka z zaciektoscig znacznie
wieksza, niz wydawala si¢ na to zaslugiwac niewinna propozycja
wycieczki. — Jest wysoce podejrzany. Vauxhall odwiedzajg czesto
kieszonkowcy 1 wszelkiego rodzaju tajdacy. Nawet Lambeth nie
jest juz bezpieczng okolica.

Ale Susanna nie zamierzata si¢ wycofa¢. Marzyta o
przygodzie, a ogrody publiczne byty najbardziej romantycznym 1
prowokujgcym miejscem, jakie przychodzito jej do glowy. Uznata,



ze jesli teraz tam nie pojedzie, matka bedzie jg trzymata w
rodzinnej rezydencji jak w wigzieniu przez reszte zycia. Nawet
zamazpojscie oznaczato tylko przenosiny do innej celi.

Chciala by¢ wolna chociaz ten jeden, jedyny raz. Udac si¢
gdzies z wlasnego wyboru. Zobaczy¢ cos$ dla wlasne;j
przyjemnosci, a nie z obowiazku.

— Wigc musimy poprosi¢ Brooka, zeby nas eskortowat —
powiedziata. — Pod opieka inspektora, ktory ma swoich ludzi na
Bow Street, bedziemy bezpieczne.

Tego argumentu matka z pewnos$cig nie mogta
zakwestionowac.

— Tw0j brat jest zbyt zajety praca, zeby go prosi¢ o pomoc w
tak niepowaznej sprawie.

Susanna ostupiala.

— Przeciez mama nienawidzi pracy Brooka! Zawsze mama
moOwi, ze on powinien wigcej bywaé w towarzystwie. |
powiedziata mama, ze te jego powiazania z Goncami'! przynosza
nam wstyd. | Ze...

— Wiem, co powiedzialam, mtoda damo — ucieta lady Dane. —
Nie musisz mi tego powtarzac. A teraz mowig, ze nie bedziemy
trudzi¢ twego brata jakims ghupstwem.

—Ale...

Hrabina podniosta reke.

— Ani stowa. Nie chce juz o tym stysze¢. Rozumiesz mnie,
Susanno? Nie pojedziemy do Vauxhall. Nigdy.

Dziewczyna cofneta si¢, zdumiona wzburzonym tonem
matki. Lady Dane przycisneta dlon do czota.

— Popatrz, co narobitas. Dostalam migreny. Edwards! —
Wymaszerowala z biblioteki, zabierajac ze sobg lampe. — Edwards,
potrzebuje oktadu — zawotata ponownie do pokojowki.

Przemierzywszy pokoj, Susanna zamkneta drzwi, ktore
sttumity glos hrabiny, po czym wrécita do biurka ojca — a teraz juz
Dane’a. Po omacku zaczeta szukac€ krzesta, ale nogi si¢ pod nig
ugicty 1 osuneta si¢ tam, gdzie stata. W gardle wzbierat jej szloch.

— Nigdy si¢ od niej nie uwolnig.



Starata si¢ by¢ corka idealng. Starala si¢ wykonywac
wszystkie polecenia, ale niczego nie robita wystarczajaco dobrze.
Nie mowita dos$¢ gtosno albo mowita zbyt glosno, szta za wolno
albo za szybko, jadta za duzo albo za mato, wtosy miata zbyt
dhugie lub niewystarczajaco dtugie, figure za pulchng badz za
szczuply. Za kazdym razem na widok matki Susanna — tak jak 1
teraz — kulita si¢ wewng¢trznie ze strachu, bo nie widziata, za co
znow uslyszy stowa krytyki.

Czuta si¢ wyczerpana tymi zmaganiami. Chciata mie¢
spokdj, zasng¢ 1 nigdy si¢ nie obudzi¢. Przyttaczat jg cigzar
zmeczenia, wige poddajac mu si¢, oparta gtowe o bok biurka.

Szur, szur.

Susanna przestata ptakac i nadstawita uszu.

— Jak dobrze, Edwards — powiedziata Dorothea, kiedy
pokojowka wzieta od niej peniuar i pomogta jej wejs¢ do tozka.
Chtodne przescieradia byty przyjemne w dotyku dla spuchnigtych
stop.

Podczas przyjecia hrabina zbyt wiele czasu spedzita na
nogach. Musiala przeszuka¢ caty dom, nim okazato si¢, ze Susanna
siedzi, nie wiedzie¢ czemu, w saloniku muzycznym. Ale, dzigki
Bogu, ja znalazla. Kiedy nie zastata corki w pokoju toaletowym i
nikt niczego sobie nie przypominat, mys$lala, ze serce wyskoczy jej
Z piersi.

Pokjowka podata swojej pani oktad.

— Prosze, milady.

— Jest idealny, Edwards. — Hrabina potozyta oktad na czole 1
przymkneta oczy.

Po kilku chwilach Edwards odwrdécita go na drugg strong.

— Czy jasnie pani juz lepiej?

— Nie, niestety nie. I zapewne nie bedzie, dopoki nie zobaczg,
jak Susanna wychodzi za maz. Jak dobrze wychodzi za maz.

Wargi pokojowki wygiely si¢ w wyrazie wspolczucia.

— Co$ mi si¢ zdaje, ze przez panienke jest pani nie w sosie.

— Owszem. Wspominatam ci, ze dzi$ zniknela podczas
przyjecia w ogrodzie u markizy?



— Tak, jasnie pani.

Dorothea ostroznie opadta na poduszki.

— Martwig si¢ o nig — powiedziata, zaciskajac powieki. — Ona
ma mi za zle, kiedy probuje jej strzec. A czyz nie jestem matka?
Powinnam przesta¢ chroni¢ wlasng corke?

— Jasnie pani jg kocha.

— Oczywiscie, ze kocham. Kocham wszystkie moje dzieci.

Pokojowka raz jeszcze odwrocita kompres.

— Zawsze miatam poczucie, ze lady Susanna jest dla jasnie
pani szczegOlnie droga.

— Bo jest, Edwards. — Dorothea otworzyta oczy. — Jest mi
szczegOlnie droga. Nie sadze, zeby wiedziata jak bardzo.

— Powinna jej pani powiedziec.

Lady Dane znow opuscita powieki. Tego akurat nigdy nie
osmielita si¢ zrobic.

Szur, szur.

Znowu. Susanna zamarla.

Dom byt stary, zazwyczaj trzeszczatl 1 poskrzypywal. Ale
kiedy ustyszata te odgtosy ponownie, juz wiedziata, ze tym razem
to co innego. Skojarzyly si¢ jej raczej z... otwieraniem okna.
Biurko stato w poblizu dwoch okien. Oba wychodzity na maty
ogrod, a jedno znajdowato si¢ nawet doktadnie naprzeciwko
miejsca, gdzie Susanna przycupneta na podiodze. Kotary byty
zasunigte 1 nic si¢ za nimi nie poruszato. Czyzby wyobrazila sobie
ten dzwiek? A jesli cos albo — uchowaj Boze — kto$ probowat
wtargna¢ do pokoju?

Wyjrzata zza rogu biurka 1 wlepita wzrok w drugie okno.
Zaparto jej dech, gdy poruszona lekkim powiewem zastona
zaszelescila. Zdecydowanie okna nie otworzyt nikt z
domownikéw. W bibliotece panowat wystarczajacy chidd 1 bez
wpuszczania nocnego powietrza.

Susanna cofneta si¢ gwaltownie do najdalszego kata za
biurkiem. Kazdy wiedzial, ze w Londynie nie brakowato
wlamywaczy, ale czy to mozliwe, by ztodzieje mieli czelnos¢
zakradac¢ si¢ do domu w obecnosci jego mieszkancoéw? Ustyszata



ghuche stuknigcie 1 zadrzata.

Najwyrazniej ci ztodzieje mieli. Co jej zrobig, kiedy ja
znajda? Zabija? Zgwatca? Porwa dla okupu?

Musiata uciekac. Ale jak?

Znowu zerkneta zza biurka i ujrzata koto okna dwie nogi. Za
pOzno na ucieczke — ztodziej byl juz w srodku. Susanna zrobita w
myslach szybki przeglad swoich rzeczy. Nie miata przy sobie
niczego, absolutnie niczego, co mogloby ja ochroni¢ przed
napastnikiem.

Teraz juz styszata jego oddech. Wiamywacz dyszat jak po
szybkim biegu. Przywarla plecami do dgbowego biurka 1
wyciaggnela szyje. Katem oka tuz przy skraju blatu dostrzegta
lichtarz. Wcze$niej nie zapalita w nim Swiecy, wigc gdyby teraz
zdotata bezszelestnie po niego siggnac, moglaby go uzy¢ do
obrony.

Czubkami palcow wymacata krawedz blatu 1 przymknawszy
oczy, przesuwala dlonig, dopoki nie dotkneta chtodnego srebra.
Zacisnela palce wokot lichtarza, szarpneta do siebie.

Lichtarz chwiat si¢ w jej rekach. Wazyl wigcej, niz sadzila,
ale w porg go zlapata 1 kurczowo przytulita do piersi.

Ztodziej, cigzko stapajac, ruszyt w glab pokoju. Nawet nie
staral si¢ zachowywac cicho. Bez trudu mogta stwierdzi¢, co robi.
Zdeymowat z poiki ksigzki, a potem je odstawial. Dobrze znata
odgtosy, ktére towarzyszylty wycigganiu tomow w twardych
oprawach i1 odktadaniu ich na miejsce. A wobec tego wlamywacz
odwrdcony byt do niej plecami.

Serce walito Susannie tak mocno, ze bata sie, 1z on to
ustyszy. Grozilo jej, ze lada moment moglaby zemdle¢. Zacisneta
palce na trzonku lichtarza, az srebrny ornament wbit si¢ jej w
ciato.

Musiata by¢ silna. Musiata by¢ dzielna.

Dzierzac swojg bron w jednej rece, drugg zebrata fatdy sukni,
by si¢ nie potkng¢. I cichutenko wstata. Ztodziej najwyrazniej
wyczul jakie$ poruszenie, ale zanim zdazyt si¢ odwrdcic,
podbiegta i1 zdzielita go w potylice.



Jeknat 1 runat na podtoge. Z gtowy spadta mu czapka.

Zrobitam to! Naprawdg to zrobitam!

Susannie wyrwat si¢ sttumiony okrzyk grozy, bo dostrzegla
sptywajaca po karku mezczyzny struzke krwi. O, Boze! Czyzby
wlamywacz nie zy1? Co si¢ z nig stanie, jesli go zabita? Trafi do
Newgate?!

Chciata obudzi¢ Crawforda, ale przeciez nie mogta go
wezwac, jezeli naprawde zamordowata tego cztowieka. Lokaj
bytby zmuszony zawiadomi¢ s¢dziego pokoju. Zanim
kogokolwiek poprosi, lepiej, zeby si¢ upewnita co do stanu swojej
ofiary.

Niepewnie uklekta 1 z wahaniem siggneta do szyi
wlamywacza. Kiedys$ widziata, jak doktor, badajagc matke, w taki
sposOb sprawdzal chorej puls.

Susanna nigdy dotad nie prébowata sprawdzac pulsu,
podobnie jak nigdy nie dotykata zadnego mezczyzny, za
wyjatkiem swoich braci i ojca. Jej dlon zawista nad karkiem
nieznajomego, az wreszcie dziewczyna zamkneta oczy 1 zmusita
si¢, by ja opuscic.

Byt ciepty. Glowe¢ miat odwrocong, wigc nie mogta
sprawdzi¢, czy przylozyta reke we wlasciwym miejscu, ale tetna
nie wyczula. Przesunela palce o utamek cala.

Nadal nic.

Jeszcze raz nimi poruszyta, a wtedy ranny jeknat.

Gwaltownie cofneta reke 1 szarpneta si¢ do tytu. Mezczyzna
usitowat wstac¢, dzwigajac barki z podtogi. Obie dionie przyciskat
do potylicy. Znowu zastekal, przekrecit glowe, by spojrze¢ na
swoj3 pogromczyni¢, ktora wlasnie brata kolejny zamach, 1 ostonit
si¢ ramieniem. Ale Susanna nie uderzyta.

Powstrzymaly ja jego oczy. Kiedy obrocit si¢ twarza w jej
strong, dostrzegta w nich wyraz bolu, ale tez ich barwg.

Byly zielone, takg zywa i sliczng zielenia, jaka kojarzyla si¢ z
dzika knieja, leSnymi polanami 1 wiejskim spokojem. I dlatego
wlasnie Susanna si¢ zawahala.

P&zniej mogla dojs¢ do wniosku, ze ten brak zdecydowania



byt btedem.

P&zniej mogla sobie uswiadomic, ze od tego momentu
wszystko poszto na opak.

Ale kiedy pod btagalnym spojrzeniem ztodzieja zastygta z
uniesionym do ciosu lichtarzem, potrafita mysle¢ tylko o tym, ze
ten mezczyzna jest piekny. Ze chcialaby go namalowadé. I ze
znalezienie wlasciwego koloru farb dla jego oczu przekraczato jej
mozliwosci.

— Lady Susanna?



Skad wiesz, jak mi na imig¢? — zapytata.

A przynajmniej miat wrazenie, ze o to jej chodzi. W glowie
mu huczato 1 byt to hatas zdolny obudzi¢ umartego. Czym ona go
tak zdzielita? Tym lichtarzyskiem?

Jasna cholera. Mogt zging¢.

A teraz znowu wymachiwata mu nim przed nosem.

— Powiedziatam: ,,Skad wiesz, jak mi na imi¢?”

Ztodziej dzwignat si¢ 1 usiadl, niemal tracgc rownowage. Byt
twardszy niz to. Dostatl solidne wciry wigcej razy, niz fatygowat si¢
spamietac.

— Bo panig znam. — Jgzyk rost mu w ustach, oci¢zaty i
betkotliwy.

— Jak $miesz odzywac si¢ do mnie?

Wilamywacz zamrugal. Jej glos wbijat mu si¢ w mozg
niczym noz.

— Pani zadata mi pytanie — odpart. — Dwukrotnie.

— Skad mnie znasz? — Wycelowata w niego lichtarz, jakby to
byta lanca i1 podniosta si¢ na kolana. Oczy dziewczyny, ciemne i
powazne na tle drobnej twarzy, mierzyty go badawczym
spojrzeniem. Tak mogloby spoglada¢ czujne zwierzatko. Zadrzata.
Tak mogtoby dygotac przerazone zwierzatko. On czut si¢
przyparty do muru. Ale ona wygladata na rownie wystraszong.

— Bo Marlowe to moja kompanka. — Ledwie z jego ust padly
te stowa, a juz uswiadomit sobie, jak zabrzmiaty. Prostacko. —
Mam na mysli, ze jesteSmy znajomymi.

— Marlowe?

Lichtarz przesunal si¢ w nizsze rejony.

— Ty z Marlowe?

Mtody cztowiek sktonit sie lekko w jej strong.

— Mam na imi¢ Gideon.

Susanna znowu uniosta swojg bron 1 potrzgsneta nig.



— Uzyje tego.

Pelne zrozumienie. Glowa nadal mu pulsowata.

— Wiem.

— Co tutaj robisz? — Nie przestajac wymachiwac lichtarzem,
poderwata si¢ na nogi. — Marlowe 1 mego brata nie ma teraz w
domu.

To byta wazna wiadomos¢.

— A gdzie s3? Jesli posle pani po Marlowe, ona za mnie
poreczy.

— Nie moge. Wyjechali do Northbridge Abbey.

Oj, niedobrze. Gideon wstat.

— Nie zblizaj sig!

Mial ochote wyrwac jej lichtarz 1 wyrzuci¢ przez okno albo —
ZWazywszy, z€ mowa o srebrze — wcisng¢ go sobie za pazuche. Ale
zamiast tego tylko podnidst rece.

— Nie chce pani skrzywdzi¢. Jesli nie ma tu Marlowe, to
sobie pojde. — Trzymajac obronnie rece do gory, wykonat trzy
ostrozne kroki w tyl 1 zatrzymat si¢ koto szafy, gdzie za ksigzkami
ukryl woreczek z naszyjnikiem.

— Co ty robisz?

Byta §licznotka, ale zdecydowanie wielkg pania.
Rozkazujace tony przychodzity jej catkiem naturalnie.

— Zabieram, co moje.

Macat w poszukiwaniu sakiewki 1 wlasnie musnat ja
opuszkami palcow, kiedy rozlegto si¢ warczenie. W oknie, za jego
plecami, ziajal znajomy kundel. Lapy opart o framuge, a diabelskie
slepia wlepit w Gideona, jakby mtody cztowiek byt takomym
kaskiem na obiad.

Do diabta, jakim cudem ten op¢taniec go znalazi?

— Sio stad! — Gideon machnat reka, by odgoni¢ swego
przesladowce.

W odpowiedzi zwierzg obnazyto kty.

— To twoj pies?

— Nie. — Gdyby byt jego, nie blokowalby swemu panu drogi
ucieczki. — Jesli mozna, wyjde przez frontowe drzwi.



— Zostaniesz tam, gdzie stoisz. Nawet nie... — Dziewczyna
nadstawita uszu. — Ktos idzie!

— A niech to — mruknal Gideon. Za plecami miat wsciekte
bydle, przed sobg zwariowang pannice ze §wiecznikiem, a teraz
kolejna osoba dotgczata do towarzystwa.

Skorzystal wigc z jedynej dostepnej kryjowki: dat nura pod
biurko.

— Co ty wyprawiasz? — sykneta Susanna.

Na moment wystawit gtowe.

— Niech im pani nie méwi, ze tu jestem. — I zniknat akurat w
chwili, gdy drzwi zaczely sie otwierac.

Chowajac si¢ tu, wiele ryzykowat. Nie bytlo powodu, by ufat
tej kobiecie. Zapewne chciata go wydac. Ale istniala tez szansa,
cho¢ niewielka — 1 jej si¢ uchwycit — ze lady Susanna tego nie
zrobi. Moze tego wieczoru fortuna jednak mu sprzyjata. W koncu
zdotat pozby¢ si¢ Beezle’a i1 innych czlonkoéw bandy, by nie
wspomnie¢ o zbirach Matki Cummings. Przeklety zwierzak nadal
deptat mu po pigtach, ale z psem mogt sobie dos¢ szybko poradzié.
Pokrzepiony ta mysla, Gideon zerknat w strone okna. Kundel
znikt.

Jedno zmartwienie mnie;.

— Panienko, czy cos si¢ stato? — To byt m¢zczyzna 1 mowit
jak ktos ze stuzby. Spotgtoski brzmialy wyraznie, podczas gdy u
Gideona zato$nie si¢ rozmywaty. Lokaj?

— Crawford! Dobry wieczor.

Sadzac z jej glosu, Susanna byta diabelnie zdenerwowana.
Mogt si¢ zatozy¢, ze o mato nie wyskoczyta ze skory.

To juz koniec. Jeszcze przed switem wsadza go do ciemnicy.

— Wydawalo mi sig, ze kto$ krzyczat.

— Krzyczal? — zdziwita si¢ obtudnie. — Ja niczego nie
styszatam.

Lokaj, ten jaki§ Crawford, odchrzgknat.

— Czy kto$ tu z panienkg jest?

— Nie. Ja... ja méwitam sama do siebie.

Zapadto dtugie, petne napi¢cia milczenie. Gideon



przypuszczal, ze stuzacy rozwaza: wierzy¢ czy nie. Gdyby
dziewczynie nie uwierzyt — bo przy jej tak marnych zdolnosciach
do ktamstwa, kto by dat si¢ nabra¢? — musiatby zadecydowac co
dale;.

— Czy mam p0j$¢ po jasnie panig? Obawiam si¢, ze panienka
zbyt wiele czasu spedza sama.

Na twarzy Gideona odmalowato si¢ powatpiewanie. Lokaj
przypuszczal, ze ona czula si¢ samotna? Lyknal te androny, ze
mowila do siebie? Lady Susannie naprawde musiato brakowa¢
przyjaciot.

Gideon nie wiedziat, jak to jest. Nigdy nie znalazt si¢ w
takiej sytuacji. Przez cate zycie mieszkat w zatloczonych izbach —
najpierw w sierocincu, potem w ztodziejskiej melinie ze
znajomymi totrzykami. Co tu duzo mowi¢, pod biurkiem byto
wiecej miejsca, niz zwykle miewat dla siebie.

— Och nie, nie. Wszystko w porzadku — odparta dziewczyna.
— Tylko wybiore sobie jakas ksigzke 1 juz stad idg.

— Dobrze, panienko.

— Dobranoc, Crawford.

— Dobranoc, panienko.

Gideon odczekal, az zapadta catkowita cisza, po czym
wysunat gtowe. Jego wycwiczone oczy zdazyly wychwycic
wszystko, co w tej bibliotece miato wigksza wartos¢. Za srebrny
lichtarz, ktérego lady Susanna uparta si¢ uzywac jako patki,
mogtby dosta¢ tadny kawat grosza, ale poztacang skrzyneczke z
potki nad kominkiem 1 sewrskg porcelang ze stolika koto drzwi
tatwiej by wyniost, a rbwnie tatwo sprzedat.

Jednak naszyjnik byl od tego wszystkiego dziesigciokrotnie
cenniejszy.

— Droga wolna?

— Poszedt — odparta Susanna, siggajac po swiecznik, ktory
uprzednio odstawila.

— No to 1 ja sobie pdjde. — Kolejne spojrzenie w okno
upewnito Gideona, ze dokuczliwa bestia zrezygnowata. Teraz miat
szanse. Zblizyt si¢ do szafy z ksigzkami, siegnat po sw@j tup, ale



kiedy wydobyt rgke, byta pusta. Serce podskoczyto mu do gardta,
a resztki powietrza ze Swistem wydobyly si¢ z ptuc. Przesunat
ksigzki, zrzucajac kilka na podiogg.

Naszyjnik zniknat.

Gideon z furig obrocit si¢ do dziewczyny. Jej twarz
powiedziata mu wszystko. Lady Susanna nie umiata ktama¢, nawet
gdyby od tego zalezata cala jej przysziosc.

— (Gdzie to jest? — Ruszyt ku nie;.

Zaczela wymachiwac¢ swojg bronig, ale on miat juz dos$¢ tych
gierek. Liczyt si¢ tylko naszyjnik. Chodzito o zycie.

Oszukal Beezle’a, wigc gdyby nie opuscit Londynu, szybko
stalby sie towarem dla rezurekcjonistow". A nie mogt wyjechaé z
miasta bez pensa przy duszy.

— Ani kroku dalej. — Dziewczyna $ciskata kurczowo lichtarz.

— Gdzie to jest? — powtdrzyt Gideon, nie podnoszac glosu. —
Nie chceg ci¢ skrzywdzi¢, paniusiu, ale skrzywdze, jezeli mi nie
powiesz, co z tym zrobilas.

— Schowatam 1 nigdy tego nie znajdziesz.

Wiamywacz blyskawicznym spojrzeniem omiott poko;.
Wielki wazon na stole za jej plecami wydawal si¢ najbardzie;j
oczywistg skrytka.

— Jest w tym wazonie, tak?

Kiepska bytaby z niej oszustka. Susanna rzucita si¢ do
porcelanowego naczynia, wydobyta zen sakiewke 1 wetkneta ja za
dekolt.

— Chcesz, zebym zerwat z ciebie sukienke, to wystarczyto
poprosi¢. — Gideon zrobit krok naprzéd.

— Tylko mnie tknij, a bede krzycze¢ tak glosno, ze obudze
caty dom.

Kolejny krok.

— Nie powiedziatas stuzagcemu, Ze si¢ tu schowatem. Nie
bedziesz krzyczed.

Dziewczyna znowu uniosta lichtarz.

— Bede. Masz moje stowo, ze bedg.

Spojrzat jej w oczy. Niech to diabl..



Nie blefowala. Byta przerazona. Gdyby si¢ do niej zblizyt,
zakonczytby swoj krotki, smutny zywot, dyndajac na szubienicy.
Albo to, albo galery. Sam nie wiedzial, ktora perspektywa mniej
mu si¢ podobata.

Skrzyzowat ramiona. W koncu mogt negocjowac. W sztuce
negocjacji bit wszystkich na glowe. A dodatkowo dobrze sobie
radzit z kobietami. USmiechnie si¢ do niej czarujgco 1 bedzie po
ktopocie. Jak dotad nie spotkat niewiasty, ktora opartaby si¢ jego
specjalnemu spojrzeniu.

Opuscit oczy, po czym podnidst je, serwujac swoje;j
przeciwniczce najbardziej kuszaca wersje spojrzenia, jaka zdotat z
siebie wykrzesac.

Susanna zgromita go wzrokiem.

— Nie dotykaj mnie — warkneta.

Gideon ostupiat. Dlaczego nie zmigkta? Musial co$ Zle
zrobi¢. Sprobowal jeszcze raz.

— Co ci si¢ stalo? Jakos dziwnie wygladasz.

— Diabli nadali! — Na te przekleta dziewczyng Spojrzenie nie
dziatato. Mocniej $cisngl rece, zeby nig nie potrzasngc. — Czego, u
licha, chcesz?

— Pojecha¢ do Vauxhall Gardens.

— Vauxhall?!

Nie bylo to najdziwniejsze zyczenie, jakie w zyciu styszatl,
ale mimo wszystko brzmiato do$¢ zaskakujaco. Zwlaszcza w
ustach tej tadniutkiej hrabianki.

— To pojedz. Co majg ogrody do mego dobytku? — Wskazat
dekolt Susanny. Z rowka pomiedzy piersiami wyzieral skrawek
czarnego aksamitu. W innych okolicznosciach Gideon moglby si¢
nawet tym widokiem zainteresowac. Ale teraz chcial jedynie
odzyskac¢ tup.

— Nie moge — odparta tonem, ktory dawat do zrozumienia, ze
dla kazdego powinno by¢ to oczywiste. — Potrzebny mi ktos, kto
mnie zawiezie. Chce, zeby$ ty mnie tam zawi6zt. — Ostatnie stowa
zabrzmialy bardziej jak rozkaz niz zyczenie.

Gideon wsciekle przesungt palcami po wtosach.



— Nie jestem stangretem. Oddawaj, panienko, sakiewke 1
nigdy wiecej nie bedziesz musiata mnie ogladac.

Siegnat do jej dekoltu, ale Susanna znowu uzyta lichtarza.

— Au! — Ztodziej gwattownie cofnat reke 1 obejrzat ja w
poszukiwaniu nowych siniakow.

— Oddam, ale dopiero po tym, jak mnie zabierzesz do
publicznych ogrodow Vauxhall.

Byla to sytuacja przez dzentelmendw zwana impasem.
Gideon piorunowat wzrokiem Susanne w nadziei, ze dziewczyna
si¢ ugnie, ale ona tylko zacisne¢ta wargi, okazujac upor, ktérego sie
nie spodziewat.

— A jezeli odmowig?

— No c6z, wowczas przekaze to — wskazata sakiewke —
mojemu bratu. Znasz sir Brooka Derringa?

Och, znat, znat. Sir Brook byt cholernym towcg ztodziei.
Jednym z najlepszych w miescie.

Gideon zapragnal w cos walng¢. Chciato mu si¢ wy¢ z
bezsilnego gniewu. Ale tylko zacisnal zeby.

— W porzadku — wykrztusit wreszcie. — Zatem chodZzmy.

Mogli go zabi¢ na jej oczach, mogta sama wykonczy¢ si¢ po
drodze. Do diabta, skoro chciata i§¢ do ogrodéw Vauxhall, to
prosze bardzo.

— W porzadku? — Nieufnie zmruzyta te swoje sowie slepia. A
moze ich spojrzenie stawato si¢ przenikliwsze, kiedy spoczywaty
na zdobyczy? — Zabierzesz mnie?

— Wilasnie to powiedziatem.

Chwycit jg za ramig 1 pociggnal w stron¢ okna, ale Susanna
whbila obcasy w dywan.

— Teraz?

— Owszem, teraz. Chce odzyskac sakiewke. Zabiore ci¢ do
Vauxhall, ty mi ja oddasz i rozstaniemy si¢ jak przyjaciele.

Dziewczyna potrzgsneta glowa. Pieklo 1 szatani!

— Co znowu?

— Nie moge wyjs¢ tak ubrana.
— Co?!



Biata sukienka z btekitng szarfa prezentowata si¢ uroczo,
jesli ktos lubil tego typu stroje. Gideon przypuszczat, ze bogaci
dzentelmeni wprost za nimi przepadali. Chcieli, by ich kobiety
byty czyste 1 niewinne. I Susanna z pewnoscig tak wygladata.

— Ale czemu?

— To suknia popotudniowa. Musze¢ si¢ przebra¢ w strdj na
wieczOr.

— Nie, nie, nie. — Gideon siekt rekg przestrzen pomigdzy
nimi. Zadnego przebierania. Czas byl ich wrogiem. — Wygladasz
swietnie. Idziemy.

Ale ona juz przesuwata si¢ pomalutku w strong¢ drzwi.

— To zajmie mi tylko chwilg.

Nie uwierzyt nawet na moment. Kiedy byli z Marlowe
kompanami w gangu Satina, Gideon pomagatl jej si¢ ubiera¢ wigcej
razy, niz potrafit zliczy¢. Wiedzial, ze kobiece stroje notorycznie
sprawialy kiopot.

Nowa taktyka.

— Zgoda. 1dz si¢ przebrac. A ja tu poczekam z sakiewka.

— Raczej nie — odparta, trzymajac dton na klamce. —
Sakiewke zabieram ze soba.

— Nie zamierzam spuszczac jej z oka.

Dziewczyna zbyta te stowa machnigciem reki.

— Mozesz na mnie polegac. Poza tym, jesli ci ja oddam,
uciekniesz, kiedy tylko znajde si¢ za drzwiami.

Gideon westchnat z udawanym zaskoczeniem.

— Bardzo przepraszam, ale czegos takiego nigdy bym nie
zrobil.

— Nie wierze ci.

Przycisngl dton do serca.

— To boli. A gdzie zaufanie?

Susanna poklepata wcisnieta za dekolt sakiewke.

— Tutaj. Wracam za chwilg.

I poszta.

Przez dobre trzy minuty miotat przeklenstwa w strone
zamknigtych drzwi, a potem kopnat biurko. Mebel ucierpiat



znacznie mniej niz stopa Gideona, ktory nie poczut si¢ ani
odrobing lepie;.

Ogrody Vauxhall, gdzie diabet méwi dobranoc!

Do diabta, czemu ona tak si¢ przy nich upiera?

Ale wazniejsze pytanie brzmialto: jak ma ja tam zabraé, zeby
nie wypatrzyli go kamraci Beezle’a? Bedg przeszukiwac caty
Londyn, kazdy najbardziej zapadly zakatek, kazdg meling 1
spelunke. Nalezato jak najszybciej opusci¢ miasto, a nie odbywac
przechadzki po publicznych ogrodach.

Z drugiej strony, nikomu nie przysztoby do gtowy, ze Gideon
wybrat si¢ do Vauxhall. Moze tam na troche si¢ ukryje. I moze uda
mu si¢ dyskretnie zwedzi¢ Susannie naszyjnik. Wszak uchodzit za
zrecznego kieszonkowca. Nie tak zrgcznego jak Marlowe, ale
przeciez potrafil okras¢ osob¢ z wyzszych sfer.

Musiat zblizy¢ si¢ do dziewczyny 1 wsuna¢ dion za stanik jej
sukni. Tyle tylko, ze lady Susanna nie sprawiata wrazenia zbyt
skorej, by dawac si¢ dotykac.

Jednak noc byla jeszcze mtoda. Szanse Gideona mogty
wzrosnac.

Nagle poczul, jak jeza mu si¢ wtoski na karku, bo z ogrodu
dobiegto warczenie.

Przeklete bydle wrécito.

— Cholera — wymamrotat, kiedy pies wskoczyt przez okno i
rzucit si¢ na niego.

Serce bilo Susannie tak mocno, Ze nie mogta ztapac¢ dos¢
dhugiego tchu, by zajac si¢ wybieraniem stroju. Wkrétce miata
zobaczy¢ ogrody Vauxhall!

Udawala si¢ tam w towarzystwie ztodzieja, przez ktorego
nogi mi¢kly jej ze strachu. Ale jednak si¢ udawata.

Matka ja chyba zabije. Albo poderzng jej gardio w jakims$
ciemnym zautku, zanim ktokolwiek w ogdle zauwazy, ze wyszta.

Lomot serca stawat si¢ nieznosny.

Nie nalezato mysle¢ w ten sposob. Gideon byt przyjacielem
Marlowe... 1 przypadkowo rowniez przestepca.

Przestepca, ktorego ona, Susanna, przechytrzyta.



Odstawita lichtarz 1 zza ragbka dekoltu wyciagneta czarny
woreczek. Zlodziej rozpaczliwie chciat go odzyskac, lecz jej udato
si¢ zdoby¢ przewage. Podeszta do lampy, zeby lepiej widzie¢, po
czym szarpne¢ta za troczki sakiewki. Wewnatrz co§ zamigotato.
Wstrzymujac oddech, Susanna wsuneta palce w migkki aksamit, a
kiedy je wydobyla, ujrzata diamenty i szmaragdy.

Przez pelng minute gapila si¢ na naszyjnik. Musial kosztowac
fortune, o ile nie byly to zwykle szkietka.

Przysuneta dlon blizej Swiatta. Nie byty.

Gideon zrabowat go komus?

Oczywiscie. A teraz ona zrabowala jemu. Co powinna zrobi¢
z naszyjnikiem? Miata do$¢ rozumu, by nie nosi¢ takiej rzeczy
przy sobie. Mogta trafi¢ do wi¢zienia za kradziez.

Schowa go, postanowita. Odda przystuge 1 sobie, i
Gideonowi, jesli te klejnoty ukryje. A potem mu je zwroci, kiedy
on wypelni swoja cze$¢ umowy.

Rozejrzala si¢ po sypialni 1 zdecydowata, ze najlepszym
miejscem dla cennego woreczka bedzie szkatutka w komodzie,
gdzie trzymata wtasne drobiazgi. Nikt nie miat powodu tam
zagladac, bo nie posiadata niczego naprawde wartosciowego.

Zatatwiwszy te sprawe, przez dtuzsza chwile meczyta si¢ ze
zdjeciem sukni. Mogta zawota¢ pokojowke, ale Maggie
zadawatlaby pytania, a Susanna nie chciala si¢ thumaczy¢, ani
wymysla¢ ktamstw.

Wreszcie, rozebrana do bielizny, zacze¢ta grzeba¢ wsrod
swoich strojow. Potrzebowata czegos, w czym wygladataby na
starszg 1 bardziej obyta w §wiecie. Przy tym ztodzieju czuta si¢ jak
naiwna dziewczynka. Zawsze myslala, ze tego typu mezczyzni
mogg wzbudzi¢ w niej wytacznie niesmak. Ich maniery byty
prostackie, a nawyki higieniczne wotaty o pomste do nieba. Jednak
ten Gideon wygladat na dos¢ przystojnego, nawet mimo okropne;
blizny, ktora przecinala mu skron 1 brew.

Po dluzszym namysle Susanna wybrata sukni¢
ciemnor6zowg. Czerwonej nie miata. Matka nie zgodzitaby si¢
nawet na rdzawag, totez ten mocny odcien r6zu okazat si¢



najbardziej zuchwalym kolorem z catej garderoby. Jak na kreacje
balowga suknia miata raczej skromny dekolt, ale gore plecow
obnazata w sposéb, ktory zawsze wydawat si¢ Susannie Smiaty.

Zanim dziewczyna wszystko nalezycie poupinata 1 wciggneta
dhugie, biate rekawiczki, byta juz ledwie zywa. Ubieranie si¢ bez
pomocy naprawde moglo zmeczy¢. Zerkneta na zegar. Zabrato jej
to niemal dwa kwadranse. Gideon zapewne szalat ze ztoSci.

Z nieodtagcznym lichtarzem w dtoni szybko opuscita swoj
pokdj, na palcach mingta sypialni¢ matki, a nastepnie przemkneta
schodami na doét. Bezszelestnie otworzyta drzwi do biblioteki 1
roOwnie cicho zamkneta je za sobg. Wtedy ustyszata jakie§ pomruki.
Odwrdcita si¢ 1 wydata sttumiony okrzyk. Gideon lezat na
podtodze, a nad nim stat wielki, brunatny kundel.

— Co tu si¢ dzieje?

Pies obserwowat ja, szczerzac kty. Warczat coraz glosnie;.
Susanna wzig¢ta si¢ pod boki.

— Natychmiast przestan.

Zwierzak zaskomlat 1 ucicht. Zerkneta na ztodzieja. Nawet
jego pies byt zZle wychowany.

— Dlaczego si¢ potozytes? To nie pora na zabawe.

— Nie bawig si¢ — odpart Gideon glosem pelnym napigcia.

I zamilkt, bo jego przesladowca znowu zaczat warczed.

— Powinienes$ nauczy¢ swego psa troche¢ lepszych manier.

Mtodzieniec co§ wymamrotal, ale przez psie warczenie nie
dostyszata co.

— Siad! — nakazata psu. — Spokoj!

Zwierze postusznie usiadto. Halas ustal.

— Jak ty to robisz? — spytat Gideon i odsunat si¢ ostroznie.

— Co robig?

— Panujesz nad nim. Gdybys$ w pore nie weszta do pokoju, to
bydl¢ rozerwatoby mi gardto. — Podniost si¢ 1 stanat koto niej,
utrzymujac stosowng odlegtos¢ od psa.

Susanna wzdrygnela si¢ na widok tego, co odmalowata jej
wyobraznia.

— Wigc on nie jest twoj?



— Nie, juz ci méwitem. Przyczepit si¢ do mnie pare godzin
temu 1 musiat tu za mng przybiec. On mnie nie lubi.

Gideon wydawat si¢ tym faktem tak urazony, tak szczerze
zaszokowany, ze o mato nie parskneta Smiechem. I zapewne
rozesSmiataby si¢, gdyby akurat nie przyszia jej do glowy pewna
mysl. Tuz obok siedzial bezpanski kundel, a Susanna zawsze
marzyta o psie. Jednak matka nie pozwolila jej cieszy¢ si¢ nawet
taka odrobing towarzystwa. Moze to byla szansa na upragnionego
pupila?

— Pewnie jest gtodny — powiedziala, ruszajac w strone
zwierzecia.

Gideon ztapat j3 za ramie¢ 1 odciggnat.

— Nie podchodz za blisko.

— Nie skrzywdzi mnie — odparta Susanna, strzgsajac jego
dton, chociaz skére miat zdumiewajaco ciepta. — Prawda,
malenstwo? Prawda, ze nie zrobisz mi krzywdy?

Psi ogon zaczat uderzac o podtoge.

— Musimy znalez¢ biedakowi co$ do jedzenia.

— Musimy znalez¢ pistolet 1 go zastrzelic.

Popatrzyta na Gideona wstrzasnieta.

— Nie moéw bzdur. Nie zabitabym psa.

— Jasne, to ja tu jestem ghupi.

Niepostrzezenie przysune¢ta si¢ blizej do kundla 1 wyciggneta
reke. Obwachiwat jg przez chwilg, a potem polizat. Susanna ze
smiechem pogtaskata go po tbie. Zwierzak przylgnat do niej, w
swoim zapale omal jej nie wywracajac.

— Dobry piesek. — Podrapata go za uszami. Byl naprawde
okropnie zapuszczony. Kiedy cofngta dton, na rekawiczce widniata
warstewka brudu. — W tej chwili nie zdgzg juz p6js¢ po cos do
jedzenia, ale niedtugo ci¢ nakarmimy.

— Mowy nie ma, toto z nami nie idzie — zaprotestowat
Gideon.

— Przeciez nie mozemy go tu zostawi¢. — Zerkneta badawczo
na psie podbrzusze. Troche si¢ zarumienita, ale musiata sprawdzic.
— A wlasciwie, nie mozemy jej tu zostawi¢. — Myslisz, ze ona ma



jakie$ imig?

— O kurwa — wymamrotal Gideon. — Teraz jeszcze nazwie to
bydle.

Policzki Susanny palaty, ale udata, ze nie styszy tych
ordynarnych stow. Podrapata psa pod broda.

— Co powiesz na Beauty?

Zwierzg¢ przechylito teb. Moglo to oznacza¢, ze przypadtly
mu do gustu pieszczoty. Albo nowe imi¢. Susanna wybrata te
druga wersje.

— Podoba ci sig, tak? A wiec bedziesz Beauty.

— Czym ja sobie na to zastuzytem? — jeknat Gideon.

Susanna rzucita mu przez rami¢ figlarne spojrzenie.

— Jestem pewna, ze popelnite$ rozne niewybaczalne grzechy.
Z ktorych kradziez naszyjnika nie byta najmniejszym.

— Wyjetas go z sakiewki?

— Tak. — Energicznie skin¢ta gtowa. — I ukrytam. Nigdy go
nie znajdziesz, a ja ci go nie oddam, dopoki mnie nie zabierzesz do
ogrodow Vauxhall 1 potem bezpiecznie nie odstawisz do domu.

Spojrzat na nig spod przymruzonych powiek.

— Jest w twojej szkatulce na bizuteri¢, nie myle si¢?

— Przestan to robi¢!

— Nie moze tam zosta¢. Ktos mogltby go znalez¢.

— Nonsens. Jest doskonale ukryty w... w swojej skrytce.

Gestem pogrozki wymierzyl w nig palec, ale Beauty
zawarczata, wigc cofnat reke.

— Bez naszyjnika nie idg.

— Dlaczego? Bo chcesz go znowu ukras¢? A potem mnie
zostawisz, zebym radzita sobie sama.

Gideon bezczelnie przybrat ming obrazonej niewinnosci, ale
jego odpowiedz padia o sekunde za p6zno.

— Zostawie? Nigdy bym...

— Nie wierze ci 1 ani troch¢ nie ufam.

Roztozyt szeroko ramiona.

— Calkowicie rozumiem. Wyraznie nie jestem
najwlasciwszym towarzystwem na wycieczke do Vauxhall. Oddaj



mi naszyjnik i1 kazde z nas pdjdzie swojg drogg. Mozesz nawet
zatrzymac psa. Wrecz nalegam, zebys go zatrzymata.

— Ja. I nie pojdziemy kazde swojg droga. Jesli chcesz dostac
naszyjnik, lepiej zabierz mnie do tych ogrodow.

Beauty zaszczekata, przyznajac jej racje.

Susanna zerkneta na drzwi. Mato prawdopodobne, by
niezauwazona zdotata opusci¢ dom w towarzystwie mezczyzny i
psa. Z pewnoscig zaraz zjawitby si¢ lokaj 1 zadal szereg pytan.
Miata nadzieje, ze nikt ze stuzby nie ustyszat szczekania, a jesli
nawet ustyszat, to uznal, iz dobiegalto z ulicy.

Ruszyta w stron¢ otwartego okna. Kundel deptat jej po
pietach.

— Tedy — zakomenderowata.

Dotychczas nigdy nie wychodzita przez okno, ale
najwyrazniej nie byto innego sposobu. Wyjrzata. Do ziemi nie
miala zbyt daleko. Znajdowali si¢ na parterze.

— Naprawde¢ uwazam, ze powinniSmy to przedyskutowac.

Susanna poczuta we wlosach parny powiew 1 zastanowila sie,
czy potrzebuje szala. Pogoda mogta zmieni¢ si¢ w jednej chwili.
Pewnie lepiej byloby wilozy¢ etole, ale zrobito si¢ juz zbyt p6zno,
zeby wracac po nig do sypialni.

— Idziesz pierwszy.

— A jesli bedg sie upieral, ze damy przodem?

Dziewczyna podniosta lichtarz i zerkne¢ta na psa.

— Beauty si¢ to nie spodoba.

Nie wygladato, by Gideon bat si¢ kolejnego ciosu
swiecznikiem, ale najwyrazniej czut respekt przed jej pupilka —
tyle Susanna byla w stanie wywnioskowac z gniewnego
spojrzenia, ktorym obrzucit zwierzg, zanim pomaszerowat do okna
1 zwinnie wydostat si¢ na dwor. Proébowata zauwazy¢, w jaki
sposob tego dokonalt, ale poruszat si¢ zbyt szybko. Po chwili
zostata sama 1 gapigc si¢ na niego z gory, zaczeta rozwazac, co ma
zrobi¢. Probowata tak 1 owak, az wreszcie Gideon westchnat 1
powiedziat:

— Jeszcze dzis wieczorem, Truskaweczko?



Zesztywniata. To miat by¢ przytyk do jej rudoblond wlosow?

— Jak mnie nazwates?

— Przel6z najpierw jedng noge, a potem druga.

— Ale wtedy zobaczysz moje kostki.

Btysnat zebami w usmiechu.

— I tydki, mam nadzieje, tez.

— DzZentelmen odwrdécitby wzrok.

— Niestety, daleko mi do dzentelmena.

Ustawiwszy si¢ bokiem, Susanna niezgrabnie wysuneta noge
na zewnatrz, probujac udawac, ze obcy mezczyzna weale nie
patrzy na jej obnazone spod zadartej sukni cialo. A potem,
wczepiona w okienng futryng, rozwazata, jak wyciggnaé druga
noge, zeby si¢ nie przewroci¢. Oderwala stope od podtogi, ale
zachwiala si¢ 1 jeszcze mocniej zacisnela dlonie.

— Nie upadniesz. — Gideon sprawiat wrazenie setnie
znudzonego. — Przerzu€ ja 1 zeskocz.

Jednak nie potrafita. Czuta si¢ naprawde upokorzona, ze jest
az takim tchorzem.

—Ja...

— Zr6b to.

— Nie dam rady!

— To oddaj mi naszyjnik i tu zostan.

— Nie. — Wyprostowala ramiona na tyle, na ile byto to
mozliwe w tak niedogodnej pozycji.

— Sama stwierdzitas, ze nie dasz rady. A to jeszcze nic w
poréwnaniu z resztg nocy.

Nie wiedziata, co miatl na mysli 1 nie chciata wiedzie¢.

— Nie dasz rady. Nie...

Jednym szybkim ruchem Susanna przerzucita noge na druga
strong 1 zeskoczyta. Mogta runa¢ jak ktoda, ale w pore jg zlapal.
Osungta mu si¢ na piers§ — szeroka, muskularng piers, gwattownie
wciggneta powietrze 1 podniosta na niego oczy.

— Brawo, Truskaweczko.

Postawit jg na ziemi. Dziewczynie trzesty si¢ kolana. Oddech
jej sie rwat. Nie byta pewna, co wywotato u niej wigkszg panike —



skok z okna, czy interwencja Gideona.

Rozlegto si¢ szczekniecie 1 tuz obok wyladowata zgrabnie
Beauty.

Susanna poglaskata psa, wdzigczna, ze ma pretekst, by
pochyli¢ zarumieniong twarz.

— Bardzo tadnie.

— Idziemy! — powiedzial Gideon.

Spojrzata po raz ostatni na zaciemnione okna rezydencji 1
ruszyta za nim w jeszcze ciemniejszg noc.



Gideon ztapat jg za nadgarstek i1 prowadzit coraz dalej od
domu. Idac szybkim krokiem, starat si¢ kry¢ w mroku. Szajka
Beezle’a mogta by¢ wszedzie, nawet w Mayfair. Przetng St.
James’s 1 dostang si¢ do Vauxhall promem, postanowil. Nie byta to
tak bezposrednia trasa jak przez nowy most, ale Gideon czut
awersje do Tothill Fields™. Tamta okolica dziatata mu na nerwy.

Jego towarzyszka wystroila si¢ w jedwabng sukni¢ balowg i
dhugie r¢kawiczki. Gdzie, do licha, myslata, ze si¢ wybiera? Kiedy
wychodzita przez okno, zauwazyt jej §liczne, rozowe pantofelki. I
tu tkwit prawdziwy problem. W takim obuwiu nie sposob byto
chodzié. Co za idiotyzmy wymyslali ci bogacze.

— Czy daleko jeszcze do twego powozu?

— Co?

Glowa Susanny wykonata gwattowny ruch. Niemozliwe, by
dziewczyna widziata co§ w tych egipskich ciemnosciach, ale
uniosta lewg stope 1 badawczo si¢ jej przygladata.

— Nikt ci nigdy nie wspomnial, ze niegrzecznie jest
odpowiadac ,,co”? Mowi si¢ ,,stucham” albo ,,prosze”.

Wecale nie zartowala. Naprawde sadzita, ze moze tam stac 1
wygtasza¢ mu kazania na temat dobrych manier albo ples¢ o
powozach.

Chwycit ja za ramig¢ i przypart do drzewa. Susanna zatoczyta
si¢, odzyskata rownowage, a potem wydata sttumiony okrzyk
przestrachu. Jesli byta taka potrzeba, Gideon potrafit reagowac
btyskawicznie.

Kundel zawarczat, a on odpowiedziat w podobnym tonie.

— Stuchaj, Truskaweczko. — Pochylit si¢ do jej tadnej twarzy i
tych wielkich, brazowych oczu. — Za choler¢ nie obchodza mnie
twoje zasady. Wpakowalem si¢ w to dla przeklegtego naszyjnika, a
nie dla lekcji... kindersztuby.

Susanna drgneta, oszolomiona. Ale Gideon mial w zapasie



jeszcze kilka niespodzianek.

— Twoj jezyk jest godny ubolewania. Przypuszczam, ze skoro
znasz takie stowa jak kindersztuba, to wulgaryzméw uzywasz
celowo.

— Do diabta, przypuszczaj sobie, co chcesz.

Prychneta, wyrazajac kompletny 1 catkowity niesmak.
Gideon znat to uczucie.

— Zaprowadz mnie do powozu. Chce, zeby ten wieczor
rychlo si¢ zakonczyt.

Boze, litosci!

— Nie bedzie rychto zadnego powozu.

—Co?

Ztodziej usmiechnat si¢ ironicznie.

— Chcialas powiedzie¢: prosze?

Wargi Susanny zacisngty sie.

— Z pewnoscig masz jakas bryczke?

— Nie.

— Dwukoétke?

Milczenie wystarczyto za cala odpowiedz. Lekka bryza
przyniosta won czegos$ rozkosznego 1 kobiecego, techczac mu
nozdrza.

To ona.

Ich ciata byty blisko siebie. Palce az go swedziaty, by
dotkng¢ pasa bladej skory, gdy cienki szal, ktorym tak kurczowo
Susanna si¢ otulata, zjechat z jej ramion. Gideon nigdy nie dotykat
podobnej kobiety, takiej czystej, jasnej 1 stodko pachnace;.

— Jesli nie masz zadnego $Srodka transportu, to proponujesz,
zebysmy czym podrozowali do Vauxhall?

— Nie proponowatem, zebysSmy podrozowali dokadkolwiek.

— Semantyka. — Data nura pod jego ramieniem 1 odsung¢ta sie¢,
a pies natychmiast zajat miejsce obok swojej pani. Nagly brak
bijacego od niej ciepta i zapachu byt tak dotkliwy, ze Gideon
musial oprzec si¢ o drzewo, by jednym szarpnigciem nie
przyciagna¢ dziewczyny z powrotem.

Susanna poklepata Beauty.



— Bedziemy musieli wezwac¢ dorozke, zeby zawiozta nas
do... ajak w ogole ludzie dostajg si¢ do Vauxhall Gardens?

— Przez most albo promem. Nie mamy powozu, wigc
przeprawimy si¢. £.6dZ mozna wynaja¢ na Whitehall albo na
Schodach Westminsterskich.

Susanna ruszyta przed siebie — w ztym kierunku. Po kilku
krokach zauwazyta, ze Gideon zostal.

— Moglbys si¢ pospieszy¢?

— A dokad ty idziesz? Rzeka jest tam. — Ruchem glowy
wskazat potudnie.

Po twarzy dziewczyny przemknat wyraz rozczarowania.

— Dorozkarz bedzie znatl droge. — DZgneta palcem w strong
ciemnej ulicy. — Na Old Bond Street powinnismy znalez¢ dorozke.

— Ile masz forsy?

Jej brwi zbiegly sie¢ w jedng linie.

— Forsy?

— Dudkéw. — Wymownie potart kciuk. — Grosiwa. Szylingow.

— W ogole. — Dton dziewczyny zacisng¢ta si¢ wsrod
splatanych psich kudtow.

— No, jasne. — Gideon wepchnal rece w kieszenie 1 podszedt
spacerowym krokiem. — Zapewne nigdy za nic sama nie ptacitas.

— Mylisz si¢. — Susanna opuscita oczy, udajac, ze patrzy na
psa. Nawet gdyby ten ztodziej niczego wigcej jej nie nauczyl, to
wycwiczylby ja w przekonujacych ktamstwach.

— Powiem ci co$ w sekrecie — przysungwszy si¢ blisko,
wyszeptat jej do ucha.

Obronnym gestem uniosta rami¢ 1 zerkneta na Gideona spod
opuszczonych rzes.

— Ja tez nie mam ztamanego szylinga.

Nie byta to prawda. Miat kilka szylingow, dos¢, by zaptacié
za przeprawe przez rzeke, ale za mato na dorozke, 16dz oraz bilety
wstepu do ogrodow.

Chociaz biletow nie zamierzat kupowac.

Dziewczyna gwaltownie uniosta glowe, a Beauty wydata
ostrzegawcze szczeknigcie.



— Co my teraz zrobimy? Potrzebujemy pieniedzy.

Wzruszyt ramionami 1 jeszcze glebiej zanurzyt rece w
kieszeniach.

— Znam miejsce, gdzie da si¢ znalez¢ diamentowy naszyjnik.
Moglbym go zwedzi¢. MielibySmy wigcej grosza niz nam
potrzeba.

I wreszcie by si¢ od niej uwolnit.

— Nie.

Wlepiajac wzrok w ciemnosci, Gideon udawat gleboki
namyst. Postanowit dac jej czas. Niech sobie uswiadomi, ze to
jedyna mozliwos¢.

— Wigc musimy udac¢ si¢ tam pieszo. — Znaczaco spojrzal na
rabek jej sukni. R6zowy jedwab zdobily koronki 1 kwiatki z
materialu. Rownie niepraktycznego stroju Gideon w zyciu nie
widzial.

A przeciez pragnat go dotyka¢ — 1 dotykac cieptej skory pod
jedwabiem — bardziej niz chciat si¢ do tego przyznac.

— Nie moge i1$¢. — Bez watpienia bylta przewidywalna. — W
moich pantofelkach juz jest dziura.

— No to nie ma wyjscia. — Ztapat ja za r¢ke, ignorujac psie
warczenie. — Wracamy po naszyjnik.

Sam nie wiedziat, jakim cudem zdotala zary¢ pigtami w bruk.
Gdyby mocniej szarpnat, mogiby zrobic¢ jej krzywde albo zostatby
zaatakowany przez psa. Wigc tylko powiedzial ostro:

— To byt twoj plan, Truskaweczko. Jak zamierzatas dotrze¢
do Vauxhall, nie majac pieniedzy i tak obuta?

Zamiast udzieli¢ odpowiedzi, Susanna wbita w niego
palajacy wzrok.

— Ide. Z tobg albo bez ciebie.

Odwrdcita si¢ 1 poszia. A raczej pokustykata.

Cholera jasna.

Dogonit jg w kilku susach. Zndéw rzucita mu to swoje
spojrzenie spod rz¢s 1 dreptata dalej. A on patrzyt przed siebie, ale
zwolnit kroku, zeby si¢ do niej dostosowac.

— Potrzebujemy trzewikow albo troche grosza, albo tego i



tego — oznajmit.

— Nie musisz si¢ ktopota¢ o moje pantofle. Catkiem mi
wystarczajg.

Gideon rozesmiat si¢. Teraz ksigzniczka udawata, ze nie jest
rozpieszczona. I niechby jej tam byto, gdyby nie miat petli na szyi.

— Akurat, juz kulejesz. Nie zamierzam nies$¢ ci¢ przez pot
miasta. A nawet jesli dasz rade, musimy zaptaci¢ za 16dz 1 w
Vauxhall za bilety wstepu. — Mogt przemyci¢ Susann¢ do
publicznych ogroddw, ale nie zdotatby bez optaty przeprawic si¢
przez rzeke. Kapiel w metnych wodach Tamizy nalezata do
ostatnich rzeczy, na jakie mial ochote.

Ale moze wcale nie musial thuc si¢ az tak daleko.

— Nie zawroce. W zadnym razie.

Jasne. Dopoki porzadnie si¢ nie wystraszy. Wtedy pobiegnie
na wyprzodki do domu 1 rzuci mu naszyjnik do stop.

— No to nie mamy wyboru. Znajdz mi frajera.

Staneta jak wryta.

— Stucham?

— Tak méwimy o dzentelmenie, ktoremu planujemy siegnac
do kieszeni.

Pod wplywem mieszaniny szoku 1 zgrozy twarz Susanny
oblata si¢ czerwienia.

— Nie zamierzam bra¢ udzialu w kradziezy.

Gideon ciasno splott rece na piersi.

— Ukradtas moj naszyjnik.

— Nie jest twoj... to zaden argument! Nie bede si¢ zniza¢ do
ztodziejstwa.

Odczekat, by dotarto do niej znaczenie wlasnych stow.
Jeszcze bardziej si¢ zaczerwienita.

— Miatam na mysli... Nie chciatam ci¢ obrazi¢. — Naciaggneta
szal wokot ramion, ostaniajac si¢ nim jak tarcza.

— Nie mozemy wrdci¢ do twojej rezydencji po pienigdze i1 nie
mozemy zalatwi¢ sprawy sposobem. Mam racje, krélewno?

— Nie jestem krolewna.

Dobra. A on nie byt ztodziejem.



— Po prostu bgdziesz musial jako$ inaczej zdoby¢ dla nas
gotowke — wybrzydzata.

Oczywiscie, ze musial, bo Krolewna Truskaweczka nie
zamierzata brudzi¢ sobie ragczek. Wtasnie na to liczyt.

— Jest jeszcze jedna, ostatnia, mozliwos¢.

Palce przebierajace wsrdd fredzli szala znieruchomiaty 1
Susanna catg uwage poswiecita Gideonowi. Te dziewczyne tatwiej
byto ztapac na przynete niz glodng rybe. A przynajmniej tak mu si¢
wydawato, bo dotychczas nigdy ryb nie towil. Ktore to
niedopatrzenie zamierzat naprawi¢, gdyby wreszcie opuscit
Londyn 1 uwolnit si¢ od zycia Gideona Harrowa.

— Odwiedzimy pewnego mojego kamrata.

Podciagneta szal pod samo gardto.

— A cOz to za... znajomy?

— Taki, ktory moze pomoc cztowiekowi, kiedy ten potrzebuje
butow 1 gotowki.

— Mozemy mu ufac?

Oczywiscie, ze nie mogli. Gideon nikomu nie ufat. Natomiast
Truskaweczka byta dalece zbyt ufna. W przeciwnym razie nie
opuscitaby w jego towarzystwie swego wygodnego, bezpiecznego
domu.

— Ufa¢? — Mtody cztowiek roztozyt ramiona. —
Powierzytbym mu wlasne zycie.

Beauty zaszczekata, wigc zgromit jg spojrzeniem. Susanna
tez zerknetla na swoja pupilke.

— Bedziesz nas chroni¢, prawda?

Pies pokiwal ogonem.

— Pani pozwoli — Gideon ztozyl przed nig gieboki ukton, jaki
raz czy dwa widziat w wykonaniu me¢zczyzn z wyzszych sfer. —
Tedy, proszg.

Poszta za nim niczym jagniatko za matka.

Natomiast przeklety kundel zaczat skomlec, ale ani drgnat.

— Chodz, Beauty! — zawotata Susanna.

Dopiero wtedy, z ostatnim zalosnym skowytem, pies ruszyt
si¢ z miejsca.



Przemierza¢ londynskie ulice pieszo 1 wieczorem byto zgota
innym doswiadczeniem, niz mkng¢ po nich powozem,
zaprzezonym w czwoOrke koni. Miedzy innymi dlatego, ze miasto
cuchngto. Odor nieumytych ciat, smrod odpadkow, fetor konskiego
fajna w potgczeniu ze stojacym, rozgrzanym powietrzem
dostownie jg zatykal.

Gideon $miat sig, kiedy zakryta nos jedwabng chusteczka,
nasgczong zapachem lawendy.

— To ci si¢ wydaje okropne? Tylko poczekaj, Truskaweczko.

Jego stowa napetnity jg mieszaning strachu i podniecenia.
Strach rozumiata. Strach nalezato odczuwac. Ale podniecenie byto
catkowicie nie na miejscu. Matka niechybnie doznataby szoku — co
tylko sprawiato, ze Susanna jeszcze bardziej pragne¢ta rozkoszowac
si¢ przygoda.

Thum dookota gestnial, wigc mocno Sciskata szal 1 zabrany z
domu lichtarz.

— (Gdzie jestesmy? — spytata, wdzigczna losowi za ztodzieja u
jednego boku, a psa u drugiego. Kobiety o twardym spojrzeniu i
blade, mizerne dzieci przygladaty si¢ jej z brudnych wejs¢ do
domow. Wrzaskliwi mezczyzni gapili si¢ na nig i gwizdali, kiedy
ich mijata. Co do sukni, Gideon miat racje. Trzeba byto wiozy¢
peleryne.

— Nigdy nie bytas w St. Giles? To dzielnica ruder przy
wschodniej granicy Mayfair. Recze, ze po raz pierwszy zobaczytas
swoich sgsiadow.

— Myslisz, ze jestesmy tu bezpieczni?

— Bezpieczni? Nie. A jesli nadal bedziesz wymachiwacé przed
nosem tg szmatka, to ani chybi kto$ ci ja wyrwie. I moze uznac, ze
ciebie tez warto zabra¢ do kompletu.

Susanna ukryla chusteczke w rekawiczce, niegdy$
nieskazitelnie biatej, a teraz czarnej od psiego futra 1 czego tam
jeszcze dotykata. Zwazywszy na powodzenie, jakim cieszyty si¢
jedwabne chustki, rowniez r¢kawiczek powinna byta pilnowac.

— Nareszcie — westchnat Gideon, zatrzymujac si¢ gwaltownie
przed wystuzonymi drewnianymi drzwiami. Pokrywaty je



paszkwile 1 ogtoszenia o cudownych lekach. Widocznie
wlascicielom to nie przeszkadzato.

Zastukal, po czym zerknal na Susanng¢ przez ramig.
Nieopodal ptongto ognisko, a wokdt niego siedzieli mezczyzni 1
piekli migso. W czerwonym blasku ptomieni blizna na czole
Gideona wygladata naprawde groznie. Jego oczy 1$nity niczym
kocie $lepia.

— Pozwdl, ze ja bede mowi¢ — powiedzial.

Dziewczyna skingta glowa, zanurzajac palce w cieple kudty
na psim karku. Gardlo miata zaschnigte, stopy pulsowaly jej z
bolu. Cienkie podeszwy nie uchronity delikatnych pigt 1 podbicia
przed ostrymi kamieniami. Balowe pantofelki okazaty si¢ fatalnym
wyborem.

Popatrzyta na swego przewodnika. Moze i tu popetnita biad
W ocenie.

Drzwi zaskrzypiaty 1 uchylity si¢. Przez szparg spojrzato na
nich ze zdumieniem czyjes jasnoniebieskie oko.

— Gideon Harrow do pana Strykera.

A wiec naprawde tak si¢ nazywal. Gideon. Imi¢ biblijne.
Czyzby jego rodzice — bo przeciez musial mie¢ jakichs rodzicow?
— byli poboznymi chrzes$cijanami? Moze metodystami? Jej matka
udawala si¢ do kosciota tylko wtedy, kiedy inaczej nie wypadato i
mowila o metodystach jak o wcielonych diabtach.

— Arrow? Czego chcesz?

Susanna wstrzymata oddech. Oczekiwata milszego
powitania. Jej dion wtulita si¢ glgbiej w siers¢ Beauty. Wydawato
si¢, ze pies zweszyt klopoty, ale na razie jeszcze ostrzegawczy
pomruk nie narastat w jego gardle.

— Otwieraj, Stryker. Jest ze mng dama. — Gideon uzyt buta,
by rozewrze¢ drzwi szerzej. Ukazata si¢ wychudta twarz, otoczona
siwymi wlosami 1 porosni¢ta siwg szczecing. Teraz juz i drugie
zalzawione oko patrzyto na Susann¢ z uwagg.

— Ano prawda. — Kaciki ust Strykera opuscity si¢ drwigco. — 1
pewien jestes, ze ja chcesz tam zabrac?

— Nie mam wyjscia. — Wepchnawszy si¢ do srodka, mtody



cztowiek niecierpliwie skingl na swojg towarzyszke. —
Truskaweczko?

Susanna powoli uniosta stop¢ 1 postawita na pierwszym z
trzech stopni. Za plecami gospodarza panowaty absolutne
ciemnosci. Zerkneta przez rami¢. Zgromadzeni przy ognisku
me¢zcezyzni wpatrywali si¢ w nig drapieznym wzrokiem.

— Wchodzisz, czy nie, Truskaweczko? Sugerowatbym, zebys
weszla, ale jesli wolisz, mozesz zaryzykowac 1 zostac.

Beauty warkneta. Dziewczyna pogtadzila ja po tbie, wetkneta
lichtarz pod pache, uniosta dot sukni 1 pokonata reszte schodkow.
Spojrzenie wyblaktych oczu Strykera przesuneto si¢ na psa.

— Zwierzg zostaje na dworze.

— Nie — zaprotestowala, przyciagajac Beauty do siebie.

Gideon zamknat oczy, jakby cierpiat meki.

— Truskaweczko, zostaw ja na schodkach.

Susanna bez slowa potrzasneta gtowa. Nie zamierzata
rozstawac si¢ z psem.

— Kundel nie wchodzi — powtorzyt Stryker. — Na pewno ma
pchty.

— To powinien poczu¢ si¢ jak w domu — mruknat pod nosem
Gideon.

— Beauty nie ma pchetl! — oburzyta si¢ Susanna, ze
zdumieniem styszac pasje w swoim glosie. — Przyznajg, ze
potrzebuje kapieli, ale nie widziatam, zeby si¢ cho¢ raz drapata.

Pies drgnal, wyciagnat szyje, po czym napart tbem na tylne
rejony swojej wlascicielki. Susanna zacisneta usta 1 z petng
swiadomoscig rzucita wyzwanie mezczyznom.

— Niech zaczeka w sieni — negocjowat jej towarzysz. —
Wejdziemy tylko na chwile.

Gospodarz co$ mu odburknat, zadzierajac podbrodek i
Gideon ruszyt w ciemnos¢. Susanna powlokta si¢ za nim, czujac
przy udzie ciepto psiego ciala.

Tymczasem Stryker hatasliwie zasuwat po kolei wszystkie
rygle, a kiedy si¢ odwrocit z tojowka w reku, koscisty palec
wycelowat w Beauty.



— Siedziec!

Kundel postusznie opuscit zad 1 zajat miejsce przy drzwiach.

— (Gdzie twoja banda? — zapytat Gideon.

— A gdziezby indziej? — Starzec wzruszyt ramionami. — W
kuchni. — Gladzac siwg szczecing na brodzie, zmruzyt zatzawione
oczy. — Gdzies ty ja znalazi?

— Dhlugo by mowic.

— Mam czas.

— Ja nie.

Nagle, nim dziewczyna zdazyta odtracic jego reke, Gideon
szarpnagt w gore rabek rozowej sukni.

— Co ty sobie wyobrazasz?

— Pokazuje twoje pantofelki.

— Te? — Stryker spojrzat i pokrecit gtowa. — Do niczego.

Niewiarygodna bezczelnos¢! Susanna wyprostowata si¢ jak
struna.

— Wiasnie dlatego chcemy je przehandlowac. Ona potrzebuje
pary solidnych trzewikoéw. I to wlasciwego rozmiaru, zeby mogta
w nich 18¢€.

Stryker w zamysleniu poskrobat policzek.

— Przehandlowa¢? A na co mi one? Nikt przy zdrowych
zmystach, by ich nie kupit.

Tego juz bylo za wiele. Susanna gwaltownie wciggneta
powietrze.

— Trzeba panu wiedziec, ze to dzieto Madame Durand.
Gdyby mial pan jakies$ pojecie o modzie, ktorego w oczywisty
sposob pan nie ma, wiedzialby pan, ze Madame Durand jest jedng
z najwys$mienitszych modystek w Londynie.

— Mody... co? — Obrosnigta, pokryta zmarszczkami twarz
zmigta si¢ w fatdy.

— Stryker. — Gideon otoczyt ramieniem wychudte plecy
kamrata. — One sg jedwabne.

Prawde moéwiac, pantofelki byly satynowe, ale ich
wlascicielka nie sprostowata btednej informac;i.

Miody cztowiek poufale poklepat Strykera.



— Podeszwy maja z najlepszej kozlecej skory.

Teraz juz Susanna rozumiata, do czego jej towarzysz
zmierza, wigc wysuneta pantofelek tak, by §liczna, r6zowa satyna
ukazata si¢ w pelnej krasie. Szkoda byto je oddawac. Idealnie
pasowaty do tej sukni. Jednak nie mogta wtoczy¢ si¢ w nich po
Londynie.

— Wstazki sg w doskonalym stanie — wsparta wysitki
Gideona. — Ani trochg¢ nie wystrzgpione czy pomigte. — A w
kazdym razie byly w doskonalym stanie, kiedy je w swojej
sypialni zawigzywata. — Dama zaptacitaby za takie pantofelki... —
Nie miala pojecia, ile ktokolwiek mogt za nie da¢. Nigdy nawet nie
widziata rachunku. —... zaptacitaby sporo.

Stryker utkwit wzrok w stopach dziewczyny i z namystem
pocierat szczeke.

— Ktopot w tym, ze nieduzo tu dam.

— Ale mnostwo ulicznych dziewek. — Gideon powiedzial co$
cicho Strykerowi do ucha i staruch zachichotat.

Susanna oblata si¢ rumiencem. Nic nie wiedziata o ulicznych
dziewkach ani o sprawach z rodzaju tych, o ktérych szeptali
mezczyzni, kiedy kobiet nie bylo w poblizu. Przypomnialo jej sie,
jak w dziecinstwie zazdros$cita braciom wedrujacym po tgkach w
ich wiejskich dobrach, podczas gdy ona musiata zawsze trzymac
si¢ blisko domu.

Stryker roztozyt koscista dton.

— Chce obejrzec.

Susanna poczekata, az Gideon wyrazi zgode. Kiedy to
uczynit, rozejrzala si¢ za krzestem.

— Jest tu gdzie usigsc, zebym je zdjeta?

— Ano rownie dobrze mozecie wejs¢ do kuchni. — Gospodarz
zaglebiat si¢ coraz bardziej w mrok korytarza. — Tam se
posiedzcie, poki nie znajde prawdziwych butdw.

Gideon ani drgnat, za§ Susanna tkwita przy nim. Nie
wiedziala, na co natknie si¢ w kuchni 1 bez niego nie miata odwagi
tego sprawdzac. Nogi si¢ pod nig trzegsty 1 uginaty, ale pocieszata
si¢ mysla, ze przeciez to znajomy Marlowe. A ona nigdy by nie



pozwolita, zeby co$ si¢ Susannie stato. Moze wlasnie Marlowe
przystata do niej przystojnego ztodziejaszka. W koncu jeszcze
przed §lubem z Dane’em przegrata zaktad 1 obiecata szwagierce
przygode.

Bo jak dotad to byta przygoda.

— Kto jest na dole? — spytat Gideon.

— Jak zwykle. — Glos Strykera dobiegal z nieprzeniknionych
ciemnosci.

— Wiec lepiej tu poczekam.

Susanna obrzucita go badawczym spojrzeniem. Czy wszedzie
ktos na niego czyhat?

— Masz tam na dole wrogdéw? — zapytata.

— Mam ich wszedzie. A ty? — W spojrzeniu jego zielonych
oczu btysne¢to co$ nowego. Cynizm?

— O zadnym mi nie wiadomo.

— To mnie nie dziwi. Nie przezytas$ jeszcze dostatecznie duzo,
zeby si¢ réznym ludziom narazic.

Z blizej nieznanych przyczyn Susanna poczula si¢ urazona.
Sama nie umiata powiedzie¢ dlaczego. Zdawaloby si¢, ze brak
wrogow jest czyms pozytywnym, ale w jego ustach brzmiato to,
jakby — znowu — dowiodta swojej niedojrzatosci.

Gideon pokrecit si¢ po sieni 1 szukajac Bog wie czego,
zajrzat do przyleglej izby. Susanna nie pojmowata, jak mogt tam w
ogole cokolwiek zobaczy¢. W tym domu nie byto swiec ani lamp.
Nawet tojowka Strykera rzucata tylko blady, nikty blask.

— Nie chce tak zy¢€, zeby przysparza¢ sobie nieprzyjaciot.

— To smutne. — Mtodzieniec krazyt po pustym pokoju 1
sprawdzat kazdy kat. — Zadnego wroga nie maja tylko ci, ktorzy
nie majg wlasnych opinii. Tacy, co to chowaja gtowe w piasek 1
milcza, zeby na pewno nikogo nie obrazi¢. Czyli prawdziwi
tchorze.

W zyciu nikt jej bardziej nie ublizyl. Susanna gapita si¢ na
swego rozmowce z otwartymi ustami. Pies krotko warknat.

— Jesli to ja jestem tchorzem, dlaczego si¢ tu chowamy? —
zapytata, krzyzujgc ramiona.



Gideon przerwat przeszukanie 1 podszedt do nie;.

— Chcesz zobaczy¢, dlaczego si¢ tu chowamy?

Kiedy ujat to w ten sposob, z miejsca jej si¢ odechciato. O
mato nie odpowiedziata przeczaco, ale wowczas on jeszcze
bardziej by nig pogardzal. Naprawde¢ miata juz tego dosyc.

— Zaprowadz mnie na dot — zazadala stanowczym tonem. —
Chyba Ze zbytnio si¢ boisz. — Prosze, prosze, boj sig.

Gideon wziat jg za okrytg rekawiczka dton 1 pociagnat w
mrok.

Pokonat droge do kuchennych schoddéw raczej na pamiec, niz
dlatego, ze cos widziat. Oczy przywykty mu juz do ciemnosci, ale
wokot nadal bylo cholernie czarno.

Kiedy z kuchni naptynety gtosy mezczyzn, drobne palce
mocniej objely jego dlon. Gideon zwalczylt che¢, by odpowiedzie¢
krzepiacym usciskiem. Przeciez miat Susanne nastraszy¢. Zeby
przestata si¢ upiera¢ przy wyprawie do ogrodéw Vauxhall.

— Chciatbym moc liczy¢ na te rgke pozniej — mruknat,
thumigc czulg strong swojej natury. — Pani wystawi pazurki,
madame.

— Stucham? — Probowata si¢ wyrwac, ale jej na to nie
pozwolit.

W glebi duszy pragnat wzigé dziewczyng w ramiona 1
zapewnié, ze jest bezpieczna. Ze bedzie jej bronil. Ale predzej
podciatby sobie gardto, niz powiedzial co$§ réwnie ghupiego. Winit
ja za swQj zamet. Ta hrabianka wygladata, jakby mocniejszy wiatr
mogt ja zdmuchnag¢. Smukta 1 delikatna, o jasnej, niemal
pOtprzezroczystej skorze, przypominata laleczke, ktérej miejsce
byto w sklepie z zabawkami, a nie w zautkach St. Giles.

Nawet jej oczy byly lalczyne. Szeroko otwarte jak u sowy,
ale tysigc razy pickniejsze. Mialy barwe glebokiego brazu i gesta
firanke rz¢s, ktora opadata, omiatajgc policzek, kiedy co§ Susanng
wprawiato w zaklopotanie.

— Tutaj ostroznie — ostrzegl, gdy dotarli do zej$cia. — Stapaj
powoli.

Staby blask przenikal ciemnos$ci u podnoza schodow.



Styszac, ze kto$§ si¢ zbliza, mezczyzni w kuchni zamilkli. Gideon
zerknat do tylu na swojg towarzyszke 1 o mato sam si¢ nie potknat.
Susanna miata zar6zowione policzki, oczy ciemnobrazowe, a te jej
wlosy...

W przy¢mionym swietle wygladaty bardziej na miedziane niz
rudoblond.

Odzyskawszy rownowage, poprowadzit jg na dot. Wiedzial,
ze jego kamratom starczy jeden rzut oka, zeby pozarli jg zywcem.



A niech mnie, jesli to nie ten hultaj, co si¢ tak obtowit.

Gideon powital zebranych uklonem. Grupa mezczyzn
otaczala obdrapany stot, przy ktorym stato tylko jedno krzesto,
zresztg popsute. Na palenisku tlit si¢ skapy ogien, a nad nim wisiat
sporych rozmiaréw, czarny kociotek. Wszedzie walaty si¢
nieumyte miski i1 puste dzbany po piwie. W kacie kuchni chudy kot
szarpat kos¢, szukajac niedojedzonych keséw migsa.

Swiatto dwoch brudnych lampek tanczyto po $cianach,
malujac na nich upiorne wzory. W jego blasku twarze
przypominaty bardziej diabelskie niz ludzkie oblicza.

Gideon poczul, jak zotagdek podchodzi mu do gardtia.
Towarzystwo nie mogto juz by¢ gorsze: Rum, Lighter, Jonesy,
Dab, Corker 1 Mill. Szesciu czartéw z londynskiego potswiatka.

— Panowie — powitatl ich z wymuszong galanterig. — Jak
zawsze, mito was spotkac.

— Swieta racja — odpart Corker, tysy drab ze zro$nietymi
brwiami. — Bardzo mito. Jest cena za twojg makdéwke. Nie wiem,
co tam podgrandzites Beezle’owi 1 mam to gdzies. Jonesy — ostro
skingt glowa na matego, chudego cztowieczka, ktory nieustannie
zacierat dlonie — skocz no po Beezle’a.

Gideon unidst rece.

— Panowie chwila, moment. To tak si¢ traktuje kamrata?

— Kamrata? — Mill splungt czyms$ ciemnym i obrzydliwym. —
A komus ty kamrat? Tylko sobie.

— Nieprawda. W zeszlym roku we dwoch obrobiliSmy tamten
dom.

— A jakze, 1 date$ noge ze srebrami. Tylko one byty cosik
warte — odpart Mill piskliwym glosem.

Sprawy wygladaty kiepsko. Gideon dokonat szybkiego
bilansu. W ten czy inny sposob okantowat kazdego z nich.

— Kompletne nieporozumienie — zbyl pretensje Milla.



— A jak wtedy policaje nas osaczyly? — wtracit si¢ Rum. Jego
ciche stowa zlewaly si¢ ze sobg. — Samem musiat si¢ z nimi
zalatwic.

— Rum. — Glos 1 wyraz twarzy Gideona miaty swiadczy¢ o
gtebokim ubolewaniu. — Nie moja wina, ze nie potrafiltes przelez¢
przez okno. Ale postucha;j...

— Nie, to ty postuchaj — powiedziat Lighter, robigc krok w
jego strone. Byl olbrzymem, wigc chodzit nieustannie
przygarbiony, zeby uchroni¢ gtlowe przed uderzeniem w sufit.

Gideon cofnalby sie, ale tuz za nim zastygta skulona ze
strachu Truskaweczka. Zostal wziety w dwa ognie. Migsiste tapsko
chwycito go za gardlo 1 poczul, ze traci grunt pod nogami.
Majtajac stopami nad podtoga, rozpoznat od razu, kiedy wzrok
jego przesladowcy padt na dziewczyng. Morderczy bltysk w oczach
olbrzyma zgast niczym zdmuchniety ptomien §wiecy.

— A to kto? — spytat Lighter zdumionym tonem.

Z karkiem unieruchomionym w muskularnych paluchach
kamrata, Gideon nie mogt obroci¢ glowy, wiec tylko zazezowat w
stron¢ Susanny. Nawet Sciskajgc cholerny lichtarz, potrafita
wykona¢ dyg godny krolowe;.

— Panowie — powiedziata, opuszczajac geste rzesy. — To
prawdziwa przyjemnos$¢ was poznac.

Lighterowi opadta szczgka. Gideon zaczat si¢ wiercic, by
uwolni¢ gardto z uscisku, ale olbrzym nie zamierzat go puscic.
Wsrod nagle zapadlej ciszy stychaé bylo tylko syk ognia w
lampach. Mill tez gapit si¢ z otwartymi ustami 1 gwaltownie
mrugatl. Corker 1 Jonesy wygladali, jakby zbyt mocno dostali po
tbach, a Rum gmerat przy brudnym, zmigtym fularze, usitujac go
rozprostowac.

Pierwszy doszedt do siebie Corker.

— Kim jestes, panienko?

Gideon ledwie znal swoja towarzyszke, wigc nie mogt
wywnioskowac, czy byta bardzo zdenerwowana, ale nawet jesli
tak, nie data tego po sobie pozna¢. USmiechata si¢ promiennie, a
miala ten rodzaj u§miechu, ktory rozswietlat stonecznym blaskiem



najciemniejsze zakatki ponurej izby.

— Nazywam si¢ Susanna.

— Susanna — zapiszczat w naboznym zachwycie Mill.

— Przyszta panienka z nim? — Lighter potrzasnat swoja ofiara.
Gideonowi na moment pociemniato przed oczami.

— Tak, dzieki wspolnej przyjacidlce. Moze panowie ja
znacie? Marlowe?

— Znamy, znamy — wymamrotal Rum. — Postata Satina do
City College.

— Do Newgate — przetlumaczyt Gideon rz¢zacym glosem.

— I krzyzyk mu na droge. — Jonesy pochylit si¢, zeby splunac,
po czym najwyrazniej zmienit zdanie 1 glo$no przetknat.

— O tym nie styszalam — odparta Susanna, podchodzac blizej
do Swiatta. Jej jasna, zar6zowiona skora 1 ISnigce wlosy sprawiaty,
ze wsrdad tych brudnych mezczyzn wygladata jak aniot. Mill cofnat
si¢ o krok.

— Wiem tylko, ze pan Harrow zgodzit si¢ udzieli¢ mi pomocy
w pewnej osobistej sprawie i... — obdarzyta Lightera mitym
usmiechem — bytabym wdzi¢czna, gdyby go pan postawit.
Wyglada, jakby nie mdgt oddychac.

Nie odrywajac od niej spojrzenia, Lighter rozwart dton 1
Gideon ghucho uderzyt o podtoge.

— Bardzo dzigkuje. Widze, ze panowie s3 zajeci. Kiedy tylko
pan Stryker wroci z moimi trzewikami, zabiorg pana Harrowa 1 nie
bedziemy juz wigcej przeszkadzac.

— ‘Arrow nigdzie nie idzie — oznajmit Corker.

Gideon roztart stluczone przy upadku ramie 1 dzwignat si¢ na
nogi. Co to, do diabta, bylo? Dlaczego Truskaweczka nie szlochata
w kacie albo nie lezata zemdlona? Sposrod szesciu diabtow
oczarowala przynajmniej trzech. Ale nie Corkera. Corker mégtby
ja wyploszy¢ z powrotem do Mayfair. Nie skrzywdzitby jej. Nikt z
tej ferajny nie zrobitby krzywdy kobiecie, ale nie byli to rowniez
mili jegomoscie.

— Stucham? — zdziwita si¢ grzecznie Susanna.

— Za ‘Arrowa wpadnie nam trochg¢ forsy. Zabieramy go do



Beezle’a.

— Och. — Jej twarz wyrazata bezbrzezny smutek. Gideon
moglby przysiac, ze w spuszczonych oczach zal$nity tzy. Gdyby
byly autentyczne, sam siebie zadenuncjowatby Beezle’owi.

Susanna podniosta wzrok, w ktorym malowato si¢ blaganie.

— To doprawdy fatalna wiadomosc¢.

— Czemu? — zapytal Mill, a Rum pokiwal glowa.

— Bo zapewne oznacza koniec mojego marzenia.

Jonesy dzgnat palcem w kierunku Gideona.

— To ma by¢ to marzenie?

Susanna obrzucita swego towarzysza szybkim spojrzeniem.

— Ach, nie. Oczywiscie, ze nie.

Gideon zalozyt r¢ce na piersiach. Dlaczego$ poczut si¢
urazony. Powiedziata to tak, jakby sam pomyst, ze mogl stanowic¢
obiekt czyich$ westchnien, brzmiat absurdalnie. Nalezato ja
poinformowac, iz jednak pewna liczba dam — no dobrze, moze
niedoktadnie dam, ale kobiet — o nim marzy.

— Pan Harrow zaoferowat si¢ zabra¢ mnie do ogrodow
Vauxhall. To jest wtasnie moje marzenie. Rozumiejg panowie... —
Ostentacyjnie rozejrzala si¢ za czyms, na czym moglaby usigsc.

Dab, ktory do tej pory statl z tylu, pospiesznie podat je;
popsute krzesto.

— Prosze, panienko.

— Dzigkuje¢ — powiedziala, uSmiechajac si¢ 1 twarz me¢zczyzny
zaptongta czerwienig niczym rozzarzony wegielek.

Susanna z gracja zasiadta na rozklekotanym meblu.
Zachowywala sie, jakby to byt tron. Starannie utozyta faldy sukni i
splotta dtonie na lichtarzu.

— Moim marzeniem jest wizyta w ogrodach Vauxhall. Czy
panowie tam kiedy$ byli?

Kilku me¢zczyzn zaprzeczyto. Ale Corker 1 Lighter
twierdzgco pokiwali glowami.

— Sg cudowne? — zapytata, wodzac spojrzeniem od jednego
do drugiego.

— Nie sg — wtracit si¢ Gideon. — To jeszcze jedno miejsce,



gdzie chodzg si¢ pokazywac rozne fircyki.

— Dla mnie byly cudowne — powiedzial Lighter.

Gtlos mial melancholijny, spojrzenie odlegte. Gideona
ogarneta chec, by pstrykng¢ kamratowi palcami przed nosem i
zawolac: ,,Pobudka”.

— Naprawde? — zaciekawita si¢ Susanna.

Zamiast da¢ mu porzadnego szturchanca, pozostali ztodzieje
zachecali olbrzyma, by mowit dale;.

— Byta tam muzyka. I tance. I ta muzyka byta najpickniejsza
na swiecie. Brzmiala jak anielskie Spiewy.

— Anielskie spiewy? — parsknat szyderczo Gideon.

Mill spiorunowat go wzrokiem.

— Proszeg, niech pan moéwi dalej. — Wydawato sie, ze
Truskaweczka chtonie kazde stowo Lightera. Dab, ktory nadal
tkwil przy jej krzesle, patrzyt w nia, jakby wreszcie spotkat swoje
bostwo.

— Jak tylko ustyszatem to granie — ciggnat olbrzym — z
miejsca zapomniatem o catym §wiecie. Statem przez catg noc 1
stuchatem.

— I w ogdle pan nie tanczyt?

Opusciwszy wzrok, Lighter popatrzyt na swoje wielkie
cielsko.

— A ktora by tam ze mng chciata zatanczyc?

— Z takim duzym, postawnym dzentelmenem jak pan? Ktora
by nie chciata?

Gideon jgknat.

— Nie widzicie, co ona robi?

— Ja tam widze, ze przeszkadzasz, zeby nam powiedziata o
swoim marzeniu — odezwal si¢ Rum gderliwie. — Zamknij pysk.

— Dzigkuje¢ — odezwala si¢ Susanna. — Nigdy nie bytam w
Vauxhall Gardens, ale jestem pewna, ze tamtejsza muzyka
sprawilaby mi tyle samo przyjemnosci co panu... — Powoli
podniosta oczy na olbrzyma.

— Lighter — przedstawit sie.

— Co panu Lighterowi. Ale prosz¢ mi wierzy¢, mam jeszcze



wazniejszy powod, zeby wyprawic¢ si¢ do publicznych ogrodow.

— A co to takiego? — zapytat Jonesy.

Susanna popatrzyla po kolei na kazdego z nich: na Daba,
Jonesy’ego, Lightera, Milla, Ruma i wreszcie na jedynego, ktory
mial sceptyczng min¢ — Corkera.

— Mito$¢ — odparta z prostota.

— Mitos¢? — ozywit si¢ Corker.

— Nie — zajeczat Gideon. — Nie. Ty tez?

— Czy byl pan kiedy$ zakochany, panie...?

— Corker — podpowiedziat jej Dab. Po czym wskazujac na
kazdego z me¢zczyzn, podat ich nazwiska. Jesli nawet wydaty si¢
jej one dziwne!, w najmniejszym stopniu tego nie okazata.

— A wigc, panie Corker?

— Zakochatem si¢ wtasnie tam, w ogrodach — wyznat
zapytany.

Dziewczyna zaklaskata z przejecia.

— Naprawde?

Tego Gideonowi byto juz za wiele.

— Mitos¢, rzeczywiscie — prychnal. — Jakas ulicznica, ktora za
szylinga poszia z tobg do Ciemnej Alei.

Corker wyrznat migsistg pigscig w stot. Blat zaskrzypiat i
zadygotat.

— To nie tak, Gid. Ona nie byta zadng dziwka. — Popatrzyt na
swoje dtonie. — Przynajmniej mysle, ze nie. — Splott palce, potem
je rozplott. Rozmiarem przypominaty kietbaski, ale poruszaty si¢
niemal elegancko. — Byla pigkna i mita.

Gideon przewr6cit oczami. A wtedy Dab, szybki jak
btyskawica, przypart go do $ciany. Ze sttumionym przeklenstwem
Gideon odepchnat go od siebie.

— Nigdy ze$ nie mial marzen? — warknat Dab.

— A1 owszem. Marze, zeby uciec z tego cholernego miejsca.
Jak najdalej od cholernego Beezle’a. I za cholerg nie obchodzi
mnie muzyka. Albo mito$¢. — Rzucit Corkerowi pogardliwe
spojrzenie.

— Nie stuchaj go — zapiszczat Mill. — Wszyscy wiedza, ze



latami kochat si¢ w Marlowe. A ona go nie chciata.

— IdZ do diabta! — Gideon rzucit si¢ w stron¢ Milla, ale
Lighter wyciagnat rgke, skutecznie tarasujgc mu droge.

— Jesli ma panienka marzenie, zeby 1$¢ do Vauxhall, to
powinna tam panienka 1$¢ — powiedziat Jonesy. — Sam panienke
zaprowadze.

Wystapit naprzdd 1 stangl przed Susanng niczym rycerz z
dawnych opowiesci.

— Nie! — Gideon zanurkowat pod ramieniem Lightera 1
odsunal na bok Jonesy’ego. — Ja z nig idg.

Dab ruszyl ku niemu.

— Nie, jesli ona nie zechce.

— Miss Susanno, to bylby zaszczyt zaprowadzi¢ tam panienke
— wymamrotal Rum, podchodzac do dziewczyny.

— Dla mnie réwniez — dodat Mill.

Gideon z desperacji wbil palce we wilosy. Jak tak dale;j
pojdzie, potowa londynskich ztodziejaszkow bedzie eskortowac
Truskaweczke 1 on nigdy nie odzyska swego naszyjnika. Chyba ze
posziaby w towarzystwie tych szesciu totrow. A wtedy mogiby
znowu zakras¢ si¢ do jej domu, przetrzasnac go i...

— Panowie — odezwata si¢ wreszcie Susanna, przerywajac
spor, ktory z nich lepiej sie nadaje, zeby ja odprowadzié. — Zatuje,
ale obiecalam juz panu Harrowowi.

— Na ‘Arrowa jest cena — przypomniat jej Corker. Groznie
zmarszczone brwi niemal ocienialy mu oczy. — Lecim z nim do
Beezle’a.

— A nie mogg panowie wzig¢ go do tego Beezle’a jutro? Pan
Harrow jest mi potrzebny tylko na jedng noc, a potem bedzie
catkowicie do waszej dyspozycji. — Wyciaggnela reke, jakby
podawata im Gideona na péimisku.

Brwi Corkera obnizyly si¢ jeszcze bardzie;.

— Prosze, panie Corker. Zwlaszcza pan rozumie, jak wazna
jest mitos¢. A to moje marzenie, by odnalez¢ mito§¢ w ogrodach
Vauxhall, nie dotyczy mnie samej. Chodzi o... — Powiodia po ich
twarzach blagalnym wzrokiem, ktéry moglby zawstydzi¢ aktorow



z Drury Lane. — Chodzi o mojg matke.

— O matke panienki? — pisngl Mill.

— Tak. — Susanna podniosta si¢ z krzesta. — Obawiam sig, ze
dotychczas przynositam jej rozczarowanie. Wigc pomyslatam, ze
gdyby mi si¢ udato odnalez¢ mezczyzne, ktorego kiedys$ kochala,
to wowczas moze 1 mnie mogtaby pokocha¢. Chociaz trochg.

— Rozczarowanie? — obruszyt si¢ Lighter, stojac na szeroko
rozstawionych nogach, poteznych niczym pnie drzew. — Panienka
jest idealna.

— Gdybyz tylko to byla prawda. Obawiam si¢, ze nie jestem
taka utalentowana, jak moja matka oczekiwata. I potrafi¢ by¢
odrobing impulsywna i...

— Uparta — dodal Gideon.

Dab lekko go trzepnat.

— Och, zamknij jadaczke.

— Ale to prawda. Bywam uparta. — Susanna wlepita wzrok w
czubki swoich stop, nadal obutych w cienkie pantofelki.

Gideon ze swistem wypuscit powietrze. Gdzie, do diabta,
podziat si¢ ten Stryker?

— Wigc jesli dacie mi, panowie, szanse, zebym to jedno,
jedyne marzenie urzeczywistnita, bed¢ panom bardzo wdzigczna.

Lighter popatrzyt na Daba, Dab na Milla, Mill na Ruma,
Rum na Jonesy’ego, a ten na Corkera. Corker za§ westchnat
bolesnie.

— Idzcie. Niech si¢ panience uda z tym marzeniem.

— Co za marzenia? — dobiegt ze schoddéw glos Strykera. —
Lepiej, zeby dotyczyly dzisiejszego wypadu na miasto i towaru,
ktory da si¢ spieniezy¢ albo bedziecie marzy¢ pod czyims innym
dachem. — Podniost wyzej pare trzewikow, oblepionych
zaschnigtym blotem. — Prosze. Nie za pigkne, ale bez dziur.

Susanna zamrugata, przerazona mysla, ze mialaby wlozy¢ te
zdarte, pokryte sadza, stare buciory. Widocznie uznata jednak, ze
lepiej si¢ nie sprzeciwiac, bo usiadla, z gracja zdjeta pantofelki 1
odebrawszy trzewiki od Strykera, wsungta w nie stopy, jakby to
byto krolewskie obuwie wyszywane klejnotami.



Wstala, poruszata palcami, zeby sprawdzi¢, czy nic ich nie
uciska, po czym wreczyla Strykerowi swoje satynowe pantofelki.

— Dzigkuje, sir.

— Nie jestem sir. Pewnie juz wam obydwojgu kiszki marsza
graja. — Ostrym ruchem kciuka wskazat na Milla. — Daj im
potrawke.

Mill pospiesznie napelnit dwie miski, ustawit je na stole 1
dotozyt kawatek chleba. Bez zb¢dnych ceregieli Gideon zaczat
tadowac jedzenie do ust.

Susannie bragzowa breja wydala si¢ mato apetyczna.

— Zachowam swojg porcj¢ dla Beauty.

— Dla psa? — spytat Stryker. — Kundel juz dostal troche
ochlapdéw. Najadt si¢ do petna.

— Och. — Susanna popatrzyta na swojg miske. — W takim
razie sama zjem... to. — Zamknela oczy i przetkneta pierwsza
tyzke potrawki. Danie smakowato znacznie lepiej niz wygladato,
ale 1 tak przymuszala si¢, zeby je dokonczy¢.

Wreszcie odsuneta puste naczynie.

— Moje wyrazy uznania dla kucharki.

Stryker wyszczerzyt zeby w usmiechu.

— Powiem Nancy. Id¢ o zaktad, ze nigdy dotad zadna dama
nie pochwalita jej kuchni. To teraz, moi ludzie do roboty, a wy
lepiej juz ruszajcie. Niedtugo lunie. — Zerknat na Corkera, a potem
na pozostatych. — Chyba, ze ktory$ z was ma jakies ,,ale”?

Corker wyszczerzyl zeby, jednak nie zaprotestowal.

— A wiec dobrze — oznajmit Gideon, popychajac przed sobg
Truskaweczke w stron¢ schodéw. — Komu w droge, temu czas.

— Lepiej si¢ pilnuj — zawolat za nim Jonesy. — Jutro po ciebie
przyjdziemy.

— Tez bede za wami tesknit.

W miedzyczasie ulice niemal catkiem opustoszaly. Znikneli
obijajacy si¢ na kazdym rogu mezczyzni 1 kobiety. Daleki toskot
grzmotow zmusit ich, by poszukali schronienia. Powietrze
pachniato deszczem. Sklebione na mrocznym niebie chmury
zapowiadaly burze¢. Przy odrobinie szczeg$cia mozna bylto dotrzec



do Vauxhall przed ulews. Inaczej szykowata si¢ dtuga, zimna i
mokra noc.

— Jestem bardzo... wdzigczna za te trzewiki — powiedziata
Susanna. — Ale rozwigzaliSmy tylko potow¢ problemu.

Nie ogladajac si¢ na nig, Gideon zbiegt po schodkach na
ulice.

— Masz na mysli, ze nadal jestesmy bez grosza?

— Tak.

Wszystko wskazywalo na to, ze nie zamierzal na nig czekac,
a ona nie chciata, by jg zostawit, wigc pospiesznie go dogonita.

— Nie sadze, zeby bylo czym si¢ martwic. — Wiatr szarpat mu
cienki surdut i porywat stowa, wigc zdotata dostysze¢ tylko ich
czesC.

— Dlaczego? — zapytata, podnoszac glos, by si¢ przebi¢ przez
grzechot niesionych ostrymi powiewami §mieci 1 $wist wichru w
uszach.

— Bo nie miatem poje¢cia, ze masz taki talent.

— Talent? — Musiata co$ Zle zrozumiec.

Zatrzymawszy si¢ na srodku ulicy, odwrocit si¢ 1 wskazal na
dom Strykera.

— A co to, do diaska, byto?

—Ale...

— To, co tam wyprawialas. Przekonatas tych szesciu drabow,
ze powinni ci¢ chroni¢ przede mng. Bég mi swiadkiem, zZe jestes
ostatnig osobg, ktdora potrzebuje ochrony. Przypominam, Ze to ty
zwedzitas moj naszyjnik.

— Nie byt twoj. Tylko... zwedzite$ go jakiemus$ nieborakowi.

— To zaden argument! — DZgnat w jej stron¢ palcem. Po
niebie przetoczyt si¢ grzmot 1 Susanna podniosta oczy. Wydawato
si¢, ze burza jest coraz blize;.

— Rzecz w tym, Truskaweczko, ze nie potrzeba nam ani
pensa. Bez watpienia potrafisz omami¢ kazdego mezczyzne, zeby
nam dat wszystko, czego chcemy.

— Jesli sugerujesz, ze uzytabym kobiecych wdzigkow, zeby
kogos$ skusi¢ do wypetniania moich polecen... Mylnie mnie pan



osadza, szanowny panie.

Gideon przymknat powieki. Btyskawica oswietlita surowe
plaszczyzny jego twarzy. Méglby by¢ z tego niezwyktly szkic,
gdyby Susanna miala przy sobie papier 1 otowki.

Pierwsza duza kropla deszczu wyladowata na jej karku.

I jaki$ dach nad glowa.

— Nie miatem na mysli tego rodzaju wdziekow,
Truskaweczko. Ciebie pewnie nawet nikt jeszcze nie pocatowal.

Bezczelno$¢ Gideona na tyle jg zszokowata, ze Susanna, nie
zdotata si¢ odcigé. Oczywiscie, mial racje, ale skad to wiedziat?
Skad wiedzial, ze nie byla kobieta doswiadczong? Ostatecznie
stawila czoto szes$ciu zbirom, a wielki Gideon Harrow tez robit to,
czego chciata.

Pocatunek to dla niej drobiazg. Nie na takie rzeczy byto ja
stac.

— Lepiej chodZzmy — zakomenderowat Gideon. W jego oczach
pojawit si¢ cien nadziei. — Chyba ze masz dos¢ 1 chcesz wraca¢ do
domu?

— Nigdy.

— Wiedziatem, ze tak powiesz. — Ci¢zko stgpajac, ruszyt
przed siebie. Susanna musiata pobiec, zeby za nim nadazy¢.

Nim zdotata ztapa¢ oddech, kompletnie stracita rozeznanie,
gdzie si¢ znajduja. Gideon prowadzit jg przez labirynt waskich
ulic, zautkéw 1 starych budynkdéw, a nawet przez cmentarz.
Tymczasem pojedyncze krople deszczu zmienity si¢ w
kapusniaczek. Ubranie Susanny przesigkto wilgocig. Dziewczynie
byto zimno.

Rozlegt si¢ kolejny grzmot, tak donosny, ze az podskoczyta,
a Beauty zaczeta skomle¢. Loskotowi towarzyszyla Sciana
deszczu, jak gdyby rozdarly si¢ niebiosa 1 wypuscilty morze wody.
Z r¢ka na psim karku Susanna brneta za Gideonem przez
oslepiajaca ulewe, ledwie dostrzegajac jego sylwetke. Ulicami juz
zaczely rwacé strumienie, ktére, mimo solidnych trzewikow,
moczyty dziewczynie stopy.

— Lepiej gdzies wejdzmy — krzyknat Gideon. — Bo inaczej



zaraz odplyniemy.

Przytakneta i rozejrzata si¢. Wszystkie sklepy juz
pozamykano, jednak po drugiej stronie ulicy byt szynk. Damy nie
chadzaty do szynkow, a juz na pewno nie do takich, na jaki ten
wygladal, ale naprawde nie miata wyboru.

— Tam? — Wskazata oswietlone okno.

— Nie. To knajpa. Zbyt wiele oso6b moze mnie rozpoznac.

— Wiasciwie ilu ty masz wrogow?

— Nie chcesz zna¢ odpowiedzi. Idziemy. — Ztapat jg za rgke i
przez wode¢ po kostki pociggnal w strone zabudowan. Susanna byta
zadowolona, ze jej nie puszcza. Przy tak ulewnym deszczu i
rwacym strumieniu wokot stop tatwo mogta si¢ potkna¢ albo
zabtadzi¢. Gideon prowadzit ja, omijajagc wigksze odpadki —
polano, deske, martwe zwierze — ktore sptywaty ulica.

— Beauty! — zawotlata, chociaz ta dreptata tuz za nig. — Nie
oddalaj sie.

Wreszcie pchnat drzwi jakiegos budynku, ale nie ustgpity.
Susanna przywarta plecami do futryny, usitujac znalez¢ cho¢by
znikomg ostong przed burza, a pies przycupnat koto swojej pani.
KlInac na czym $wiat stoi, Gideon napart na drzwi z catych sit. Bez
rezultatu.

— Nie mozesz si¢ wlamac?

— Nie przy takiej pogodzie. — Woda lata mu si¢ po twarzy,
ciemne wlosy przywarly do czota i policzkoéw. Co prawda
zastonity zaogniong blizn¢ na skroni, ale w tym momencie
wygladal raczej na niebezpiecznego niz przystojnego.

Dat krok do tytu, odwrocit si¢ 1 zaczat szturmowaé drzwi,
walgc w nie ramieniem. Zadrzaty, ale zamek trzymal mocno. Z
grymasem bolu Gideon roztarl siniaka.

— Moze powinni$my sprobowac gdzie indzie;.

— Nie prositem o dobre rady — warknat. Beauty szczekneta
ostrzegawczo, a Susanna w dowod uznania ja poglaskata.

Odstgpiwszy tym razem dalej, Gideon przygotowat si¢ do
skoku 1 z rozpgdu znowu zaatakowal. Dziewczyna przymkneta
powieki. Kiedy rzucit si¢ na drewniang zapore, poczuta



zaskakujacg site uderzenia. Deski zaskrzypiaty 1 pekly z trzaskiem,
wiec otwarta oczy. Gorna czes¢ drzwi przesuneta si¢ do wewnatrz.
Nie byt to wielki otwér, ale gdyby Gideon zdotat si¢ przez niego
przecisng¢, mogiby otworzy¢ zamek od srodka. Poruszajac
obolatym ramieniem, mtodzieniec przyjrzat si¢ wybitej dziurze.
Jedyny problem polegal na tym, ze nie moglby si¢ w niej zmiescic.

— Podaj mi stop¢ — zakomenderowat.

— Co?

— Ty wchodzisz. Podaj stope. Podsadze cig.

— Nie ma mowy! A jesli tam kto$ jest?

— To si¢ grzecznie przywitasz 1 powiesz, zeby nastgpnym
razem otworzyt to diabelskie cholerstwo.

No, jasne. Susanna miata juz dos¢.

— Przestan zlorzeczy¢. Co jak co, ale wlasnie teraz potrzebna
nam boska pomoc.

— Stoneczko, Pan B6g nie odemknie dla nas tych drzwi. Ty to
zrobisz. Podaj mi stopg.

Popatrzyta na Gideona. Woda lata si¢ jej na glowe 1 wpadata
do oczu. Odpowiedziat twardym spojrzeniem.

— Dobrze.

Schylit si¢ 1 splott palce.

— Lepiej nie probuj gapi¢ si¢ na moje kostki.

Gideon walnat reka w Sciane.

— Myslisz, ze to wszystko po to, zeby zajrze¢ ci pod
spodnice? Kobieto, nie datbym ani ¢wier¢ pensa za te widoki. Nie
ma tam nic, czego bym juz nie widziat.

Znowu zlaczyt dtonie 1 potrzasnal nimi. Susanna wsuneta
stop¢ w to zaimprowizowane strzemi¢, wdzi¢czna, ze strugi
deszczu przestaniajg jej zarumienione policzki. W towarzystwie
Gideona ciagle robita z siebie idiotke. Nie mogta juz si¢ doczekac,
kiedy dotra do publicznych ogrodéw 1 nie bedzie musiata dluzej go
znosic.

Dzwignat ja do gory. Dziewczyna chwycita za krawedz
drzwi, zeby si¢ podeprzec, po czym przez dziure wrzucita swoj
lichtarz. Ustyszawszy, jak upadi, z impetem wepchneta ciato do



waskiego, prostokatnego otworu, krzywiac si¢, kiedy drewniane
zadry zahaczyly o jedwab 1 rozdarty go przy ramieniu.

Gdyby wiedziata, ze to tak bedzie, oddataby ten cholerny
naszyjnik na pierwsze stowo prosby.

I teraz to ona zakleta!

— Wpetzaj! — popedzat ja3 Gideon.

Probowata. Tylko ze najwyrazniej uwiezly jej biodra. Mogta
porusza¢ nimi bardziej energicznie, ale wyszczerbione deski
wbijaty si¢ w skore przez cienki materiat. Susanna nie chciata
catkiem go zniszczy¢.

— Nie moge. Porwe sukni¢. Pomo6z mi zejs¢.

Nie byta pewna, co Gideon odpowiedziat, ale zabrzmiato to
jak: ,,Diabta tam pomogg!”

Nagle poczuta na posladkach meskie dtonie 1 wrzasneta z
oburzenia.

Daleki od tego, by sie przeja¢, pchnat j3 mocnie;.

— Natychmiast zabierz rece! — krzykneta. Jej glos zgubit sie¢ w
huku pioruna i szumie deszczu.

Jeszcze jedno pchnigcie 1 podtoga pomkneta ku niej lotem
btyskawicy. Susanna wyciagneta rece, zeby ztagodzi¢ upadek.
Pomimo staran, uderzyta czolem i okciem o ziemi¢ — az jekneta z
bolu. Lkajac, przeturlata si¢ na plecy, a nast¢pnie, palec po palcu,
zaczela Sciggac poszarpane rekawiczki.

Gapita si¢ na ciemny sufit. W uszach jej dzwonito, w gtowie
tomotato. Noga palita j3 Zzywym ogniem, jednak miata wrazenie, ze
czoto ucierpiato najbardzie;.

— Truskaweczko!

Poczuta wscieklos¢. To byt ten ztodziej. Wepchnat jg przez
wytom w deskach 1 o mato nie zabil. A teraz chcial, zeby mu
otworzyta.

— Co z tymi sakramenckimi drzwiami?

Miata ochot¢ odesta¢ go do diabta, ale pamigtata, ze na
zewnatrz czeka jej pies. Nie mogta pozwoli¢, zeby Beauty trzesta
si¢ na deszczu, ani uznac, ze Gideon zaopiekuje si¢ zwierzeciem.

— Truskaweczko! — wrzasngt znowu.



— Stysze ci¢! — odwrzasneta. Mama padtaby trupem, gdyby ja
teraz ustyszala. Susanna darta si¢ jak przekupka.

Podniosta si¢ z jekiem 1 pokustykata do drzwi. Obiema
rekami macata po drewnie, dopoki nie trafita na masywng sztabe.
Nic dziwnego, ze ztodziej nie byt w stanie jej naruszy¢. Wytrych
tez by tu nie pomogt.

Pchngeta belke, ale ta ani drgneta. Susanna napigta migsnie 1
sprobowata jeszcze raz. I jeszcze. Opierajac gtowe o drzwi,
przetknetla tzy. Nie zamierzata si¢ mazac. Niespetlna godzing
wczesnie] stawita czolo szeSciu przerazajacym mezczyznom. Byla
silna. Nie rozptakata sie.

Okropnie rwata jg noga. Dziewczyna pochylita si¢ 1
przycisneta do niej dion. Palce zrobity si¢ §liskie od czego$
gestszego niz woda.

Byly zakrwawione.

Nic dziwnego, ze tak bolato.

— Susanno?

Uzyt jej prawdziwego imienia. Musiat by¢ mocno
zaniepokojony, ze zostawi go na dworze. I zostawitaby, gdyby nie
pies.

— Sztaba blokuje drzwi — zawotata. — Probuje ja podniesc.

— Podwazaj ramieniem — odpart Gideon. — Pewnie si¢
zaklinowata.

— Jasne, moim ramieniem — burkneta Susanna. Ramig¢
doskwierato jej, bo pokaleczylta si¢, wpetzajac przez
wyszczerbiony otwor. Jednak teraz przykucneta, podtozyta je pod
belke 1 zaczeta pchac do gory, uzywajac migsni nog 1 ignorujac bol
przeszywajacy golenie. Wreszcie, gdy zadyszana chciata si¢
poddac, sztaba drgneta.

— Mam ja! — zawotata Susanna. Podniecenie pulsowato w
catlym jej ciele.

Nie czufa juz zadnych dolegliwosci, tylko napierata z catych
sit. Podwazyta belke, ztapata w obie rece 1 cisneta na ziemig.
Drzwi otwarly si¢. Swiatlo blyskawic wydobyto z mroku
ociekajace deszczem sylwetki Gideona 1 psa.



— Zrobitam to! — powiedziata, szczgkajac zebami. Letni
deszcz przyniost znaczne ochlodzenie. Susanna zadygotata 1 o
mato nie upadta.

Gideon rzucit si¢, zeby ja ztapac.

— Cholera, co ci si¢ stato?

— Nic. Ja tylko... — Zerkne¢ta w dot, zobaczyta krew na

jedwabiu 1 zachwiata si¢. Ramiona Gideona nadal jg otaczaty i

podtrzymywaty.
Skads$ dobieglo szczekanie psa, a potem zaczeta spadac,

spadac, spadac.



Och, nie, tylko nie to.

Oczy Truskaweczki zamknely si¢, konczyny zwiotczaly. Ale
on nie przyjmowat tego do wiadomosci. Gideon nie uznawat
omdlen. Wniost dziewczyng pod dach 1 posadzil, opartg o Sciang.
Beauty podeszta do swojej pani. Skomlac, zaczeta lizac jej twarz,
za co nawet poczut do tej bestii odrobinke sympatii.

Podczas ulewy dzielnice nedzy zawsze tonglty w wodzie 1
btocie, wigc kazdy, kto nie miat gdzie mieszka¢ lub mieszkat w
piwnicznej izbie, szukal wowczas schronienia. Domkngwszy
drzwi, Gideon z powrotem zablokowat je cigzkg belkg. U gory,
wsrod roztupanych desek, pozostata dziura. Niewiele mégt z nig
zrobi¢, jednak chciat, by wejscie byto zamknigte na tyle, na ile si¢
dalo — zabezpieczone przed deszczem 1 nieproszonymi gosémi.

Beauty nadal skomlata, lecz mimo mroku Gideon zdotat
dostrzec, ze Truskaweczka juz przytrzymuje ja na odlegtos¢ reki,
by uchroni¢ si¢ przed dalszym oblizywaniem.

— Na chwile prawie mi odptynetas.

— Ta krew... — Dziewczyna szczekala zgbami tak bardzo, ze
chcac zrozumiec, co moéwi, musial przysuna¢ si¢ blizej i nad nig
pochyli¢. — Nie jestem przyzwyczajona do takiego widoku.

— Krew? — Gideon ztapat jg za ramig¢ 1 pod palcami poczut
wychtodzong skore. Byta wilgotna, ale nie Sliska od krwi. Potrafit
to odroznic.

— Zabierz rece!

— (Gdzie si¢ zranitas? — Nie zwazal na to, w jaki sposob mate
dionie daremnie usitowaty go odepchna¢. Kiedy dotknat jej nogi,
Susanna zesztywniata 1 krzykneta. Odsuwatl warstwy
przemoczonego jedwabiu, dopoki nie dotart do nagiego ciala
powyzej kostki.

— Pus$¢ mnie.

— Och, zamknij si¢ cho¢ na chwile.



W psim gardle zabulgotat grozny pomruk. Gideon
odpowiedziat podobnym.

— A juz zaczynatem ci¢ lubi¢ — warknat.

Krew $ciekata po jej nodze, gesciejsza 1 cigzsza niz
deszczdwka, ale po prostu mogta by¢ zmieszana z blotem. Do
diabta, mial nadzieje, ze rana nie krwawita tak obficie, jak si¢
wydawato. Czego by teraz nie dal za swiece albo lampg. Albo za
ciepty koc.

Pod jego r¢kami Susanna gwaltownie dygotata. Gideon
zaklatl po cichu. To jeszcze jeden powdd, dla ktorego nie cheiat
mie¢ jej na glowie. Mogla sobie by¢ pong¢tna, ale nalezata do tego
rodzaju dziewczat, ktére tatwo si¢ przezigbiajg 1 schodzg z tego
padotu. A potem Gideon dostatby stryczek za morderstwo.

— Poczekaj tu — powiedziat. — Musze wyjs¢ na kwadrans.

— Zostawiasz mnie? — Sprawiata wrazenie niemal
przerazonej.

— Nie mozesz znies¢ rozstania ze mng nawet na chwile?

— Bede szczesliwa, jesli nigdy wigcej ci¢ nie zobacze! —
rzucita wojowniczo.

Ucieszyt sie, styszac, jak zywo zareagowata. Nie utracita nic
ze swojej zadziornosci.

— A jednak zobaczysz. Id¢ do szynku. Potrzeba nam r6znych
1Zeczy.

— Do szynku? Niedawno méwites$, ze masz tam zbyt wielu
WIogow.

— Bo mam.

Zaczeta oponowac, ale juz jej nie stuchat.

— Trzymaj psa przy sobie. Mysle, ze mato kto jest na tyle
ghupi, zeby w takg pogode patetac si¢ po ulicy, ale lepiej nie
ryzykujmy.

— Nie mozesz mnie zostawic!

Jednak Gideon podszedt do drzwi 1 unidst przekleta sztabe.
Nadal lato. Wigksza 1lo§¢ wody nie robita juz zadnej réznicy jego
ociekajagcemu ubraniu, lecz 1 tak postawit kohierz surduta,
podciagajac go niemal na glowe. Moze nie byla to



najskuteczniejsza ostona przed deszczem, tym niemniej pozwalata
ukry¢ twarz.

Nikt nie zwrocit na niego uwagi. Gideon wtopit sie¢ w
gromade mokrych i brudnych mezczyzn, ktorzy ttoczyli sie w
szynku. Czeg$¢ z nich wypita juz tyle ginu, ze mato co ich
obchodzito. Odsunat na bok jakiego$ nieprzytomnego obdartusa i
potozyt na kontuarze cztery pensy — ostatnie, jakie miat. Lepie;,
zeby odzyskat wreszcie ten naszyjnik. A w migdzyczasie musiat
ukras¢ to, czego nie mogt kupic.

Szynkarz za barem nakryt monety dtonig.

— Co ma by¢?

— Flaszka ginu, kawalek chleba.

— Tu nie gospoda. Nie ma chleba.

Gideon wyciagnat reke.

— To oddawaj moja forseg.

Szynkarz parsknat. Podbrodki mu si¢ trzesty, kiedy zanosit
si¢ Smiechem.

— Zobaczymy, co da si¢ zrobic.

Brzeknal monetami w zacisnigtej pigsci i z trzaskiem
postawil na kontuarze matg butelke. Watkujac ja w dioniach,
Gideon rzucit ukradkowe spojrzenie za siebie.

Diabli nadali. Przy stole po prawej stronie popijat Jack
Gipson. A Gipsonowi byl winien troche grosza. Wcisngwszy twarz
w podniesiony kolnierz, mtodzieniec zerknat na lewo.

Wspaniale. Tam dla odmiany sterczat Dagget. Herszt
ztodziejaszkow z Fleet Street nienawidzil Gideona prawie tak
bardzo jak Satina. Powodem byt dawny spor o terytoria, ktory
wygrata banda z Covent Garden. Dagget nigdy im tego nie
zapomniat 1 jego chtopcy gnebili konkurentoéw, kiedy tylko mieli
okazje. Dzigki Marlowe, Satin trafit do kryminatu, wigc
wsciektos¢ Daggeta skupiata si¢ obecnie na Gideonie.

— Prosze.

Gliniasty klocek stuknat przed nim o kontuar.

— Co to ma by¢?

— Chleb. — Szynkarz wyciggnal butelke ginu 1 przesunat w



stron¢ goscia przy odleglym krancu baru.

— Swiezy?

Podbrodki zatrzesty sie, jeszcze nim cigzkie tapsko siggneto
po klopotliwego klienta. Znow uratowat go tylko szybki refleks.
Gideon zlapatl swoje nabytki 1 odskoczyt w chwili, gdy czubki
grubych paluchéw musne¢ty mu szyje. Jeszcze zdazyt wyszczerzy¢
zeby w triumfalnym usmiechu, po czym potknat si¢ o czyjas
wielkg stope. Wyladowal na siedzeniu, a bochenek chleba
grzmotnat go w policzek.

— Bede miat siniaka — mruknat 1 spojrzat w gore. Prosto w
brzydka gebe Daggeta.

Herszt ztodziei z zadowolenia wytrzeszczyt wytupiaste oczy.
Rozdely mu si¢ szerokie nozdrza.

— Gideon Harrow — przemowit chrapliwym, zduszonym
glosem. Plotki glosity, ze Dagget uciekt kiedys spod szubienicy,
ale petla prawie zdazyta zmiazdzy¢ mu gardto. Z pewnoscia
brzmiat jak cztowiek, ktory o mato nie zadyndat.

— No, no, no — ciggnat opryskliwie. — Patrzcie tylko, kogo tu
licho przygnato.

— Dla scistosci, to byt pies — odpart Gideon, z pomocg dioni
przesuwajac si¢ do tylu niczym wyrzucony na lad krab. — A skoro
o tym mowa, szczeniak jest gtodny. Pora i$¢. — Poderwat si¢ z
podtogi i ruszyt biegiem w stron¢ schodow, ktore wiodty do
pokojéw na pietrze. Musiat jeszcze zdoby¢ cho¢ odrobing Zaru.

— Harrow! — ryknat Dagget.

Gideon skrzywit si¢. Kto by przypuszczal, ze ten tajdak
potrafi narobi¢ tyle hatasu?

— Harrow? — dotaczyt kolejny gtos.

Tak donosnie wywotany mtodzieniec mogt zatozy¢ si¢ o
dziesi¢¢ funtéw — oczywiscie, gdyby je posiadat — ze 6w glos
nalezat do Jacka Gipsona. Nie odwazyt si¢ jednak zatrzymac, by
zerkngC za siebie, bo na karku czul paskudny oddech Daggeta.
Wiec uciekat ile sit w nogach.

— Na gore¢ nie wolno! — zawotat szynkarz.

Gideon pokonat reszte stopni po dwa naraz i wpadt w



pierwsze otwarte drzwi, jakie dostrzegt. Zatrzasnat je, podpart
rozklekotanym krzestem, ktore i tak nikogo by nie powstrzymato i
przeslizgnat si¢ do nastepnego pokoju. W jednym z jego katow na
matym t6zku wielka kobieta, catkiem naga oprocz pantofli,
siedziata okrakiem na jakims$ mezczyznie. Ujezdzata go z takim
wigorem, ze az pot sptywat jej po plecach.

— Nie przeszkadzajcie sobie — powiedziatl uprzejmie Gideon.

Kobieta wrzasneta 1 cisneta wen pantoflem. Gideon zrobit
unik, po czym pomknat w stron¢ paleniska. Drzwi w sgsiednim
pomieszczeniu puscilty wtasnie w chwili, gdy pochwycit z podtogi
jakas biatg szmatke — damski czepeczek — ostonil nig reke 1 siegnat
po kawalki rozzarzonego wegla.

— Mam.

Drugi pantofel trafit go w skron. Zatoczywszy si¢ do tytu,
nieszczesnik zaklatl 1 z dlonig przy obolalej glowie, probowat
znalez¢ droge ucieczki. Drzwi, przez ktére tu wpadt, blokowat
Dagget, a spod drugich wydzierata si¢ na nich naga olbrzymka.

Gideon obrocit si¢ dookota w poszukiwaniu okien, a kiedy
zadnego nie znalazt, zaczat planowac, jak tu przetrzymac tegie
lanie. Herszt zlodziei rozesmial si¢ 1 groznie uniost rece.

— Postuchaj, Dagget...

Za plecami kobiety zaskrzypiaty otwierane drzwi i do pokoju
wepchnat si¢ szynkarz.

— Jean! — ryknal rozwS$cieczony. Po czym zaatakowat intruza
w — zapewne swoim wilasnym — t6zku, a naguska skoczyta me¢zowi
na plecy.

W tym momencie Gideon zrejterowal.

Jednak na drodze stangl mu Dagget. Uchyliwszy si¢ przed
piescia, ktora szczesliwie nie dosiggla jego nosa, uciekinier
kamiennym bochenkiem wyrznat napastnika w brzuch, a kiedy
Dagget zgial si¢ z bolu, wyminat go i dotart do schodow. Ale
zbiegajac na dot, gwattownie wyhamowat, bowiem u ich stop
ujrzat Jacka Gipsona.

— Trafnie odgadtem, ze poprobujesz tedy.

— Nalezy si¢ nagroda — wysapat Gideon pomig¢dzy jednym a



drugim oddechem.

— Nagroda? Jaka nagroda?

— O, taka! — I cisnat czepkiem z gorgcymi wegielkami.
Pochwyciwszy zawinigtko w locie, Gipson z krzykiem przerzucit
je z reki do reki, po czym upuscit 1 wybiegl na deszcz ochtodzic¢
zaczerwienione dionie.

Nie zwlekajac ani chwili dtuzej, Gideon pokonat reszte
schodow, podniost czepek za wstazki i1 uciekt.

— Nie zblizaj si¢! Jestem uzbrojona.

— W co? W wachlarz?

— Gideon? — W glosie Susanny zabrzmiata nadzieja.
Blyskawica, ktéra wlasnie rozcigta niebo, oswietlita skulong w
kacie postac z lichtarzem.

Jego dobry znajomy lichtarz. Gideon nadal mial na glowie
pamiatke po ich pierwszym spotkaniu, a teraz jeszcze bolata go
twarz od pantofli szynkarki. Co za cholerna noc.

— Tak. Wiec odwotaj tego obronnego psa.

— Beauty, to swdj.

Przekleta Beauty doskonale wiedziata, kto przyszedt. Po
prostu go nie lubila.

Gideon znéw zatozyt sztab¢ na drzwi, zamykajac ich oboje w
srodku, a intruzo6w pozostawiajac na zewnatrz.

— Juz si¢ batam, ze cos si¢ stalo. Nie bylo ci¢ catg wiecznosc.

— Spotkatem kilku starych druhéw.

Kolejny btysk rozswietlit mrok. Gideon ruszyt w gltab ich
kryjowki, gdzie sterczaly resztki zrujnowanych schodow.

Susanna wyraznie si¢ obrazita.

— Wigc hulates, kiedy ja tu po ciemku umieratam ze strachu.

— Co$ w tym rodzaju.

Schylit si¢. Na posadzce lezata sterta starych broszur 1 gazet.

— Co ty tam robisz?

— Gromadze materiat na podpatke.

Wsrod przeciagajacej si¢ ciszy zebrat nargcze papierow.
Niektore byly tak stare, ze mogly si¢ rozpas¢ natychmiast po
dotknigciu rozzarzonego wegla.



— Ale tu nie ma kominka. Ani pieca.

— Nie szkodzi. — Upuscit papiery na srodku pomieszczenia.

Z nadgarstka Gideona zwisat czepek. Wystarczyto, ze ujat go
za brzegi 1 odwrécit do gory nogami, a wysypat calg zawartos¢
prosto w sterte podpatki. Przez dtuga chwile nic si¢ nie dziato.
Gideon kucnat 1 zaczat dmucha¢ na wegielki, zeby zaptonely.
Rozkaszlal si¢, dym wypehit mu nozdrza, ale dmuchat dale;,
delikatnie. Jakas stara gazeta zaczeta si¢ tli¢, potem nastepna.

Mogt podsycac ogien. Podpaltki mieli do$¢ na godzing, czy
cos koto tego, wigc zrobit sobie przerwe i1 zaczerpngwszy tchu,
wydobyt z kieszeni butelke.

Ponad ptomieniem jego spojrzenie napotkato oczy Susanny.
Przytknat flaszke do ust, pociagnat tyk ginu, skrzywit sie,
pociagnat nastepny.

— Pijesz? W takiej chwili?

— Pozwdl, Truskaweczko, ze dam ci pewng rade — odpart,
czujac, jak pali go w gardle. — Kiedy mezczyzna dostarcza ci
ogien, picie 1 jedzenie — cisngt na ziemi¢ pakunek w ksztatcie cegly
— podzigkuj 1 trzymaj jezyk za zebami.

Dziewczyna zacisn¢ta usta. Widac byto, ze toczy jakas
wewnetrzng walke.

— Dzi¢ekuje — powiedziata w koncu cicho.

W odpowiedzi uniost do gory butelke.

— Prosze¢ bardzo. A teraz wypij troche.

— Nie. Stad czuje ten obrzydliwy zapach.

Podrzuciwszy do ogniska kolejne zwitki papieru, Gideon
usiadt koto Susanny 1 opart si¢ plecami o $ciang.

— Lyczek ci¢ nie zabije, a pomoze ci si¢ rozgrzac. Tylko
jeden. Reszta pdjdzie na przemycie nogi.

— Masz zamiar wyla¢ mi to na nogg?

Wydat potwierdzajacy pomruk.

— Widziatem raz, jak doktor to robit. Powiedziat, ze alkohol
czys$ci rany lepiej niz woda. — Wreczyt dziewczynie gin. — Dalej,
Truskaweczko. Pij na zdrowie.

Susanna zmarszczylta nos.



— Nie moge!

— Nie wachaj. Pij. No, juz.

Zacisnal jej nozdrza 1 podetknat butelke. Susanna postata mu
mordercze spojrzenie — mniej niz skuteczne, skoro trzymat jg w
taki sposob — 1 upita tyk. Natychmiast sprobowata wyplu¢, ale
Gideon przesunat dion na jej usta.

— Przetyka;.

Z furig w oczach zrobita, co kazat. Puscit ja, a ona rozkastata
si¢ gwattownie.

— Och! Ty totrze!

— Zaczekaj pare chwil. Zaraz bedzie ci cieplej. A teraz
obejrze twoja noge.

Wyprostowala si¢ sztywno.

— Nie ma mowy!

Gideona ogarneta nieodparta che¢, by dopi¢ gin do dna i
uwolni¢ si¢ od tej marudy na kilka godzin.

— Truskaweczko — powiedziat, zdobywajac si¢ na cierpliwy
ton — ognisko nie bedzie si¢ pali¢ przez catg noc. Daj mi zobaczy¢,
czy bardzo si¢ zranitas.

— Nie moge ci pokazac¢ nog.

Beauty zaszczekata, przyznajac swojej pani racjg.

— Postuchaj, juz widziatem kobiece nogi. Twoje to nic
nowego.

Susanna zmierzyta go sceptycznym spojrzeniem.

— Nie sadzisz, ze gdybym mial w planach gwatt, to do tej
pory bym to zrobil? Widok twojej brudnej, poplamionej krwig
tydki nie pchnie mnie w odmety lubieznosci.

Na te stowa wreszcie si¢ usmiechneta.

— O, wiec jednak potrafisz. — Gideon radosnie wyszczerzyt
zeby. — To przez te odmety lubiezno$ci? Uznalem, ze niezle
brzmig.

Parskneta krotkim, gardlowym $miechem.

— Jeste$ zupelnie inny, niz myslatam.

— Podciagnij spddnice. — Mogt si¢ zatozy¢, ze dotychczas
zaden mezczyzna tak do niej nie mowit.



Susanna zamkneta oczy 1 uniosta rabek sukni, odstaniajgc
kolana. Jej ponczochy wisiaty w strzgpach, jedng golen pokrywata
skorupa krwi. Tak jak przypuszczal, miata paskudne skaleczenia.

Natomiast tym, czego nie przewidzial, byt nagly przyptyw
pozadania, ktore ogarneto go, gdy ujrzat jasng skore tej drugie;,
nieporanionej tydki. Tak, to prawda, ogladat juz niejedne kobiece
nogi, ale nigdy takich jak te. Byty barwy kremowej, ksztattne; ani
zbyt pulchne, ani za chude. Jej skora miata rozowawozlocisty
odcien — mozliwe, ze tylko w blasku ognia, ale Gideon tak nie
sadzit. Z brzydkich trzewikow wyzieraly szczupte kostki. Widziat
ich kruchy zarys 1 ogarne¢ta go przedziwna chec, zeby jej kostke
pocatowac, zeby dotkng¢ tego delikatnego ciata.

— O, dobry Boze.

Spojrzenie Gideona btyskawicznie pomkneto ku twarzy,
ktora zbielata jak ptdtno. Wargi dziewczyny trzesty sie.

— Nie moge na to patrze¢. Chyba mi stabo.

— Zadnych omdlen. Zadnych waporoéw. — Wepchnat jej w rece
butelke 1 sita przysunat do ust.

Niechetnie, ale jednak Susanna pociggneta odrobineg ginu. |
tym razem przetkne¢ta bez protestu.

— Nie jest tak zle — powiedziatl Gideon, uyymujac w palce
falbaniastg halke 1 Scierajgc nig troche brudu 1 krwi. Susanna
sapnela.

— Bardziej zaboli, kiedy bede przemywat. Lepiej wypij
jeszcze tyk, zeby si¢ wzmocnic.

— Nie. — Potrzasneta glowa. — Daj mi spoko;.

Gideon podniost rece. Butelka, ktorg trzymat, zamigotata w
blasku ognia.

— Twoj wybor, ale jesli wda si¢ zakazenie, to kto wie, co si¢
moze zdarzy¢. Widywatem chtopakow z takimi skaleczeniami. Po
kilku dniach z rany zaczyna sgczy¢ si¢ zottozielone §winstwo, a
potem konczyna cata czernieje i odpada. W ten sposob ciggle ktos
traci rgke albo noge. Chyba nawet jakas$ przeptywata ulica, kiedy
wracatem.

— Klamiesz.



Przechylit glowg na bok.

— R&b, co chcesz — to twoja noga. Zresztg catkiem tadna.

Dziewczyna gwaltownie wciggneta powietrze.

— Powiedziates, ze nie bgdziesz patrze¢ na mnie pozadliwie.

— Nie, powiedziatem, ze ci¢ nie zniewol¢. A teraz, mam polac
rang, czy zaryzykujesz, ze noga moze ci sczernie€ 1 zgnic?

— Daj mi jeszcze — zazadata.

Gideon podat jej gin.

Tym razem tykneta tak solidnie, ze musiat oderwac jej
butelke od ust.

— Wystarczy. Mam tylko tyle.

Ale Susanna rozkaszlata si¢ 1 pewnie nawet go nie ustyszata.
Wreszcie podniosta oczy, przyciskajac dton do gardia.

— Zrob to — szepneta.

— Jestes pe...?

— Zr6b! — Jej glos brzmiat chrapliwie, ale nie musiala po raz
kolejny powtarzac.

Jedng reka Gideon przytrzymat jej zdrowa noge, by si¢ nie
ruszyla, a w drugiej uniost butelke. Zamierzat pola¢ rang
natychmiast, ale jego uwage przykuto ciepto 1 gtadkos¢, ktore
wyczuwat pod dtonig. Zerknat w dol, zeby sprawdzi¢, czy aby
dotyka nagiej skory, a nie jedwabiu sukni.

Jego ciemna reka spoczywata na jej bladym ciele; jego palce
niemal catkowicie obejmowaty jej tydke. Jak to, u licha, mozliwe,
ze Truskaweczka miata takg miekka skore? Mimo btota 1 deszczu,
wydawato mu si¢, ze wyczuwa leciutkg won kwiatow. Jakis rodzaj
mydia? Czy to byt zapach jej sukni? Ciata? Nigdy nie znatl kobiety,
ktora by pachniata w podobny sposob, tak rozkosznie 1 §wiezo.

— Gideonie?

— Och, dobrze. — Znowu uni6st butelke. I polat.

Susanna wrzasneta 1 wyrznela go kolanem w szczeke.
Trzymajac si¢ za twarz, z krzykiem upadt do tytu.

— A niech to wszyscy, wszyscy diabli! — Szczgka bolata go
tak jak wtedy, kiedy pewien mtodociany ztodziejaszek zamierzyt
si¢ na niego pogrzebaczem. Najpierw policzek, potem skron, a



teraz podbrodek.

— Przepraszam! — Dziewczyna kurczowo zlapata swego
towarzysza za rami¢. — Bardzo przepraszam.

Gideon usiadt.

— Nic mi nie jest. — Odtracit jej rece. Nie chciat, zeby mu
wspotczuta. — Mysle, ze teraz jesteSmy kwita.

Suknia znéw zakrywala ja po kostki, wigc zapytal, wskazujac
na rabek spodnicy:

— Mogg?

Dziewczyna skineta gtlowg. Gideon uniost warstwy tkaniny 1
przyjrzat si¢ swojej robocie. Noga wygladata znacznie lepiej, rana
byta niemal catkowicie oczyszczona z ziemi 1 sadzy. W $wietle
ognia nie widzial zbyt dobrze, ale nie wygladata na gieboka.

— To tylko zadrapanie — powiedziat, opuszczajac rabek sukni.

— Zadrapanie?

Bezpieczniej byto si¢ cofngcC. Jego twarz nie zniostaby juz
kolejnego uderzenia.

— Powazne zadrapanie.

— Nienawidze ci¢ — oznajmita Truskaweczka, opierajac glowe
0 $ciang.

Gideon cisnal w ptomienie kolejny zwitek papierow. Ze
wszystkich sit probowat skupi¢ wzrok na ognisku. Nic to nie
pomoglo. Oczyma wyobrazni widzial tagodne linie ksztaltnych
noég. W opuszkach palcow czut mrowienie, tak bardzo pragnat
dotykac tej niesamowicie miekkiej skory.

— Mozesz mi wierzy¢, ze z wzajemnoscig. — Wiec jesli tak
czul, dlaczego chciat znéw zobaczy¢ jej noge? Truskaweczka nie
nalezata do typu kobiet, ktére go zwykle pociggaty. Nie zeby
kiedykolwiek mial okazje ten jej typ blizej poznac.

Za swoj ideal Gideon uwazat Marlowe, ciemnowtosg, z
intensywnie niebieskimi oczami 1 pelnym, pon¢tnym ciatem, ktore
zrgcznie potrafita skrywac. Marlowe byta urocza oszustkg o
bystrym umysle 1 wigkszej dawce odwagi niz niejeden znany mu
mezczyzna.

A ta dziewczyna...



Zerknal na Susanng.

Nie przypominata Marlowe.

Truskaweczka, wysoka 1 szczupta, tez posiadata kragtosci —
widziat je wystarczajgco dobrze, kiedy uniosta skraj sukni — ale jej
kragtosci byty subtelnie zarysowane. Nie tak, jak bujne ksztatty,
ktore preferowat u niewiast. I poza tym miata rude wtosy. Mniej
rude niz Szkoci czy Irlandczycy, ale o delikatnym odcieniu blond z
domieszkg bladej czerwieni. Czgsciowo upiete, zwisaly prawie do
ramion, a reszta wilgotna i potargana spadata na plecy.

Moze ta rudos¢ tylko mu si¢ przywidziata w blasku ognia.

Jednak ogien nie mogt go omamic co do dlugosci 1 gestosci
lokow. Musiaty sigga¢ co najmniej do pasa i byly tak obfite, ze
mogtby z nich ukreci¢ solidng ling.

Susanna otworzyta oczy. Pies tracat ja nosem, wigc obrocita
glowe, by na niego spojrze¢. Nagle gwaltownie si¢ wyprostowata.
Wygladala, jakby zobaczyta szczura.

— Gideonie!

— (Gdzie go widzisz? — spytat mlodzieniec, rozgladajac si¢
dookota. Szczury byly paskudnymi, maltymi gatganami. Juz tyle
razy zostat ugryziony, ze odczuwat do nich osobistg niechec.

— Ona jest biata. Pod tym calym btotem 1 sadzg jest biata!

Zajeto mu moment, zanim si¢ zorientowal, ze mowita o
Beauty. Pewnie deszcz zmyt z sierSci troche brudu. Gideon
nazwalby ten kolor raczej szarym, ale po zastosowaniu mydia i
kolejnym plukaniu psie futro mogto okazac si¢ bielutenkie.

— Co tylko dowodzi, ze pozory mylg. — Dotozyt do ognia
nastepng porcje papierow.

Truskaweczka podniosta glowe — jeszcze jeden pukiel
wlosow opadl jej na ramiona — 1 obrzucila swego rozmowce
przeciaggltym spojrzeniem.

— Brook, moj brat, zawsze powtarza, zeby nie sadzi¢ po
pozorach.

Gideon chrzgknal. Jej brat — a co wigcej, inspektor, przyjaciel
Goncow z Bow Street 1 niezawodny towca zlodziei. Harrow nie
kochat tapsow, ale kiedy zdarzyto mu si¢ z nim wspoipracowac,



Brook Derring zyskat jego zaufanie.

Co bylo nie lada wyczynem.

— Przypuszczam, ze on wie to lepiej niz ktokolwiek. Zbyt
wielu go atakowato 1 probowato wbi¢ mu no6z w plecy.

Truskaweczka pokrecita gtowa.

— Nie to miat na mysli. A w kazdym razie nie sadze, zeby to.

Jej stowa brzmiaty nieco betkotliwie, ale przestata
obeymowac si¢ ramionami. Gin jg rozgrzat. A ogien i pies u jej
boku tez pomogty.

— Tylko mi nie méw, zZe stynny sir Derring powiedziat ci, ze
pod tym catym gnojem i smrodem Saffron Hill albo Bethnal Green
znalazt szachrajow o ztotych sercach. Spedzitem w dzielnicach
nedzy wieksza czgs¢ zycia. Wierz mi, kazdy ich mieszkaniec o
sercu ze zlota sprzedatby je przy pierwszej nadarzajacej si¢ okazji.

— Nawet ty? — zapytata Susanna.

— Zwhaszcza ja. Przypadkiem nie zacznij mnie uwazac za
jakiegos$ bohatera w rodzaju twego brata. Ja tylko zabieram ci¢ do
Vauxhall, zeby odzyska¢ méj naszyjnik.

— To nie jest twoj na...

— Mam w nosie ciebie 1 catg te paplaning o marzeniach.
Mogto ci si¢ uda¢ z Lighterem 1 Corkerem — czemu, u licha,
wszystkie te nonsensy przekonaly Lightera i Corkera? — ale u mnie
nic nie wskorasz.

— Wiec pod tym brudem — wskazata na jego piers — twoje
serce jest rownie czarne?

Gideon przyjrzat si¢ swojej koszuli. Ciaggle jeszcze byta
nadzwyczaj biata.

— Kogo nazywasz brudnym?

— Powiedzialam to metyfo... metefo... me... — Zirytowana
podniosta rece. — W przenosni. Przenos$nia to...

— Wiem, co to przenos$nia. [ wiem, co znaczy metaforycznie.
Jestem ztodziejem, ale nie kompletnym ignorantem. Umiem
czytac.

— Naprawde?

Z niesmakiem odsunat si¢ od niej 1 wrzucit do ognia kolejny



zwitek papieru. Zapas podpatki juz si¢ konczyl, a deszcz nadal
padal. Grozito im, ze spedzg tu calg noc. Do diabta, w koncu
znajdowali si¢ w Londynie. Mogto tak la¢ przez tydzien.

— Przepraszam — odezwala si¢ Susanna. — Znowu sgdzitam po
pozorach.

— Dla mnie to bez roznicy.

Co bylo ktamstwem. Robito mu to réznice. Obchodzito go,
jak wyglada w oczach Truskaweczki. Nie wiedzial, dlaczego
mialtby si¢ przejmowac, co jakas panienka w r6zowych jedwabiach
— wolna od wszelkich trosk — moze sobie o nim pomyslec.

Ale si¢ przeymowat.

Zapadta cisza. Stycha¢ byto tylko trzask ptomieni i szum
deszczu, ktory siekt czarne, cigzkie jak wegiel niebo i sptywat z
obmytych dachow. Truskaweczce opadty powieki. Gideon uznat,
ze dziewczyna zdrzemnie si¢ na par¢ minut.

— To wszystko prawda, co twoi kompani mowili o Marlowe?

Pytanie zaskoczyto go, nie tylko dlatego, iz sadzit, ze
Susanna juz prawie zasnela. Po prostu byto catkiem
nieoczekiwane.

— Kompani? Mozesz mi wierzyc¢, lotry Strykera juz od dawna
nie s3 moimi kompanami. O ile w ogdle kiedykolwiek byli.

Uchylit si¢ od odpowiedzi, wszczynajac spor o stowa —
niezawodna strategia, z ktorej czesto korzystat.

— No, to c1 me¢zczyzni — powiedziata Susanna. Lekkim
machni¢ciem reki skwitowata jego opor. — Czy to prawda o tobie 1
Marlowe? Ze byliscie kochankami?

Po raz kolejny utrafita w sedno sprawy, ktora raczej wolatby
zachowac¢ wylacznie dla siebie. Gideon nie stynagl z mocnych
piesci. To, ze byl szybki 1 sprytny, nie zawsze pozwalalo mu
wygra¢ walke. Ale znat kilka trikdw 1 manewrow.

— I co, pobiegniesz do lorda Dane’a, jesli ci powiem... —
Urwat, bo przypomniat sobie, z kim rozmawia. Skupiona na jego
stowach, Truskaweczka wychylita si¢ troche¢ do przodu. Piersi
lekko napiety cienki jedwab sukni.

Tylko nie zacznij wgapiac si¢ w jej cycki. Juz wystarczato, ze



nie potrafit wyrzuci¢ z pamig¢ci obrazu nog.

— ...jesli powiem, ze j3 mialem?

Chociaz uzyt najmniej ordynarnego okreslenia, jakie znat,
policzki Susanny 1 tak zaptonety. Musiata by¢ niewinna niczym
dziecko. Z przyjemnoscig patrzyt na rumience rozlewajace si¢ po
jej twarzy. Podobata mu si¢ barwa, ktorg dodawaty jasnej skorze.
Niemal mial ochote znow czyms$ dziewczyne zaszokowac.

— Nie, nie donios¢ hrabiemu. M0j brat kocha Marlowe. Nie
sadze, zeby go obchodzito, co robita albo czego nie robita —
postata Gideonowi stalowe, wyzywajace spojrzenie — zanim si¢
pobrali.

Gideon parsknat 1 czubkiem buta przesunat tlace si¢ papiery.

— Obchodzi, obchodzi. M¢zczyzn zawsze obchodzi, gdzie
kobieta si¢ obracata. A zwlaszcza mezczyzn takich jak twoj brat —
dzentelmenow. Chcg mie¢ Zony nietknigte przez cudze brudne
tapska. — Unidst rece i wymownie poruszyt palcami.

— A tobie na tym nie zalezy? — Popatrzyta na niego szeroko
otwartymi oczami, jakby wstrzasneta nig zuchwatos¢ wtasnego
pytania. Z pewnoscig byla to pierwsza rozmowa o tych sprawach,
jaka Truskaweczka w zyciu prowadzita.

— Moja osoba nie ma tu nic do rzeczy — odpart. Nie mogt
udziela¢ Susannie lekcji — jaka by ta wizja nie byta kuszaca — i nie
chciat mysle¢ o Marlowe z jej $wiezo poslubionym mezem w
t6zku. Nawet jesli wspomnienie tej pary teraz zdawato si¢ dreczy¢
go mniej niz zwykle.

— Alez ma — zaoponowata Susanna. — Pytalam, czy to
prawda, ze bytes§ zakochany w Marlowe.

— Mito$¢. — Gideon usmiechnat si¢ szyderczo. — Jeszcze
jedno pojecie, ktore wy, ludzie z wyzszych sfer, wymysliliscie,
zeby robienie zwierza o dwoch grzbietach wydawato sie... —
ciaggngt z namystem. Rzadko korzystat z tego zardzewiatego
zasobu stow. Przyjemnie byto wydoby¢ je z zakamarkoéw pamigci 1
znowu uzy¢. — Wydawalo si¢ czyms$ wzniostym 1 czystym. Ja
nawet nie wiem, co to jest mitos¢.

Podskoczyl, czujac na dioni dotyk cieptych palcow.



Niech to wszyscy diabli.

Mogt si¢ zatozy¢ o kazde pienigdze, ze teraz si¢ nad nim
litowata. Z jego wtasnej cholernej winy.

Calkowicie wbrew instynktowi, mimo wszelkich srodkow
obronnych, wyjawit tej dziewczynie znacznie wigcej, niz
kiedykolwiek zamierzal.



Zabierz reke. — Strzgsnat jej dton 1 poderwal si¢ z podtogi.

Nie chcial rozmawia¢ o Marlowe. Mimo cieptego ciezaru
przyttaczajacego konczyny 1 przyjemnego szumu w glowie,
Susanna zrozumiata, ze Gideon musiat t¢ kobiete kochac. I wedle
wszelkiego prawdopodobienstwa nadal jg kochat.

Trudno bylo si¢ dziwi¢ goryczy, z jakg mowil o mitosci. Czy
jego ktokolwiek darzyt tym uczuciem? Czy kto§ go obejmowalt,
gladzit po wlosach, calowal w czoto? Przeciez na pewno miat
kiedys kochajaca matke.

Pomyslata o swojej mamie 1 o dziecinstwie pozbawionym
glaskania, czuto$ci, calusow. Mozliwe, ze on nie wiedziat, czym
jest mitos¢.

I moze z nig, Susanng, byto podobnie.

Sprobowata wstac 1 o mato nie wpadta do ogniska. Pies ze
skowytem zaczat ja poszturchiwac w plecy.

— Jeste$ zalana — stwierdzil Gideon, powracajac w krag
Swiatla.

— Nieprawda! — zaprotestowata. Damy nigdy nie bywaty w
takim stanie.

— Wytrgbita$ co najmniej ¢wier¢ butelki. O ile nie raczysz si¢
ginem regularnie, jestes zalana.

— Damy nie pij3 ginu — oznajmita z godnoscia.

— Skoro tak twierdzisz.

Podniost prostokatng bryte, ktorg wezesniej rzucit na ziemige.
Owinigta byta cienkim ptotnem. Susanna rozpoznata w nim
chustke do nosa. Pod chustkg znajdowat si¢ kawaltek czego$
bragzowego 1 twardego.

— Co to jest?

— Chleb.

Parskneta Smiechem. Jednak gdy Gideon nawet si¢ nie
usmiechnal, spowazniata.



— Och, mowisz serio.

Dotkneta palcami sztywnego bochenka. Nie ugiat si¢ ani
odrobing.

— Ten piekarz powinien zmieni¢ zawod. — Zachichotata.

Wecale nie chciata chichota¢. Nie powiedziata niczego, co by
byto szczegblnie zabawne.

Gideon sprobowat odtamac pigtke chleba, a kiedy jego
wysitki spetzty na niczym, parokrotnie walngl bochenkiem o
ziemie. Wreszcie zdotat oderwac pokazny kawatek. Podsunat go
Susannie na wyciagnigtej dtoni.

Dziewczyna potrzasneta glowa.

— Ty najpierw.

— Musisz mie¢ co$s w zotadku oprocz Blue Ruin. Ta
potrawka, ktorg czestowat nas Stryker, byta wodnista i mato syta.

— Dlaczego ten gin nazywa si¢ Blue Ruin? Nigdy tego nie
rozumiatam. — Przy drugim podej$ciu zdotata stang¢ na nogi 1
znOw si¢ zachwiata. Krag ptomieni zblizyt si¢ niebezpiecznie, ale
tym razem pies nie zareagowat.

Tym razem zlapat j3 Gideon.

O Boze.

W momencie, gdy jej dotknat, byto juz po nie;.

Otoczyty ja muskularne ramiona 1 natychmiast ogrzaty.
Okazat si¢ wyzszy niz sadzita. Siggata mu zaledwie do podbrodka.
7 miejsca to zauwazyta, bo wlepiata wzrok prosto w jego
odstoni¢ta szyje. Zauwazyla, bo mogla poczu¢ won jego obnazone;j
skory, leciutki zapach deszczu, dymu, m¢zczyzny.

Zapach mezczyzny byt upojny.

Dotyk me¢zczyzny byt oszatamiajacy.

Jej dlonie spoczywaty ptasko na zebrach Gideona. Te twarde
piersi byly murem obronnym, a szerokie ramiona blankami.
Podniostszy oczy, dostrzegta pota¢ kilkudniowego zarostu powyzej
jabtka Adama. Ciemne wloski sprawialy wrazenie szorstkich.
Susanna wyobrazita sobie, jak ta szczecina drapataby delikatne
opuszki palcow. Jak cudownie nieprzyzwoicie muskataby
wrazliwe wargi.



— Co ci si¢ stalo? — spytata, probujac dotknag¢ blizny
przecinajgcej mu brew.

Gideon zlapat dziewczyne za nadgarstek 1 przycisnat jej reke
do $ciany. Delikatne ciato otarto si¢ o chropowate drewno. Ich
palce splotty si¢ 1 Susanna poczuta, ze krew w niej wrze. Nie
potrafita oderwac spojrzenia od jego oczu. Nie mogta zaczerpnaé
tchu. Nie umiata sprawi¢, by Swiat przestat wirowac niczym
drewniany baczek.

— Za bardzo zblizasz si¢ do ognia, sptoniesz — powiedziat
Gideon cichym, przepelnionym emocjami glosem.

Z trudem przetkneta sling.

— Chcesz sptonac¢?

— Nie — odparta. A jednak w glebi duszy troche chciata.
Ogien jej zagrazal, ale cieplo tak rozkosznie rozlewalo si¢ po
catym zmarznigtym ciele.

— Teraz ty odpowiedz na moje pytanie.

Jej glowa opadta do tytu 1 oparta si¢ o §ciang. W ten sposob
Susanna mogla patrze¢ na niego do gory. Stat o wiele za blisko.
Powinien byt si¢ cofng¢. A ona powinna byta nalega¢, by ja puscit.

Tyle tylko, ze gdyby si¢ oddalit, to — wedle wszelkich obaw —
przyciggnelaby go znéw do siebie. A potem juz nie databy rady si¢
powstrzymac od dotykania go.

— Stucham — szepngta.

— Czy u Strykera powiedziatas prawde? Wyprawitas si¢ do
Vauxhall, bo szukasz ukochanego matki?

— Tak. I nie. I... Sama nie wiem. Nie moge myslec, kiedy
stoisz tuz obok. Nie moge mysle¢, kiedy mnie tak trzymasz.

Wargi mezczyzny drgnety nieznacznie. Ciepto jego palcow
przeszyto reke Susanny i sptyneto az do srodka klatki piersiowe;.
Dziewczyna poczuta tomot serca, jakby ten zar promieniowal na
calg piers. I chociaz juz nie marzta, jej sutki Sciggnely sie 1
stwardniaty.

— Rozpraszam cie, Truskaweczko? — zapytal ledwie
dostyszalnie.

Teraz juz obydwoje szeptali. Wiedziala, ze to nieroztropne.



Tak si¢ rozmawia z przyjacielem. Z powiernikiem. Z kochankiem.

A on nie byt dla niej zadnym z nich.

— Gdyby$ mogt sie odsunad...

— Nie chcg si¢ odsuwac.

— Ale ja nie wpadne¢ do ogniska. Znowu dobrze trzymam si¢
na nogach.

Parsknal smiechem, glebokim 1 aksamitnym.

— Doprawdy? Moge sprawic, ze ci si¢ zakrgct w glowie.

— Juz sprawites$. — Rzeczywiscie to powiedziata? — Powaznie.
Twoja rgka... — Susanna spojrzata w strone, gdzie jego reka
przyciskata jej dton do Sciany. — Jestes taki ciepty.

— A ty jestes$ tak niewiarygodnie migkka i gladka.

Uwolnit palec 1 przeciggnat nim po wewngtrznej stronie
analogicznego palca dziewczyny. Truskaweczka zadrzata. Zar
buzujacy w jej piersi sptynat do brzucha. Jak Gideon mogt z nig
wyczynia¢ podobne sztuki?

— Nigdy nie dotykatlem skory takiej jak twoja — wyznal.

Teraz palec Gideona gtadzil wnetrze jej dioni. Susanna
zachwiala sie i gwaltownie wciagneta powietrze. Zar siegat juz
naprawd¢ nisko, wsze¢dzie czula mrowienie. Zacisn¢ta uda,
probujac zapanowac nad dolnymi partiami ciata, ktore pulsowatly.

— Chyba wypilam wigcej, niz powinnam — szepneta. — Jednak
nie trzymam si¢ na nogach tak dobrze, jak nalezy.

— Nigdy nie bytas catlowana, prawda?

Spojrzenie Susanny zeslizgneto si¢ na jego wargi 1 zaraz
znowu pofruneto ku oczom. Gideon zadat jej impertynenckie
pytanie. Nie watpila, ze powinna udzieli¢ mu ostrej reprymendy za
to, ze mial czelnos¢ to pomyslec, a co dopiero wypowiedzie¢ na
glos. Ale stowa zamarty jej w gardle. Jego oczy byty takie ciemne,
za bardzo pograzone w mroku, by dato si¢ dostrzec w nich
cokolwiek. A jednak wiedziala, ze gdyby mogta zobaczy¢ je
wyraznie, ujrzalaby, iz sg pelne pozadania.

On jej pragnat.

Nikt dotychczas nie pragnat jej w taki sposob. Widywata juz
btysk zadzy w meskim wzroku, lecz nigdy tego uczucia nie



odwzajemniata. Nigdy nawet z zadnym mezczyzng — wyjawszy
wlasnych krewnych — nie rozmawiala na temat bardziej osobisty
niz pogoda.

I nigdy nie byta catlowana. Dlaczego ktos miatby jg catowac?
Zyta pod czujnym okiem przyzwoitek; jej cnoty strzezono dla
przysztego meza.

Uswiadomita sobie, poniewczasie, ze naraza t¢ cnote na
niebezpieczenstwo. Co nalezato wzig¢ pod uwage, nim wyruszyta
w towarzystwie Gideona. MyS$lata, ze z nim jest bezpieczna, a
wcale nie byta.

I nie chciata by¢.

— Nikt nigdy nawet nie probowat mnie pocatowac —
zwierzyta mu sie.

Gideon unidst brwi, jakby szczerze si¢ zdziwil.

— Pozwolitaby$ na to?

— Nie. — Jej wzrok przywart do jego warg. Ledwie mogla
prosto ustac. L.omot serca byt tak glosny, krew tak napierata na
bebenki w uszach, ze Susanna znowu si¢ zachwiata.

— A mnie bys pozwolila, zebym ci¢ pocatowat?

— Nie.

Parsknat sttumionym $miechem.

— Kfamiesz.

Miat racje. Styszata klamstwo we wlasnym glosie, chociaz
nie przypominal on juz catkiem jej glosu. Brzmiata jak zdyszana,
zdesperowana kobieta.

Gideon unidst rgke, ktorag dotad opierat koto niej o Sciang 1
pieszczac policzek Susanny, wsungt dziewczynie pukiel wlosow za
ucho. Gwaltownie ztapata powietrze.

— Nie rob tego — wyrwat si¢ jej blagalny, sttumiony okrzyk.

— Przerazam cig?

Nie odpowiedziata. Jak miata wytlumaczy¢, ze wlasna
reakcja przerazala ja daleko bardziej niz on sam.

Oderwat jej reke od szorstkich desek. Jego palce zeslizgnety
si¢ do wnetrza matej dtoni, draznigc linie na skorze, wedrujac po
rozowej powierzchni. Puls Susanny bil w rytm tych ruchow.



Oblewaty ja zar 1 pozadanie. Podbrzusze miala rozgrzane w taki
sposob, ze wiedziata, iz musi by¢ podniecona. Rozpaczliwie
zapragneta przycisng¢ dlon do tego intymnego miejsca 1 uwolnic
si¢ od napigcia.

Tymczasem on ujal ja za nadgarstek 1 zaczat kresli¢ na nim
kregi. A potem, nie odrywajac wzroku od pigknych, bragzowych
oczu, unidst reke Truskaweczki ku swoim wargom. Jednak nie
przywart do niej ustami, tylko cieptym powiewem oddechu muskat
spod jej palcow.

Na grzbiecie Susanna nadal czuta chtod 1 wilgo¢, ale tam,
gdzie ich ciala niemal si¢ stykaty, bylo jej rozkosznie ciepto. Ogien
trzaskal, jego blask dogasal, pomaranczowe refleksy tanczyty na
Scianach 1 powale. Z dworu stabo dobiegato bgbnienie
londynskiego deszczu.

Pochyliwszy gtowe, Gideon napotkat spojrzenie spod
opuszczonych gestych rzes.

— Czy moge ucatowac twoja dton, pani?

Kpit sobie. Na pewno sobie kpit. A mimo to Susanna
przylapala si¢ na tym, ze mu potakuje. Ozyt jej w pamigci wers z
sonetow Shakespeare’a, ktore oSmielata si¢ czytac tylko w mroku
nocy:

,,By ucatowac czule wnetrze dtoni twojej. ..

Nawet nie wiedziala, jak wiele erotyzmu kryje tych szes¢
stow. Wszystko w niej zastyglto w oczekiwaniu, kiedy Gideon
powoli zblizat usta do jej srodkowego palca. Wreszcie leciutko
przylgnat wargami do zagiecia, gdzie palec krzyzowat si¢ z dtonia.

Calowat jej dlon. Susanna przymknetla oczy. Delikatne
pieszczoty napetialy ja stodyczg. Ten pierwszy pocatunek byt
niewiarygodnie doskonaty, niewiarygodnie podniecajacy. I
absolutnie niezaspakajajacy.

Gideon cofnat si¢, ale nadal czut pod palcami t¢tno thukace o
cienkg skore¢ nadgarstka Truskaweczki. Z bezgraniczng
delikatno$cig uwolnit jej reke. Dziewczyna wpatrzyta si¢ w nig bez
stowa. Moglaby przysiac, ze cho¢ reka wygladata tak samo jak
przedtem, skora musiata by¢ goragca w dotyku. Wydawata si¢
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ptona¢.

Kiedy podat Susannie kawatek chleba, tym razem przyjeta
poczestunek bez dyskusji. Szarpigc zgbami twardg skorke,
zapatrzona w dogasajace ptomienie, z trudem przetykata kes po
kesie. Obok ogniska spokojnie drzemata Beauty. Jak mogla
przespac caty ten chaos ostatnich minut?

Osungwszy si¢ plecami po $cianie, Susanna przycupneta koto
psa, ktory unidst teb. Rozwarta dton, podsuwajac pupilce resztke
kromki. Beauty ochoczo poderwata si¢ z ziemi 1 pozarta chleb
jednym chapsnigciem.

— Nie oddawaj psu naszego jedzenia! — jeknat Gideon.

— Jej to smakuje.

Bez wigkszego trudu odtamata kolejny kawalek, a zwierze 1
ten potkneto pospiesznie. Gideon wyrwat jej z rak bochenek.

— To nie dla kundla.

— Przeciez nie nadaje si¢ dla ludzi!

Byta zadowolona, ze pies zapewnit im zmiang¢ tematu. Nie
chciata dalszych rozmow o catowaniu. Nie chciata omawia¢ tego,
co pomig¢dzy nimi zaszlo i tego, co mogtoby zajs¢, gdyby Gideon
jeszcze kiedys jej dotknal. Chciala tylko zamkna¢ oczy 1 spac
przez tydzien, nie mysle¢ o niczym ani o nikim.

Gideon pchnat jg delikatnie, by znow oparta si¢ o Sciang.

— Ty juz padasz, Truskaweczko. Odpocznij troche. Ulewa nie
skonczy si¢ tak szybko.

— Nie jestem zme¢czona — odpowiedziata, ziewajac. Cigzkie
powieki zamykaly si¢ jakby bez jej udziatu. Pozwolita im na to,
mowiac sobie, ze to tylko na chwile.

— Dawaj albo matka pozatuje, ze ci¢ w ogole urodzita.

— Juz zatuje!

Dziewczyna usiadia tak gwattownie, ze Swiat zawirowat jej
przed oczami. Opuscita powieki 1 przycisneta dton do grzbietu
nosa. Pies warknal. Uciszylo go przenikliwe syknigcie, ktore
dobiegto zza plecéw Susanny. Przed sobg ujrzata wyciagniete
meskie nogi. Ze zdziwienia zmarszczyta brwi i sptongta
rumiencem, kiedy dotarto do niej to co oczywiste.



Spala oparta o Gideona. Nic dziwnego, ze nie zmarzta.
Najprawdopodobniej lezata przytulona do jego piersi. Na samg
mysl o tym poczuta napigcie w podbrzuszu. Powinna byla si¢
zawstydzi¢, ale to doznanie tylko bardziej ja rozgrzato.

— Przecie mowig, jestem przy forsie. A teraz dawaj.

Susanna zerkneta przez rami¢ na swego towarzysza.

—Co sie...?

Zatkat jej usta, zeby zamilkta. Probowala si¢ uwolnic,
dzgajac go tokciem w brzuch, umigsniony 1 ptaski. Palce Gideona
czu¢ byto dymem z ogniska. Pochylit si¢ blizej i Susanna zadrzata,
kiedy jego wtosy potaskotaty jg w policzek.

— Ani stowa. Ani mru-mru.

Skineta glowa, ale 1 tak nie rozluznit uscisku. Przez wylom w
deskach ukosnie padato swiatto, przecinajac ztocistymi smugami
podtoge wokot niej. Usneta kotysana bebnieniem deszczu, ale teraz
krzyki ulicznych sprzedawcow 1 turkot kot wskazywaty, ze juz
przestato padac.

A za $ciang wrzala ktotnia.

— Najpierw forsa do reki. Ztoto — warknat jeden z mezczyzn.

— A jaka mam pewnos$¢, ze mnie nie oszwabisz? — biadolit
drugi.

— Nijaka. Lepiej szybko wracaj, bo innemu ja przehandluje.

Susanna wyprostowala si¢. Jg?

— Ani stowa — szeptem powtorzyt Gideon.

Chwycila go za nadgarstek 1 szarpneta w dot.

— O co oni si¢ kldca? — zapytata cichutko.

— Nie nasza sprawa. Nasza to siedzie¢ w ukryciu, poki nie
pojda — odpart ledwie styszalnie. Ostrze Swiatta przeslizgneto mu
si¢ po twarzy, przecinajac gtadkg skore blizny.

—Ale...

Podnidst palec 1 zgromit Susanng wzrokiem, co jeszcze dzien
wczesnie] by ja przerazito. Teraz juz nie budzil w niej takie;j
trwogi.

— Daj mi dwie godziny — zza $ciany dobiegt gltos kupujacego.
— Przyniose forse.



— Dwie godziny. Ani minuty dtuze;j.

Dziewczyna ustyszata stukot podeszew.

— Czekam w Trumnie u Joego.

Znowu rozlegto si¢ szuranie krokow, a potem co$ jakby
szloch dziecka. Z lichtarzem w dtoni skoczyta na rowne nogi,
zanim Gideon zdazyt ja powstrzymac. A probowal. Jego reka
popetzta w jej strong, ale zbyt wolno 1 palce pochwycity tylko
jedwab rekawa. Susanna wyrwata si¢. Dopadta do drzwi. Nogi si¢
pod nig uginaly 1 trzesty jak u $wiezo narodzonego zrebaczka.
Ztapata za krawedz wyrwy w deskach 1 podciagneta sie dos¢
wysoko, zeby wyjrze¢ na zewnatrz.

W pierwszej chwili nie zobaczyta nic, oprocz domu po
drugiej stronie btotnistej ulicy oraz kupy $mieci spi¢trzonej przy
jego schodkach. Potem popatrzyta w prawo 1 katem oka dostrzegta
meski kapelusz.

Poczuta, ze Gideon obejmuje jg w talii, wigc odepchneta si¢
od niego 1 wydzwignela jeszcze wyzej. Nieznajomy odszedt juz
kawatek, wystarczajaco daleko, by mogta widzie¢, ze wlecze za
reke jakie§ malenstwo.

Gwaltownie zlapata powietrze, zeskoczyta na ziemig i
zaczela gmerac€ przy drzwiach.

Gideon przycisnat dlonig belke, ktora je blokowata.

— Co ty wyprawiasz?

— Tam jest dziecko! — Susanna wskazata na drzwi. — Ten totr
sprzedaje dziecko.

— Jesli wyjdziesz, rownie dobrze moze przehandlowac ciebie.

Odsune¢ta go na bok 1 podwazyta rygiel.

— Nigdy na to nie pozwolisz.

Z jakiegos powodu Gideon nie wepchnat belki na miejsce,
nim dziewczyna catkiem jg uniosta. Cigzkie drewno ghtucho
uderzylto o podtoge. Drzwi stangty otworem. Pokonawszy jednym
susem schodki, Susanna wrzasneta:

— Sta¢! Hej, wy tam!

Mezczyzna odwrocit sie, a jej serce podeszio do gardia.
Moze nalezato postucha¢ Gideona.



Gideon gapit si¢ w ciemng przestrzen, gdzie jeszcze przed
chwilg byly zaryglowane drzwi. Stowa Truskaweczki kompletnie
g0 oszotomity.

Ufata mu.

Wierzyta, ze jg obroni.

Nikt nigdy w ten sposdb o nim nie mys$lat. Nawet Marlowe
na nim nie polegata ani nie oczekiwata, ze bedzie j3 ostanial przed
okrucienstwem Satina.

Marlowe byta sprytna.

Truskaweczka nie.

— Niech mi pan odda to dziecko!

Zachowywalta si¢, jakby chciata zging¢. Niewiarygodna
odwaga. Albo niewiarygodna glupota. A moze to jedno i to samo.

Pies popedzit ze szczekaniem do drzwi, po czym obejrzal si¢
na niego.

— Ide — powiedziatl Gideon. Nie byt ani odwazny, ani ghupi,
ale czemus jej stowa trafily do najglgbszych zakamarkow jego
duszy. Takich, ktére starannie chronit. Nie mogt opuscic¢
Truskaweczki. Nie mogt, skoro w niego wierzyta.

Wyskoczyt na ulice 1 dogonit Susanne. Mimo catej swoje;j
brawury, dziewczyna nie odeszta daleko.

— A kto mnie zmusi? — zapytal mezczyzna.

Upewniwszy si¢, ze Truskaweczce nie dzieje si¢ nic zlego —
przynajmniej na razie — Gideon rzucit okiem na jej przeciwnika. |
wydat gardtowy pomruk.

To musiat by¢ Daniel Gilfroy.

Albo, jak go powszechnie nazywano, Dan Sztylet. Wszyscy
wiedzieli, ze zawsze mial przy sobie recznie wykonane sztylety.
Smierciono$na bron, ktdrej nie obawiat si¢ uzyé, zeby wyprué
komus flaki, wydtuba¢ oko czy oberzna¢ ucho.

Gideon zlapal Susanng za ramig 1 przyciagnat do siebie, w
bezpieczne miejsce.

A potem przesunal wzrok nizej 1 przyjrzat si¢ dziewczynce.
Chyba nie miata wiele wigcej niz trzy lata, jednak on nie znat si¢
na dzieciach. Rownie dobrze mogta by¢ pigcio- lub szesciolatka,



tyle ze niska na swoj wiek. Jej buzi¢ pokrywaty smugi brudu,
bragzowe wtosy sterczaty splatane. W wielkich, niebieskich oczach
Gideon ujrzat przerazenie. Ale ani sladu tez. Ta mata cate swoje
krotkie zycie spedzita w dzielnicach nedzy 1 zbrodni, 1 pewnie juz
si¢ nauczyta, ze 1zy jej nie zbawig.

— Ja ci¢ zmusze¢ — oznajmit glosno.

Nadgarstek m¢zczyzny wykonal bltyskawiczny ruch 1 w dtoni
Dana Sztyleta blysnat prymitywny sztylet.

— No, dalej! — Nie puszczajac ramienia dziecka, bandyta
skingt na Gideona dlugim ostrzem.

— Nie chce wdawac si¢ w bojke.

— Ale sie wdates. I nawet ci nie poderzne¢ gardla, ‘Arrow.
Zostawig ten przywilej Beezle’owi. Gos¢ ci¢ szuka.

Gideon unidst rece, usitujac wygladac na rozsadnego,
chociaz wiedzial, ze to niewiele pomoze.

— Masz ochote napi¢ si¢ ginu. IdZ i to zréb. A ja odprowadze
te malg do matki. — Wskazal glowg na dziewczynke. — Bess Castle,
prawda?

— Znasz j3? — zdziwila si¢ Susanna.

Gideon zignorowatl jej pytanie. Nawet na moment nie mogt
spusci¢ Dana z oka.

— Chcesz dzieciaka? — Sztylet usSmiechnat si¢ szyderczo. —
Musisz zabuli€.

— Panu nie wolno jej sprzedawac! — oznajmita Truskaweczka,
wymachujac lichtarzem w stusznym gniewie. Zostawiwszy
Gideona, przesungta si¢ blizej do dziecka. Ta kobieta naprawde
byta durna. Jeszcze krok albo dwa 1 Dan Sztylet mogt jg rozptatac¢
na pol. — To jest cztowiek, a nie... jaki$§ mebel.

Oczy Dana zwezily si¢. Zmierzyt dziewczyng spojrzeniem z
gbry na dot. Najwyrazniej jej jezyk uswiadomit mu, ze nalezata do
wyzszych sfer.

— Prosze, prosze¢. — Pchnat dziewczynke pod sciang domu. —
Co my tu mamy?

— Jestem Susanna Derring. A pan to kto?

W rubryce Glupota Gideon odhaczyt kolejng pozycje.



Truskaweczka nie miata nawet na tyle rozumu, zeby da¢ krok do
tytu, kiedy Dan Sztylet przesunat si¢ w jej strong.

— Chcesz t¢ matg, paniusiu? — zapytat.

Kiwneta gtowa.

— To proponuj¢ wymiang. Ty za nig.

— Nie ma mowy.

Gideon pociggnal Susanng do siebie 1 nim Sztylet znalazl si¢
na wyciagniecie reki, zastonil dziewczyne wlasnym ciatem.

— Zadnych wymian, Dan.

— Nie dam wam tej smarkuli za frajer. Jest moja. To zaptata
za wyswiadczone ustugi.

— Jakie ustugi? — znowu wtracila si¢ Susanna.

— Bess nigdy nie odstgpitaby dziecka — powiedziat ostro
Gideon. Znat t¢ kobiete. Wiedzial, ze wariowala na punkcie
coreczki. Stanowila jeden z nielicznych przyktadoéw prawdziwego
macierzynstwa, z jakimi zetknat si¢ w dzielnicach biedoty, gdzie
wiele matek byto gotowych przehandlowa¢ wtasne potomstwo za
kolejng szklaneczke ginu albo petny brzuch.

Dan przerzucat sztylet z reki do reki.

— Dzieciak jest moj, na sprzedaz albo na wymiang. Jesli go
chcecie, ptaccie.

— To karygodne! — krzykneta Susanna zza ramienia swego
obroncy.

— 0O, jak elegancko — parsknat Dan, dalej bawigc si¢
sztyletem. — Podejdz no blizej, paniusiu, a naucze ci¢ kilku
nowych stowek.

Skoczyl znienacka 1 Gideon nie zdotat w pore zareagowac.
Ujrzat zblizajace si¢ ostrze, wiedziat, ze zrani mu twarz. Mogt
tylko mie¢ nadzieje, ze nie sieknie po oczach. W obronnym
odruchu zacisnat powieki, ale cios nie padt.

Natomiast co$ wielkiego 1 ciezkiego pozbawilo Gideona
rOwnowagi.

Zatoczyt si¢ 1 oboje z Truskaweczka, ktora przywarta do jego
plecéw, wyladowali na ziemi. Nogi im si¢ zaplataty, wiec uwolnit
je jednym wierzgni¢ciem, poderwat si¢ i rungt na Dana z



piesciami, gotow do bojki.

Nadgarstek Sztyleta tkwit pomiedzy zacisnietymi szczgkami
Beauty. Dan usitowat odtraci¢ kundla, ale bestia nie puszczata jego
reki. Kopnat, kundel dalej trzymat.

— Nie rob memu psu krzywdy — wrzasn¢ta Susanna.

Chwyciwszy dziewczyne za rami¢, Gideon wypchnal jg na
ulice. W koncu zauwazyt, ze w migdzyczasie zgromadzila si¢
niewielka grupa gapiow. Jesli Beezle dotad nie byl swiadom, gdzie
zniknat jego przeciwnik, teraz juz zapewne wiedzial 1 lada moment
mogt si¢ pojawic¢. Musieli uciec 1 ukry¢ si¢, zanim nadciggnie
banda z Covent Garden.

— Lap dzieciaka i zmykaj — rozkazat Truskaweczce. —
Dogonig cig.

— Ale Beauty...

— Dopilnuje jej. Szybko! — Znéw ja pchnal, zeby pobiegta.

Przynajmniej raz Susanna rzeczywiscie go postuchata.
Ztapata w gars¢ dot sukni 1 okrazajgc bandyte szerokim tukiem,
dopadta do dziecka. Gideon dostrzegt jeszcze, jak si¢ pochylita,
zeby cos$ dziewczynce powiedzie¢. Jednak wtasnie wtedy Dan
wreszcie uwolnit si¢ od psa 1 Beauty, zalosnie skowyczac,
wyladowata pod $ciang budynku. Z r¢ki mezczyzny kapata krew,
ale byla to zaledwie powierzchowna rana. Dan Sztylet siggnat za
pazuche 1 wydobyl kolejny sztylet.

— Najpierw wypatrosze ciebie, ‘Arrow, potem psa. —
Podchodzit coraz blize;.

Gideon ani drgnat. Musiat skupia¢ na sobie uwage Dana,
dopoki Truskaweczka nie ucieknie.

— A potem znajd¢ te maty dziwke 1 pokroje jej tadng buzke!

Reka ze sztyletem wystrzelita w strone Gideona, ktory dla
zmylki uskoczyt w prawo. Bol przeszyl mu ramig, kiedy ostrze
przebito rekaw surduta. Cigcie nie byto glebokie, ale Dan dopiero
zaczynat.

Gideon wiedziat, ze jesli szybko nie zrejteruje, to Beezle
dokonczy robote. Obrocit si¢, by znow stawic czoto napastnikowi.
Za plecami Dana pies, potrzasajac tbem, dzwigat si¢ na lapy. |



cicho warczal.

Jedyna szansa, pomyslal mlodzieniec, bo Dan Sztylet juz
postepowat w jego strong, a sztylet stanowil nieprzyjemna
perspektywe.

Jedyna 1 ostatnia.

Mezczyzna zamierzyt si¢ na Gideona, ktory odskoczyt
chwiejnie do tytu, weiggajac brzuch, by uchroni¢ go przed
ostrzem. Podeszwa buta stuknela o §ciang domu. Dan parsknat
Smiechem i zblizyt si¢ jeszcze bardziej. Planowat uderzy¢ z
prawej, czy z lewej? Gideon musiat zrobi¢ unik 1 wiedziat, ze jesli
zle wybral, byt juz jedng noga w grobie. Nozownik unidst sztylet.
Gideon sprezyt sie do skoku.

Nagle jasny, niewyrazny ksztatt wystrzelit tuz przed nim i
zbit napastnika z ndg. Pies 1 cztowiek poturlali si¢ po ziemi, az w
koncu pies stangl zwycigsko na piersi Dana Gilfroya, zwanego
Sztyletem. Warczac groznie, Beauty ktapata nad nim ze¢bami.
Gideon dluzej juz nie czekal. Ruszyt biegiem w te strong, w ktorg
umkneta Truskaweczka. Ale nim skrecit za rég, gtosno zagwizdat.

Psie uszy zastrzygly gwattownie.

— Chodz, Beauty!

Beauty szczeknela i popedzita za nim dlugimi susami.

Spieszac z psem u boku, Gideon omijal przechodniow, wozki
handlarzy 1 chciwe rgce kieszonkowcow.

Krew tetnita mu w zytach, czut dreszcz emocji po kolejne;j
udanej ucieczce. Ale byt pewien problem.

Truskaweczka znikneta.



Jestes bezpieczna, skarbie — powiedziata Susanna, ciggnac
dziewczynke na dot po schodkach i przyciskajac ja do ich
bocznego muru tak, by obie byty niewidoczne z ulicy. Podczas gdy
w skgpanym deszczem Mayfair na og6t pachniato swiezoscia, tutaj
unosit si¢ wyrazny smrod. Ulewa zmyta liczne $mieci 1 odpadki
pod same progi domow 1 teraz, kiedy wzeszlo stonce, wszystko to
zaczynato cuchngC.

Styszac tkanie, Susanna pogtaskata brgzowe, skottunione
wlosy.

— Nie bgj sig, nic ci nie zrobig. Odprowadzg ci¢ do mamy.

— Mamusia!

— Tak, do twojej mamusi. — Uklekta 1 spojrzata matej w
twarz. — Ale teraz musisz by¢ bardzo cicho. Nie chcemy, zeby ten
zty cztowiek nas znalazt, prawda?

Dziewczynka rozwarta szeroko btekitne oczy 1 zaczegta krecic
gltowg z takim zapatem, ze az rozczochrane loki opadty jej na
czolo.

— Jestes$ bardzo grzeczna — szepneta Susanna. — Jak ci na
imig?

— Jemima — odszepneta dziewczynka. — Ale mamusia méwi
do mnie Jemma.

— A ja mam na imi¢ Susanna. Posiedzimy tu cichutko jak
myszki, dopdki moj przyjaciel, Gideon, nas nie znajdzie. On ci¢
odprowadzi do mamusi, Jemmo. Dobrze?

— Dobrze.

Susanna staneta na palcach, zeby zerkna¢, co si¢ dzieje na
ulicy. Zobaczyta stopy — tuziny stop. Byto bardzo watpliwe, by
potrafita rozpozna¢ buty Gideona, gdyby akurat przechodzit obok.
Wspieta si¢ jeszcze odrobing wyzej 1 przesuneta wzrokiem po
twarzach. Nikt nie wygladal znajomo. Nagle jaki$§ me¢zczyzna
dostrzegt ja 1 wyraznie zdumiony, zmarszczyt brwi, wigc data nura



na dol, mocniej Sciskajac swoj lichtarz. Mimo ze wygladata jak
kompletny oberwaniec 1 tak tutaj nie pasowata.

Jej suknia, cho¢ pomigta i ublocona, zostata uszyta z
jedwabiu. Rekawiczki dawno juz si¢ zgubily, totez kazdy mogt
zauwazy¢ biate rece 1 dtonie pozbawione odciskow. A wtosy? Az
strach pomysle¢, w jakim musialy by¢ stanie. Gdyby matka jg teraz
zobaczyta...

Matka!

Gwattownie wciggneta oddech. Dziecko zerkneto na nig z
niepokojem, wiec zdobyta si¢ na u§miech peten otuchy, ktore;
wecale nie czula.

W ogole nie wzigta pod uwagg, ze zniknie na catg noc. Ani
nie pomyslata, co si¢ bedzie dziato, kiedy Maggie odkryje rano, ze
panienki nie ma 1 nie spata w swoim t6zku. Dopiero teraz
wyobrazila sobie poptoch matki na t¢ wies¢. Brook, gdyby akurat
nie byto go w domu, zostanie pilnie wezwany. Potem brat zrobi to
wszystko, co robig §ledczy 1 ustali, ze Susanna uciekta.

A matce peknie serce.

Poczuta, Ze jej serce tez prawie pgka. Okazata si¢ wyrodng
corka. Jak mogta spowodowac takie zmartwienie?

Dlaczego nie przewidziala tego wszystkiego, nim pochopnie
wymusita na ztodzieju, zeby jg zabrat do ogrodéw Vauxhall?
Powinna byta natychmiast wréci¢ do domu.

Tyle tylko, ze wcale nie chciala tam wracac.

Jemma wpatrywala si¢ w nig, mrugajac, milczaca 1
nieruchoma, wigc Susanna postanowita znowu zobaczy¢, co si¢
dzieje. Teraz juz dookota panowat ttok. Nawet gdyby wyruszyta
szuka¢ Gideona, nigdy by go w tej ludzkiej cizbie nie znalazta.
Spedzita cale zycie pod kloszem, ale wiedziata o Londynie
wystarczajaco duzo, by zdawac sobie sprawe, ze na ulicach tego
miasta samotne kobiety nie sg bezpieczne. Nie miata gdzie si¢
ukry¢, ani dokad pgjs¢.

Czula, jak Jemma tuli si¢ do jej boku. Dziecko ssato kciuk i
wygladato na kompletnie wyczerpane. Czy byta w stanie je
ustrzec, skoro nie potrafita chroni¢ nawet samej siebie?



— Uwazaj! — rozlegt si¢ meski glos, wiec znowu wspigta sig
na palce, zeby sprawdzi¢, co si¢ dzieje. W poblizu przebiegat jakis
cztowiek. Widziata tylko jego nogi 1 buty. Musiat bardzo si¢
spieszy¢, bo odpychat wszystkich z drogi. A za nim podazat pies.

— Beauty!

Jemma wyciagneta palec z ust i podniosta wzrok na swojg
opiekunke.

— Zaczekaj tu — powiedziata Susanna, pochylajac si¢ nad
dziewczynka. — Za chwilg wroce.

Wargi matej zadrzaty, jakby styszata juz kiedy$ t¢ zapowiedz
od kogos, kto okazal si¢ niestowny.

— Obiecuje, Jemmo. A kiedy ja co$ obiecuje, to nigdy,
przenigdy nie tami¢ obietnicy.

Jemma wytrzeszczyla na nig oczy, az osiggnely rozmiar jajek
drozda 1 niemalze ich barwe.

Susanna potozyta dton na jej chudziutkim ramionku.

— Obiecuje, ze zaraz wroce — powtorzyta. — Wierzysz mi?

Dziecko bez stowa skineto glowa.

— Dobrze. — Z suknig uniesiong prawie do kolan,
przeskakujac po dwa schodki, dziewczyna popedzita na gorg. —
Gideonie! Gideonie! — Wiedziata, ze jesli teraz go nie znajdzie,
bedzie zgubiona.

Kilku me¢zczyzn odwrocilo si¢, zeby na nig popatrzec, lecz
zaden z nich nie byt Gideonem. Nigdzie nie mogta go dostrzec —
przeszkadzaty w tym gromady ludzi 1 zakrety wijacej si¢ ulicy. Ale
przeciez on miat ze sobg psa.

— Beauty. Do mnie! Beauty!

Drzwi u podnéza schodow, gdzie czekata Jemma, otwarty
sig.

— A co to za hatasy? — krzyknat kobiecy glos.

Po drugiej stronie ulicy jakis podejrzany typ juz od dobrej
chwili przygladat si¢ Susannie pozadliwym wzrokiem. Teraz
ruszyt w jej kierunku.

— Beauty! — wrzasneta Susanna. Nawet dla niej same]
zabrzmiato to rozpaczliwie.



— Co$ ci pomoc, skarbie? — zagadnal, zblizajac si¢
nieznajomy 1 roztozyt szeroko brudne fapska.

— Nie! — Dziewczyna cofn¢ta si¢ ku schodom. — Jemmo,
chodz. — Wyciagneta do dziecka r¢ke 1 poruszyta palcami.

Mata dlon zacisneta si¢ na nich kurczowo.

— Prosz¢ da¢ nam spokd;.

— Prosze da¢ nam spokdj — powtorzyt mezczyzna,
przedrzezniajac jej sposob mowienia. — Jestes tu nowa, co? — Szedt
prosto na nig 1 nie wygladato, zeby zamierzat zrezygnowac. Mogta
rzuci¢ si¢ do ucieczki, ale kiedy zerkneta w prawo, dostrzegta
innych me¢zczyzn, ktorzy obserwowali j3 z zainteresowaniem.
Popatrzyta w lewo. Stamtad nadciggata gromada wyrostkow. A
niech to!

— Chodz no tu, skarbie. — Me¢zczyzna byt juz tak blisko, ze
Susann¢ dobiegl smrod jego potu. Wyciagnat reke; odtracita jg z
calej sity.

— E;j!

Gardtowy pomruk uciszyt go w jednej chwili. Dziewczyna
usmiechneta si¢ z ulga, bo pomi¢dzy nogami swego przesladowcy
dojrzata Beauty. Ktora szczerzyta zeby. Jemma wciggneta
powietrze 1 zaczela cichutko ptakac.

— Nie, nie! Jemmo, to moj pies. On nas nie skrzywdzi —
uspokoita jg Susanna, po czym ostro spojrzata na niedosztego
napastnika. — A ciebie jak najbardziej. Odejdz albo ci¢ nim
poszczujg.

W rzeczywistosci nie miata pojecia, czy zwierze
postuchatoby rozkazu. Na szczescie natrgt odsunat si¢. Ale katem
oka dostrzegta, ze przepycha si¢ w ich stron¢ kolejny mezczyzna,
wiec zebrata sity do ataku.

— Hola! — Gideon wysoko unidst rece. — Odwotaj Beauty,
Truskaweczko! Przybiegltem ci¢ ratowac.

Susanna wbila w niego gniewny wzrok — miata nadzieje¢, ze
rownie skuteczny, jak spojrzenia, ktorymi zawsze karcita j3 matka.

— Skoro chciate§ mnie ratowac, trzeba bylo przybiec trzy
minuty temu.



Gideon wzruszyt jednym ramieniem.

— Och, jesli checesz, zebym sobie poszedt... — Jego stowa
Scichty, jakby juz si¢ oddalat.

— Nie!

Usmiechnat si¢ szeroko. Miala ochote go kopnac. Ale z
rowng tatwoscig mogtaby go pocatowacé. Kiedy tak szczerzyt zgby
w u$miechu, przypominat niesfornego chtopca.

— Potrzebuje twojej pomocy, zeby odprowadzi¢ Jemme do
domu.

Oczy Gideona spoczely na dziecku, po czym szybko obejrzat
si¢ za siebie niczym cztowiek Scigany. Lotr, ktory uprowadzit
Jemme 1 kamraci Strykera wspominali o jakims$ Beetle’u.

Nie, nie Beetle’u.

Beezle’u.

Susanna nie wiedziata, czy to imi¢, czy nazwisko, ale mogta
si¢ zalozy¢, ze wlasnie tego cztowieka bal si¢ zobaczy¢ jej
towarzysz, kiedy nerwowo zerkat do tyhu.

— A wiec chodzmy. — Gideon ztozyt kpigcy ukton przed
grupka gapiow. — Panowie wybaczg. — Podat dziewczynie ramig, a
ona je przyjeta. Nieszczegolnie cheiata pozwolic, zeby ja
eskortowat, ale w zaistniatych okolicznosciach wydawalo sig¢ to
najmadrzejszym posuni¢ciem. Wyciagnela reke do dziecka, ktore
zacisn¢to matg dton wokot dwoch jej palcow. Beauty po raz ostatni
warkneta ostrzegawczo 1 ruszyta w podskokach za swoja pania.

— Jestes tym brzdacem od Bess Castle? — spytat Gideon, nie
spuszczajac oka z mijanych przechodniow.

— Tak — odparta dziewczynka cichutko.

— Jak wpadtas w rece Dana Sztyleta?

— Ten tajdak tak si¢ nazywa? — zdziwita si¢ Susanna, przez
chwile zapominajgc porusza¢ nogami. — Rodzice dali mu na imi¢
Sztylet?!

Gideon zachichotatl i nawet Jemma usmiechneta si¢
nieSmiato.

— Tak ochrzcili go jego kompani. Naprawde nazywa si¢
Daniel Gilfroy. A przynajmniej tak twierdzi. — Wyciagnat szyje,



zeby lepiej widzie¢ buzi¢ Jemmy.

— Czy twoja mama ci¢ sprzedata?

— Nie! — Dzieciecy glosik zabrzmiat czysto 1 donosnie. — Sam
mnie wzial.

— Jako zaptate za co?

Jemma nie odpowiedziata. Skrecili w ciemny zautek, gdzie
wznosity si¢ podupadie kamienice czynszowe.

— Ona pewnie nie wie — wtracita si¢ Susanna. — Takie rzeczy
czesto si¢ zdarzajg?

— Kazdego dnia. Ale po Bess bym si¢ tego nie spodziewat.

Dziewczyna popatrzyla na ciemng gtowke dziecka. Jakie
zycie czekato t¢ malg? Ile czasu zdazy uptynaé, nim Dan Sztylet
znOw po nig przyjdzie? I tym razem nie bedzie juz w poblizu
nikogo, kto by go powstrzymat.

Jemma wskazata na jeden z budynkow.

— Stusznie, jesteSmy na miejscu — potwierdzil Gideon.

Zdawalo si¢, ze tej kamienicy nie sposdb odrdzni¢ od innych.
Ale przeciez Jemma zna wiasny dom, pomyslata Susanna,
spogladajac w gore.

— Beauty, zaczekaj tutaj — zakomenderowala. Pies usiadl na
podescie przed wejsciem. Wyprostowany, z wysoko podniesionym
tbem, wygladat jak posag Anubisa.

We trojke weszli do ciemnej sient, ktora Smierdziata uryna.
Co$ — dalby Bég, ze kot — umkneto im spod nog, stukajac
pazurkami o podtogg.

— Tedy. — Gideon ruszyt przodem po skrzypiagcych schodach
bez poreczy.

Susanna usitowata nie dotykac Sciany, jednak trzymata si¢
blisko niej, na wypadek gdyby ktory$ stopien nagle si¢ zarwal.
Klatka schodowa byta mroczna i wilgotna. Gdzie$ nadal kapata
woda — pozostatos¢ po ostatnich deszczach. Stukot kropli niost si¢
echem w calym budynku.

Kiedy dotarli do trzeciej kondygnacji, Jemma przepchneta si¢
obok dorostych. Znata drogg nawet w ciemnosciach. Popedzita w
glab korytarza i zaczeta wali¢ w drzwi na samym jego koncu.



Zastaniajac nos rekawem, by nie dopusci¢ smrodu zepsutych
ryb 1 gotowanej kapusty, Susanna pospieszyta za dziewczynka.
Gdzies jakas para ktocita sie¢ donosnie. Ich wrzaski przenikaty
przez cienkie $ciany.

— Czego chcesz? — spytal kobiecy glos z mieszkania, do
ktorego dobijala si¢ Jemma.

— Mamusiu!

Gtos juz wigcej sie nie odezwat, lecz po chwili drzwi stanety
otworem 1 mtoda dziewczyna padta na kolana, szeroko rozktadajac
ramiona. Jemma rzucifa si¢ w nie, po czym wybuchneta ptaczem.
Szepczac stowa pociechy, matka utulita ja w objeciach. Wreszcie —
z reka na matej, ciemnej gtbwce — podniosta zdumione oczy.

Susanna ostupiata. Bess Castle sama byta niemal
dziewczynkg. Miata co najwyzej dziewigtnascie lat, ledwie dosc,
by rozkwitng¢. A jednak juz jaki$ czas temu urodzita dziecko?

Jej wzrok przez chwile bladzil po twarzy Susanny. Potem
Bess rzucita szybkie spojrzenie na Gideona i kiedy go rozpoznala,
obezwladnita jg ulga.

— Zwrocites mi jg. Dziekuje.

— Nie mnie dzigkuj. To wszystko jej zastuga. — Ruchem
glowy wskazat Susanng.

Bess zndéw ciekawie zerknela na niecodziennego goscia.

— Prosze¢ do srodka. — Odsungta si¢ z przejscia, a Gideon
szarmancko przepuscit swoja towarzyszke w drzwiach.

Z uczuciem skrepowania Susanna przekroczyta prog pokoju.
Starata si¢ nie gapi¢, ale ogromnie jg ciekawito, jak zyly Bess i
Jemma.

I ani troche nie bala si¢ tego dowiedziec.

A jednak ich lokum wygladato gorzej, niz sadzita. Byta to
malenka klitka, ktéra z trudem mogta pomiesci¢ cztery osoby.
Czes¢ podtogi zajmowat siennik. Wnoszac z okrywajacego go
cienkiego koca, stuzyl matce 1 dziecku jako 16zko. Na drewnianej
skrzynce, petlnigcej role stotu, staly wyszczerbiona filizanka 1
czajnik. O piecu nawet nie bylo co moéwic. Brakowato nawet
kominka, zeby ogrzac t¢ izbe w zimie. W kacie wisiata sukienka, a



obok podobna, tylko w dziecigcym rozmiarze.

— Niewiele tu tego — powiedziata Bess ze spojrzeniem
utkwionym w jedwabiach gos$cia.

Susanna szybko dygnela.

— Prosze mi wybaczy¢, nie przedstawitam si¢. — Wymownie
zerkneta na Gideona. To on powinien byt jg przedstawic. —
Susanna Derring. Pan Harrow jest moim przyjacielem.

Pan Harrow skrzywit usta, wyraznie tym oswiadczeniem
rozbawiony.

— Dzigkuje za przyprowadzenie Jemmy. Mowitam, ze
zaptace, jak tylko bede mogta, ale on nie chciat czekac.

— To mieszkanie nalezy do Dana Sztyleta?

Bess pokiwata gtowa.

— Wigkszos¢ tego pietra nalezy. Dotychczas zawsze ptacitam
czynsz na czas, ale stracitam posade.

— Jaka posade? — wtracita si¢ Susanna.

Bess pogtadzita chudziutkie plecy coreczki.

— Bytam szwaczkg w pracowni przy St. Martin’s Lane.
Ciezko harowalam, naprawde. I nigdy si¢ nie spozniatam. Ale
bratanica witascicielki potrzebowata pienigdzy. Pani Gordon nie
mogla ptaci¢ nam trzem, wigc musialam odejsc¢.

— Kiedy to byto?

— Dwa tygodnie temu. I jeszcze nic nie znalaztam. — W
oczach Bess blysnety tzy.

— On wrdéci — powiedziat Gideon. — Nie mozecie tu zostac.

— Wiem.

Ruchem glowy wskazat dziewczynke.

— Opiekuyj si¢ nig.

Wzigt Susanne za tokie¢ 1 pokierowat w strone drzwi, ale
strzasnela jego dlon. Zamierzat zostawi¢ t¢ nieszczesnice, nawet
nie probujac jej pomdc?

— Czy macie kogos, do kogo mozecie p0j$¢? — spytata matke
Jemmy. — Przyjacidtke? Krewnych?

Bess pokrecita glowa.

— Nikogo.



— To gdzie bedziecie mieszkac?

Kobieta nie odpowiedziata, tylko mocniej przytulita swoje
dziecko.

Gideon tracit Susann¢ w ramig.

— Truskaweczko, chodzmy, zanim wroci Dan.

Ani drgneta, wiec znowu ujal jg za tokie¢ 1 pociagnat. Zrobita
dwa kroki, po czym zaryta obcasami w podtogg.

— Nie. Ja nie ide.

Gideon glo$no jeknat.

— Owszem, idziesz. — Schwyciwszy Susanng¢ za ramig, raz
jeszcze sprobowal ja wyprowadzic.

— Nie! — Zwrdcita na niego wielkie, brgzowe oczy.

Och, nie. Tylko nie to. Przygryzt wewnetrzng strong policzka,
az zabolato. Tylko nie te btagalne spojrzenia.

— Nie mozemy ich zostawi¢ na pastwe Dana Sztyleta. A tym
bardziej wypchna¢ na ulice.

— Truskaweczko, przeciez styszalas. — Gideon wskazat Bess,
ktorej oczy byly teraz rownie ogromne jak u Susanny. Nawet
Jemma wpatrywata si¢ w dorostych z wyrazem zdumienia 1 szoku.
— Ona zalega Danowi1 z zaplatg. Masz jakas forse?

— Nie. — Susanna spuscita wzrok.

— Nawet gdybys$ miata... Ten dran teraz chce si¢ mscic.
Jedyng mozliwos¢ przetrwania da im ulica. — Wiedzial, ze to
absurd, bo na ulicach Londynu nikt nie mégt dlugo przetrwac.

— Musimy co$ zrobi¢!

— Wigc zréb. Ja pryskam, zanim zjawi si¢ Dan albo ktos
J€szcze gorszy.

— Beezle — wymamrotata Bess. — Chodzg stuchy, Ze ci¢
szuka.

Juz byt przy wyjsciu, kiedy Truskaweczka wymineta go 1
zamkneta drzwi.

— Kto to jest ten Beezle, o ktorym wszyscy mowig? I
dlaczego zagial na ciebie parol?

Gideon zaczal wyjasniac, lecz stwierdzit, ze szkoda stow.

— Nie chcesz wiedzie¢. A jesli dalej bedziemy zwlekac, to ani



chybi sama si¢ przekonasz.

— Dobrze — zgodzita si¢. Cholerna dziewczyna jednak miata
troche oleju w gltowie!

— Ale nigdzie nie id¢, dopoki nie dam Bess listu
polecajacego.

— Listu... jakiego listu, do diabta? — wrzasnal. Zdawat sobie
sprawg, ze krzyczy i ze to btad. Stracil panowanie nad soba, co
bylo ztym znakiem. Nigdy nie wpadat w z1o$¢, ale ta pannica
gledzita teraz o listach. Na mitos$¢ boska!

— To nie pora na pieprzong korespondencje!

Susanna wycelowata w niego palec.

— Uwazaj na jezyk. Tu jest dziecko.

Gideonowi odebrato moweg. Usitowat cos wykrztusic, lecz
usta odmowily mu postuszenstwa. Koniec koncoéw zakryt rekami
oczy 1 walnal glowa w $ciang.

— Juz po nas. Wspaniale. Ukatrupieni z powodu listu.

— Uwing si¢ raz-dwa.

Jasne. Lepiej mialaby nadziej¢, ze Beezle raz-dwa jg zatatwi,
bo $mier¢ byta jedyng rzecza, ktora raz-dwa mogta ich spotkac.

— Czy masz pioro 1 papier? — Susanna zwrocila si¢ do Bess.

Gideon parsknat zdtawionym $miechem.

— Nie, panienko. A wlasciwie to mam. Jedng kartke.

Gideon wytrzeszczyt oczy. Tymczasem Bess postawita
dziecko na podtodze i1 podeszta do obdrapanego kredensu.
Otworzyta drzwiczki 1 wyciagnela starg ulotke reklamujaca jakis
spektakl teatralny.

— Szytam dla nich niektore kostiumy — powiedziata z duma.

Susanna odwrdcita papier.

— Teraz tylko musze mie¢ czym pisac. Masz cos, co by si¢
nadato?

Jemma pociggneta matke za rgkaw.

— Mamusiu, twoje przybory.

Mtoda kobieta zmarszczyla czoto, a po chwili jej twarz
rozjasnita si¢.

— Oczywiscie! Otowek krawiecki. Tego panienka moze uzyc.



— Pospiesznie uniosta siennik 1 wydobyta spod niego pudetko.
Najwyrazniej t¢ jedyng wartosciowg rzecz trzymata w ukryciu.
Postawita pudetko na postaniu, uklekta obok 1 zaczeta grzebac
wsrod igiet 1 nici.

— Doskonale. — Odlozywszy nieszczgsny lichtarz, Susanna
rozpostarta ulotke na skrzynce, ktora stuzyta za stot. Piszac,
jednoczes$nie méwita.

— Masz to zanies$¢ do rezydencji Derringdbw w Mayfair. —
Podata adres. — Popro$ o widzenie z hrabing. Powiedz, ze
przynosisz wiadomos¢ ode mnie.

— Z hrabing? — Matka Jemmy pokrecita glowa. — Jakze bym
smiata?

Widzac wreszcie szans¢ na ucieczke, Gideon zbyt skruputy
Bess.

— Jasne, ze bys$ Smiata. Susanna to jej corka. Hrabina ucieszy
si¢ Z wiescl.

Oczy dziewczyny staty si¢ jeszcze wigksze, kiedy mierzyta
swoja wybawicielke spojrzeniem od stop do gtow. A Truskaweczka
nadal pisata.

— Powtérz jej, ze ja prosze, zeby data ci jakas posade w
domu. Wszystko to jest tutaj. — Wreszcie skonczyta 1 wskazata na
list. — Bedziecie u nas bezpieczne, a nam zawsze przyda si¢ dobra
szwaczka.

— Nie... nie wiem, co powiedzie¢ — z trudem wykrztusita
Bess.

— To powiedz ,,do widzenia”. Wychodzimy.

Kiedy tylko Susanna opuscita otéwek 1 siggneta po lichtarz,
Gideon pociagnal ja za sobg na korytarz. Potknela sig, ale juz nie
stawiala oporu.

Gideon Harrow nie przetrwatby w dzielnicach ngdzy 1
zbrodni tak dtugo, gdyby nie potrafit si¢ przyczaic, gdy $cigali go
Goncy z Bow Street albo herszt innej bandy. Co prawda Beezle
znat wigkszos$¢ jego kryjowek, lecz byly jedna czy dwie, o ktorych
wiedz¢ mtodzieniec zachowat wylacznie dla siebie. Teraz musiat
gdzies przeczekac, az zapadnie zmierzch 1 oboje z Truskaweczka



przestang tak bardzo rzucac si¢ w oczy. Schowajg si¢ na kilka
godzin, pozwola, by slad wystygl, a wieczorem dotrg do ogrodow
Vauxhall. Jeszcze tej samej nocy zamierzat odzyskaé swoj
naszyjnik 1 przed switem opusci¢ Londyn.

Poprowadzil Susanng¢ 1 Beauty znanymi sobie zakamarkami,
bocznymi uliczkami, $ciezkami na skroty. Nikt nie moglby ich
wytropi¢, nawet zaden z jego kamratéw. Problem polegat na tym,
ze dziewczyna wyrdzniata si¢ na tym tle niczym diament lub —
zwazywszy na kolor jej wloséw — rubin btyszczacy w blocie.

Mezczyzni przystawali, zeby si¢ na nig pogapi¢. Kobiety
szeptaly o niej. Dzieci otaczaty ja chmarg, probujac dotknac jej
sukni albo wlosow. Beauty fagodnie odganiata najbardzie;
cieckawskich. Gideon nigdy nie myslal, ze bedzie wdzigczny za
tego psa. Ale nawet obecnos¢ Beauty zwracata na nich uwage.
Dlatego odetchnat z ulga, gdy wreszcie zapukat do tylnych drzwi
paserskiej meliny przy Field Lane.

Truskaweczka oparta si¢ o mur domu. Fakt, ze nie zadata ani
jednego pytania, §wiadczyt o tym, jak bardzo musiata by¢
zme¢czona. Pokonali droge z Mayfair do St. Giles, a potem do
potocnej czesci Holborn Hill. Przez caty ten czas prawie nic nie
jedli 1 bardzo mato spali. Gideon mogt sie spodziewac, ze do tej
pory dziewczyna zacznie juz narzekac i jeczec, a jednak nie
ustyszat od niej stowa skargi.

Zastukat znowu, tym razem mocniej. Paserstwo to
dziatalno$¢ prowadzona gtownie pod ostong nocy, wiec bytby
zdumiony, gdyby Des wstal z 16zka przed potudniem.

Pies dobrze wiedzial, co robi, kiedy bronit swojej nowej pani.
Gideon jej pragnal. I wlasnie w tej chwili uswiadomit to sobie z
taka sita, ze az zatomotat pigscig w drzwi. Kiedy nabrat tak
wielkiej ochoty, by ja poznawac, dotyka¢? Nie potrafil okresli¢
konkretnego momentu, ale przezyt tysigc matych poslizgow, jakby
obsuwat si¢ po stoku w otchtan pozadania.

Zesztej nocy, gdy catowat reke Truskaweczki, odurzyt go
rozkoszny zapach i dotyk delikatnego ciata.

Dziewczyna usnela oparta na jego ramieniu, a on nie odsunat



si¢, tylko objat ja, zeby nie zmarzia 1 przez kilka godzin stuchat je;
spokojnego oddechu.

Widzial na wlasne oczy, jak przeciwstawila si¢ Danowi
Sztyletowi, absolutnie bez cienia strachu. To byta czysta
nieSwiadomos¢. Truskaweczka nie postgpitaby tak gtupio, gdyby
wiedziata, do czego ten totr jest zdolny. Ale ta gniewna poza, te
rumience barwigce policzki, ta furia, z jaka odrzucita wiosy...
Samo wspomnienie wystarczyto, by cztonek Gideona stwardnial z
pozadania.

— Des! — wrzasnat mtodzieniec. — Otworz, do cholery!

W ramach wsparcia kundel zaszczekat kilka razy, a potem
zaczat przednimi fapami drapa¢ drzwi. Ulewa zmyta cze$¢ brudu z
jego biatej siersci 1 teraz byto juz wida¢, ze po porzadnej kapieli
Beauty mogta okazac si¢ naprawde tadng bestig. Miata pociagly
pysk 1 bystre §lepia, a jej dumny krok moéwil, ze jest za dobra dla
innych psow, ktoére kulg si¢ pod wozami 1 grzebig w Smieciach.

— Moze wyszedt — powiedziala Susanna. Teraz stata juz
wyprostowana 1 wpatrywala si¢ w gorne okna domu.

— Nie wyszedl 1 wpusci nas. Jest mi co§ winien.

—A co?

Zza drzwi dobiegto czyjes ciezkie stgpanie.

— Przystuge.

Drzwi skrzypnely 1 uchylity sie. Gideon pchnat je z takim
impetem, ze Des zatoczyt si¢ do tytu. Wygladal, jakby byt na
nogach przez calg noc. Bo tez zapewne byl. Jasne wlosy sterczaty
mu na wszystkie strony, a szczecina na podbrodku potyskiwata
ztoci$cie w stoncu. Oczy mial zaczerwienione, co sprawiato, ze ich
niebieski kolor wydawat si¢ jeszcze jasniejszy.

— Czego, kurwa, chcesz? — warknat.

— Uwazaj na jezyk — odpart Gideon, szczerzac zeby w
usmiechu 1 machnat kciukiem, wskazujac Susanne. — Tu jest dama.

— Jaka znowu dama?

Drzwi otwarty si¢ szerzej, ukazujac dorodng brunetke w
luznym stroju, ktéry nie ukrywat absolutnie niczego z jej bujnych
ksztattow. Wilasciwie naga wygladataby bardziej nobliwie.



— Prawdziwa, Brenno. Wigc odsun si¢, zebysmy mogli wejsc.

Truskaweczka zastygta ze wzrokiem utkwionym w panig
domu, wiec Gideon musiat dziewczyng¢ lekko popchna¢ do przodu.
Jednak gdy Beauty usitowata udac si¢ za nimi, Des uniost rgke.

— Pies zostaje na dworze.

Truskaweczka zadarta podbrodek o dwa cale 1 Gideonowi
zachciato si¢ ptakac. Byli juz tak blisko. Tak blisko.

— Jesli Beauty zostaje na dworze, to ja tez — oznajmita
wyniostym tonem.

Niebieskie oczy Desa o malo nie wyskoczyty z orbit. W
spojrzeniu, ktore rzucit Harrowowi, niewypowiedziane pytanie
byto tak wyrazne, ze Gideon niemal si¢ wzdrygnat.

— Panno Susanno Derring, mam przyjemnos¢ przedstawic. ..
Des, jak ty, u diabta, masz na nazwisko?

Brenna odepchneta Desa z przejscia.

— (Gdzie twoje maniery? Przedstawiac si¢ bedziemy w
srodku. Mozesz wzia¢ psa, kochanie. — W jej stowach brzmiata
krztyna irlandzkiego akcentu. Londynska wymowa nie zdotata go
catkiem zaghuszy¢.

Weszli. Pani domu zapalita lampe 1 uprzejmie wskazata
gosciom krzesta — kazde z innej parafii — rozsiane po niewielkim
pomieszczeniu na tytach sklepu. Na razie okiennice w sklepie bytly
zamknigte. Des otwierat je o pozniejszej porze, kiedy —
wystawiwszy dla pozoru w oknie jedwabne chustki — z predkoscig
btyskawicy wymienial gotowke na rozne kradzione dobra.

Podczas gdy Brenna krzatata si¢ przy herbacie, Gideon znow
sprobowat dokona¢ prezentacji.

— Desmond Stewart — przerwal mu gospodarz. — Ale wszyscy
mowig do mnie Des. A to jest Brenna. Pani, panno Derring, pewnie
nie zna Field Lane.

— Nie zna. I mamy troche¢ klopotow.

Des rozesmiat sie.

— A kiedy ty ich nie masz? Przypuszczam, ze chcesz si¢ tu
zaszy¢ do wieczora. Nie potrzebuje, zeby twoje ktopoty
przywlokly si¢ za tobg...



— Des! — Brenna stukneta filizanka o stot tak mocno, ze
Gideon nabral obaw, czy naczynie nie peklo. — Oczywiscie, Ze s3
tu mile widziani. Nie mozemy narazac tej dziewczyny na
wldczenie si¢ po ulicach.

— Rozdajesz zaproszenia lekka raczka, jak na to, ze to nawet
nie twoj dom.

Susanna zrobita wielkie oczy, a Gideon pojat, Zze dopiero
teraz do niej dotartlo, i1z ta para moze nie by¢ matzenstwem.

Wygodnie opadt na oparcie krzesta. Znuzone mi¢$nie
rozkoszowaly si¢ chwilg wytchnienia.

— Nie chcialem o tym wspominag, ale jestes mi winien
przystuge.

— To nie wspominaj — warknat Des.

— A za c0z to? — Brenna skrzyzowata r¢ce na piersiach, dzieki
czemu jej dekolt osunat si¢ jeszcze nize;.

— Ghlupstwo — odpart Des. — Mozecie zosta¢ do zmroku 1
bedziemy kwita. W piwnicy jest pokd;.

— W piwnicy! — Herbata, ktérg Brenna wtasnie nalewatla,
bryzneta na stol. Gideon musiat gwattownie cofng¢ dton, zeby
uchronic¢ si¢ przed oparzeniem. — Tylko popatrz na tych biedakow.
Damy im sypialnig.

Odstawita imbryk, ale zanim zdazyta wyjac chleb, Des
przyciagnat ja do siebie na kolana.

— Myslatem, Zze to my jej uzywamy.

Kobieta zachichotata, zbywajac jego stowa machnigeciem
reki.

— Bedzie na to do$¢ czasu poznie;.

— Lepiej, zeby byto. — Des dat jej zartobliwego catusa i
pociagnawszy za stanik sukni, odstonil obfitg piers. Uszczypnat ja,
po czym postawil Brenn¢ na nogi 1 lekko klepnat w siedzenie.

Ze $miechem poprawita sukni¢ 1 dokonczyta podawac do
stotu.

Gideon siegnat po chleb, ale Truskaweczka nie mogta nawet
ztapac¢ tchu.

— Nie jestes gtodna?



Jej policzki pasowaly czerwienig do wlosow, a usta zastygly
w male o. Zapewne doznata szoku na widok pokazu czutosci,
ktorego wlasnie byta swiadkiem.

Gideonowi dosy¢ spodobat si¢ pomyst, by szokowac ja dale;.

Kiedy juz zjedli, Beauty z petnym brzuchem ulozyta si¢ koto
pieca, a Brenna zaprowadzila Susann¢ na gore, gdzie dziewczyna
miala si¢ umy¢ 1 przebra¢. Korzystajac z tego, ze zostali sami,
Gideon zrelacjonowat Desowi wydarzenia ostatniej nocy 1
poranka. Nim skonczyl, po schodach zeszla na palcach Brenna,
przyodziana w jedwabie Truskaweczki.

— Zasne¢ta. Biedactwo, byta juz na ostatnich nogach.

Gideon wskazat na zbyt ciasng sukni¢, opinajaca do granic
wytrzymato$ci obfite biodra 1 piersi gospodyni.

— Okradtas ja z ubrania?

— Datam jej moje rzeczy. Jesli zamierzasz nadal ciggac t¢
dziewczyne po Londynie, Harrow, to to nie jest najbardzie;j
praktyczny stroj.

— Na tobie wyglada zachwycajaco — oznajmit Des z wyrazem
oczu, ktory Gideon dobrze znal.

— (Gdzies ty jg znalazi? — zmienita temat Brenna. — Moglabym
przysiac, ze jest niewinna jak dziecko. Myslata, ze Des to moj
maz. — Parskneta glosnym §miechem. — Zarumienita si¢ po
korzonki wlosow, kiedy jg rozebratam z tej sukni. — DZzgnetla
palcem w kierunku go$cia. — Lepiej z nig uwazaj. Ona jest
dziewicg albo ja nie jestem Brenna O’Shea.

Gideon przeczesal palcami czupryne. Powieki mu cigzyty i
szczerze zazdro$cil Truskaweczce, ze poszia spac.

— Nie tknalbym jej — powiedziat. — Im szybciej od niej si¢
uwolnie, tym lepie;.

— To dobrze. — Brenna skineta glowa.

— Bardzo dobrze — dodat Des. — Brenno, kochanie, chodz tu
do mnie na kolana.

— Och, teraz to jestem Brenna, kochanie, tak? A jeszcze przed
chwilg za bardzo rzadzitam si¢ w twoim domu.

— Moj btad. — Des przyciagnat ja do siebie.



Gideon wstat.

—To ja...

Ale gospodarze nie zwracali juz na niego uwagi. Udat si¢
wiec na gore, pozostawiajac za sobg chichoty Brenny. Drzwi do
pokoju byty uchylone. Truskaweczka spata z r¢kg zwinietg pod
policzkiem. Miata na sobie za duzg sukienke; tadny, zielony
materiat skiebil si¢ wokot nog. Z twarzy znikneta smuga popiotu, a
wlosy dziewczyny lezaty rozrzucone wokot glowy niczym ognista
aureola.

Gideon pragnat wpelzna¢ do 16zka, tuz koto nie;.

Pragnat obudzic¢ jg pocatunkami 1 powolnymi pieszczotami.

Pragnat... Pragnat tego, czego — jak dobrze wiedzial — nigdy
nie mogt miec.



Och, Dorotheo! — Lady Chesterly wkroczyta do buduaru i
zagarnela hrabine Dane w mocno uperfumowane objecia. Dorothea
starata si¢ oddycha¢ mozliwie ptytko, zeby nie udusic¢ si¢ od
zapachu rézanych ptatkow.

Wreszcie Florentia uwolnita ja 1 zajela obite kremowym
jedwabiem krzesto obok lawendowego szezlonga, na ktérym
spoczywala jej przyjaciotka.

Mate, piwne oczy omiotly Dorothee uwaznym spojrzeniem.
Po chwili nowo przybyta skineta na Edwards.

— Powiedz gospodyni, ze potrzebna nam natychmiast herbata
z brandy.

— Tak, jasnie pani — odparta pokojowka.

— A poza tym odrobina tych pysznych ciasteczek. — Florentia
poklepata przyjaciotke po ramieniu. — Musisz podtrzymywac sity,
moja droga.

Rzecz jasna byly to jej ulubione ciasteczka. Dorothea nie
chciata stodyczy. Nie chciata herbaty. A nawet nie chciata
towarzystwa lady Chesterly.

Chciata tylko, zeby Susanna wrocita do domu.

— Wyruszytam od razu, kiedy tylko otrzymatam twoj liscik —
oznajmila Florentia. — Wspomniata$ o jakim$§ pilnym problemie,
ale prawd¢ mowigc, nie spodziewatam si¢ zastac ci¢ w takim
stanie.

Dorothea pomyslata, ze moze to dlatego, 1z prawie nigdy nie
czula si¢ tak bliska utraty kontroli nad sobg. Nie szlochata, ani nie
narzekatla, kiedy umart Erasmus. W milczeniu 1 samotnosci ronita
tzy nad malenstwami, ktore utracita. O mato nie rozptakata si¢ na
slubie Dane’a z tg okropna, nieodpowiednig Marlowe. Ale byta
silna. Musiata by¢ silna, bo w jej Swiecie nie byto miejsca dla
kobiety stabe;.

Tego wiasnie probowata nauczy¢ corke. A teraz Susanna



zniknela.

— Prosze, powiedz mi, co ci dolega. Czy mam wezwac
doktora? — zapytata Florentia.

— Nie — odparta Dorothea.

Florentia powiodta badawczym spojrzeniem po matym, ale
eleganckim buduarze.

— (Gdzie jest Susanna? Nie doglada cig¢?

Wargi lady Dane zacisngly sig.

— Wilasnie z jej powodu poprositam, zeby$ przyjechata —
szepneta. — Ona... ona... — Zdawalo si¢, ze nie potrafi wykrztusi¢
tych stow. Styszata, jak je mowiono. Wypowiedzial je Crawford, a
pOzniej Brook po przeprowadzeniu pobieznych poszukiwan. Ale
Dorothea bata sig, ze jesli padng z jej ust, to stang si¢
rzeczywistoscig.

Przyjaciotka pochylita si¢ nad nia.

— Ona co?

Probujac pohamowac tzy, lady Dane wbita paznokcie w
migkkie wnetrza dioni 1 z trudem przetkneta $ling, upokorzona
odgtosem, ktory temu towarzyszyt.

— Jest chora? — zgadywata lady Chesterly.

— Nie. — Dorothea potrzasneta glowa. Powinna byta wreszcie
to powiedzie¢ i nie zmuszac¢ biednej, drogiej Florentii do snucia
domystow.

— Jest zargczona?

Dorothea na moment zacisn¢ta powieki, zeby powstrzymac
ktucie tez. Jesli wies¢ o zniknigciu jej corki przedostanie si¢ do
publicznej wiadomosci, Susanna nigdy nie znajdzie m¢za.

— Jest brzemienna! — wyszeptata Florentia.

— Nie! — krzykneta piskliwie lady Dane. Nie mogla znies¢
mysli o takich konsekwencjach wybryku Susanny. Zamknetla oczy
1 probowata si¢ uspokoi¢. — Ona uciekla.

Florentia gwattownie wciggneta oddech.

— Na pewno nie! Musisz si¢ mylic.

Dorothea pokrecita glowa.

— Nie myle si¢. Dzis$ rano spatam do p6zna. W nocy obudzita



mnie burza, wigc dobrze nie wypoczetam.

Gos¢ wydal potwierdzajacy pomruk.

— Tak, byta prawdziwa nawatnica. Potamato nam cis w
ogrodzie.

Lady Dane skarcita przyjaciotke surowym spojrzeniem.
Zganiona w ten sposob, Florentia zacisng¢ta usta.

— Edwards obudzita mnie, bo pokojéwka Susanny bardzo si¢
niepokoita. Zastata jej sypialni¢ pustg. Posciel byta nienaruszona.

— Wczoraj wieczorem Susanna byta z tobg w domu?

— Tak, tak.

Brook juz zadawat jej te wszystkie pytania.

— O Boze — powiedziata Florentia cicho. Ton przyjaciotki
przyprawil Dorotheg¢ o dreszcz Ieku. Oczywiscie, juz wczesniej
wyobrazita sobie kazdy mozliwy scenariusz, ale teraz nie potrafita
sttumi¢ potrzeby roztrzasania ich szczegdtowo.

— Uwazasz, ze mogla uciec, aby kogo$ poslubi¢? — zapytata
Florentia.

— Na pewno nie. Trzymatam jg bezpiecznie z dala od tego
rodzaju mezczyzn. — Dorothea chciala jeszcze dodac, ze Susanna
nigdy nie zrobitaby czegos podobnego matce tak oddanej jak ona.
Przeciez musiata wiedzie¢, ze to ztamaloby jej serce. Ale nie
dodata. Bo gdyby Susanng¢ obchodzit stan matczynego serca,
bylaby teraz w domu.

— A co mowi sir Brook? — dopytywala si¢ Florentia. — Z
pewnoscig lada moment przyprowadzi jg do domu.

— Tez tak myslatam, ale wyszedt juz wiele godzin temu 1
dotad go nie ma. — Glos Dorothei zaczal si¢ trzas$¢. — Nie znalazl
zadnych §ladow wlamania ani przemocy. Prawde méwiac, jedyng
rzecza, ktora przepadta, jest lichtarz.

— Jeden lichtarz?!

Dorothea twierdzaco skingta gtowa.

— Dziwne. A co o tym sadzi sir Brook?

— Znasz Brooka. — Dotkneta chusteczka oczu. — On nigdy nie
snuje domystow. Wiec teraz siedz¢ i czekam. By¢ moze moja
kochana Susanna ma ktopoty, a ja nie jestem w stanie nic zrobic,



zeby jej pomoc.

— Uspokoj sig, droga Dorrie. — Florentia poklepata ja po
ramieniu. To tylko zirytowato Dorothee. Pozalowala, ze prosita
przyjacidtke o przybycie. Nie chciata by¢ poklepywana. A ta
kobieta robita to nieustajgco. — Nie powinnas siebie obwiniac.

Lady Dane skoczyta jak oparzona i zeby ztapa¢ réwnowage,
chwycita si¢ brzegu szezlonga.

— A czemuz to mialabym siebie obwiniac?

Gos¢ az sie skulit. Teraz lady Chesterly przypominata zotwia,
ktory chee znikng¢ w swojej skorupie.

— Chcialam powiedzie¢ ,,nie nalezy”. Wyrazitam si¢
niedoktadnie.

— Nieprawda. Uwazasz, ze to moja wina. Tak? — Dorothea
oskarzycielsko wymierzyta w nig palec. — Tak!

Florentia ostentacyjnie wpatrzyta si¢ w drzwi za jej plecami.

— Czy to juz herbata?

— Do diabta z herbatg!

Mate oczka lady Chesterly o mato nie wypadty z orbit.

— Myslisz, ze za bardzo ja chronig.

— Jest twojg corka. To oczywiste, ze musisz jg chronic.

Tyle tylko, ze Dorothea potrafita rozpozna¢, kiedy
probowano ja utagodzic.

— Ale myslisz, ze za bardzo ja chronig.

Z opuszczonymi ramionami Florentia gniotta w dwéch
palcach materiat sukni.

— Mysle, ze jg serdecznie kochasz. Bo jakze mogloby by¢
inaczej po tych wszystkich stratach, ktore poniostas?

Lady Dane opadia na szezlong. Wygladata, jakby uszto z niej
cale powietrze.

— No wlasnie.

—Ale...

Podbrodek Dorothei gwattownie podjechat do gory.

— Ona moze nie rozumie¢ twoich motywow. Dzieci czasami
si¢ buntuja, jesli trzymane sg zbyt krotko.

— A ty wiesz to wszystko dzigki rozleglemu rodzicielskiemu



doswiadczeniu?

Policzki lady Chesterly poczerwieniaty 1 Dorothea
natychmiast zawstydzita si¢ swego wybuchu.

— Nie pomagam. — Florentia wstala. — Juz pdjde.

— Zaczekaj. — Dorothea wyciaggnela reke, ktorg przyjaciotka
ujeta z ocigganiem. — Moze bylam nieco zbyt rygorystyczna. Nie
chciatam, zeby popelnita te same btedy co ja.

— To oczywiste.

— Traktowatam ja za surowo. Powinnam byta by¢ dla niej
czulsza. Okazywac jej wigcej mitosci. Bog mi swiadkiem, ze
Erasmus ledwie mogt na nig patrzec.

— Myslisz, ze wiedziat?

— Nie byt glupcem. Nie sadze, zeby mnie potepiat, gdyby nie
Susanna. — Hrabina ukryta twarz w dtoniach. — A ona... —
powiedziata sttumionym glosem — ona nalega, zebym ja zabrata do
ogrodow Vauxhall. Nie rozumie, o co prosi.

— Z pewnoscig mozesz tam bezpiecznie jezdziC.

Dorothea pokrecita glowa, ale nadal jej nie podniosta. Nikt
nie bedzie ogladat hrabiny Dane we 1zach.

— Tam nigdy nie bedg si¢ czuta bezpiecznie.

Juz nigdy 1 nigdzie nie miata tak si¢ czu¢. Pomimo
wszystkich wysitkow, by ochroni¢ corke, stracita j3. Mogla wiecej
Susanny nie zobaczy¢. I nawet nie zdgzyta powiedziec, ze ja
kocha.

A teraz byto za pdzno.

— Jasnie pani? — Lokaj zastukal do drzwi.

Dorothea wytarta oczy 1 wyprostowata ramiona.

— Tak, Crawford? Wejdz.

Lokaj z napigcia az zagryzal wargi. Sktonit si¢ przed lady
Chesterly, po czym podszedt do szezlonga i podsunal hrabinie
srebrng tace, ktora spoczywata na jego obleczonych w biate
rekawiczki dloniach. Na tacy lezat tylko jakis zzotkly, pomiety
papier.

— Pod drzwi dla stuzby przyszta kobieta z dzieckiem.
Odprawitbym ja, ale wreczyta mi ten... — Zerknal na brudng karte,



wyraznie nie wiedzac, jakim stowem jg okresli¢. — Ten teatralny
afisz.

— Nie pojmuje, czemu mnie miatoby to interesowac. Nie
wspomagamy zebrakow. Powiedz im, niech sobie id3.

— Ta kobieta, niejaka Castle, twierdzi, ze lady Susanna
napisata na odwrocie afisza wiadomos¢.

— Susanna? — Hrabina Dane porwala papier z tacy.
Rzeczywiscie, tyt karty zajmowat krotki liscik, nabazgrany czyms,
co przypominato krawiecki otowek. Charakter pisma nie budzit
zadnych watpliwosci.

Droga Mamo,

Bess Castle jest wysmienitq szwaczkq. Okazata mi wiele
zyczliwosci, wiec bylabym bardzo wdzieczna, gdyby Mama
zechciata poleci¢ Crawfordowi, by zatrudnit jg razem z coreczkg w
Derring House. Zawsze Mama mowita, Ze dobra szwaczka jest na
wage zlota.

Oddana corka,

Susanna

Pod tymi kilkoma zdaniami zostato jeszcze wcisniete
postscriptum.

Niedfugo wroce.

— Niedlugo wroci! — zagrzmiata Dorothea. — Niedtugo wrdci!
Co ona sobie wyobraza? Ze jest na wakacjach? Gdzie ta kobieta,
Crawford? Chce z nig porozmawia¢. Musz¢ wiedzie¢, gdzie
ostatnio widziala moja corke.

— Tak sadzitem, ze bedzie jasnie pani chciata. Prawde
mowigc, pozwolitem sobie posta¢ Nathaniela po sir Brooka.

— Bardzo dobrze, Crawford — pochwalita lady Chesterly.

— Wypytatem tez te Castle, skad pochodzi.

Hrabina wychylita si¢ do przodu.

—No 1?

— Adres, ktory mi podata, to ulica w St. Giles, jasnie pani. A
sci$lej] mowigc, w Seven Dials.

Dorothea hrabina Dane opadta na szezlong.

Seven Dials. Jej najdrozsze, ukochane dziecko wldczyto si¢



po Seven Dials. Mogtaby zabi¢ Susanng. O ile ta nie byta juz
martwa.
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Susanna ockneta si¢ nagle i1 przez chwile lezata
zdezorientowana dzwickami, ktore dobiegaty z ulicy. Jakis
ochrypty kobiecy gtos zachwalal migsne paszteciki. Kilku
mezczyzn kiocito sie o kogo$ nazwiskiem sir John Barleycorn!”.
Otworzylta oczy, ale to nie rozproszyto jej watpliwosci. Pokdj
wygladal obco. Zajelo jej siedem szybkich, mocnych uderzen
serca, zanim przypomniata sobie, gdzie jest.

Niestety tuz potem cztery lub pie¢ razy bolesnie Scisneto jg w
piersiach, bo u swego boku wyczuta czyjes$ ciepte ciato. Zastony w
oknach byty tak cienkie, ze niemal przejrzyste. W saczacym si¢
przez nie stonecznym blasku potyskiwaly na poduszce ciemne
wlosy.

Spojrzenie Susanny natychmiast pomkneto ku twarzy
Gideona. Dotad nie byto okazji, by swobodnie mogta mu si¢
poprzygladac.

— Gapisz si¢ na mnie?

Dziewczyna pisneta 1 odskoczyta do tytu. Dla takich
przejawow poplochu t6zko okazato si¢ nie dos¢ szerokie 1 gdyby
Gideon btyskawicznie nie zareagowat, ani chybi wyladowataby na
podiodze. Jednak w samg porg zacisngl palce wokot jej nadgarstka
1 szarpnat mocno.

Troch¢ za mocno. Truskaweczka wylgdowala na nim jak
dluga. Natychmiast sprobowata dzwigna¢ si¢ 1 odsunac¢, ale
przytrzymat ja, przyciskajac dtonie do jej plecow.

— Przyjrzyj si¢ dobrze — zachegcil. — Ta blizna jest ohydna, a
jednak dziwnie fascynujaca.

Dziewczyna pokrecita gtowa.

— Nie jest ohydna.

Zmruzyt oczy 1 przez dtuzsza chwile badawczo wpatrywat
si¢ w Susanng¢. Poprzednio twierdzil, ze kiepska z niej klamczucha.
Czy potrafil dostrzec, ze teraz nie klamata?



Czy potrafil dostrzec, ze nie znajdowata w nim niczego
odpychajacego, nawet w najmniejszym stopniu?

A wlasciwie to wrecz przeciwnie.

Zsunat ja na bok, usiadt 1 przeczesujac palcami wiosy,
mierzwil je jeszcze bardzie;j.

— Chcesz wiedzie¢, skad ja mam, prawda?

— Nie zamierzam wsciubia¢ nosa w nieswoje sprawy —
odparta Susanna z godnoscia.

Gideon rozesmiat si¢ ponuro.

— Pewnie. Chcesz si¢ tylko pogapic, kiedy $pie, ale w ogdle
nie wsciubiasz nosa w nieswoje sprawy.

Susanna spuscita wzrok 1 wéwczas zauwazyta, ze dekolt
sukni, ktorg data jej Brenna, zjechatl o wiele za nisko. Gwaltownie
podciagneta gors do gory.

— Masz racje. Moje zachowanie bylto karygodne. To juz si¢
nie powtorzy.

Na twarzy Gideona odmalowalo si¢ zdumienie.

— Ty tak na serio, prawda? — Przeciggnal palcem po jej
policzku, a Susanna z catych sit starata si¢ nie wzbraniaé. — Jestes
bardzo poprawna 1 dobrze wychowana. — Palec sunat w strong
zaglebienia u nasady jej szyi. — Nabieram ochoty, zeby ci¢
zdemoralizowac.

Zaczat obwodzi¢ lini¢ dekoltu, z ktérym Susanna dopiero co
walczyla.

— A jesli nie chee, zeby$ mnie demoralizowal? — Dziewczyna
chwycita dion Gideona 1 odciggneta od swoich piersi.

— A jesli cheesz?

Odpychata go dalej, ale zdotat wykrecic reke w nadgarstku.
Teraz to jej reka znalazla si¢ w potrzasku.

— Chce od ciebie jedynie tego, zeby$ stuzyt mi za
przewodnika do ogrodow Vauxhall. Niczego wigce;.

— Niczego?

Kiedy napotkat jej oczy, poczuta ucisk w gardle. Nie mogta
zmusi¢ si¢ do moéwienia, wigc tylko stabo potrzasneta glowa.

— Nawet calusa?



— Nie! — wykrztusita.

— Yhm — mruknat zgodnie, chociaz odmowa Truskaweczki
nieco go zdumiata. — No to ci opowiem, skad mam te blizne.

— Naprawde?

— O ile w zamian mi wyjasnisz, dlaczego tak ci zalezy na
tych ogrodach.

Mogta si¢ domysli¢. Ostatecznie byt kanciarzem. Niczego nie
dawat za darmo.

— Nie musisz mi méwi¢ — dodal, wreszcie uwalniajac jej
reke. Spojrzenie jego zielonych oczu powegdrowalo do zastonigtego
cienkg tkaning okna. — Ale jesli to zrobisz, moze bardziej ochoczo
bede nadstawiat karku, kiedy zapadnie zmierzch.

— Nie mozemy i8¢ teraz? Moja matka pewnie szaleje ze
zdenerwowania. A brat oczywiscie mnie szuka.

— Ogrody Vauxhall s3 zamkni¢te do wieczora. — Gideon wstat
1 przeciagnat si¢, odstaniajac pas $niadej skory na ptaskim brzuchu.
— I do diabta z sir Brookiem. Moze sobie by¢ najlepszym sledczym
w kraju. Moze odnajdywac ludzi, ktérych nikt inny nie potrafit
wytropi¢, ale nie zna melin, ktére ja znam. Nie ztapie mnie, chyba
ze sam tego zechce.

— A Beezle?

— To drugi powod, dla ktérego musimy czekac, az si¢
sciemni. Za dnia zbytnio rzucasz si¢ w oczy. — Jego wzrok spoczat
na Susannie, ktora poczuta, ze si¢ rumieni. Zndéw podciggneta
wyzej stanik sukni, co Gideon przyjat z szerokim usmiechem.

— Ja? A co ja mam wspdlnego z tym Beezle’em?

— Widziano ci¢ w moim towarzystwie.

— Gdybym to mogta cofnac.

Bez cienia skruchy usmiechnat si¢ jeszcze szerze;j.

— Ostrzegalem cig.

Jako ze faktycznie ostrzegal, a ona puscita to mimo uszu,
Susanna zmienila temat.

— Wigc czekamy do zmroku i1 potem ruszamy do Vauxhall.

— Taki jest plan. — Gideon catym ci¢zarem padt na 16zko, az
przechylila si¢ w jego strong, tracac rownowagg.



— A co bedziemy robi¢ przez caty dzien?

Na parterze cos runeto z toskotem 1 rozlegt si¢ chichot
Brenny.

— Bylbym w stanie pare rzeczy wymysli¢. — Kolejny
szelmowski usmiech. Ten cztowiek mial ich nieprzebrane zapasy.

— Twoj przyjaciel nie chce odzyskac sypialni?

Znowu toskot 1 znowu $miech.

— Sadze, ze dobrze sobie radzg 1 bez nie;.

Susanna opuscita gtowe, by ukry¢ policzki. Obawiata sie, ze
uprzednio zar6zowione z zaklopotania, teraz ptonetly juz
czerwienig. Dobieglo ja jeszcze wigcej chichotow, a potem cichy
jek.

Zar z twarzy splynat w dot jej ciata i umiejscowit sie w
podbrzuszu, wywolujac nieznany i dziwnie naglacy bol.

O, Boze. Odwroci¢ uwage. Tak. Potrzebowata czegos, co
odwrdci jej uwage.

— Wilasnie miate§ mi opowiedzie¢, skad ci si¢ wzigta ta blizna
— odezwata si¢ gromkim glosem, zeby zaghuszy¢ hatasy z dotu.

— Naprawde? — Nienaruszona brew uniosta si¢ do gory. —
Wigc zgadzasz si¢ na moje warunki?

Kolejny jek.

— Tak, tak. Zgadzam si¢. Tylko juz mow.

— Dobrze si¢ czujesz, Truskaweczko? Dostalas takich
wypiekow.

— Nic mi nie jest — sykneta Susanna, odwracajac od niego
twarz. — W pokoju jest goraco.

— Nie zauwazytem.

Jej towarzysz dzwignat si¢ z tozka 1 przez waska szpare
miedzy zastonami wyjrzal na ulice. Odwrocit si¢ do Susanny
tytem, wigc nie mogla oprzec si¢ pokusie studiowania jego
wygladu. Zgrzebna koszula byta niegdy$ $nieznobiata, czarne
spodnie wyplowialy. Na krzesle lezat porzucony stary surdut.
Jednak mimo tego sfatygowanego stroju, Gideon prezentowat si¢
doskonale. Kiedy tak stat koto okna, wysoki 1 wyprostowany, miat
w sobie cos$ niemal krolewskiego. Przypominal jej monarche¢ na



wygnaniu, ktory prébuje przystosowac si¢ do zycia gminu.

Moze za tg jego blizng kryta si¢ podobna historia? Moze to
naprawde zaginiony syn jakiego$ ksigcia czy barona, ktory
przeputat rodowg fortung?

A co, jesli byt doktadnie tym, kim wydawat si¢ by¢, a ona
probowat widzie¢ w nim kogo$ innego, bo...

Bo go polubita.

Bo mimo wszystko — albo z jakich§ powodow — polubita go.
I wlasnie wyobrazata sobie, ze moglaby go poslubi¢. Co byto juz
naprawde Smieszne.

Zupehie jakby czytat w jej myslach, Gideon odwrocit si¢ 1
pochwycil spojrzenie Susanny. Jesli nawet zirytowaty go te
bezczelne ogledziny, niczego po sobie nie dal pozna¢. Ming nadal
mial kpigcg zarazem 1 zadowolong z siebie.

— Nie uwierzysz, ale nie urodzitem si¢ ztodziejem. —
Zaciggnawszy mato skuteczne zastony, spokojnie zawrdcit do
tozka, stangt w jego nogach 1 popatrzyt na nig z gory.

— Wrecz przeciwnie, moge w to uwierzy¢ bez najmniejszego
trudu.

A wigc nadeszta ta chwila, kiedy powie jej, ze naprawde jest
wicehrabig w przebraniu. Czyz Brook nie zyskal swojej obecne]
reputacji dzieki temu, ze odnalazt zaginionego brata jakiego$
wicehrabiego, czy kogo tam, w palarni opium? Takie rzeczy si¢
zdarzajq.

— Mot rodzice nie byli zamozni.

Rozczarowana, Susanna poczuta si¢, jakby uszto z niej
powietrze. Zerkneta na Gideona, ktory umilkt ze skonsternowang
ming. Bez watpienia zastanawiat si¢, co tez Truskaweczke tak
przygnebito.

— Na pewno chcesz tego stucha¢? — zapytat.

— Tak. Prosze, mow dalej. Twoja rodzina nie byta zamozna.

— Ano nie byta, ale mieliSmy dach nad gtowa 1 nie chodzitem
spa¢ gltodny. Na szkote pieniedzy brakowato, wiec babcia nauczyta
mnie czytac i pisac.

— Och. — Susanna nie zamierzata okazywac¢ zdumienia,



jednak wczesniej, kiedy Gideon wspomnial, ze umie czytacé, wzigta
jego stlowa za czcze przechwaltki. Nie spodziewala si¢, ze jest w
pewnej mierze wyksztatcony. A mogla. Méwit znacznie
poprawniej niz wigkszo$¢ osob z nizszych warstw spotecznych,
chociaz co jaki$ czas do jego jezyka zakradata si¢ plebejska
wymowa. Z drugiej strony, m¢zczyzni tacy jak on, oszusci i
kretacze, potrafili nasladowac lepszych od siebie.

Ale by¢ moze Gideon nikogo nie nasladowat.

— Moja babka utracita swoja pozycje. Jej ojciec byt
dzentelmenem. Oprdcz niej nie pozostawil zadnego potomstwa,
wiec gdy zmart, posiadtos¢ trafita w rece dalekiego kuzyna.

— To byly dobra majoratowe!®.,

Kiwnat gtowa.

— O, wlasnie, tak to si¢ nazywa. Kiedy z kolei umart dziadek,
syn babci — a moj ojciec — musiat nauczy¢ si¢ jakiegos$ fachu.
Przez lata pracowal w drukarni 1 dostarczat mi calg mase
materiatow do czytania.

— A co tam drukowali?

— Broszury religijne, literature polityczng. Wszystko, za co
ktokolwiek chcial zaptaci¢. Natomiast mama byta szwaczkg. Szyta
cala moja garderobe.

— Wigc byles dobrze ubrany i oczytany. — Susanna
przyciagneta nogi do klatki piersiowej 1 rekoma objeta kolana.
Nigdy by nie przypuszczata, ze miat takie dziecinstwo.
Fascynowata ja my$l o tym mezczyznie jako chtopcu — z matka,
ojcem, babcig. Teraz wydawatl si¢ strasznie samotny, niezalezny.
Mozna by sadzi¢, ze nikogo nie potrzebowat.

— Wyglada na to, ze rodzice bardzo ci¢ kochali.

Zasmiat si¢ krotko, po czym utkwit wzrok w jakiejs plamce
na scianie.

— Prawda?

Zapadta cisza 1 szczesliwie byla to cisza prawdziwa,
poniewaz cokolwiek Brenna 1 Des przedtem robili, dobiegto konca.
Susanna czekata na dalszy cigg opowiesci. A kiedy nie nastapit,
opuscita rece 1 uklekta.



— Nie kochali ci¢? — przynaglita go do méwienia.

— Umarli. — Jego spojrzenie znow pobieglo ku niej 1 przez
moment widziata chtopca, ktorym niegdys byt. Surowy wyraz
zielonych oczu ztagodnial, szczery usmiech zastgpit arogancki
grymas ust.

Jednak chwile pdzniej powrdcil zatwardziaty ztodziejaszek.

— Jak? — szepnela.

— Goraczka. Zabrata babke, a potem matke. — Wzruszyt
ramionami, jakby o to nie dbal, ale dziewczyna wiedziala, ze
wspomnienie ich $mierci musiato by¢ dla niego bolesne. — Tamte;]
zimy zabila wiele 0sob.

— Tak mi przykro — wymamrotata Susanna, wyciagajac reke,
zeby pocieszajgco dotkna¢ jego ramienia.

Gideon cofnat si¢ o krok.

— Mnie tez bylo, ale zrobilo si¢ jeszcze gorzej, kiedy ojciec
zaczal pic.

Susanna juz si¢ domyslata, dokad zmierza ta historia. Och,
czemu prosita, zeby o tym opowiadat?

— On ci to zrobit? — spytata, wskazujac na blizne.

Gideon pokrecil glowa.

— Nie. Zrobit mi co innego. Picie doprowadzito go do
zupelnego upadku. I pewnej nocy juz nie wrocit do domu. W
wieku siedmiu lat zostatem sierotg.

Skrzyzowata ramiona, bo jak dobrze wiedziata, on teraz nie
datby si¢ obja¢. Nie byt juz matym dzieckiem, a jednak zatowatla,
ze nie moze przytuli¢ tamtego siedmiolatka, nie moze ukoi¢ jego
lekow.

— Chcesz wiedzie¢, kim jest Beezle? Hersztem chiopakow z
Covent Garden. To moja szajka — a raczej to byta moja szajka.
Satin, ktory jg zatozyl, zatrudnit mnie, kiedy miatlem dziesig¢ czy
jedenascie lat. Beezle zjawit si¢ pdzniej. I okazal si¢ nie lepszy od
Satina. W kazdym razie rownie bezlitosny. Teraz, dzigki naszej
wspolnej przyjaciotce Marlowe, Satin odsiaduje w pudle, a nowym
ksieciem ztodziejaszkow zostat Beezle.

Susanna skineta w kierunku jego skroni.



— Robota Satina?

Z roztargnieniem dotknagt blizny, niemal jakby o niej
zapomniat.

— W pewnym sensie. Walczylem o tup — bodajze jedwabng
chusteczke — z cztonkiem bandy, ktora z nami rywalizowala.
Chilopak wyciagnal noz i... — Gideon przesunat $niadym palcem
po bialej bliznie. — O mato nie wydtubat mi oka.

— Miales szczescie — powiedziala Susanna.

— Fakt. Wiasnie to zawsze sobie powtarzam. Mam szczescie.

— Chcge ci cos obiecac. Kiedy tylko odprowadzisz mnie z
Vauxhall, oddam ci naszyjnik. Nie ztamie stowa.

— Nie, nie ztamiesz. — Jego spojrzenie stato si¢ bardziej
skupione. — Niech sprawiedliwosci stanie si¢ zado$¢ — powiedziat,
opierajac kolano na 16zku, ktore byto tak mate, ze nawet to
nieznaczne obcigzenie zaktocito rownowage Susanny i nieomal
pchnelo dziewczyne na Gideona. — Moja blizna jest pamiatka po
walce z innym zlodziejem. A teraz twoja kole;.

Ujat ja za tokie¢ 1 podzwignat do gory, az znowu klegczata,
zwrocona do niego twarzg. A potem, otoczywszy ramieniem jej
plecy, przyciagnat Susanne blizej do siebie.

— O co ci chodzi? — spytata ostro.

Ani troche nie zbity z tropu, umiescit jg tuz przy udzie tej
nogi, ktora wspierata si¢ na sienniku. Tors Gideona prawie dotykat
piersi Truskaweczki, a bijace od niego ciepto sprawiato, ze ciarki
chodzity jej po skorze.

— Odbieram nalezng zaptate.

— Miatam ci opowiedzie¢ o mojej matce.

— Opowiesz. — Puscit jej reke, po czym zanurzyt palce w
rudoblond lokach. Delikatnie pociggnat 1 Susanna musiala
popatrzy¢ mu w oczy, by unikng¢ bolu. — Zgodzitas si¢ na moje
warunki. Nie pytatas, jakie sa.

— Zaktadatam...
— I to byt twoj trzeci blad. Pierwszym byta prosba, zebym
zostal twoim przewodnikiem. A drugim... — Gideon pochylit

glowe. Teraz ich twarze dzielito tylko pare cali. — Drugim byto



wyznanie, ze nikt nigdy ci¢ nie calowat.

Wpatrywala si¢ w niego szeroko rozwartymi, brgzowymi
oczyma. Moglby si¢ obawiac, ze ja przestraszyl, gdyby nie
rozchylita ust, dotykajac gornej wargi czubkiem jezyka.
Truskaweczka chciala by¢ catlowana. Do tej pory powinna byla juz
zazna¢ pocatunkéw. Moze probowat z nig tego jakis
niedoswiadczony miodzik, ktory jg obslinit albo wepchnat jej
jezyk do gardta.

Dton Gideona zacisneta si¢ w rudawej gestwinie. Nie chciat
mysle¢, ze Truskaweczki mogt dotyka¢ inny m¢zczyzna. Pragnat
by¢ tym pierwszym.

— Dlaczego to, ze ci powiedzialam, ze jeszcze nikt mnie nie
pocatowat, uwazasz za btad? — zapytata cichym, gardtowym
glosem.

— Bo méwimy o niedopatrzeniu, ktére musz¢ naprawic.

Jej wilosy taskotaty mu skore nadgarstka. To odczucie
kojarzyto si¢ Gideonowi z dotykiem jedwabnej przedzy, zanim
tkacze uczynig z niej wytworny materiat. Dtugie rzesy dziewczyny
zadrgaty 1 zndw si¢ uniosty, ukazujac ogromne oczy. Oczy
pociemniate z podniecenia.

— Nie powinienes.

— Masz racje¢. Nie powinienem. Nie powinienem mie¢
smiatosci chocby cig tkngc€. I wlasnie dlatego cie pocatuje. Nazwij
to moja przekorng naturg. Mam brzydki zwyczaj robi¢ to, czego
nie powinienem.

Przysunat usta do jej twarzy i delikatnie dotkngl r6zowych
warg. Dlugie rzgsy znow zatrzepotaty i opadty. Gideon poczut, jak
Susanna nieznacznie dygocze w jego ramionach.

Po chwili rzgsy uniosty sig.

— To byt pocatunek?

— Nie. — Sprobowat ukry¢ usmiech. — Ale zamierzam ci¢
zdemoralizowac, Truskaweczko.

— Juz powiedziatam, Ze nie chcg.

— Stopniowo, powoli. — Palce Gideona przesunety si¢ w
strong jej talit. — Krok po kroku. — Musnety wypuktos¢ posladka. —



Minuta po minucie.

Leciutko $cisnely jej ciato, az zadrzala.

— Nie chcesz by¢ demoralizowana? — Jeszcze raz dotknal ust
dziewczyny. — To oddaj mi naszyjnik.

— Nie moge — szepneta. — Dopoki nie...

Zaczal jezykiem obrysowywac jej wargi, ktore okazaty si¢
niewiarygodnie rozkoszne. Byly pelne, pon¢tne 1 miaty smak
miodu.

— Co ty robisz? — wykrztusita zgorszona.

— Przeciez mowitem. — Gideon skubnat dolng warge. —
Demoralizujg cie.

Przycisnat usta do jej ust, pozwalajac Truskaweczce
przywykna¢ do ich dotyku.

— Nie rob tego.

— Wigc kaz mi przerwac. — Przestat ja calowac, ale wargi
pozostatly blisko, ledwie na odlegtos¢ oddechu.

Czekat. To prawda, byt ztodziejem, ktamca, oszustem.
Jednak nie brutalem. Zostawilby ja w spokoju, gdyby poprosita.

Serce mu walito, caly st¢zat z napigcia. W miare¢ jak mijaty
sekundy, jego czlonek stawat si¢ coraz twardszy. Obydwoje tkwili
bez ruchu, bez tchu. I wlasnie kiedy Gideon pomyslal, ze znaleZli
si¢ w kolejnym impasie, jej reka przylgneta do jego klatki
piersiowe;.

Lekki, niesmiaty dotyk o mato go nie zgubit. Ogarne¢ta go
niewyobrazalna pokusa, zeby potozy¢ Truskaweczke, nakry¢
swoim ciatem 1 calowac w taki sposob, w jaki powinna by¢
catowana. Latwo moglby to zrobi¢. Kleczat juz jednym kolanem
na t6zku, tuz przy niej. Musiat tylko opusci¢ ja powoli do tyhu.

Ale Gideon nie bytby najlepszym kanciarzem w bandzie
Beezle’a, gdyby dawatl si¢ ponosi¢ swoim zachciankom. Umiatl nad
sobg panowac. Potrafit wzia¢ si¢ w gars¢.

Wytrzymat ciepto i delikatng pieszczote niepewnych palcow,
kiedy btadzity po jego torsie. Ani drgnat, gdy taskotaty mu skore.
Zacisnat zeby, gdy palce przeslizgnely si¢ po szczegolnie
wrazliwym miejscu.



Czekat cierpliwie, az wreszcie uniosta powieki. W jej oczach
ujrzat zaproszenie, lecz pragnat je jeszcze ustyszec.

— Powiedz to — wymruczat, niemal dotykajac wargami warg
Truskaweczki.

— Pocaluj mnie — szepneta cichutko.

— Gideonie — podpowiedzial.

Droczac si¢ z nig, delikatnie musnat jej usta.

— Pocatuj mnie, Gideonie — powtorzyt.

Truskaweczka probowata pokreci¢ glowa, ale dton zanurzona
we wlosach przytrzymywata jg mocno.

— Nie potrafi¢ tego powiedziec.

W miejscach, gdzie stykaly si¢ ich ciata, mégt poczu¢ zZar jej
skrepowania. Wiedzial, ze gdyby zajrzat dziewczynie w twarz,
zapewne bytaby koloru buraka.

— Potrafisz.

Delikatnie ujat jej dolng warge w z¢by 1 zaczat ssac.

— Chcesz to powiedziec.

— Nie...

— Powiedz to, Susanno: ,,Pocatuj mnie, Gideonie”. Powiedz
to, a wsung jezyk w twoje usta. I bede ci¢ catowal, poki nie
zapomnisz, jak si¢ nazywasz 1 jak ja si¢ nazywam, 1 0 swoich
pieprzonych pienigdzach i tytutach. Powiedz to.

Na dzwigk wulgarnego stowa Susanna zesztywniata. Gideon
nie umiat pohamowac prostackich manier, kiedy byt tak bardzo
podniecony. Ale gdyby teraz go odepchneta, przysiaglby, ze juz
nigdy w zyciu nie zaklnie.

Jednak ona przysuneta si¢ jeszcze blizej. Poczul, jak ocierajg
si¢ 0 niego jej piersi. Mate, jedrne piersi, idealnie dopasowane do
jego dtoni.

Ciemne oczy Truskaweczki popatrzyty prosto w jego zielone.

— Pocatuj mnie, Gideonie.

Gideon opart si¢ checi, by zareagowac z gwattownoscia,
jakiej pragneto jego ciato. Zamiast tego wybrat powolne tortury.
Bladzit wargami po ustach Susanny, az doktadnie poznat ich
ksztatt 1 upoit go ich jedwabisty dotyk. Dziewczyna starata si¢



oddawa¢ mu pocatunki 1 te jej niezdarne proby rozpalaty go
jeszcze bardziej.

Smakowal jg jezykiem, sktaniajac, by rozchylita wargi. A
kiedy to zrobita, wslizgnat si¢ do jej cieptego wnetrza.

Z cichym okrzykiem protestu usitowata mu si¢ wyrwac, ale
trzymat ja mocno przy sobie. Jezykiem gladzil jej jezyk, walczyl z
nim, pchat 1 cofat. Po chwili przestala si¢ opierac. Jekneta cicho,
jej ciato rozluznito si¢ w jego objeciach.

Zanurzajac obie dtonie we wtosach Susanny, Gideon
wreszcie zebral dos¢ sily, by przerwac pocatunek. Mial do wyboru
to albo wzia€ ja na tym t6zku.

Bog mu $wiadkiem, ze niczego bardziej nie pragnal. Ale
przeciez nie mogt odebrac jej dziewictwa. On — zwykly ztodzie;j,
ona — jasnie panienka. Nie byt dos¢ dobry, zeby catowac jej stopy,
a co dopiero, by robi¢ to, co z nig robit.

— Truskaweczko — powiedziat, odrywajac si¢ od niej z
pewnym siebie usmiechem. — Mysle, ze zadanie wykonatem. I
o$mielam si¢ twierdzi¢, ze uczynita§ powazny krok w kierunku
demoralizacji.

Mrugnat filuternie, bo takie maniery zauwazyt u r6znych
rozpustnikow.

Jej reka wylagdowata na jego policzku, az zapiekto.
Najwyrazniej perskie oko byto jednak przesada.

Susanna odepchneta go — zupelnie niepotrzebnie, zwazywszy
na to, ze w obawie przed kolejnym policzkiem sam si¢ wycofal — 1
zeskoczyta z tozka.

— Nie waz si¢ wigcej mnie tkng¢, ty... ty szubrawcze!

Gideon wzdrygnat sig, tylko czeSciowo na pokaz.

Dziewczyna zamiotla suknig 1 z wysoko uniesiong glowag
pomaszerowata do drzwi. Otwarla je gwattownie, rzucita mu
ostatnie, miazdzace spojrzenie, po czym wyszta, zatrzaskujac
drzwi za soba.
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Udalo jej si¢ wyjs¢ w wielkim stylu, uznata, kiedy w potowie
schodow zaczela wycofywac si¢ na gore. Niestety, powrdt nie
zapowiadal si¢ juz tak wspaniale. Zanim z hukiem opuscita pokoj,
powinna byta wzig¢ pod uwage milosne zapaty gospodarzy.

Przetykajac wraz z dumg podchodzacg do gardta zot¢,
Susanna otworzyta drzwi. Gideon znowu stat przy oknie i ku jej
zdumieniu nawet na nig nie spojrzal.

— Mam nadzieje, ze przyszias przeprosic.

— Przeprosi¢?! — Az ja zatchneto. — Masz czelnosé
sugerowac...

— Rozumiem, ze to znaczy ,,nie”’. — Oparty ramieniem o
framuge, nadal si¢ nie odwracat.

Pietro nizej rozlegly si¢ jakies halasy. Dziewczyna w udrece
zacisnela powieki.

— Jak kroéliki, co?

Nie odpowiedziata. Nie chciata podtrzymywac tej rozmowy.
Po prostu podeszta do t6zka 1 usiadia sztywno na jego brzegu.
Splotta dlonie, czekajac, az Gideon zacznie sobie z niej zartowac,
ale on nie odrywal oczu od okna.

Co takiego dzialo si¢ na ulicy, ze do tego stopnia przykuto
jego uwage? Pewnie znowu co$ knut. Nie miata nic przeciwko
temu, byle prowadzit swojg kryminalng dziatalnos$¢ po powrocie z
publicznych ogrodéw. Przestata juz si¢ nad nim litowa¢. Owszem,
jego matka 1 babka wczesnie go odumarty. A ojciec, jak si¢ zdaje,
nie byl zbyt mitym i wspotczujacym cztowiekiem.

Ale wielu mezczyzn miato niemitych ojcow.

Wiele kobiet takze.

To nie byl powdd, zeby godzi€ si¢ z przestgpczym zyciem.
Gideon mogt zosta¢ w sierocincu. Mogt proébowaé wyuczy¢ si¢
rzemiosta...

Och, teraz to si¢ zagalopowata. Nawet zyjac pod takim



kloszem, pod jakim ja trzymano, wiedziata, ze podopieczni
sierocincow traktowani sg niewiele lepiej niz wig¢zniowie. Swego
czasu chciata przystapi¢ do towarzystwa pomocy sierotom, ale
matka jej zabronita. ,,Filantropig zajmuja si¢ mezatki”,
powiedziata. Widocznie dla mtodych panienek niedola sierot
mogla by¢ zbyt wielkim szokiem.

Przedtuzajace si¢ milczenie sprawialo, ze Susanna czuta si¢
coraz bardziej niezrgcznie. Jak dlugo miata tkwi¢ uwigziona z
Gideonem w tym pokoju?

— Chyba juz wspominatam, ze chc¢ odwiedzi¢ ogrody
Vauxhall z powodu mojej matki.

— Istotnie, mowitas, ze ta wyprawa to twoje marzenie.

— Bo tak. Albo raczej ta wyprawa symbolizuje moje
marzenie.

Palce stukajace o udo zatrzymaly sie.

— Stucham.

— Marzenia mogg ci si¢ wydawac ghlupota.

— A niby czemu tak sadzisz? — spytal, przeciagajac
samogtoski.

Nuta sarkazmu w jego tonie speszyta Susanne. Nalezato si¢
tego spodziewac.

— Ale uwierz, ze w moim zyciu rowniez nie brakowato
ciezkich chwil.

— Ciezkich chwil? — odpart, pogardliwie zerkajac na nig przez
rami¢. — Jasne. Jak tego dnia, kiedy zwolnitas stuzacg 1 musiatas
sama przyodzia¢ si¢ w jedwabie 1 brylanty.

— Cobz, tak, to nie byto tatwe.

Naskoczyt na nig, a ona si¢ uSmiechata. Powoli jego rysy tez
rozjasnit usmiech.

— Nie traktujesz siebie tak powaznie, jak myslatem.

— Traktuje siebie bardzo powaznie. Musz¢ dotrze¢ do
Vauxhall. Potem nigdy juz nie bed¢ miata szansy. Chce wiedziec,
dlaczego moja matka tak si¢ zachowuje.

— To znaczy jak? — Gideon zaczat podwijac rekaw,
odstaniajac muskularne, $niade przedramig.



— Opiekunczo.

Podniost na nig oczy.

— Rzeczywiscie, co$ strasznego.

— Zeby$ wiedziat, Ze tak, kiedy to siega zbyt daleko. Nie
wolno mi nawet pgj$¢ samej do pokoju toaletowego dla pan!

— Dokad?

Policzki Susanny sptonely rumiencem.

— No, wiesz. Do ustronnego pomieszczenia dla pan.

— Och, znaczy, zeby si¢ wysiusia¢? — Wyszczerzyt zgby w
usmiechu. — Przepraszam, ale twoja mina byla warta tego
prostackiego jezyka. — Po czym ktadgc dion na sercu, dodal: —
Przez reszt¢ dnia bede idealnym dzentelmenem.

— Chcialabym to zobaczy¢.

Ztozyt przed nig dos$¢ fantazyjny ukion.

— Wedle zyczenia. — | zabrat si¢ do drugiego rgkawa. — A
wiec droga mama jest nadopiekuncza.

— Tak. Zawsze byla taka wobec mnie. Moi1 bracia mogli
robi¢, co im si¢ zywnie podobato, a ja bytam trzymana pod
kluczem.

— Czy bedzie duzg impertynencja, jesli ci przypomne, ze
jestes dziewczyna, a oni sg mezczyznami?

Powsciagneta usmiech na widok wyniostego gestu, jakim
podkreslit swoje stowa.

— Nie, ale nawet jesli wzia¢ ten fakt pod uwage, ona
dostownie mnie tlamsita. Nie rozumiem dlaczego. Nie robitam nic,
przez co mogtabym straci¢ jej zaufanie.

— Az do teraz.

— Tak, az do teraz. I podjetam te kroki jako ostatecznosc.
Widzisz, w koncu mama puscita mnie samg do pokoju toaletowego
1 wlasnie tam odbytam bardzo dziwng rozmowe.

Gideon podniost do gory palec.

— Docen, ze nie wypowiedziatem na gtos ani jednego
komentarza z tych, ktore przemknety mi przez mysl w ciggu
ostatnich kilku chwil.

— Doceniam. Ot6z lady Winthorpe napomkneta, ze moja



matka bylta kiedys w kim§ zakochana. I Ze tym me¢zczyzng nie byt
moj ojciec.

Gideon wydat sttumiony okrzyk grozy.

— Nie!

Susanna rozejrzata si¢, czym by tu w niego rzuci¢. Gdzie si¢
podziat jej lichtarz? Do diaska! Zostawita go na dole.

— Wiem, Ze to nic niezwyktego, ale gdybys$ znal moja matke,
tez bytbys zdumiony. Ona nie... nie nalezy do osob, ktore si¢
zakochujg.

— Chcesz powiedzie¢, ze jest zimnym babsztylem?

Zgromiony spojrzeniem dziewczyny, uniost rece w
obronnym gescie.

— Ujalem to w sposob mozliwie najbardziej kulturalny 1
uprzejmy.

— Niewazne. — Susanna wstata. — Nic, co powiesz, juz nie jest
w stanie mnie zszokowac.

— Och, bardzo w to watpie.

— Obiecywate§ zachowywac si¢ wzorowo.

— Ale to taka cholerna pokusa. — Jego palce znowu tanczyty
po udzie. — Opowiedz cos$ wigcej o lady Winthorpe.

Susanna usmiechneta si¢, bo wymdwit nazwisko tej damy z
takg emfaza, jakby byta co najmniej rowna krélowe;.

— Mama nigdy nikogo nie kochata; w kazdym razie niczego
takiego nie spostrzeglam. Ani mnie, ani moich braci, ani naszego
ojca. Wiec kim jest ten cztowiek, ktorego obdarzyta mitosciag?

— To tylko opinia lady Winthorpe.

— Tak, to jej wspomnienia, ale hrabina moéwita o wieczornych
piknikach 1 schadzkach w ogrodach Vauxhall. Data mi do
zrozumienia, ze moja matka i... ten m¢zczyzna byli kochankami.

— Co za szok. Upadek moralny wyzszych sfer.

Susanna zblizyta si¢ do okna 1 utkwita w nim niewidzace
spojrzenie.

— Drwij sobie ze mnie, jesli chcesz, ale nie mogg oprzec¢ si¢
mysli, ze jesli dotre do ogrodow, to moze odkryje cos$ na temat
przesztosci mojej matki.



— Nie zamierzam pozbawiac ci¢ ztudzen... chociaz nie,
dokladnie to zamierzam. Te schadzki w Vauxhall, ile lat temu one
miaty miejsce? Dwadziescia? Trzydziesci?

Kilku chtopcow z kijami w dtoniach pognato przez zautek za
zdeformowang pitkg. Chwilg pdzniej byli juz z powrotem, torujac
dla niej droge miedzy nogami przechodniow.

— Owszem. Tez tak mi si¢ wydawato, ale kiedy poprositam,
zebysmy pojechaty do publicznych ogrodow, mama zachowata si¢
dziwnie. Tak kategorycznie 1 uparcie odmawiala, ze zacze¢tam si¢
zastanawiac¢, czy aby nie ma tam czegos, co chciataby przede mna
ukry¢.

Gideon opart si¢ ramieniem o futryne okna, tuz koto
Truskaweczki.

— Pozwdl, ze si¢ upewnig, czy dobrze zrozumiatem. Matka
zabronita ci jecha¢ do ogrodow Vauxhall 1 pierwszg rzecza, ktorg
zrobitas, byta ucieczka w moim towarzystwie do... ogrodow
Vauxhall. Nic dziwnego, ze ta kobieta chodzi za tobg nawet do
pokoju tutaletowego.

— Toaletowego. Ta wyprawa nie ma tu nic do rzeczy. Nie
postuchatam matki po raz pierwszy w zyciu.

— I ostatni, jak sobie wyobrazam, kiedy juz dostanie ci¢ z
powrotem w swoje rece.

— Niezwtocznie zostang wydana za maz albo odestana do
Francji, do klasztoru.

— Do klasztoru? — Wziagt w palce pasmo jej wlosow 1
powachal. — Raczej nie odpowiadaloby ci zycie zakonnicy.

— Skad wiesz? — spytata wzywajaco. — Prawie mnie nie
Znasz.

— Wiem, ze pod tg sztywna powtoka kryja si¢ potrzeby i
pragnienia, ktore tylko czekaja, zeby wyjsS¢ na jaw.

— Chcesz w to wierzy¢, bo chcesz mnie zdemoralizowac.

— Odwrotnie. Chce ci¢ zdemoralizowac, bo dostrzegam w
tobie potencjal. Jeste$ kobieta zmystowa, Truskaweczko.

Trzepneta go po reku, by uwolni¢ wlosy, ktorymi si¢ bawit.

— Oczywiscie, ze nie jestem.



— To, jak odpowiadatas na moje pocatunki, §wiadczy o czyms$
wrecz przeciwnym. Masz w sobie namigtnos¢. Nie mow, ze
niczego nie czutas.

— Nie bede o tym rozmawiac. — Znowu utkwila spojrzenie w
ulicy za oknem.

— Dlaczego? Nie chcesz przyznacd, ze jestes kobietg z krwi i
kosci, a nie dziewica sktadang w ofierze? Matka wyda ci¢ za tego,
kto da najwiecej, zapewne jakiego$ starca z tytulem 1 gorg forsy.
Tak wlaénie postepuja bogacze, prawda? Zenia swoje dzieci dla
koneksji 1 majatku?

— Moj brat nie wybral ani tego, ani tego.

Gideon znowu siggnat po jej wlosy 1 tym razem mu na to
pozwolita.

— I dlatego czujesz jeszcze wigkszg presje, zeby by¢ grzeczng
dziewczynka. Zeby i$¢ do malzenskiego oza jak ofiarne jagnie.
Powiedz szczerze — pochylit si¢ 1 szepnat jej do ucha: — Uwazasz,
ze twQj stary, stabowity maz sprawi, ze poczujesz si¢ tak jak ze
mng?

Susanna zadrzata, niepewna czy to objaw pozadania na
wspomnienie jego pieszczot, czy raczej dreszcz wstretu na mysl o
przysztym matzonku.

— Sadzisz, ze tak jest za kazdym razem, kiedy zejdzie si¢
dwoje ludzi? Ot6z nie. Ja tez co$ poczutem, Susanno.

Odwrdcita glowe tak gwaltownie, ze o mato nie wyrwala
wlosow, ktore Gideon nadal sciskat w palcach.

— Poczutes cos? — Bacznie wpatrzyla si¢ w jego twarz,
probujac ustali¢, czy to prawda. Spojrzenie zielonych oczu byto
jasne 1 szczere, ale nie mogta sobie pozwoli¢ na wiare, ze mowit
serio.

Nie mogla mu ufac.

— Cos, czego nie czules nigdy przedtem? — zapytata cicho. —
Cos$ innego niz z tymi wszystkimi kobietami, z ktorymi dotychczas
bywates? Jestem kim§ wyjatkowym, czy tak?

— Zabrzmiato to dos$¢ sceptycznie.

— Bracia ostrzegali mnie przed me¢zczyznami twojego



pokroju. Po prostu chcesz podstgpem zwabi¢ mnie do 16zka. — W
chwili, gdy wymknety si¢ jej te stowa, poczula petznacy
rumieniec, od dekoltu po czubek czota.

Gideon przysunat si¢ blizej, igrajac palcem z z61tg koronka
na r¢kawie sukienki.

— Naprawde myslisz, ze musialbym ci¢ wabi¢ podstepem?

Nie, tego nie myslata. Wystarczato, ze spojrzata na te
cudowne oczy. Na te kuszace do grzechu wargi. Nie musiat
specjalnie si¢ wysila¢, zeby jg zwabic.

Odsuneta si¢ od niego na szerokos$¢ okna.

— Dlaczego prowadzimy t¢ rozmowe? Znowu? Miatam ci
tylko wyjaénié, z jakiego powodu chce i$¢ do Vauxhall. Zebys
zrozumiat, czemu musze¢ tam pojsce.

— Alez rozumiem.

— Mowisz to tak, jakby$ wiedziat o czyms, czego nie
powiedziatam.

— No proszg, bylem pewien, ze jestes bystra. — Puscit do niej
oko.

— Nie mam zadnych ukrytych celow.

— Och, masz. Po prostu nie zdajesz sobie z tego sprawy.

— Czyzby? — Susanna zalozyla r¢ce na piersi 1 wysuneta
biodro do przodu. — A niby co to jest?

— Uczepitas si¢ tej wyprawy do Vauxhall, bo pozwala ci
pragnac tego, czego naprawde pragniesz.

— Czyli zobaczy¢ publiczne ogrody.

— Nie. Naprawdg pragniesz zmiany, ucieczki od zycia, ktore
dotad prowadzitas. Drogi wyjscia, zanim poslubisz sedziwego
lorda Zniedot¢znialca 1 putapka si¢ zatrzasnie.

Jej ramiona wyraznie si¢ rozluznity.

— A zatem — z szelmowskim usmiechem dokonczyl Gideon —
czemu by$ miata nie wykorzysta¢ wolnosci, skoro masz okazje?

Nie probowat jej dotkna¢, ale Susanna 1 tak si¢ cofneta.

— W Zadnym razie, panie Harrow.

Parsknat §miechem.

— Stowo daje, jestes jedyng dama, ktora kiedykolwiek



nazwata mnie panem Harrow. To mi si¢ podoba. Ty mi si¢
podobasz.

— Dlaczego? — Zmarszczylta czoto; cienkie brwi zjechaty
nizej. — Nie powinnam ci si¢ podobac.

— Nie powinnas? Faktycznie, ukradtas moj naszyjnik.

— On nie...

— I masz niezno$ng sktonno$¢ do wykidcania si¢ ze mna.

Susanna dumnie odrzucita glowg.

— I zadzierasz nosa, jakby powietrze, ktorym oddycha reszta
ludzkosci, nie bylto dla ciebie dos¢ dobre.

Glowa gwaltownie opuscita si¢ 1 Susanna wymierzyta mu
kuksanca w piers.

— To nieprawda! Nigdy tak nie myslatam.

— Jestes hrabiowska corka. Myslisz tak, nawet nie zdajac
sobie sprawy.

Jej twarz poczerwieniala, tym razem od gniewu.

— Jeszcze masz czelnosc. ..

— No wilasnie. — Odszedt kawatek, udajac zapat dla tematu. —
Uzywasz takich stow jak ,,czelnos$¢” 1 ,.karygodny”. — Kiwajac
matym palcem, nasladowat jej wymowe.

— Jestes$ zazdrosny, bo na twoj stownik sktadaja si¢ wylacznie
takie okazy jak ,tyltek”, ,,pieprzony” albo ,,cholera”.

Sptoszona, przycisneta obie dtonie do ust. Jej wielkie, sowie
oczy miotaty spojrzenia na boki, jak gdyby w obawie, ze kto§ mogt
to ustysze¢.

Gideon nie posiadat si¢ z radosci. Ztapat jg za rece 1
odciggnat je na dot.

— Co jasnie panienka powiedziata?

— Zostaw mnie w spokoju. — Chciala si¢ wyrwac, ale on za
dobrze si¢ bawil, zeby ja puscic.

— Czy mnie uszy nie omylity? Z tych $licznych, r6zanych
usteczek padto stowo ,,tylek”? — Dotknal palcem jej warg, wiec
sprobowata go ugryz¢. Jednak na to byl zbyt szybki. — Tytek —
parodiowat jej wyrazne samogtoski. — To brzmi tak elegancko. Ale
kolejne...



— Nie mow tego — ostrzegla.

— Czego? — Rzucit jej btagalne spojrzenie. — Jakiegoz to
stowa jeszcze uzyltas?

— Przejezyczytam sig.

— Och, nie mow. — Objal j3 w pasie. — Mnie si¢ podobato.

— Jasne! Natychmiast mnie pus¢!

— Powiedz to jeszcze raz, Truskaweczko — wyszeptal, a ona
znieruchomiata.

Kiedy jego wargi musnely jej male ucho, zaczeta delikatnie
drze¢. Gideon odsunat na bok jasnorudy lok 1 przytozyt usta do
wrazliwego miejsca za uchem. Truskaweczka pachniata
mieszaning mydta i perfum o subtelnej kwiatowej woni. Tak
rozkosznie, tak niewinnie.

Byt skonczonym tajdakiem — nawet gdyby wzia¢ pod uwage
tylko potowe mysli, ktére w tym momencie przemknely mu przez
glowe.

— Nie lubi¢ rudych wtoséw — wyszeptal tuz przy jej policzku.

— No prosze, a ja sadzitam, ze bedziesz wyliczat, co ci si¢ we
mnie podoba. — Glos dziewczyny z podniecenia stat si¢ zdyszany,
niski 1 gardlowy.

— Do tego jeszcze dojdziemy. Najpierw usituje sobie
przypomnie¢, co mi si¢ nie podoba. — Teraz delektowat si¢ skorg
tuz pod koscig szczgkowa, obrysowujac wargami delikatny tuk. —
Jestes za chuda.

A jednak wydawata mu si¢ doskonata, kiedy jg trzymat w
ramionach. Byla ciepta 1 migkka, odpowiednio zaokraglona i
odpowiedniego wzrostu. Nigdy nie przepadat za wysokimi
kobietami, ale teraz uswiadomit sobie, ze nie musiatby si¢ schylaé¢
albo garbi¢, zeby Truskaweczke catowac.

— Ty tez. — Przesuneta dlonig po jego plecach. Moze i
zamierzata mu wytknac, jak niewiele ma na grzbiecie
dodatkowego ciala, ale jej reka zwolnita 1 palce zaczely go glaskac.
Czlonek Gideona, ktory wezesniej tylko czesciowo si¢ przebudzit,
teraz natychmiast stangt na bacznosc.

— Obydwoje musimy wigcej jes¢. — Mtodzieniec przyciggnal



Truskaweczke blizej 1 zajal si¢ smukla, jasng szyja. — Wiesz, co
mysle?

— Naprawde mys$lisz?

Wyszczerzyt zgby w usmiechu. Stowa dziewczyny mogty
brzmie¢ impertynencko, ale zdradzat jg rwacy si¢ glos. Pragneta
Gideona, nawet jesli nie wiedziata doktadnie, czego pragnie.

— I to catkiem sporo. Mysle, na przyktad, jak by to byto,
gdybysmy razem jedli w poscieli.

— Brzmi dosy¢ dekadencko.

— Och, nawet nie wiesz jak bardzo. — Chwycit jg na rece i
zaniost do t0zka. Zanim zdazyta zaprotestowac, juz lezata, a on,
pochyliwszy si¢ nad nig, przytrzymywat ja za nadgarstki.
Podniosta na niego oczy, pociemniate z podniecenia. Jej piersi
unosit szybki oddech. Suknia Brenny miata zbyt glebokie
wyciecie, ktore znowu si¢ obsuneto, ukazujac $nieznobiatg
koszulke.

Jakze goraco pragnal rozerwac delikatny material 1 odstonic¢
blade, smukie ciato. Chciat je catlowac, dotykaé, chciat si¢ w nim
zatraciC. Lapat powietrze urywanymi haustami, co skojarzyto mu
si¢ z bestig gotowa do skoku na swojg ofiarg.

— Wiesz, co w tobie lubie? — wydyszal.

Susanna potrzasneta glowa.

— Jestes dobra 1 zyczliwa.

W jej oczach btysneto zaklopotanie.

— Stucham?

Gideon $miat si¢ tak serdecznie, ze glowa opadta mu na
poduszke. Puscit Susanng, przeturlat si¢ na plecy 1 teraz lezat tuz
koto niej. W powale widniata duza szczelina. Przypominata mu
litere S. Kiedy juz si¢ wysmiat, jego oczy napotkaty spojrzenie
dziewczyny. Gapila si¢ na niego, jakby z nagla oszalat.

Co nie byto dalekie od prawdy.

— Jestem dobra i1 zyczliwa?

— Tak. — Miat wielka ochot¢ dotkng¢ jej warg, opuszkami
palcéw musnac policzek, wzig¢ do reki pukiel wlosoOw. Zamiast
tego lezat absolutnie nieruchomo. — Dla bezdomnych kundli 1 dla



bezradnych dzieci, 1 dla kobiet, ktore potrzebuja pracy.

— Och, to. — Truskaweczka wpatrywata si¢ w sufit
zmruzonymi oczami. — Nie wiedziatam, ze polubite$ Beauty.

— Nie polubitem. Ja nie jestem dobry i zyczliwy.

Zerkneta na niego.

— Nie wierze.

— Oczywiscie, ze nie wierzysz. Nalezysz do tych ludzi,
ktorzy o kazdym mysla jak najlepie;.

— Wcale nie. Nie uwazam ci¢ za niewinigtko.

— Ale bez watpienia uwazasz, Zze mozesz mnie zawroci¢ na
dobra droge.

Susanna uciekta spojrzeniem w bok.

— Wszyscy zaslugujg na drugg szansg.

— Naprawde? — Opart podbrddek na rece zgietej w tokciu. —
Postarasz si¢ to udowodnic?

Zmarszczyta brwi 1 przymruzyta podejrzliwie oczy.

— Nie wiem.

Bystra dziewczyna.

— Chce drugiej szansy w kwestii pocatunkow.

Nie sadzit, zeby mogta zaradzi¢ rumiencom, ktore wystapity
jej na policzki.

— Bo jestem taka dobra 1 zyczliwa?

— Bo mi si¢ podobasz.

— Pomimo wlosow?

Ich spojrzenia zwarly si¢. Gideon czul, jak serce tomocze mu
W piersi.

— Mmm-hmm.

— Pomimo mojej chudosci?

— Meskie gusta mogg si¢ zmieniac. — Przesunat dtonig po je;j
ramieniu. Naga skora byta migkka jak u noworodka.

Susanna objeta Gideona za szyj¢ 1 szarpnigciem przewrdcita
go na plecy.

— To podobnie jak gusta kobiece.

Niepewnie przycisnela usta do jego ust. Jej sztywne wargi
przypomnialy mu, ze musi si¢ powstrzymywac. Ona nie byta dla



niego. Mogt tylko uszczkng¢ z tych rozkoszy odrobing, a i tego nie
nalezato robic.

Ale Gideon nie nalezatl do sfery dzentelmenow. Nie petaty go
obowigzki ani honor. W jego §wiecie me¢zczyzni brali to, co
chcieli, gdyz zycie trwato krotko 1 cztowiek miat tylko jedng
SZansg.

Wigc calowat Truskaweczke. Calowal, bo nie powinien byt
jej tknac; bo Beezle mogt go zabi¢ jeszcze tego samego wieczora;
bo wiedzial, ze kiedy odprowadzi ja do Vauxhall, juz wigcej si¢ nie
zobacza.

Bo nigdy dotad az tak bardzo nie pragnat catlowac.

Chciat jej dotykac. Chciat jej pokazac, co jest mozliwe
pomiedzy me¢zczyzng 1 kobieta, ale tylko delikatnie tulit w
dtoniach drobng, zarumieniong twarz. Poczekalby, az Susanna
sama poprosi 1 rozumial, ze to nigdy nie nastapi.

A jednak, nawet jesli tylko tyle mogt od niej otrzymac, byto
to wiecej, niz zastuzyt. Wiecej niz dosc.

— Gideonie — jekneta 1 wygieta si¢, przyciskajac do niego
ciato. Nie sadzil, zeby wiedziata, co robi. Nie miata poj¢cia, na
jaka probe wystawia mezczyzne i jego samodyscypling.

Leciutko skubnat jej wargi.

— Co bys chciata, kochanie? Mam przestac?

— Nie!

Us$miechat si¢ szeroko, dopdki ona go nie pocatowata. A
potem zapomnial, ze ma si¢ uSmiechac, ze ma oddychac, ze ma
trzymac rece przy sobie. Jej maty, ksztattny biust wypeinit mu
dlonie, napierajac na ich wnetrze naprezonymi sutkami. Miata
piersi rozmiaru dojrzatych brzoskwin i wyobrazit sobie, ze rownie
smakowite. Kiedy uszczypnat jeden ze stwardniatych sutkow,
znowu jekneta 1 gwattownie ztapata oddech.

Gideon zamart. Wiedzial, ze powinien zabra¢ rece, ale nie
mogt si¢ juz dluzej kontrolowac. Podnidst wzrok 1 poszukat jej
oczu, spodziewajac si¢ potepienia albo gniewu.

— Nie wiedziatam, ze mogg tak si¢ czu¢. — Susanna robita
wrazenie zdumionej. Ale w jej glosie 1 spojrzeniu bylo co$ jeszcze,



co bardzo przypominato ciekawos¢.

Do diabta, mogt sprawic, ze poczulaby o wiele wigce;.

— Mam przestac?

— Och, bardzo starasz si¢ by¢ dzentelmenem, prawda?

— Nie tak bardzo, jak powinienem.

Wygiela plecy 1 dostownie wepchneta mu si¢ w rece.

— Wigc przestan. Ja wole nicponia.

Niecierpliwie rozchelstat jej gorset 1 koszule, zapoznajac
swoja stwardnialg dton z ciepta, kragla piersig. Truskaweczka byta
idealna. Gideon przywart ustami do jej ciala. Wzgorek piersi miat
migkkos¢ jedwabiu. Wznosit si¢ przed jego oczami biaty jak $nieg.
Na $rodku sterczat dumnie ré6zowy sutek. Jezyk Gideona zaczat
btadzi¢ wokoét niego powoli, dopdki go nie okrazyt. Dziewczyna
wydata odgtos zadowolenia.

Gideon przylozyt wargi do sutka 1 delikatnie wciagnat go do
ust. Najpierw watkowat go jezykiem, potem koniuszkiem jezyka
wirowat wokot twardego paciorka i ledwie odrobing mocniej ssat.
Powtarzat te ruchy dwa, a potem trzy razy, az wreszcie
Truskaweczka krzykneta 1 wypchneta biodra do przodu tak mocno,
ze jej tono zetkneto si¢ z jego twardym czlonkiem.

Od gwattownego ataku pozadania Gideonowi na chwilg
pociemnialo w oczach.

— C... co ty mi robisz? — spytala niewyraznie, bo jezyk platat
si¢ jej z rozkoszy. Gideon poczul przyptyw triumfu. Nigdy by nie
przypuszczal, ze jest tak podatna. Gdyby tylko dotknat jej miedzy
nogami, dosztaby. Jego rgka zeslizgneta si¢ po talii dziewczyny i
po wypuktosci biodra. Jedno mocne naci$nigcie, nawet przez
tkaning sukni. Musiat zobaczy¢ orgazm Truskaweczki,
obserwowac jej twarz. Chcial wiedzie€, czy bedzie taka pigkna, jak
sobie wyobrazat.

Przykryt dlonig to ciepte miejsce 1 wtedy zaskrzypiaty
otwierane drzwi.

— Nie teraz, kochani — oznajmita Brenna szybko i
kategorycznie. — Mamy klopoty.
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Susanna naciggneta koszulke na nagie ciato i wyswobodzita
si¢ z ramion Gideona. Skoczyta na rowne nogi, az jej spodnice 1
wlosy zawirowaty i1 natychmiast poczuta si¢ ghupio. Brenna nie
patrzyla na nich. Zerkata przez rami¢. Gdy Susannie juz przestato
szumie¢ w glowie, ustyszala rozmowg na dole. Jakas$ kobieta i...
Des? Nie. Des nie ma tak niskiego glosu.

— Kto? — Bez zbednych ceregieli spytal Gideon, odgarniajac
wlosy z czota. Fryzura w nietadzie dodawata mu tylko meskosci.

— Matka Cummings — odpowiedziata Brenna. Spojrzata na
niego 1 znow zerknela przez ramig.

— Niedobrze.

— Racja. Niezbyt madrze czyni¢ z niej swojego wroga. Co$
jej zrobil? Chyba jej nie okradtes?

Brenna roze$miata si¢, gdy Gideon nie odpowiadat.

— Odwazny jeste$, musze przyznac. Wpierw Beezle, teraz
Matka Cummings. Spieszno ci umrze¢?

— Niespecjalnie. — Mingt Susanng 1 odsunat zastony.

Brenna przemierzyla energicznie pokoj 1 z powrotem
zaciaggnela zastony.

— Nie badz ghupi. Tedy nie wyjdziesz.

— To jedyna mozliwos¢.

Brenna zerkneta na Susanng.

— Nie z nig. W tej kiecce nie da rady. Zreszta, zaloz¢ si¢, ze w
spodniach tez by nie umiata. — Obci¢ta Susanne wzrokiem, a
potem rzucita gniewne spojrzenie Gideonowi. — A moze chcesz ja
zostawicC?

— Matka Cummings jej nie zna — zaczal Gideon.

Susanna przycisneta dion do piersi, w ktorej poczuta bolesne
uktucie. Zostawilby ja. Jeszcze przed chwilg trzymat jg w
ramionach, calowal, jakby byla jedyng kobietg na swiecie, a teraz
tchorz miatl zamiar si¢ jej pozby¢. Musiata wydac jakis dzwigk, bo



zielone oczy Gideona zwrdcity si¢ do niej.

— Nic by ci si¢ nie stalo, a po wszystkim wrocitbym po
ciebie.

Naszyjnik. To o to mu chodzi.

— Doskonaty plan — przerwata Brenna — ale Matka Cummings
szuka was obojga. A zaraz pewnie zjawi si¢ tu Beezle.

— Cholerni donosiciele.

Brenna prychneta.

— Czego sie¢ spodziewate$ po poteznych wrogach? — Skingta
na nich i1 podeszta do gobelinu wiszacego na przeciwlegtej $cianie.
Byt okropny. Przedstawial — do$¢ nieudanie — mitycznego smoka,
ale Susanna podejrzewala, ze za nim moze si¢ kry¢ kolejna
kruszejaca Sciana. Jednak Brenna odstonita mate drzwi z ciemnego
drewna, ktore wyrdznialy si¢ na tle rozpadajacego si¢ tynku.

Brenna nacisn¢ta klamke, lecz drzwi ani drgnety.

— (Gid, mozesz wykorzysta¢ swoje migsnie?

— Powinienem si¢ domysle¢ — powiedzial, szarpigc za drzwi,
ktore z piskiem si¢ otworzyly. — Prowadzg do tuneli?

— Taa... Na koncu jest piwnica 1 Des bylby wdzieczny,
gdybys zapomnial, Zze kiedykolwiek tam bytes.

— Nie ma problemu.

— Ja mysle.

Susanna stan¢ta na palcach, zerkajac przez rami¢ Gideona i
wpatrujac si¢ w ciemne przejscie. Nie dostrzegta zadnego §wiatla,
jedynie poczuta zapach lekko wilgotnego drewna.

— Bede pamigtal o twojej pomocy — powiedzial do Brenny, po
czym chwycit reke Susanny. Instynktownie si¢ odsuneta. Nie
chciata z nim wchodzi¢ do ciemnego korytarza.

— Zobaczymy, co powiesz za kilka godzin — prychneta
Brenna. — Te drzwi to jedyne wyjscie. Lepiej, zebys$cie zostali tam,
dopoki Des po was nie przyjdzie.

Gideon z ponurg rezygnacja pociaggnat Susanne, ktora
chwycita za skrzydto drzwi.

— Co z Beauty?

— Z psing? — spytata Brenna, zerkajac za siebie. — Jest



cudowna. Warczala na Matke Cummings, wi¢c juz jg lubig. Ale
teraz lepiej si¢ pospieszcie. — Zamkneta drzwi, a Susanna zacisne¢ta
nerwowo dlonie.

Ogarnela ich ciemnosé, ktora odcigta ostatnie promienie
Swiatla.

— Nie mow, ze boisz si¢ ciemnosci — powiedziat Gideon i
mimo ze cedzil stowa, jego glos by uspokajajacy. Zsunat dton z jej
nadgarstka 1 splott z nig palce.

— Chodz, Truskaweczko. Jesli za dlugo bedziemy stac,
szczury nas zjedza.

— Szczury!

Ze $miechem pociagnat ja do przodu.

— Uwazaj na schody.

Niechetnie potozyta dlon na wilgotnej $cianie 1 ostroznie
zaczela schodzi¢ po skrzypiacych, stromych schodach. Po okoto
dwunastu stopniach powierzchnia si¢ wreszcie wyréwnata.
Korytarz wydawat si¢ wystarczajaco szeroki na dwie osoby, ale
Susanna desperacko pragneta lampy lub §wieczki, zeby nie byli
pograzeni w kompletnej ciemnosci.

Gdy ustyszata w poblizu szuranie, podskoczyta. Gideon
Scisnat jej dion.

— To pewnie kot.

— Ale przed chwilg powiedziates, ze...

— Zartowalem.

Nie zartowal, a cokolwiek ustyszata z pewnoscig nie bylo
kotem.

— Ta cz¢$¢ miasta stynie z setek ukrytych tuneli. Catkiem
pomocne, kiedy trzeba si¢ ukry¢. Sg w stu procentach bezpieczne.
Bywalem tu nie raz.

Przyciagnat jg do siebie. Jego glos koit jej nadszarpnigte
nerwy. Musiat wiedzie¢, jaki ma na nig wplyw, poniewaz nadal
mowit do niej wolno 1 spokojnie.

— Kolejne schody, Truskaweczko.

Wysuneta noge w poszukiwaniu pierwszego stopnia.

— Przez jakis czas tu zostaniemy, a kiedy zrobi si¢



bezpiecznie, Des po nas przyjdzie.

Zno6w potozyta dton na Scianie, aby utatwic sobie
pokonywanie kolejnych schodow.

— A jesli nie przyjdzie?

— Przechowuje tu cenne przedmioty 1 woli nie mie¢ gosci.

Schody, tym razem jedynie cztero- czy pigciostopniowe,
skonczyly sie 1 znow znalezli si¢ na ptaskim.

Gideon przystanat 1 puscit jej reke.

— Jestem tuz obok. Dotknij moich plecéw.

Ghupio si¢ czuta, ale z ulgg przywarla do jego koszul..

Gideon zaczal przesuwac dtonmi po Scianie i po chwili
rozlegl si¢ brzek zelaza.

— Jest klamka — powiedziat 1 otworzyt drzwi.

Susanna niepewnym krokiem ruszyta za nim 1 odsung¢ta sie,
zeby mogl zamkng¢ drzwi. Stala nieruchomo, podczas gdy Gideon
krecit si¢ po pomieszczeniu.

— Szmatki 1 ubrania — mruknal, przegladajac chusteczki i
koszule.

Cos zabrzgczalo.

— Brzmi jak srebro. — Wsunat jej cos zimnego do dtoni. —
Lichtarz, Truskaweczko. Twdj ulubiony.

Probowata mu go odda¢, ale zacisnat palce wokoét jej dtoni na
trzonie.

— Zatrzymaj go. Moze ci si¢ przydac.

— Od razu mi lepie;.

Rozesmiat si¢ 1 pociagnat jg do tytu.

— Usigdz. — Potozyl dionie na jej ramionach. Znalazta si¢ na
zaskakujaco migkkiej powierzchni. Przesuneta si¢ do przodu 1 tyhu,
po czym przebiegla palcami po aksamitnym materiale. Miata
wrazenie, ze siedzi na kanapie lub szezlongu. Wyciagneta dion, ale
nie wyczula zakonczenia mebla.

— Jakim cudem znalezliSmy si¢ posrod mebli 1 ubran pod
Field Lane?

— Mowitem ci — odpowiedziat Gideon, siadajac obok. — Des
handluje kradzionymi towarami.



— Kto kradnie szezlong? Jak w ogdle mozna go przenies$c?

— Nie chciatabys wiedziec.

— Masz racj¢. — Zamkneta oczy 1 poczuta nabiegajace tzy.
Przygryzta usta, ale trudno begdzie zapanowac nad ptaczem. Czula,
ze emocje szalejag w jej ciele 1 w kazdej chwili moga wyplyna¢ na
powierzchnie. W jednej chwili uciekata ze strachu o zycie, w
nastepnej jej serce walito z ekscytacji dotykiem Gideona, a
niewiele pozniej z przerazenia miata nogi jak z waty.

Powinna btaga¢ Gideona, by zabrat ja do domu. Nie
zdziwitaby sie, gdyby okazato si¢, ze zaplanowat czes¢ tych
atrakcji, tylko po to, zeby ja przestraszyc¢.

Gdyby go poprosita, zawi6ziby ja do domu, jak tylko wyjda z
tego... wigzienia. Zawahala si¢ przez chwile. Moglaby by¢
bezpieczna, mie€ na sobie czystg odziez 1 spa¢ wygodnie w swoim
tozku.

Wystarczyto tylko poprosic.

Wziela gleboki oddech, ale stowa nie wychodzity z jej ust.
Nie chciata wraca¢ do domu. Nie chciata odzyska¢ swojego
wygodnego zycia. Nie chciala nawet pozby¢ si¢ Gideona.
Naprawde go lubita. Moze to wzbudzato dreszczyk emocji. Kiedy
on si¢ jej pozbedzie? Jak bardzo uda jej si¢ zblizy¢ do ognia,
zanim si¢ oparzy?

Susanna chciala si¢ oparzy¢. Chciata, zeby znoéw ja
pocatowat. Znéw jej dotknat 1 potozyt dlonie na jej ciele. Nie
powinna tego pragna¢. Damy nie odczuwajg takich niemoralnych
zadzy.

Damy tez nie wtoczg si¢ po zautkach Londynu ze znanymi
przestgpcami.

— Jesli matka by mnie teraz zobaczyta, zapewne
potrzebowalaby soli trzezwigcych, aby si¢ ocucié.

— I tego nalezy unikng¢?

Roze$miata si¢. Zawsze umiat jg rozs§mieszy¢, nawet jesli nie
byto jej do Smiechu.

— Nigdy nie omdlata. Moja matka ma niezwykle silny
organizm.



— W takim razie bedziemy musieli pomysle¢ o bardziej
szokujagcym wystepku, jesli chcemy jej nalezycie zszargac nerwy.

Susanna przebiegta dionig po migkkim, aksamitnym
szezlongu. Wyobrazita sobie glgboki baktazanowy kolor, cho¢
rownie dobrze tkanina moglaby by¢ w brzydkim ztocistozottym
odcieniu.

— Mojej matce tatwo zszarga¢ nerwy. Codziennie jg
r0ZCZarowuje.

Poczuta, ze Gideon przesunat si¢ do niej, a jego palce
dotknety jej dioni.

— W takim razie, czy to wazne, co robisz? I tak ja
zawiedziesz.

Susanna otworzyta usta, aby zaprotestowac, ale natychmiast
je zamknela.

— Masz racje.

— Oczywiscie, ze mam.

Susanna zignorowata go. Co$ w niej peklo 1 miata wrazenie,
ze za chwile Swiatto wyleje si¢ z jej piersi. Nagle zrobilo jej si¢
lekko na sercu, na ramionach nie czuta ci¢zaru, a jej ptuca
rozszerzyly si¢ 1 wypehnily...

Zakaszlata. Powietrze w podziemnym pomieszczeniu bylo
zatechte 1 cigzkie od kurzu. Ale to nie miato znaczenia. Susanna
wreszcie poczuta, ze moze oddychac.

Chwycita dton Gideona 1 jg Scisneta.

— Masz racj¢ — powtorzyta.

— Wiem. Zawsze mam ra...

Uderzyta dlonig o szezlong.

— Nie wierze, ze wczesniej sobie tego nie uswiadomitam.
Nigdy nie zyskam akceptacji matki. Nigdy jej nie zadowole. Po co
tak bardzo si¢ staram?

— Mogtabys poluzni¢ uscisk?

Puscita jego dton 1 wstata. Czuta zbyt wielki entuzjazm, zeby
usiedzie¢ na miejscu.

— Nie rozumiesz. Teraz jestem wolna. Moge robi¢, co chcg.
L. amac¢ zasady. Koniec z dgzeniem do perfekcyjnosci. —



Podskoczyta na palcach, az jej stopy wysunely si¢ z za duzych
butow.

— Ciesza mnie twoje odczucia, ale moze zechciatabys si¢
jeszcze zastanowi€, zanim zaczniesz tamac¢ wszystkie zasady.
Zdaje si¢, ze miatas wygodny dom z liczng stuzba. A 1 na brak
zywno$ci nie mogtas narzekac. Moze ci si¢ nie spodobac to, jak
Zyje reszta miasta.

Usiadta obok niego.

— Sadzisz, ze si¢ tym przejmujg?

— Tak.

Chciata go traci¢ tokciem, ale si¢ uchylit.

— Nie potrzebuje stuzby, jedwabnych sukni czy
sze$ciodaniowych obiaddw.

— Mowisz tak tylko dlatego, ze nigdy nie zylas inacze;.
Gdybym byt na twoim miejscu...

— Ale nie jestes.

— Racja, ale gdybym byt, dogadatbym si¢ z twoja szanowna
matkg. Wytrzymaltbym wiele, jesli miatbym zapewniony
sze$ciodaniowy positek kazdego dnia.

Rozes$miala sie¢.

— Mowisz jak Marlowe. Kiedy pierwszy raz jg poznatam,
ciaggle jadia.

Poczula, ze si¢ spigt. Miata wrazenie, jakby w pomieszczeniu
zrobilo si¢ ciemniej 1 zapanowal niezno$ny zar.

— Daleko mi do Marlowe — powiedzial. — Ona zawsze
nalezata do eleganckiego towarzystwa. Probowata wpasowac si¢
do $§wiata przestepcow, ale byta za dobra dla Satina 1 chlopakow z
Covent Garden.

Ustyszata w jego glosie nute tesknoty 1 zaktuto ja w piersi.
Co za niedorzecznos¢, aby by¢ zazdrosng o jego przyjazn z
Marlowe. Marlowe byta szczg¢sliwa z Dane’em. A nawet jesli nie
bytaby me¢zatka, Susanna nie mogta zamarzy¢ o Gideonie.
Pochodzili z diametralnie r6znych klas spotecznych.

— Kochates j3? — nieoczekiwanie spytata. Stowa wyszty z jej
ust, zanim zdata sobie sprawe, ze nie chciata zna¢ odpowiedzi.



Gideon prychnat.

— Potowa totrzykow si¢ w niej kochata. Albo dlatego, ze byla
najlepsza ztodziejka posrdd nas, albo dlatego, ze byla najladniejsza
dziewczyna, jaka znaliSmy.

Obrocita si¢ do niego, cho¢ w ciemnosci nie mogta dostrzec
jego twarzy.

— Ale czy ty ja kochates?

Drapanie z odlegtego kata przerwalo cisze.

— Nie powinnam byta pyta¢ — powiedziala wreszcie Susanna.
— To nie moja sprawa.

— Pokochatbym jg — odpart. — Jesli wierzytbym, ze
odwzajemni moje uczucie.

Znd6w poczulta Scisk w sercu, lecz tym razem ze zgota innego
powodu. Ustyszata bol w jego glosie i1 chciataby umie¢ go ukoic.

— Nie wiedziala, ze jg kochatem. Zawsze byta nie§wiadoma
tego, jak m¢zczyzni na nig patrzyli. Nie uwazala si¢ za urodziwa,
sadzila, ze... jej biust byt przeklenstwem.

Susanna lekko si¢ skulita. Marlowe byta hojnie obdarzona
przez natur¢. Znacznie hojniej niz Susanna. Jesli Gideon wolat
takie ksztalty, nie miata szans, zeby zwrocit na nig uwage.

— Nigdy nie wyznate$ jej swoich uczuc¢?

— To zostanie migdzy nami? Nie. — Milczenie. —
Pocatowatem j3.

Susanna poczula, ze n6z w jej sercu si¢ przekrecit. Gideon z
pewnoscig calowat dziesiagtki kobiet. Zapewne na calowaniu si¢ nie
konczyto, jesli miata wnioskowac po tym, co jej pokazat w pokoju
Desa. Dlaczego mialaby si¢ przejmowac tym, czy pocatowat
Marlowe? Nie chciata si¢ tym przejmowac, lecz nie mogta
przekonac¢ uczu¢, aby stuchaty rozsadku.

— Pomyslatem, ze jesli ja pocatuje, poczuje to, co ja.

Susanna doskonale go rozumiata. Wiedziala, jak si¢ czula,
kiedy ja pocatowal. Dlaczego Marlowe nie zakochata si¢ w nim?

— I[? — spytata.

Odpowiedzial za cicho, zeby ustyszata poszczegolne stowa.

— Stucham?



Odsunat si¢ od nie;.

— Powiedziatem, ze si¢ rozeSmiala.

Susanna wstrzymata oddech. A po chwili wybuchta
sSmiechem.

— Przepraszam. — Zakryla usta, aby powstrzymac chichot. —
To nie jest $mieszne. Biedak.

— Bylem wtedy mtodym chiopakiem. Latwo mozna byto
ztamac¢ mi serce.

— Ojejku. — Chwycita jego ramie, ale strzasnat jej reke. Nie
chciat jej wspotczucia, co jej nie dziwito. — Jak si¢ pozbierates?

— Obracalem kazdg tadng panng, jaka si¢ nawinela, 1 pitem na
umor.

Susanna w ostatniej chwili chwycita za skraj szezlongu, co
uratowalo jg przed upadkiem. Nigdy wczesniej nie styszala czegos
rownie szokujacego. Nigdy nawet nie styszata stowa, ktorego uzyt,
ale szybko rozszyfrowata znaczenie.

—1I... 1 czy to pomoglto?

Styszata, ze si¢ usSmiechnat.

— Nie zaszkodzito. — Ponownie usiadt obok niej. — Marlowe
nie poczula iskier, kiedy ja pocatowatem. Nie potrafitem ich u niej
wzbudzi¢. Albo sa, albo ich nie ma.

Iskry. Co za trafny opis tego, jak si¢ czula, kiedy ja
pocatowatl. Jej ciato rozpalito si¢, jakby staneto w ogniu.

— Czy... — zaczela, po czym zacisneta dlonie.

— Czy...? — zachecil.

— Niewazne — powiedziata szybko 1 miata nadzieje, ze
rowniez swobodnie. — Méowites o Marlowe? A moze o Elizabeth?
Nigdy nie wiem, jak si¢ do niej zwracac?

— Susanna. — Jego glos by niski 1 zartobliwy. — Zapytaj mnie.

— O co ci¢ zapyta¢? Jak zwracasz si¢ do Marlowe?

Nie zmylit go zbyt wysoki gltos Susanny ani szybko
wyrzucane stowa. Wiedziat albo zgadt, o czym myslata. Co za
absurd, ze jej policzki byly zapewne gorace 1 czerwone, mimo ze
nikt nie mogt zobaczy¢, Ze si¢ rumieni.

Stworzenie, z ktorym dzielili pomieszczenie, zaczeto gtosno



drapa¢ w kacie, podkreslajac cisze, ktora zapadta miedzy nimi.
Gideon czekat. I czekal...

— No dobrze. — Wypuscita powietrze. — Czy czules jakies
iskry, kiedy mnie pocatowate$? Wycofuj¢ pytanie, bo jest ghupie.
Nie rozmawiajmy o tym.

— Ale ja chce o tym porozmawiac.

Przysnat si¢ blizej 1 dotknat jej udem. Poczuta, ze owija dtugi
kosmyk jej wlosow wokot swojego palca.

— Naprawde? — Zaczeta ciezko oddychac. Jak on to robit, ze
za kazdym razem, kiedy jej dotykal, za kazdym razem, kiedy na
nig patrzyt, tak reagowala? A przeciez teraz nawet nie mogta
widzie¢, ze na nig patrzy.

— Czuje¢ cos wigcej niz iskre, kiedy cie catuje. Czuje setki
iskierek. Rozswietlajg mnie, spalaja 1 rozpalajg nowy ogien.

— Tak — szepneta.

— Tez to czujesz?

— Nie rozumiem, jak Marlowe mogta tego nie czuc.

Pociagnat ja lekko za wiosy, az usiadta blizej niego.

— Poniewaz ja 1 Marlowe nie pasowaliS§my do siebie.

Musnal ustami jej policzek, jego ciepty oddech rozlat si¢ po
jej skorze. Zadrzalta 1 poczuta narastajacg przyjemnosc.

— My tez nie jestesmy — zauwazyta. — Ty jestes... —
Pocatowat jej kacik ust. — A ja...

Wsunat dton w jej wlosy 1 ujat jej glowe.

—Ty?

— Chce, zeby$ mnie pocatowal.

— W takim razie powinienem to pospiesznie uczynic.

Ich gorace wargi spotkaly sie, a jezyki namigtnie si¢ splotty.
Zar rozlat sie po jej ciele. Od pozadania zawirowalo jej w glowie.
Zacisnela dlonie wokot jego koszuli z obawy przed upadkiem.
Niejasno zdawata sobie sprawe, ze wziat ja w ramiona 1 potozyt na
szezlongu.

Jego potezne, umigsnione ciato zakryto ja. Owineta rece
wokot jego plecow, wbita w nie palce 1 poczula, jak Gideon drzy.
Jego usta rozpoczely dziki taniec. Pocatunek stat si¢ glebszy i



bardziej nami¢tny. Naprawdg jej pragnat.

Reagowat na jej dotyk, tak samo jak ona na jego. Mysl ta
wzbudzita kolejne iskierki w jej podbrzuszu, kiedy jej dton
wyruszyla odkrywac jego ciato. Miat ksztattne 1 twarde plecy,
biodra — waskie, a posladki...

— Co robisz? — spytat, odrywajac usta od jej warg.

— Przepraszam. — Odsuneta dtonie. — Chciatam tylko ci¢
dotknac¢.

— Dotykaj mnie tak dalej, a w mgnieniu oka bedziesz miata
spodnice w gérze, a mnie w sobie.

Te stowa powinny ja zszokowac. Powinna spoliczkowac¢ go
za to, jak si¢ do niej zwrocit. Zamiast tego nie mogta si¢
opanowac, zeby nie owing¢ reki wokot jego szyi 1 przyciaggnac go
do siebie. Tym razem to ona go pocatowata. Chwycila jego usta,
smakowata go 1 poznawala jego pelne wargi 1 ostry zarost.

— Masz pojecie, jak bardzo ci¢ teraz pragne? — Miat niski i
chrapliwy gtlos, ktory dudnit w jej ciele, kiedy lizala jego szyje.
Smakowal drewnem, solg 1 me¢zczyzna.

— Domyslam si¢, ze tak bardzo, jak ja ciebie.

Odsunat sig.

— A czego doktadnie pragniesz? Nie sadze, zebys$ wiedziala, o
czym mOwisz.

— Wiasnie ze wiem — zaprotestowata. — Wiem, co m¢zczyzni i
kobiety robig. Czytatam o tym w ksigzkach.

— W ksigzkach! — Pokrecit gtlowa 1 poczuta jego migkkie
wlosy na swoim czole. — Nigdy nie czytalem ksigzki o...

— Kopulacji — dokonczyta, domyslajac si¢, ze moze brakowac
mu przyzwoitego stownictwa w tej kwestii.

— No tak. Ale zapewniam cig, ze kopulacja w rzeczywistosci
znacznie rozni si¢ od tej ksigzkowej. Wiec pytam ponownie: czego
konkretnie pragniesz?

Mogtaby szybko odpowiedzie¢. Mogtaby powiedzie¢: ciebie,
1 zndw go pocatowac. Zamiast tego zaczela si¢ zastanawiac. W
medycznych ksigzkach, ktore znalazta w biblioteczce ojca,
przeczytata, ze nabrzmialy me¢ski narzad penetrowat kobiece cialo.



Czy tego chciala? Jego narzadu w swoim ciele?

Wydawato si¢ to dziwnym zajeciem dla dwojga ludzi, ale nie
mogla zaprzeczy¢, ze wszystko, co robita dotychczas z Gideonem
byto raczej przyjemne niz dziwne.

— Chce z tobg kopulowac. Wiem, ze to splami mdj honor —
dodata szybko. — Ale on i tak jest splamiony.

— O niebiosa... — mruknat i schylit glowe do jej ramienia.

— Wiem, co oznacza kopulacja — powiedziata, na wypadek
gdyby nadal miat jg za ignorantke¢. — Penetrujesz moje ciato swoim
nabrzmiatym narzadem.

Jego cialo zadrzato. Uswiadomita sobie, ze si¢ $miat. Pacneta
go w plecy.

— Co cig¢ tak smieszy, sir? Wiem, zZe si¢ nie mylg.

— Sir? — Podniost glowe. — Po tym wszystkim nazywasz mnie
sir?

— Och, niewazne. Daj mi spokoj. — Odepchnela go, ale ztapat
jej dionie.

— Jeszcze nie, Truskaweczko.

Znieruchomiata 1 wstrzymata oddech. Czuta, jak serce wali
jej w piersi, jakby chcialo wyrwac si¢ na wolnos¢ z
ograniczajacych go zeber.

— W takim razie bg¢dziesz...

— Kopulowat ciebie?

— Sadze, ze poprawnie mowi si¢: kopulowac z toba.

— Chole... wka 1 tak tego nie zrobig.

Wypuscita powietrze. W uszach jej dzwonito i nie mogta go
wyraznie styszec.

— Dlaczego? — spytata cicho, cho¢ zdawato si¢ jej, ze mowi
donosnie. — Myslatam... powiedziates, ze czules iskry.

Rozluznit dtonie na jej nadgarstkach.

— Chce cig¢... z tobg kopulowac. Wzig€ cig. Ale zastugujesz
na cos lepszego niz kotlowanie si¢ na kradzionej kanapie w
brudnym, pelnym szczuréw tunelu pod Field Lane.

— Wiedziatam, zZe to nie byt kot. — Pacneta go, a jej policzki
rozpalily si¢ z zazenowania. Data mu si¢ jak na tacy, a on jg



odrzuca. Jednak do domu wroci jako dziewica.

— Odsun si¢ — zazadata.

— Nie sadze. — Zesztywniata. W jego glosie bylo co$
ztowieszczego, jakby mowil: ,,Jeszcze z tobg nie skonczylem”. —
Nie puszcze cig, zanim ci¢ czegos$ nie naucze.

— Przeczytatam ksigzke.

— To bedzie cos lepszego niz ksigzka.
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Jego usta dotknety lekko jej warg. Jedng reke zsunat po jej
uniesionych ramionach, a druga przytrzymywat jej gtowe. Kiedy
jego palce dotknety nagiej skory jej szyi, zadrzata, a jego
pieszczoty zmienily si¢ w lekkie niczym piorko musniecia. Glaskat
ja po delikatnej skorze, az doszedt do gorsetu. Jego usta podazaty
za palcami, wypalajac nami¢tny $lad tam, gdzie jej skora juz
ptoneta od jego dotyku.

— Gideon.

— Spodoba ci si¢ — szepnat. Zsunat z niej koszulke, potem
szarpnagt gorset 1 uwolnil jej piersi. Pragnety jego dotyku, a kiedy
ustami przywart do jej sutka, zadrzata.

Ssat j3 1 glaskal. Jej cialo zywo reagowalo na jego usta. Byta
ciepta 1 gotowa przy ztaczeniu ud. Zacisn¢ta nogi w nadziei, ze
ztagodzi tym narastajace pozadanie.

Nie przestawat jej catowac. Coraz trudniej bylo jej zachowac
bezruch, az rozsuneta nogi i pozwolita biodrom poruszac si¢ we
wlasnym rytmie. Chciala czegos, potrzebowala tego. Byla juz
blisko. Gdyby tylko dotknat je;...

Byta przerazona, kiedy uswiadomita sobie, gdzie pragneta go
poczué. Przyciskata si¢ do niego, lubieznie ocierala si¢ o jego
ciato.

— Nie przestawaj teraz — zamruczal przy jej nagiej skorze. —
Musisz by¢ juz blisko.

W tamtym momencie jeszcze nie rozumiala jego stow.

— Co mi robisz?

— Chcesz, zebym przestat?

—Ja...

Puscit jej nadgarstki i przebiegt palcami wzdtuz jej ramienia,
po nagiej piersi, az doszedt do brzucha. Kiedy przesunat si¢ nizej,
nie mogta powstrzymac jeku. Gideon réwniez jeknat 1 skierowat
si¢ ku jej spddnicom. Owingt swojg ciepta dton wokot jej kostki 1



szorstkimi palcami zaczat wspinac si¢ po jej delikatnej skorze.
Kiedy doszed!l do kolana, zsung¢ta nogi.

— Cos$ nie tak? — spytat czule.

— Co robisz?

— Pokazuje ci co$, o czym nie przeczytasz w ksigzkach. A
przynajmniej nie w takich, jakie znasz. — Gdy jego palce
powedrowaly wyzej, musiata wstrzymac¢ oddech.

— Naprawdg¢ chcesz, zebym przestat? — Palcami musnat
plataning wlosow przy zlaczeniu jej ud, na co pisneta. — Powiedz,
Susanno. Przestang, jesli poprosisz.

—Ja...

Zszedt palcami nizej. Jej uda byly wystarczajaco wilgotne,
zeby wsunal si¢ migdzy nie. Wstrzasnal nig dreszcz przyjemnosci i
krzykneta.

— Rozsun nogi, Truskaweczko.

Pokrecita glowa. Nie mogt zobaczy¢ jej gestu, ale musiat si¢
go domyslec.

— Moge to zrobi¢, gdy masz zsunigte kolana, ale bardziej ci
si¢ spodoba, jesli dasz mi wigcej przestrzeni.

— Nie powinnam.

— Oczywiscie, ze nie. Za takie rzeczy idzie si¢ do piekla. —
Jego palce przesuwaty si¢ w przdd 1 tyt. Jej kolana zrobity si¢
migkkie. — Za samo myslenie o takich rzeczach powinna$ mnie
spoliczkowac.

Jeden palec zanurzyt si¢ w niej. Zacisngta migsnie w
oczekiwaniu. Przyjemnos$c¢ 1 pozgdanie zmieszaty si¢, az musiala
si¢ rozluznic.

— Rozsun nogi, Susanno.

Poddata si¢ pragnieniu swojego ciala i pozwolita kolanom si¢
roztaczy¢. Ponownie przesunal palcami po jej wrazliwym miejscu,
az krzykneta.

— To wlasnie tu moj... jak go nazwalas? Nabrzmiaty narzad?
Wiasnie tu bym ci¢ penetrowat. — Wsunat w nig dwa palce.

Wila si¢, gdy je wsuwat 1 wysuwal. Juz go nie styszata.
Jedynie czuta.



— A potem poruszatbym si¢ w tobie w taki oto sposéb. A
gdybym dobrze to zrobit... — Zaczat zwalniat, dopoki nie jekneta, a
kazdy miesien w jej ciele si¢ napial. — Jesli bym zwolnil. Lubisz
wolno, prawda? I potartbym kciukiem w tym miejscu...

Zaczat rysowac kotka kciukiem. Zaskoczyt ja nagly wybuch
pozadania. Jej ciato zadrzalo gwaltownie 1 naprawde zobaczyta
iskry. Przyjemnos¢, ktdrej istnienia nie podejrzewata, przelala si¢
przez jej ciato, 1 Susanna opadta niczym lalka. Kiedy ztapata
oddech, zaczeta dlonig szuka¢ Gideona.

— Co to byto?

— Orgazm — odpowiedziat.

Sadzac po kierunku, skad dochodzit jego glos, wcigz byt
migdzy jej kolanami. Susanna lezata na szezlongu z gtowa opartg o
podtokietnik pod dziwnym katem. Nie przeszkadzalo jej to. Nie
miata zamiaru si¢ ruszac.

— To bylo az za tatwe — powiedziat.

— W ksigzce nie byto o tym mowy.

Zasmiat sig.

— Nie watpie. Pokaze ci jeszcze cos, czego nie byto w
ksigzce.

— Gideon. — Usitowata usig$¢ 1, chyba juz po raz setny,
zatowata, ze w pomieszczeniu nie ma Swiatla. Po chwili poczuta
jego zarost na swoim udzie 1 pisneta.

— Co robisz?

— Cos$, na co dama nie powinna nigdy pozwoli¢ mezczyznie.

Probowata usigs¢ 1 chwyci¢ go za wlosy.

— W takim razie zaprzestan.

— Jestes pewna, ze tego wilasnie chcesz?

Musiat obréci¢ glowe, poniewaz poczuta miedzy nogami
ciepto jego oddechu. Jednodniowy zarost ktut skore jej
wewnetrznej czesci ud. Susanna starala si¢ oburzy¢, kiedy
uswiadomita sobie, gdzie doktadnie znajdowata si¢ jego gltowa.
Starata si¢ powiedzie¢ mu, zeby przestal. Lecz jej ciato juz si¢
napieto od jego dotyku. Pragneta tego, co jej da.

— Mam przestac? — spytal ponownie.



Zacisneta dtonie, gdy ustyszata Smiech w jego glosie. Z
czystej ztosliwosci chciata powiedziec, zeby przestal.

— Nie! — fuknela.

Rozsunat jej nogi. Czekata na stodkie wtargniecie jego
palcow, lecz zamiast nich poczuta, jak cos cieptego 1 migkkiego
przesuneto si¢ po niej.

Jego jezyk!

— Dlaczego to robisz?

— Chcialem sprawdzi¢ twoj smak. — Ponownie jg liznat,
muskajac jej skorg raz po raz, az jekneta. — Smakujesz doktadnie
tak, jak sobie wyobrazatem. Jak stodka i dojrzata truskawka.

—To... grzeszne.

Chrzaknal, przyznajac jej racjg, i ponownie polizal.

Wstrzymata oddech.

— To skandaliczne.

Jego jezyk nie przestawat si¢ poruszac. Znalazt jej
szczegOlnie wrazliwe miejsce 1 draznit je, dopoki Susanna nie
zaczetla dyszec.

— To jest... — Nie byta w stanie mysle¢. Chciata mu
powiedzie€, zeby przestal, ale stowa nie wychodzity z jej ust.
Zacisnela dlonie na jego wlosach 1 w ekstazie odrzucita gtowe. —
Tak, tak, tak. Prosz¢.

Jej swiat zadrzat. Jej cialo eksplodowato w tysigc
kawateczkow przyjemnosci, a kazde doznanie byto stodsze od
poprzedniego. Kiedy powoli wrécita do siebie, wpatrywata si¢
bezmyslnie w otaczajaca ja ciemnos¢. Dzieki Bogu za brak
Swiatta. Nie potrafilaby spojrze¢ Gideonowi prosto w oczy po tym,
co jej wlasnie zrobit. Bata si¢, ze nigdy nie przestanie si¢ rumienic.

— Przesun si¢. — Potozyt si¢ obok niej na waskim szezlongu 1
lekko ja tracil. Ani drgneta. Jej ciato bylo zbyt ciezkie, zeby si¢
ruszy¢. Wiec lekko ja uniost 1 wsunal si¢ za nig, uktadajac jg na
boku. Jedng reke zaborczo potozyl na brzuchu Susanny.

Czuta na nim swoj zapach, jak czuta jego twardy cztonek
wciskajacy sie w posladki. Dlaczego zostawil jg dziewica, a siebie
nie zaspokoit?



— Kiedy$ bedziesz musiata si¢ do mnie odezwac — szepnat.
Brzmiat normalnie, jakby jego usta, jego jezyk nie... — Zbyt
zszokowana, zeby ze mng rozmawiac? — Zasmial si¢. —
Powiedziatem ci, ze pokaze ci kilka rzeczy, ktorych nie ma w
ksiazkach. Czego sie spodziewala$, Truskaweczko? Ze bede sie
zachowywat jak dzentelmen?

Podparta si¢ na tokciu.

— Brednie. Jestes wigkszym dzentelmenem, niz ci si¢ wydaje.

— Tak sadzisz? — Dtonig ujat jej piers. Nie podciggneta
jeszcze gorsetu, a kiedy poczuta szorstkg dlon na nagiej skorze,
wzigta ostry wdech. — Chcesz, zebym ci znowu pokazat, jaki
grzeszny potrafi¢ by¢?

— Nie. — Odsunela jego dton, ktadac jg z powrotem na swoim
brzuchu. — Chyba nie dam rady wigcej znies¢. — I — ciggneta dale;,
zanim sprobowalby obali¢ jej teze — nie chce tego sprawdzac.

— Szkoda.

Wiele by data, zeby zobaczy¢ jego ming.

— Brzmisz, jakbys chcial... zrobi¢ to ponownie.

Tracit nosem jej szyje.

— Dlaczego miatbym nie chcie¢? Podobajg mi si¢ odglosy,
jakie wydajesz, lubi¢ twdj smak 1 to jak chwytasz moje wlosy i
wpychasz mojg twarz...

— Ani stowa wiece;j!

Roze$miat si¢ cicho, przyciskajac usta do wrazliwego
miejsca ponizej jej ucha.

— Nie masz si¢ czego wstydzi¢, Truskaweczko. Jestes$
nami¢tng kobietg. To szczescie.

— Szczescie? Dla kogo?

— Dla lorda Doddering. Nie bedzie miat nic przeciwko
mtodej, namietnej lisicy w t0zku.

— Nie ma zadnego lorda Doddering 1 nigdy wiecej nie moge
zrobi€... tego, co zrobiliSmy.

Uniost sig 1 cho¢ go nie widziata, domyslita si¢, ze patrzy na
nig z gory.

— A to szkoda. Nie splamitem twojego honoru. Do



malzenskiego toza wkroczysz jako dziewica. Nikt nie musi
wiedzie¢, co tu zaszto. Jesli chciatabys to powtorzy¢, dochowam
tajemnicy.

Ach, jaki byt grzeszny. I nie z powodu tego, co sugerowat.
Problemem byt fakt, ze umiat czyta¢ w jej myslach. Naprawde
chciata zrobi¢ to jeszcze raz. A kiedy przesunat rgke do jej piersi, a
druga wsunat migdzy jej nogi, nie oponowata.

Gideon nigdy nie spotkatl kobiety podobnej do Susanny
Derring. Wystarczalo ja ledwie dotkna¢, zeby doprowadzi¢ do
orgazmu. Catowala go, poruszata si¢ przy nim, jakby miala
umrzec¢, jesli przestalby jej dotykac. Mial wrazenie, ze rozkwitala
pod jego dotykiem.

Jej reakcja tylko sprawita, ze pragnat jej wiecej, a kiedy
wreszcie zmeczyt j3, zasneta obok niego, gleboko oddychajac. Tez
powinien by¢ zme¢czony, lecz zbyt wiele erotycznych mysli
krazylo po jego glowie, zeby mogt zasngc. Jego czlonek wcigz byt
twardy 1 niezadowolony, ze go zignorowano.

Mogt ja wzigé. Sama mu si¢ zaoferowata w niezgrabny,
niesmialy sposob. Chcial tego. Lecz jedynie przylozyt do niej usta
1 sprawit, ze krzyczata jego imig.

Nie wiedziat, dlaczego si¢ z nig nie kochat. Moze dlatego, ze
nawet w ciemnosci, nawet jesli go chciata, nie mogta udawac
kogos, kim nie byta, 1 pozostata soba.

Lady Susanna.

Kimze byl, by odebrac¢ jej dziewictwo? Nie powinien nawet
jej dotykaé. Byl zwyktym ztodziejaszkiem, ktory wychowat si¢
wsrod biedoty Seven Dials 1 nie powinien osmieli¢ si¢ chociazby
na nig spojrzec.

A zrobil cos$ wiecej niz tylko spojrzat.

Moze kiedy$ zastuzy na wigcej. Kiedy odzyska naszyjnik 1
opusci Seven Dials 1 chtopakow z Covent Garden. Gideon Harrow
rowniez przejdzie do przesztosci. Przybierze nowe imig, stanie si¢
nowg osobg. Ostatnia kradziez, aby zosta¢ uczciwym cztowiekiem.
Moze przeprowadzi si¢ do innego miasta, a moze na wies$, znajdzie
dziewczyne o pongtnych ksztattach, z piecknym usmiechem i



dhugimi rudoblond wtosami.

Gideon zacisnat pigsci.

— Ona nie jest dla ciebie — mruknat do siebie. — Zrdb, co
musisz, 1 znikaj, zanim wyczerpiesz swoje szczescie.

Matka Cummings zdotata go znalez¢. Kwestia czasu, az
Beezle go dopadnie. Cholera, Beezle moze réwnie dobrze siedzie¢
teraz w kuchni Desa. A jesli cho¢by wyczuje Gideona, wymknie
si¢ 1 zasadzi na niego niczym gtodny kot.

Gideon nie wiedzial, jak dtugo lezal, zanim ustyszat kroki na
schodach. Przytozyt dlon do ust Truskaweczki i zaczat j3 budzic.

— To ja. Kto$ idzie. — Znieruchomiata. — Nic nie mow.

Skineta 1 odsungta jego reke. Czul, ze zaczeta poprawiaé
suknie.

Schylit si¢ po lezacy na podtodze kawatek drewna.
Przypominat uchwyt taczki lub ptugu 1 doskonale nadawat si¢ na
bron.

Swiatto przenikneto przez szpare pod drzwiami i przeszyto
ciemno$¢. Gideon wykorzystat okazje, by przej$¢ przez
pomieszczenie bez potykania si¢ o zgromadzone przedmioty, i
ustawit si¢ przy drzwiach. Uniost swojg bron 1 spojrzat na
Truskaweczke. Byla przerazona i zniewalajaco pigkna. W stabym
oswietleniu jej wlosy tworzyty ciemng aureole wokot blade;
twarzy. Oczy miala niesamowicie duze 1 ciemne, usta nabrzmiate 1
czerwone. Wygladata jak w pelni zaspokojona kobieta.

Chcialby ja widzie¢ takg przez caty czas.

Zasuwa si¢ uniosta 1 drzwi zaskrzypiaty. Gideon uniost swoja
bron, kiedy nieznajomy lampg oswietlit kradzione dobra.

— G1d? — spytal Des.

— Tutaj. — Opuscit uchwyt 1 odetchnat gteboko.

Des przysunat lamp¢ w kierunku Gideona; wzrok
natychmiast pobiegl mu w kierunku reki zacisniete; wokot
uchwytu.

— Chciate$ mnie tym zabic¢?

— Nigdy nie wiadomo, kto mégltby przyj$¢ po mnie.

— Racja. Matka Cummings nie uwierzyta, ze nie ukrywasz si¢



w domu. Brenna wreszcie postraszyla, ze poszczuje jg psem.

— Co z Beauty? — Truskaweczka odrzucita wlosy na plecy. —
Nic jej nie jest?

— W porzadku. W tej chwili obgryza kos¢. — Des obrzucit ja
wzrokiem i spojrzal na Gideona. — Chyba nie musz¢ pytac, czym
urozmaicali$cie sobie czekanie.

Policzki Truskaweczki przybraty kolor owocu, od ktorego
zyskata przydomek.

— Jest juz ciemno? Doceniam twojg goscing, ale wolatbym
ruszy¢ dalej, zanim Beezle zacznie mnie szukac.

— Tez bym wolal. Do zmroku jeszcze godzina albo 1 dtuze;.
Latem dni sg dlugie. Glodni jestescie?

— Nie — odpowiedziata Susanna.

— Tak — zignorowatl jg Gideon. — Ona tez jest gtodna.
Styszatem 1 to nie raz jak jej burczato w brzuchu.

— Nie burczalo! — Ponownie si¢ zaczerwienita.

Bogaci byli dziwni. Dlaczego takie co$ jak burczenie w
brzuchu miatoby jg krepowac?

— Po drugiej stronie ulicy jest pub. Daja przyzwoite jedzenie.
W kazdym razie lepsze niz to, co gotuje Brenna.

Gideon poklepat si¢ po kieszeniach.

— Nie mam nic przy sobie.

Des spojrzat na Susanng.

— Ona tez nic nie ma. Chyba bede twoim dtuznikiem.

— Nie inaczej — powiedzial Des 1 wskazat, aby szli za nim
schodami.

Gdy cala pigtka wkroczyta do pubu, zaczeto zmierzchac.
Truskaweczka nalegata, aby wzig¢ Beauty, a Gideon nie miat sit
si¢ spierac. Poza tym psiak umiat wyczu¢ zblizajace si¢ ktopoty.
Jesli Beezle si¢ zjawi, Beauty ich ostrzeze.

Susanng trzeba bylo przymusi¢ do jedzenia w pubie. Damy
nie bywaly w takich miejscach.

Gideon usmiechnat si¢ szeroko.

— Nie czas na zachowywanie si¢ jak dama.

Szybko si¢ odsunat, zeby nie mogta go dosiegnac.



Des 1 Brenna usiedli na jednym koncu dlugiej tawki, a
Gideon 1 Susanna na drugim.

Beauty lezala u stop Susanny, z tbem na tapach. Gideon
wybrat miejsca przy koncu stotu, na wypadek gdyby musieli si¢
ratowac szybka ucieczka. Mial widok na drzwi, ale do pubu nie
wszed! nikt znajomy. Susanna z gracjg saczyta piwo, cho¢
odmowita jedzenia. Gideon 1 tak zamowil potrawke 1 ziemniaki.
Jesli ona nie bedzie jadla, sam wsunie wszystko. Czemu nie? W
koncu Des ptaci.

Kiedy czekali na jedzenie, Gideon przytupywal stopg w rytm
zwawej gigi wygrywanej przez skrzypka.

— Kobieta skrzypka czasami §piewa. — Des powiedziat gtosno
do Gideona.

— Ma glos aniota — dodata Brenna.

— Skad ma wiedzie¢, jak brzmig anioty, przecie lada dzien
wyladuje w piekle.

Gideon si¢ rozesmiat.

— Miatem nadzieje¢, ze bedziesz zyczyt mi dlugiego zycia 1
wzniesiesz toast za moje zdrowie. Nie sptace ci¢ martwy.

— Ty? Sptaci¢ mnie? — Des unidst w jego kierunku kufel
piwa. — Teraz jestesmy kwita. Tak to widzg.

Stukneli si¢ kuflami 1 napili.

— Jaki masz wobec niego dtug? — spytata Susanna. Jej glos,
na tle akcentéw z Field Lane, brzmial jeszcze bardziej wytwornie i
elegancko.

— Nie powiedziat ci? — Pokrecita gtlowg. — Kilka miesigcy
temu Gid 1 ja zrobiliSmy jeden dom.

— Obrabowalismy go — wytlumaczyt Gideon. — Des
zazwyczaj zajmuje si¢ paserstwem, ale stracit wlasnos¢ Beezle’a,
nim zdotal za nig zaptaci¢. Beezle dat mu wybor: albo zrobi dom,
albo skonczy z poderznigtym gardtem.

Susanna wstrzymata oddech.

— Nie stracitem towaru — zaprotestowal Des. — Ci z Bow
Street go zabrali. To dwie rozne rzeczy. — Spojrzat na Susanng. — A
ze lubi¢ swoje gardlo, poszliSmy na wiam. Ja si¢ zakradtem do



srodka, on otwieratl zamki.

Kiedy $ciggneta brwi, Des spojrzat na Gideona.

— Skad zes$ ja wytrzasnat?

Gideon usmiechnat si¢ sztywno.

Des zamowil gestem wigcej piwa.

— Bytem w domu 1 wyrzucatem towar Gidowi. Wtasciciele
wrocili, nakryli mnie. Gid mégt uciec 1 uratowac swoje kosciste
dupsko.

— Ale nie zrobit tego — powiedziata Susanna.

— Ryzykowat wtasng gtowa, zeby wroci¢ 1 mi pomoc.

— Ale stracitem towar — powiedzial Gideon. — Musiatem
zrobi¢ inny dom. Tym razem miatem lepszych kolezkow.

Susanna z gtosSnym hukiem postawita kufel.

— Dobry Jezu, ile domow zrobites?

Thum zaczat klaska¢ 1 gwizdac, kiedy pojawita si¢ kobieta o
ciemnej cerze i1 czarnych wtosach niemal do kostek. Wolnym
krokiem ming¢ta stoty, dzwonigc spodnica.

— Powiedzialbym ci — szepnal Susannie na ucho — ale
obawiam si¢, ze nie potrafi¢ do tylu zliczy¢.

Spojrzata na niego tak petna niewinnego szoku, ze nie mogt
powstrzymac si¢ przed pocalowaniem jej.

— Gideon! — Odepchngta go.

Och, jak uwielbiat jg szokowac. Kusito go, zeby ponownie to
uczynic.

Brenna wskazata na piosenkarke, ktora stata przy skrzypku.

— Spodoba wam si¢, chiopcy.

— Wyglada na Cyganke, prawda? — zauwazyt Gideon.

— Tak powiadaja — odpowiedziata Brenna, nie odrywajac
wzroku od kobiety. — Kto wie, czy to prawda?

Skrzypek zaczat wolno gra¢. Cyganka zakotysata biodrami w
rytm sentymentalnej muzyki. Po chwili wzigta gteboki wydech 1
zaczeta nucic. Miala niski 1 melodyjny glos. Gideon pochylit si¢ do
przodu.

Powiedz mi historie dziewki i jej milosci,

Powiedz mi o dwoch ztamanych sercach.



Powiedz mi historie dziewki i jej milosci,

Powiedz mi o zrodzonej namietnosci.

Ona pigckna, on jej wierny,

Dnia bez siebie nie znali.

Przywdziat czerwony plaszcz i odszedt w dal,

Zostawit po sobie ztamane serce i zal.

Susanna chwycila si¢ za nadgarstki, a Gideon oderwat wzrok
od piosenkarki.

— Smutna piosenka — powiedzial, kiwajac glowa w kierunku
Cyganki. — Znasz j3?

Pokrecita glowa.

— Powtarza pierwszg zwrotke, potem mowi, ze zohierz
zgingl, a dziewczyna odbiera sobie zycie — wyjasnit.

— W takim razie zakonczenie musi by¢ radosniejsze.

Tracil jej nos.

— Nie, cho¢ muzyka juz tak. — Gideon coraz szybciej
wystukiwal rytm noga, gdy skrzypek zaczat wywija¢ smyczkiem.
Des wziagt Brenng w ramionach 1 dotaczyli do kilku tanczacych par.
— Chodz — powiedziat Gideon. Wstal i podat jej rgke. Beauty
zaszczekata 1 rOwniez si¢ podniosta.

Susanna zamrugata zaskoczona.

— Czy prosisz mnie do tanca?

Rozsunat dtonie.

— Czy nigdy nie proszono ci¢ do tanca, Truskaweczko?

— Oczywiscie, ze tak, ale...

— W takim razie chodz! — Pomogt jej wstac 1 okrecil nig
dookota. Jej wlosy si¢ uniosty, tworzac intensywnie ztocistg
aureole wokoét glowy 1 ramion. Ztapat j3 w pasie 1 porwat do tanca;
obracal nig, puszczatl i ponownie chwytal.

Zmarszczka migdzy jej oczami mowita mu, ze za bardzo si¢
skupiata na krokach gigi, zamiast dobrze si¢ bawic. Kiedy
Cyganka ponownie zaspiewata, okrecit Susanng, az zrobilo jej si¢
stabo.

— Przestan tyle mysle¢, Truskaweczko — zawotal,
przekrzykujac hatas. — Poddaj si¢ muzyce.



Zachwiata sig, ztapat jg 1 ponownie okrgcit. Przywarta do
niego, opuszczajac glowe, ale kiedy zndw na niego spojrzala, jej
oczy $wiecity podekscytowaniem.

Gideon radosnie zakrzyknat i pomknat z Susanng dookota
pomieszczenia. Pies dziko zaszczekat i energicznie zaczat machac
ogonem. Kiedy byli w potowie okrazenia, prowadzita go, klaskata
1 tupata energiczniej od pozostatych tancerzy. Brenna ztapata jg za
reke 1 kobiety zaczely wirowac. Kiedy si¢ puscity, Gideon chwycit
Susanng 1 uniost w gore, obracajgc si¢ z nig, az odchylita gtowe 1
si¢ rozesmiala.

Zaktuto go w sercu na ten widok: te nieujarzmione wiosy 1
czerwone policzki. Byta uosobieniem wolnosci. Tanczyta do
kolejnej piosenki, ale kiedy przyniesiono jedzenie, Gideon usiadt i
zaczal jes¢. Nie spuszczal z niej wzroku, cho¢ mezczyzni w pubie
chcieli jedynie napi¢ si¢ przy odrobinie muzyki. Beauty spojrzata
na niego blagalnie, wiec podat jej pod stolem migso.

Przeklety pies.

Kiedy Susanna wreszcie przy nim usiadia, wlosy miata
przyklejone do czota 1 ciezko oddychata. Wypita do dna swoje
piwo, po czym wzi¢ta jego kufel 1 tez oproznita. Gideon chwycit ja
za reke, zanim siegnetaby po piwo Desa.

— Nawet o tym nie my$l. Zjedz co$ albo bedziesz tak pijana,
ze bedzie trzeba ci¢ zanies¢ do ogrodow Vauxhall.

Odepchneta jego dton.

— Damy nigdy si¢ nie upijaja, mdj panie.

— Cieszy mnie to. Ale zrob mi przyjemnosc 1 zjedz potrawke,
moja pani.

Zjadla, ale kiedy zndw na nig spojrzat, trzymata w reku
kolejne piwo. Nie mingto wiele czasu, kiedy pociggneta go i
zaczeta nalega¢ na taniec. Gideon nie mégt odmowic.

Klaskat, kiedy unosita dtonie nad glowe¢ 1 obracata sig, az jej
spodnice wirowaly. Smiala sie i odrzucata glowe do tyhu, a on w
odpowiedniej chwili jg ztapal, zeby figlarnie pocatowac.

Susanna zmienita pocatunek w co$ gtebszego. Gideon byt juz
gotow przycisngc ja do plecow Desa, gdy poczut na szyi uktucie



niepokoju. Odsunat si¢ 1 obrzucit wzrokiem cate pomieszczenie.

Kilku mezczyzn wygladato znajomo, ale nie byli to ludzie
Beezle’a. Gideon nigdzie nie zobaczyt wrogow. Drzwi do pubu
byly zamknigte. Miat chwile, aby zastanowi¢ si¢, kto mogl wyjs¢ i
prawie mu si¢ udato, ale Truskaweczka znow go pocalowata 1 si¢
rozesmiata. Rzucili si¢ w wir tanca.
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Mow — powiedzial Brook jak zwykle peten sceptycyzmu.

Dorothea przeniosta wzrok z rozczochranego Gonca z Bow
Street, ktory wlasnie zawitat w jej salonie, na Brooka. Jej mtodszy
syn urodzit si¢ sceptykiem. Moze dlatego tak dobrze rozwigzywat
zagadki.

Dorothea nie chciata nazywac Brooka §ledczym. Wolata nie
zauwazac, zZe jej syn ma biuro w tym samym budynku co Goney z
Bow Street 1 ze korzystano z jego ustug do odnajdywania
zaginionych osob 1 skradzionych dobr. Mtodszy syn hrabiego
Dane’a nie miat zawodu. W jej mniemaniu praca detektywa byla
jedynie hobby... w ktorym mial wybitne osiggniecia.

Nieogolony goniec zerknal na nig i przycisnat kapelusz do
piersi. Mial na sobie sfatygowany ptaszcz i poplamione spodnie. O
mato co nie krzykneta, kiedy Crawford wskazal mu droge do
salonu. Nim Brook powital goscia, myslata, ze to ztodzie;.

— Znalazies j3? — spytat go Brook. Jego glos nie zdradzatl ani
irytacji, ani entuzjazmu. Jednak Dorothea nie mogta si¢
powstrzymac przed przyklasnigciem w dionie. Moglaby wstac, ale
wtedy Brook tez musiatby si¢ podniesc.

— Tak mi si¢ zdaje, sir — powiedzial Goniec, patrzac na
Brooka. — Odnalaztem dziewczyne, ktora odpowiada rysopisowi.

— (Gdzie?

— W pubie na Field Lane.

— Co takiego? — Dorothea nie wytrzymata 1 wstata. Field
Lane? Co na Boga, jej corka miataby robi¢ w takim miejscu? —
Myli si¢ pan.

Brook natychmiast stanat u jej boku.

— Matko, pani Castle potwierdzila, ze widziala ja w Seven
Dials. Field Lane lezy nieopodal. Wystuchajmy, co pan Sawyer ma
do powiedzenia, zanim wyciagniemy jakie$s wnioski.

— Alez oczywiscie. — Bolaty ja palce od zaciskania dtoni.



Brook potozyt dton na jej ramieniu 1 ponownie usiadta. Gdzie
jest Dane? Juz powinien by¢. Wczoraj po niego postata wbrew
woli Brooka. Brook nie rozumiat, jak Dane moze pomdc w
dochodzeniu, ale ona chciata mie¢ starszego syna u boku z bardzie;j
samolubnych pobudek.

Dane byt silny, mogta na niego liczy¢. Brook od zawsze
opierat si¢ emocjom. Nawet jako dziecko wzdrygat si¢ przed jej
usciskami 1 pocieszajacym poklepywaniem, kiedy uderzyt si¢ w
palec czy zadrapat kolano. Susanna chciata za wiele czutosci,
Brook — Zadnej. Dane natomiast akceptowat to, co mu dawata,
nigdy nie zadat ani wigcej, ani mniej.

— Mow dalej — Brook nakazal Sawyerowi.

Niechlujny mezczyzna ponownie na nig spojrzat.

— Zauwazylem ja w pubie. Wczesniej doszta mnie plotka o
damie z psem, ktora narazita si¢ Danowi Sztyletowi.

— Komu? — spytata Dorothea.

Brook zbyt jej pytanie machnigciem reki.

— Plotka.

Sawyer skinal.

— Nie inaczej, ale styszatem, ze ma rudoblond wtosy, zatem
zachowalem czujnos$¢. Miatem oczy otwarte. Poszta do pubu na
kolacje.

— Sama? — spytat Brook.

Sawyer pokrecit glowa.

— Byla w towarzystwie dwoch mezczyzn 1 kobiety. Nie znam
kobiety, ale Des to paser.

— Ten od sklepu z kradzionym towarem?

— Zgadza si¢. Ale nie byla z nim tak zaprzyjazniona, jak z
tym drugim.

— Co ma pan na mys$li, méwigc ,,zaprzyjazniona”? —
lodowatym tonem spytata Dorothea.

Brook uniost reke. Wtasnie tego gestu nienawidzita. Jak
$miat zbywac jej pytanie?

— Co to za jeden? — spytat Brook.

— Nie znam go, ale wygladat znajomo. Moze kto$ z gangu



Beezle’a.

Brook uniost brwi z zainteresowaniem.

— Kim jest Beezle? — spytata.

Megzczyzni ja zupeknie ignorowali. Co za tupet!

— Czy dziala jej si¢ krzywda? Czy trzymali j3 wbrew jej
woli? — spytat jej syn.

— Nie, sir. Ona... — Wzrok Sawyera zno6w pobiegt w jej
kierunku.

— Mowze, mlody cztowieku — Dorothea obrzucita go
gniewnym spojrzeniem.

Sawyer nerwowo gniott kapelusz.

— Tanczyta, jasnie pani. Tanczyta z cztowiekiem Beezle’a,
Smiala si¢, a sgdzac po tym, jak chetnie pita, prawdopodobnie i w
tym aspekcie rowniez pozwalala sobie na duzo.

— To nie moze by¢ Susanna.

Sawyer zaczat skuba¢ zmiety kapelusz.

Brook zacisnat usta.

— Lepiej bedzie, jak pojade to sprawdzic.

Dorothea uderzyta pi¢scig o kanape.

— Mowig ci, ze to nie ona. Tracisz czas, szukajac w takich
miejscach. Porwano j3. Nigdy dobrowolnie nie posztaby do Field
Lane ani nie tanczylaby w pubie!

Wstata, a za nig oci¢zale podnidst si¢ Brook.

— Tracisz czas. — Wskazata palcem na Brooka.

Zamiast zgodzi¢ si¢ z nig, Brook poklepat Sawyera po
ramieniu.

— Dobra robota — rzekt 1 odprowadzit go. Crawford otworzyt
drzwi, a Brook powiedzial co$, czego nie dostyszata.

— Jade¢ na Field Lane — zwrocit si¢ do niej ze zmg¢czonym 1
powsciagliwym wyrazem twarzy. — Watpie, czy nadal bedzie w
pubie, ale to zawsze jakis poczatek.

Dorothea uniosta podbrodek. Nie mogta powstrzymac
drzenia warg.

— To nie ona.

Brook natychmiast rzucit jej wtadcze spojrzenie. Sama go



tego nauczyta, cho¢ wolataby zrzuci¢ wing¢ na jego ojca.

— To Susanna. Sawyer jest najlepszym Goncem, jakiego
znam. Nie myli si¢. Susanna byla w towarzystwie mezczyzny. Jego
informacje potwierdzaja stowa pani Castle. — Wsunat rgce w
kieszenie. — Myslatem, zeby ponownie jg przestuchac. Zna jego
tozsamos¢, ale z jakich§ powoddw jej nie ujawnita.

— Nie rozumiem. — Dorothei nie podobata si¢ piskliwa nuta w
jej glosie. Mowita jak stara kobieta.

— Naprawde, matko? — powiedzial Brook z nietypowym
jadem. Czula, jak jego spojrzenie pali jej skorg. — Od narodzin
trzymasz ja pod kloszem. Nie wezmie oddechu, dopdki jej nie
pozwolisz. Gdyby tylko szybciej si¢ uczyta...

— Wtedy nie musiatabym jej pilnowac¢! — Dorothea
uswiadomita sobie, ze krzyczy, 1 Sciszyta gltos. — Wlasnie takich
rzeczy si¢ obawiatam.

— Dlaczego? — spytat Brook. — Zawsze byta postuszna.
Czasami chciatem, zeby postata ci¢ do diabla, ale nigdy tego nie
uczynita.

— Jak $miesz! — Jej glos tym razem nie zadrzatl. Nie chciata
go stuchac, poniewaz miat racj¢. To jej wina. Zbyt mocno
kontrolowata Susanng. Rzadzila nig ze strachu, nie z mitosci.

— Czego mi nie mowisz? — spytat nieustgpliwie Brook. Jej
syn miat w zwyczaju drazy¢ temat, dopdki nie uzyskat
odpowiedzi, ktérej szukal.

Dorothea opadta na kanape, niemal znikajgc w miekkich
poduszkach mebla.

— Ogrody Vauxhall — wyszeptata.

Brook skrzyzowat rgce na piersi. Wiedziata, ze nie okaze jej
wspotczucia. Moze dzigki temu tatwiej bedzie mu o tym
powiedzie€. Po tych wszystkich latach i tak nie chciata
wspotczucia.

— Susanna chciata jecha¢ do ogrodow Vauxhall. Praktycznie
mnie blagata. Nie zgodzitam sig, ale nie dawata spokoju. To byto
tamtej nocy, kiedy znikneta.

— Dlaczego wczes$niej mi nie powiedziatas? Nie wysytatbym



ludzi do obserwowania wyjazdu z miasta 1 drog.

Dorothea ukryta twarz w dioniach.

— Poniewaz nie chcialam mysle¢, ze moze tam pojechac. Nie
chciatam, zeby popetnita ten sam btad co ja.

— O jakim bledzie mowimy?

— Zakochatam si¢. — Patrzyta w kierunku okna. Odstonigte
zastony zapewniaty widok na zapadajaca noc. Kolejny dzien bez
Susanny. Mogla moéwi¢ o przesziosci, jesli nie patrzyta na Brooka.
Za bardzo przypominat jej swojego ojca.

— To wydarzyto si¢, zanim poznatam twojego ojca.
Spotkatam me¢zczyzne w Vauxhall 1 zakochatam si¢. Ale on byt...
nieodpowiedni.

Dziwnie byto redukowa¢ mitos¢ swojego zycia do stowa
,hicodpowiedni”. Byt kim§ wiecej. Byl przystojny, dobry, madry 1
uroczy. Zakochatla si¢ w nim od pierwszego spojrzenia. Bez
pytania oddata mu serce, lecz nigdy nie byta w stanie go odzyskac.

— Moi rodzice nigdy nie zgodziliby si¢ na nasze malzenstwo,
ale marzytam o ucieczce z nim do Gretna Green.

Katem oka zauwazyta, ze Brook lekko si¢ poruszyt. Przez nig
poczul si¢ nieswojo, moze nawet go zaskoczyta. Nikt nie myslat o
niej jak o kobiecie, a najmniej jej wtasni synowie. Byla hrabing
wdowga Dane, a wczes$niej lady Dorotheg, corka ksiecia
Monmouth. Byta towarem, a nie czlowiekiem.

— Robert, tak mial na imi¢, Robert Southey nigdy by nie
uciekt. Byt na to zbyt honorowy, cho¢ musze przyznac, ze
btagatam go, zeby to przemyslat. Zwlaszcza kiedy poznatam
twojego ojca.

Teraz spojrzata na Brooka. Nie znata Erasmusa Derringa jako
mtodego cztowieka. Kiedy poslubita go, zblizat si¢ do
piecdziesiatki. Byt wezesniej zonaty, ale ze zwigzku nie miat
dzieci. Poprzednia hrabina zmarta na suchoty, a Erasmus chciat
mtoda zong 1 dziedzica tytulu. Jej rodzice natomiast chcieli
hrabiego dla swojej corki. Zostata sprzedana niczym kon czy
krowa. Nikt jej nie pytat, czy chce poslubi¢ Erasmusa Derringa.
Nikogo nie interesowato, ze jej serce nalezato do innego.



— To nie bylo matzenstwo z mitosci.

Usmiechneta si¢ lekko. Brook potrafit stwierdza¢ oczywiste
rzeczy w sposob, ktory ja bawil. Wyprostowata ramiona.

— Spehitam swdj obowigzek. To cos, czego wasze pokolenie
nie rozumie. Wszyscy mowicie o matzenstwie z mitosci. Wezmy
twojego brata! — Znow wpatrywala si¢ w okno. — Za moich czasow
spetnialismy swoje obowigzki.

— I batas si¢, ze Susanna by tego nie zrobita?

— Batam si¢, ze ma w sobie wiele z mojej lekkomys$lnosci.

Brook uniost brwi.

Dorothea wycelowata w niego palec.

— Nie znate§ mnie w mtodosci, mtody cztowieku. Bytam
szalona 1 nie zwazatam na konsekwencje. Jesli kobieta, ktorg
widziat twdj pan Sawyer to Susanna, wyglada na to, ze moje
wysitki poszly na marne.

— Jesli to Susanna, przywioze¢ j3 do domu. Jezeli nie bedzie
jej na Field Lane, poszukam w Vauxhall. A kiedy wroci, bedzie
musiala natychmiast wyj$¢ za maz.

Dorothea skingla automatycznie. Juz wczesniej zaczeta
sporzadza¢é liste potencjalnych mezow. Zaden z nich nie spehnial w
pelni jej oczekiwan, ale stanowili odpowiednie partie.

— Mam ostatnie pytanie — powiedzial Brook.

Przechylita gtowe, nie patrzyla na niego. Niebo szybko
przeszto z koloru indygo w czern. Przypomniata sobie inne niebo
sprzed lat, tamto ptongto od fajerwerkow.

— Mnie 1 Susanng dzieli kilka lat, ponadto stracitas
przynajmniej jedno dziecko migdzy narodzinami Dane’a a moimi.
— Whita w niego wzrok. Nie powinno jej dziwi¢, ze wiedziat takie
rzeczy. Zawsze wiedziatl wiecej, niz sadzita. — Spetitas
obowigzek, rodzac dziedzica 1 drugiego syna. Jesli twoje
matzenstwo nie byto z mitosci, czy nie mogtas dazy¢ do realizac;ji
swoich zainteresowan?

Ani drgnat, nawet gdy postata mu spojrzenie, pod ktorym
Crawford by czmychnat.

— Inne zainteresowania. Interesujace okreslenie cudzotostwa.



Czy o to mnie oskarzasz, sir?

Uniost jedno rami¢ w beztroskim gescie.

— Tylko pytam, o nic nie oskarzam.

— Wciaz jestem twoja matka — powiedziata, podnoszac si¢ z
miegkkich poduszek kanapy. — I wcigz jestem hrabing Dane. 1dz
przepytywac¢ szumowiny w Spitafields czy St. Giles.

Wyszta z salonu 1 juz stala przy swoich prywatnych
pomieszczeniach, gdy zastabla. Edwards natychmiast zjawita si¢ u
jej boku, ale Dorothea nie chciata pomocy pokojowki. Odepchneta
jej reke 1 chwiejnym krokiem weszta do pokoju, zatrzaskujac drzwi
przed twarzg Edwards. Pokojowka wotala z korytarza, pytata, czy
czegos nie potrzebuje, ale Dorothea nie styszata ani stowa.

Osungta si¢ na podiogg, t¢ samg podtoge, na ktorej lata temu
Dane uczyt si¢ chodzi¢. Wtedy zastabla z powodu utraty krwi;
pamigtata widok czerwonych struzek na bladych nogach. Krew
zebrala si¢ na dywanie — innym niz dzi§ — tworzac nieregularne
czerwone koto. Strata kolejnego dziecka, coreczki, zdruzgotata ja.
Narodziny Brooka rok pdzniej ztagodzity nieco bol, a Susanny —
zabraty jego resztki. Na sercu zostaty jedynie blizny.

Susanna byta kims wigcej niz tylko corka, ktorg wezesniej
stracita. Byta zyciem, ktore Dorothea mogtaby poznac.

Serce Dorothei bolato na mysl o przesztosci. Wyznanie
przywotato wspomnienia. Tak bardzo starata si¢ o nim zapomniec.
Po tych wszystkich latach wciagz ktuto ja w piersi na mysl o nim.
Tetno wcigz przyspieszato. Nadal go kochata, nadal mogta
przypomniec¢ sobie jego usta na swojej szyi, nadgarstkach 1
wargach. Wciaz czula si¢ jak mtoda kobieta, mimo ze zblizata si¢
do piecdziesiagtego roku zycia. Kiedy przegladata si¢ w szkle, nadal
wygladata mlodo. Nie miata siwych kosmykow, jedynie kilka
zmarszczek. Ale byty dni, kiedy styszata, jak méwi, 1 czula si¢
staro. Byta tak dostojna, powazna, tak krytyczna. Gdzie podziata
si¢ radosna dziewczyna sprzed lat? Czy stracita ja, kiedy stracita
mitos$¢ zycia? Zawsze bedzie zatowala, ze zostawita go, ale nie
miata wyboru. Nie, jesli chciata by¢ ze swoimi dzie¢mi.

A teraz Dorothea ptakata, poniewaz nie miata wyboru,



poniewaz jej zycie byto wielkim smutkiem skapo doprawionym
mitoscig. I to byla jej wina. Jak mogta mie¢ Susannie za zte
ucieczke, skoro sama postgpita tak samo, nim odzyskata zdrowy
rozsadek?

— Och, kochanie — tkata. — Wybacz mi. Chciatam cig¢ tylko
chroni¢.

Lecz teraz nikt ich nie mégt chronic.

Swiat przypominat wir koloréw, dzwiekow i stodyczy.
Gideon okrecal Susanne w silnych ramionach 1 zawsze tapat ja,
akurat w chwili gdy obawiata sie, ze si¢ zbyt szybko kreci 1
upadnie. Jego usta na jej wargach byty stodkie jak piwo w jej
kuflu.

Za duzo wypita. Ostrzegal ja, ale nie miala ochoty go
stuchac.

Muzyka musiata zwolni¢, poniewaz jej cialo poruszato si¢
wolniej. Pozwolila glowie opas¢ na rami¢ Gideona. Mial szerokie,
silne ramiona. Zastanawiata si¢, jak wygladatyby, gdyby zdjac z
nich koszule.

— Nie tu, Truskaweczko — powiedzial, odsuwajac jej dlonie
od kolnierzyka koszuli.

— Nie jestem truskaweczkg — odparta. A przynajmnie;j
probowata. Stowo ,truskaweczka” nieoczekiwanie utkneto w jej
ustach.

— Dla mnie jestes. — Wzial ja3 w ramiona i cicho pisne¢la, kiedy
jej stopy uniosty si¢ nad podtoga, a gtowa krecita sie jeszcze
szybciej. Owingeta rece wokot jego szyi, obawiajac sie, ze moze
straci¢ rownowagg.

Minatl wirujace $wiatta 1 usmiechnietych ludzi 1 wyszedt z nig
na chtodng, ciemng noc. Lekki wiatr cudownie chtodzit rozgrzang
skoére Susanny, nawet jesli rozztoszczone meskie glosy
przyprawialy ja o dreszcze.

— Trzymam ci¢ — powiedziat jej. — Wracamy do Desa.

— Beauty? — Niemal wypadta z jego ramion, rozgladajac si¢ z
psem. Chwycil ja mocniej 1 wtedy zauwazyta maty biaty pyszczek,
ktory na nig patrzyl. — Tutaj jestes — pisnela, a Gideon otworzyt



drzwi 1 potykajac si¢, weszli do ciemnego pomieszczenia. — Gdzie
jestesmy?

— Mowitem ci, ze Des prowadzi sklep z trefnym towarem.
Mozemy tu zosta¢, az alkohol przestanie dziatac.

Miat niski 1 gteboki glos. Przycisneta usta do jego szyi. Czula
wibracje, kiedy mowit.

— Chce zobaczy¢ Vauxhall — powiedziata. Przesunetla ustami
po jego skorze, delektujac si¢ nim. Smakowat solg 1 pachniat
dymem z kominka.

— Nie w takim stanie. Poczekajmy z godzinke. — Jego glos
byt napiety. Zdata sobie sprawe, ze jego dton na jej plecach
Scisne¢ta jg mocniej, niz byto to konieczne.

Czy to mozliwe, Ze to jej usta na jego szyi tak na niego
podziataty?

Przesungta po nim jezykiem, potem ustami przebiegta po linii
szczeki, rozkoszujac sie ktujacym zarostem na migkkich ustach.
Dotarta do ucha i przygryzta ptatek.

Kiedy on to jej zrobit, doprowadzit jg do ekstazy.

— O, nie. — Nieoczekiwanie postawit j3 na ziemig. Poczula,
jak uginajg si¢ pod nig kolana, ale ztapat jg 1 przycisnatl to swoje;j
twardej piersi. Rgce miat na jej talii, twarz tuz przy jej twarzy.
Ciemne wiosy zakrywaty mu czoto. — Nic z tego.

— Dlaczego?

— Jestes pijana. Nie wiesz, co robisz. — Odsunal jej wlosy 1
zatozyt je za ucho. Gest ten sprawit, ze miata ochote potrze¢
policzkiem o jego dton jak kot proszacy o pieszczoty.

— Wiedziatam, co robi¢. Sprawdzatam, czy moge ci¢
podnieci¢. Udato mi si¢. — Siggneta do jego spodni, ale odskoczyt.

— To nie jest dobry pomyst.

Odsunat si¢, a po chwili lampa uliczna zamigotata. Teraz
mogta zobaczy¢ jego twarz; w zielonych oczach ptongto
pozadanie.

— Dlaczego nie? — Im bardziej protestowal, tym lepszy
wydawat si¢ jej ten pomyst. — Czy boisz si¢, ze stracisz kontrole,
jesli cie dotkne? Mogtabym tak na ciebie zadziatac? Sprawic, ze



przestaniesz zachowywac si¢ jak dzentelmenem?

Przetknat sling 1 wiedziata, ze ma t¢ moc. Dzisiejszego
potudnia grat na jej ciele, az szalata z pozadania. Teraz chciala, aby
to on jej pragnal.

— Mowitem ci — powiedzial i opart rece o stot, ktory stat za
nim. — Nie jestem dzentelmenem.

— Udowodnij. — Potozyta dtonie na jego biodrach i przesuneta
nimi po udach, blisko narastajgcego wybrzuszenia w jego
spodniach.

Chwycit jej nadgarstki.

— Powinnas przesta¢, chyba ze chcesz, abym wzial ci¢ na tym
stole.

— Spodoba mi si¢ to? — spytala, wskazujac na stolik. — Gdy
mnie wezmiesz na stole?

— Spodobatoby ci sig.

Wyprostowala si¢. Pomogt jej zachowac¢ rownowage, choc
wcigz trzymat za nadgarstki. Ale kiedy wykrecita rece, puscit ja.
Siggneta do swojej sukni, wyciggneta jedng szpilke, a potem
kolejna, az gorset opadt.

Wpatrywat si¢ w jej piersi. Widziata, jak oblizal usta. Nie
mogla przypomnie¢ sobie, gdzie Brenna wpieta reszte szpilek 1
tasiemek, ale suknia byta na tyle duza, ze Susanna mogta z nie;j
wy]j$¢. Pozwolita jej opas¢ u swoich stop 1 staneta przed Gideonem
w cienkiej, Inianej koszulce. Jedynie dzigki halce zachowata
pozory skromnosci.

— Brak tu kominka — powiedziata. — Zimno mi.

— W takim razie powinna$ przesta¢ zdejmowac ubrania.

Sciagneta buty i staneta gotymi stopami na podtodze. Nie
miala ponczoch — wczesniej kazata je spali¢ Brennie, bo nie
nadawaty si¢ do naprawy. Po chwili rozpi¢ta halke 1 wyszta z nie;.

— Chcesz, zebym przestata? — spytata.

— Alez skad — odpart zachrypnigtym gltosem. Bataby si¢ go,
gdyby go nie znata, gdyby mu nie ufala. — Przez cale popotudnie
wyobrazatem sobie, jak wygladasz nago.

Pociggneta za pasek swojej koszulki, ktora po chwili opadta.



— Mam nadziej¢, ze spelni¢ twoje oczekiwania.

Wziat gtosny wdech. Z drzeniem wypuscit powietrze i
spojrzal na nig tak intensywnie, ze poczuta zar na skoérze od
samego jego wzroku. Wiedziata, ze powinna by¢ skrepowana.
Bytaby, gdyby nie alkohol. Ale podobato jej si¢ to, jak na nig
patrzyt. Ciepto rozlato si¢ po jej podbrzuszu 1 pragneta, by jej
dotknat. Potrzebowata tego. Zacisneta palce na jego koszuli i
wyciagnela ja ze spodni. Ustuznie zajal si¢ zapigciem 1 uniost
ramiona, zeby mogta zdja¢ gérng czes¢ jego garderoby. Jego tors
byt dla niej cudem — szczupty 1 ztocisty w §wietle lampy.

Zawsze mysSlata, ze meskie torsy sg pokryte wlosami, lecz
jego byt gtadki 1 wyrzezbiony. Migénie poruszaly sig, kiedy
oddychat. A oddychat ci¢zko, gdy objat ja w pasie 1 przyciggnat do
siebie.

Byt taki ciepty 1 twardy. Jej sterczace sutki muskaty jego
skore 1 podobato jej si¢ to, rdwnie mocno jak jemu.

Gideon wypuscit powietrze 1 ujat jej posladki, przyciagajac ja
do swojego twardego cztonka. Poczuta zalew przyjemnosci.
Spojrzata w jego pigkne oczy 1 dotkneta jego ust.

Chciata mysle¢, ze to ona ma kontrole, ale uswiadomita
sobie, ze nie ma nad nim zadnej wtadzy. Byta w jego rekach 1
catkowicie na jego tasce. Wzial jej usta z dzikoscia, pod ktora
zadrzata z radosci. Jego szorstkie rece zaczely przesuwac si¢ z jej
posladkéw w kierunku piersi.

— Jestes tak migkka — powiedziat przy jej ustach. — Nie
wiedzialem, ze kobieta moze by¢ tak migkka.

— A ty jeste$ tak twardy. — Zdotata wsuna¢ dton miedzy nich i
musneta jego cztonek.

Wzial ostry wdech, ale nie powstrzymat jej. Zamiast tego
pocatowat ja ponownie, pozwalajac jej odpia¢ klape swoich
spodni. Cieply, twardy cztonek wyskoczyt wprost w jej dtonie.
Ostroznie go dotkneta. Gidoen muskat jg jezykiem; zdata sobie
sprawe, ze catowat jg tak, jak sam chciatby by¢ dotykany.
Przeciggneta dtonig po calej jego dlugosci, w gore 1 dot.

Naraz ja obrocit 1 jednym ruchem usadzit na stole. Blat byt



gtadki 1 cieply pod jej posladkami. Jgkneta, kiedy rozsunat jej nogi
1 weisngt si¢ miedzy nie. Byt tak cudownie twardy przy jej
migkkim ciele. Odchylita si¢ 1 lubieznie zaczgta pocierac si¢ o
niego.

— Nigdy tak bardzo — mowil przez zacisnigte zgby — nie
pragnatem — cigzko oddychat — zadnej kobiety.

— Wiem. — Poruszyta biodrami 1 jeknat. — Pragne cig.

— Pragniesz spelnienia.

Zaprotestowatla, ale odsunat si¢ 1 pociggnat jej uda do przodu,
tak ze znalazta si¢ na skraju stolu. Pochylit si¢ 1 catowat ja, dopoki
nie potozyta si¢ 1 mogt jej dac to, czego chciata. Jego rece byly
wszedzie — na jej piersiach, brzuchu, wtosach. A jego usta...

— Chyba nigdy nie bgde miat ci¢ dos¢ — powiedziat,
wpatrujac si¢ w jej twarz.

Nie wiedziata, co na to rzec, wigc przyciagneta go do siebie
po kolejny pocatunek 1 sprobowata owing¢ nogi wokot jego pasa.
Odsunat je 1 zaczat catowac j3 miedzy udami.

Tak, tego pragneta, kiedy ssat 1 lizat ja, 1 raz po raz
doprowadzat do gltosnych jekow. Tego pragneta, pomyslata, kiedy
jej biodra poruszaty si¢ rytmicznie 1 krzykneta z rozkoszy.

Ale kiedy byto po wszystkim 1 poszedt po swojg odziez,
wiedziala, ze nie tego chciata. Chciala wigcej jego ust 1 rak.
Chciata jego oczu na sobie, jego ciata przycisnigtego do swojego,
jego ust krzyczacych jej imi¢ w ekstazie.

Chciata go catego.

— Nie mozemy tu zosta¢ — powiedzial Gideon, kiedy si¢
ubrata. Szkoda, ze musiata si¢ ubra¢. Miata najpickniejsze ciato,
jakie kiedykolwiek widzial. Byta wysoka, szczupta 1 doskonale do
niego pasowala. Miata idealng cerg. Nie szpecila jej ani jedna
krosta.

Nigdy nie widziat tak idealnej kobiety. Nie to zeby widziat
ich az tak wiele, ale wystarczajaco duzo. Wtosy na ztgczeniu jej ud
mialy ten sam rudoblond odcien co jej wlosy na glowie, a kiedy
rozsung¢ta nogi, byta czerwona 1 dojrzata jak truskawka.

Nie wziat jej.



Wydawato jej sie, ze tego pragnie, ale zatowataby, gdyby
stracita z nim cnot¢. Cho¢ byt pewien, ze nie zalowataby
przyjemnosci.

Spojrzata na niego przez rami¢, gdy usitowata zakrecic
grube, dtugie wlosy w schludny kok. Nie udato si¢. Wiosy byty
zbyt zmierzwione 1 poplatane, ale wtasnie taka mu si¢ podobata.

Im bardziej wyuzdanie wygladata, tym byta pigkniejsza.

— Do Vauxhall? — spytata, uktadajac usta w usmiech.

— Tak. Powinni§my ruszy¢ dzisiaj. Widziano nas w pubie.

Opuscita rece, dajac sobie spokdj z wlosami.

— Kto nas widzial?

— Nie wiem. Przeczucie. Kiedy zyjesz wystarczajaco dlugo w
zautkach, uczysz si¢ wierzy¢ instynktom. Powinni§my juz is¢.

Sprawdzita stan swojej sukni 1 zerkne¢ta na psa.

— Jestem gotowa.

Chcialby moc powiedzie¢ to samo. Zabierze jg do Vauxhall 1
na tym koniec. Pozbedzie si¢ go. Juz nie bedzie go potrzebowata.

Tego chcial, prawda? Chcial odzyska¢ naszyjnik 1 zaczac¢
nowe zycie. Chcial, aby Londyn i Gideon Harrow stali si¢
przesztoscig.

Z cieniem usmiechu wzigta lichtarz ze stolu. Zastanawiat sie,
czy usmiechata sie¢, dlatego ze wkrotce wroci do domu, skad
pochodzit lichtarz. Wkrétce odzyska swoje stare zycie.

— Chodzmy. Trzymaj si¢ blisko, poki nie oddalimy si¢ z Field
Lane.

Otworzyt drzwi...

— Witaj, Gideonie. — Stub usmiechat si¢ szeroko. — Pamigtasz
mnie?
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Gideon nie zastanawial si¢. Wyrwat Susannie lichtarz i
zdzielil nim Stuba po policzku. Stub zachwiat si¢. Gideon upuscit
bron 1 ztapat rgke Susanny.

— W nogi!

Wyciagnat jg przez drzwi na ulice. Nieopodal sklepu Desa
Racer zaszedl im droge. Pies zaczat szczekac 1 warczed€, skutecznie
odwracajac uwage ztoczyncy, a Gideon wymierzyt cios, posylajac
me¢zcezyzne na ziemi¢. Nie powstrzymato go to na dtugo; Racer byt
szybki 1 bez problemu ich dogonit.

Ich jedyng szansg byto zgubienie poscigu w waskich, kretych
uliczkach, a potem obranie kierunku na Vauxhall. Ale wymkni¢cie
si¢ gangowi Beezle’a nie bylo tatwe, gdyz Racer 1 Stub znali teren
tak dobrze jak on.

— Tedy! — Wciagnat ja do zatloczonej pijalni ginu 1
odpychajac gosci, torowat sobie przej$cie przez pomieszczenie.
Chwiejnym krokiem wyszli na zewnatrz. Gideon zamknat tylne
drzwi 1 opart si¢ plecami o budynek. Podworko bylo pelne $§mieci i
katuz, ktorym nie chciat si¢ zbyt uwaznie przygladac. Susanna
zaczeta kaszle€, duszac sie od smrodu.

— Co teraz? — spytata z ramieniem przy nosie.

— W ogrodzeniu jest luzna sztacheta. Ucieknijmy przez nia,
zanim Racer przypomni sobie, ze moze nam odcig¢ droge. Jesli
dotrzemy do Fleet Street, moze nam si¢ udac. Nie bedg si¢
spodziewac, ze pojechalismy do ogrodéw. Pomysla, ze ukrywamy
si¢ w podziemiach i zawrocg. Mozesz biec?

Usmiechneta si¢ do niego. Pokrecit glowa, zastanawiajac sie,
czy nie przewidzialo mu si¢. Ale nie, Susanna dobrze si¢ bawita.
Pewnie dla niej byto to rownie zabawne, co wieczor w teatrze.

Brednie.

To byto lepsze niz noc w teatrze. Jak moglby nie
odwzajemnic¢ jej usmiechu?



Ztapat jej reke 1 pomknat przez podworze. Odsunat sztachete,
wepchnat ja pierwszg 1 sam schylit si¢ 1 przeszedt. Stata
wyprostowana po drugiej stronie ogrodzenia.

— Chodz — ztapat jg za r¢ke.

— Gideon — szepneta przestraszona.

Puscit jej dton.

Beezle trzymal noz przy jej gardle.

Nie krzyczata. Czubek noza wbijat sie¢ w jej szyje 1 poza
drzeniem ciala, ktorego nie mogta kontrolowaé, byta zbyt
przerazona, aby si¢ poruszy¢. Chciata zamkng¢ oczy 1 znalez¢ sig
w domu. Chciala ostatni raz przytuli¢ matke, powiedzie¢ jej, ze nie
chciata jej rozczarowac.

Po drugiej stronie waskiej uliczki kobieta zakrzykneta do
kilku oddalonych od niej m¢zczyzn, odpowiedzieli rownie
nieprzyzwoicie. Nikt nic nie widziat 1 nie przejmowat si¢, ze miata
zgingC.

Ustyszata kroki 1 zerkneta w kierunku, skad nadchodzity.

— Racer. — Mezczyzna, ktéry trzymal noz przy jej gardle,
powital swojego znajomego. Teraz Gideon byt w mniejszosci. W
stabym $wietle domu publicznego widziala jego twarz. Mial
zacis$ni¢te usta, a w oczach ptoneta wsciektos¢. Wpatrywat sie w
czubek noza przy jej szyi.

Susanna zamkneta oczy. To dobry czas na pomodlenie sig,
zeby nie probowat zrobi¢ niczego nieprzemyslanego.

W oddali ustyszata huk i uS§wiadomita sobie, ze to trzask
pioruna. Zaden z meZzczyzn nawet nie spojrzat na niebo.

— Beezle. Racer. — Gideon sklonit si¢ teatralnie. — Pigkny
wieczOr na spacer.

A wigc to byt Beezle. Rozumiata, dlaczego Gideon nie lubi
me¢zczyzny. Chociaz w tej chwili niespecjalnie jg to interesowato.

— Wiesz, ze ci¢ zabije — powiedziat Beezle. — Daj mi to,
czego chce, a zrobi¢ to szybko 1 oszczedze dziewczyneg.

— Naszyjnik? — Gideon potart brode¢. — Tu mamy maty
problem. Nie mam go ze soba.

— IdZ 1 przynies. — Beezle machnat nozem w kierunku ulicy 1



przytozyt go z powrotem do jej skory. — Zaczekamy.

Znd6w zagrzmialo. I jeszcze raz.

Nie, ten ostatni dzwiek to nie grzmot.

Spojrzata w dot na Beauty ktora wystawiata gtowe przez
dziur¢ w ogrodzeniu. Pies ostroznie przeszedt na drugg strone 1
groznie warczal.

— Poszedt won! — krzyknat Racer 1 zamachnat si¢ na Beauty.
Wyszczerzyta zeby. Miata opuszczony teb i1 szeroko rozstawione
tapy.

— Ach, brak mi manier — powiedziat spokojnie Gideon. —
Beezle, to Beauty. Ma stabos¢ do Susanny, kobiety, ktorej grozisz
nozem. Jesli nie puscisz Susanny, Beauty rozszarpie ci gardto. —
Usmiechnat sig.

— Uspokoj pchlarza, Gideon. — Beezle znow machnat nozem.

Susanna gwaltownie szarpneta ciatem 1 cho¢ Beezle trzymat
ja mocno w pasie, stracit rownowage. Potkneli si¢, Beauty rzucita
si¢ na Beezle’a, a Susanna pod ci¢zarem psa wylagdowata na
twardej ulicy. Gideon pociggnat ja do gory.

— Uciekaj!

— Beauty! — krzykneta Susanna.

— Uciekaj! — popchnat ja Gideon.

Biegta na oslep, wpadajac na mezczyzn, ktdrzy przyszli
zaciekawieni poruszeniem. Przecisnela si¢ przez nich, az dobiegta
do rozwidlenia ulic. Lewo czy prawo? Oparta dtonie na kolanach.
Wzigta gleboki wdech 1 otarta tzy rekawem.

W oddali rozlegl si¢ grzmot.

— W prawo!

Obrocita si¢. Gideon trzymat Beauty pod pachg i1 biegl jak
szalony.

— W prawo! — ponownie krzyknat.

Rzucila si¢ w prawo. Gideon byt tuz za nig 1 nie odstgpowat
na krok, nawet jesli musial zwolni¢ bieg, by okrazy¢ chtopcow
rzucajacych kosémi 1 dwoch mezczyzn, ktérzy ktdceili si¢ nad
cialem psa zabitego w walce.

Mijane prostytutki zagrzewaty Susanng, najwyrazniej biorac



ja za jedng z nich. Nikt nie zaproponowatl pomocy, cho¢ i tak by jej
nie przyjela. Niemniej jednak wiara Susanny w ludzkos¢ zostata
wystawiona na ci¢zka probe.

— W kierunku Fleet Street — krzyknat Gideon.

Rzucita mu zaskoczone spojrzenie. Nie znata okolicy.
Réwnie dobrze mogliby by¢ w Chinach.

— Tedy. — Wskazat drogg.

Z tatwoscia, ktorej mu zazdroscita, przyspieszyt bieg.
Dreszczyk emocji poczatkowo dodat jej energii, ale zaczeta opadac
z sil. Skrecit w lewo, potem w prawo, lewo 1 znow w lewo.
Susanna czula si¢ zagubiona w labiryncie ulic.

— Gideon — zawotala, zwalniajac do truchtu. — Nie mogg.

— Juz prawie jestesmy. — Zwolnil, ale nie tyle, ile by chciala.
Wlokta si¢ 1 potykata w Zle dopasowanych butach. Nogi miata
ciezkie 1 bez czucia. Wreszcie Gideon przyciagnat ja do budynku 1
oparfa glowe o kamienng $ciang.

Rozlegt si¢ ponowny grzmot. Lekka mzawka spadata z nieba,
chlodzac jej rozgrzang skore.

— Co si¢ stato Beauty? — spytata migdzy oddechami.

Spojrzat na psa, ktorego niost pod pachg jak paczke.

— Nic. Musiatem jg oderwac¢ od Beezle’a, no 1 nie chciatem
jej zgubic¢, kiedy bieglismy.

Odsunat mokre wtosy z oczu 1 postawil psa na ziemie.

— 7 czego si¢ sSmiejesz?

— Lubisz ja. — Skineta na Beauty.

Wychylit gtowe za rog 1 zerknat na Fleet Street. Dzwigki
powozow 1 krecacych si¢ ludzi — ktérzy gtownie wchodzili lub
wychodzili z wigzien Fleet lub Newgate — dziwnie jg uspokoit.
Beezle nie odwazylby si¢ ich zaatakowac na srodku Fleet Street.

Schylita si¢ 1 podrapata Beauty po glowie.

— Ty tez go lubisz — méwita pieszczotliwie do psa.

Beauty wsuneta teb w rgke Susanny, a po chwili podskoczyta
1 polizata jg po twarzy.

— Obrzydlistwo — stwierdzit Gideon. — Psia §lina.

Susanna wyprostowala sie.



— Nie badz zazdrosny. Nastepnym razem pocatuje ciebie.

Zacisnat usta 1 znow zerknat za rog.

— Co teraz?

— Teraz ruszamy do Vauxhall. Zaraz ukradng powdz, zeby
zawiez¢ nas na miejsce. — Wbit w nig oskarzycielski palec. — I nie
kto¢ sie ze mng.

— Dlaczego miatabym si¢ ki6cic?

— Bo masz mylne poczucie moralnos$ci 1 zasad?

— Moja moralnos¢ jest jak najbardziej w porzadku. W tym
przypadku che¢ uniknigcia §mierci wygrywa z grzechem
kradziezy. Bierzemy powoz.

Zrobit to tak tatwo 1 szybko, ze nie byta gotowa, kiedy
zawolal j3 z miejsca woznicy. Spodziewata si¢ poruszenia albo
protestow stajennego. Niczego takiego nie styszata. Gdy pomogt
jej wsigs¢, zawotata Beauty. Pies raz zaszczekat 1 wskoczyl na
siedzenie. Szarpniecie lejcami 1 powo6z ruszyt.

— Wybacz mi, ale nie powoze¢ czesto.

— Sama bym to zrobila, ale moja matka mowi, ze to
niestosowne zajecie dla dam.

Zacisnal usta.

— Im wigcej styszg o twojej matce, tym mniej jg lubig.
Najwyrazniej to ty powinnas powozi¢. — Podat jej lejce.

— Przeciez ci powiedziatam, ze...

— Susanna, powo0z.

Zamienita si¢ z nim miejscem i lekko poluznita lejce, dzieki
czemu zwierz¢ natychmiast przyspieszyto. Szybkie tempo jazdy i
duzy ruch na Fleet Street przerazat jg i cieszyt. Odrzucita wlosy za
rami¢ 1 sprawdzita lejce. Jej bracia godzinami dyskutowali o
powozeniu; znala podstawy, nawet jesli nie mogta sprawdzi¢
wiedzy w praktyce. Skrecata koniem to w prawo, to w lewo w
zaleznosci od przeszkod na drodze 1 wskazowek Gideona.

Wreszcie mingli most Waterloo 1 zostawili za sobg miasto na
rzecz rozleglych poél 1 rozrzuconych wiejskich domow. Stopniowo
zaczety pojawiac si¢ gospody 1 tawerny, szklarnie 1 wigksze domy
bogatych rodzin.



Gdy dotarli do Lambeth, mzawka ustata, a pioruny zniknetly
w oddali. Kiedy ustyszata cichg muzyke skrzypiec 1 wiolonczeli,
Gideon powiedziat jej, by zwolnita. Wpatrywata sie w
trzypietrowy, symetryczny budynek 1 grupe ludzi, ktéra do niego
wchodzita, najprawdopodobniej, zeby odwiedzi¢ ogrody. Gideon
wskazal, by dalej jechala, 1 wkrotce znalezli si¢ na Kennington
Lane. Stajenni odprowadzali konie gosci, ktorzy przybyli
powozem, lecz Gideon kazat ich mina¢ 1 zatrzymac si¢ pod
drzewem, gdzie mégt z Susanng schroni¢ si¢ w ciemnosci.

Zmeczona, ale zadowolona zeskoczyla w ramiona Gideona.

— Promieniejesz — powiedzial, przytrzymujac jg dluzej niz
byto to stosowne.

— Moglabym powozi¢ calg noc. — Obrzucita pow6z tesknym
spojrzeniem. — Mam nadziej¢, ze kon odnajdzie wlasciciela.

— Ja tez. — Postawit jg na ziemig 1 lekko klepnal konia po
zadzie. Kon 1 pusty powoz znikng¢li w ciemnej nocy.

Susanna wskazata na ulice.

— To tutaj? Ogrody Vauxhall?

— Zgadza si¢. Ale jest jeszcze ostatnia przeszkoda. Brak
funduszy na wstep.

— Wiec jak wejdziemy?

— Dobrze, ze pytasz.

Zabrat ja z dala od Swiatet 1 hatasu przyjezdzajacych
powozdw, w strone ciemnosci. Trawa tu byta dtuga 1 zapuszczona 1
Susanna kilka razy potkneta si¢ o kamienie. Beauty biegla przed
nimi, przeganiajac kroliki 1 ptaki. Gideon trzymatl reke na tokciu
Susanny, zeby pomoc jej zachowac réwnowage. Musiatl mie¢ oczy
jak kot, ze widziat tak dobrze w ciemnosci.

— Tu bedzie dobrze — powiedziat 1 podszedt do muru.
Susanna spojrzata w gore. Z pewnos$cia nie zdota wspia¢ si¢ tak
wysoko, a jesli jemu si¢ uda, jak jej pomoze? Skad mogg mie¢
pewnos¢, ze nie zostang ztapani? Przeciez nie widzieli, co jest po
drugiej stronie.

— Nie w gore, Truskaweczko — powiedzial Gideon. — Patrz w
dot.



Przeszed}t na czworakach wzdluz muru, zanurzajac rgce w
gesta roslinnosé, ktora przy nim rosta. Beauty weszyta w poblizu,
po chwili zdato si¢, ze wpadta na pomyst 1 pobiegta przed siebie.
Zaczela energicznie kopac, a Gideon wstat 1 truchtem ruszyt do
niej.

Uklakt 1 wsunat gtowe w krzaki. Kiedy si¢ cofnat, strzepnat
liscie z wlosow.

— Pies je znalazt.

— Co znalazt?

— Nasze wejscie. Za mng, moja pani. — I padl na kolana.

Brook stat przy Domu Wtasciciela, wejsciu do ogrodow, 1
obserwowal naptywajacych me¢zczyzn 1 kobiety. Jednej czy dwdm
osobom blizej si¢ przyjrzat, ale nigdzie nie widzial Susanny.

Thum byt lepiej ubrany 1 tadniej pachniat niz ten, z ktorym
miat do czynienia na Field Land. Nie patrzyli tez na niego, jakby
pachniat odpadkami, tak jak zrobit to Des Stewart, gdy Brook
chwycit go za szyje 1 przycisnat do $Sciany jego sklepu.

— Nie wiem, gdzie sg, panie lowco przestepcow — powiedziat
Des. Jego twarz poczerwieniala od sity uscisku Brooka.

— Skad wiesz, kogo szukam?

— Zaczepiasz pan ludzi na ulicy. Doszto do mnie.

Pewnie miat racje.

— A do mnie doszto, ze widziano ci¢ z moj3 siostrg.

— Pana siostra? — Niebieskie oczy Desa prawie wyszly mu z
orbit. — Ja nawet na nig nie spojrzal.

Brook wolng reka wyjal maty portret z kieszeni. Podsunat go
pod nos Desa 1 zanim mezczyzna zdotat czemukolwiek
zaprzeczy¢, Brook wiedzial, ze ja rozpoznat.

— Moéw. — Scisnat gardto Desa.

— Nie wiedzialem, ze to pana siostra. Przysiegam.

— Jesli jg tknates. ..

— Nie! Prosz¢ mnie postawi¢. Powiem wszystko. Przysiggam.
Ja tylko chciatem pomoc kolezce.

Brook postawit Desa na ziemig¢ i rozluznit uscisk, ale nie
cofnal si¢ ani nie dal paserowi mozliwosci ucieczki.



— Jakiemu kolezce?

— Gideonowi Harrowowi. To jeden z chtopakow z Covent
Garden. — Otart pot z czofa.

— Znam go. — Co do diabta taki rzezimieszek jak Gideon
Harrow robit z Susanng?

Brook wiedzial, ze Gideon znal Marlowe, widzial tez, ze
Marlowe nigdy nie zapraszata starych przyjaciot do Derring
House.

— Gid potrzebowat jakiej$§ kryjowki. Potowa Londynu go
szuka, panie. Bylem mu winien przystuge. — Blond wtosy miat juz
mokre od potu, a Brook czut bijacy od niego strach.

— A moja siostra?

— Gid nazywat jg Truskaweczka. Nie pytatem o prawdziwe
imi¢. Nie trzymat jej wbrew jej woli. Tego nie popieram. Co to to
nie!

— A panna Brenna O’Shea? Poreczy za ciebie?

Des zamknat oczy w grymasie bolu.

— Niechze jej pan nie drgczy. Data dziewczynie herbaty i co$
do jedzenia. Brenna to aniot.

Brook poklepat Desa po mokrej koszuli.

— Jezeli cokolwiek stato si¢ mojej siostrze, wrdce. A ty i
panna O’Shea spedzicie noc w Newgate. — Odszedl, mingwszy
sterte jedwabnych chusteczek. Polowa monogramow nie zostata
jeszcze usuniéta.

— Nie méw tak, panie Derrring! — Des zawotat za nim. — Nic
nie zrobitem!

Brook wsiadt do powozu 1 kazal woznicy si¢ zawiez¢ do
Vauxhall. Nie miat sktonnosci do hazardu i nie postawitby
pieniedzy na to, ze Susanna pojechata do ogrodow, lecz byt to
jedyny trop. Matka mowita, ze Susanna o nich wspominata. Brook
nie wiedzial, co u diabta, Susanna myslata 1 dlaczego chciata tam
pojechac, ale wiedzial, ze potrafita by¢ zdeterminowana.

Ucieklaby jedynie po to, aby zobaczy¢ Vauxhall? Nie miat jej
za niemadra, ale co on wiedziat o kobietach? I jaka role w tym
wszystkim odgrywat Gideon Harrow? Polubit go, kiedy si¢



spotkali... na tyle, na ile mogt polubi¢ ztodzieja. Ale jesli Gideon
byl z Susanng, Brook dopilnuje, zeby zgnil w wigzieniu. Stryczek
byt zbyt wielkoduszny dla drania.

Jednak dwie godziny stania przed Domem Wtasciciela w
Vauxhall nic nie przyniosty. Ani sladu po Susannie 1 Gideonie.
Zadne z nich nie weszto ani nie wyszlo. Ze schylong gtowa,
wzrokiem wbitym w buty, Brook wracal do powozu. Jezeli chciata
pojecha¢ do Vauxhall, co mogtoby jg powstrzymac?

Brak powozu. Brak monety na prom. Brak...

Brook zatrzymat si¢ 1 jaki§ m¢zczyzna prawie na niego
wpadt. Nieznajomy przeklinajac pod nosem, go wyminat.

Oczywiscie, ze nie widzial, jak Gideon 1 Susanna wchodza
do Vauxhall. Nie mieli pieni¢dzy. Ale byly inne sposoby na
wejscie. Brook zawrocit 1 pomknat do ogrodow.
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Cudownie tu — powiedziata Susanna, kiedy przechadzali si¢
wzdluz trasy spacerowej Wielkiej Drogi, otoczonej po obu
stronach zywoplotem i drzewami. Susanna sgczyta wino z
Nadrenii i podziwiata budynki, ktore — o czym poinformowata
Gideona — byly w stylu palladianskim. Dla ogrodow na planie
prostokata zaprojektowano proste Sciezki. Oswietlenie zapewniaty
lampy, a ozdobne tuki prowadzity do pigknych altan, gdzie pary
lub mate grupy przyjaciét mogly posili¢ si¢ w intymne;j
atmosferze. Gideon wskazal na wigksze budynki — z portykami,
obeliskami, orkiestrg 1 wnekami, w ktorych mozna byto usigsc i
cos przekasic.

Nie pytata, skad ma na to pienigdze, a on nie wyjasniat.
Jegomosc¢, ktorego portfel ukradt, nie odczuje braku kilku
szylingow.

— Nie wiedzialam, ze w miescie sg takie miejsca —
powiedziata. — Stycha¢ nawet spiew ptakoéw. Stowiki, o ile si¢ nie
myle.

Mruknat bez przekonania. Nie miat pojecia, jak brzmia
stowiki. Zewszad dochodzita muzyka 1 smiech, co kilka metrow
zaskakiwato ich co$ nowego.

— O, popatrz! Widzisz ten zywopltot? To sg krzewy malin i
agrestu 1... — wziela wdech — powacha;j je. Och, popatrz,
wiedzialam, ze poczutam zonkile. A tu! Lewkonie i lilie i... —
chwycita go za rgke — owoce 1 warzywa tu rosng... fasolka,
szparagi 1... nie wiem co, to jest. Chyba groszek. A tu s3
truskawki.

Gideona kusito, zeby zerwac jedna.

— Ale musze powiedzie¢, ze drzewa to zdecydowanie
najwspanialsza atrakcja ogrodu. Sg naprawde stare. Tamta grupa
ma ponad sto lat. Oczywiscie widzialam wspanialsze ogrody, ale te
sg naprawde dobrze utrzymane.



— Dziekuje panience. — Gideon rozejrzat si¢ i jego wzrok padt
na me¢zezyzne, ktory kleczat przy grzadce z liliami. Starszy pan
powoli wstat, jakby bolaly go kolana. — Robert Southey —
powiedziat z uklonem. — Ogrodnik amator. Przepraszam, ze
przerywam panstwu rozmowg, ale traktuje te ogrody jak swoje.
Przemierzytem $wiat w poszukiwaniu okazéw do niego 1 do
ogrodu mojej rodziny. Wiele roslin sam zasadzitem.

Susanna sktonita si¢ uprzejmie. Gideon wyciggnat reke z
kieszeni, dzwonigc dwoma szylingami, jakie mu pozostaty.

— Przepraszam, jesli pana urazitam — szybko powiedziata. —
Jezeli to jakies pocieszenie, miatam na mysli ogrody ksiecia
Devonshire z Chatsworth.

— Widziatem je. Doprawdy imponujgce. I nie urazita mnie
panienka. Prace tu traktuje jako hobby. Gtownie przebywam poza
Londynem. Wigkszo$¢ odwiedzajacych szuka tu rozrywki, a nie
spacerow, a ci, ktorzy im si¢ oddaja, nie patrzg na kwiaty.

— Czy zawsze pracuje pan nocg? — spytal Gideon.

Southey spojrzat na grzadke, ktorg pielit.

— Jesli mam na to ochote. Najlepsza pora na ogladanie
ogrodow to dzien. Tu ma pan racjg.

— O ile si¢ nie myle, Vauxhall nie jest otwarte za dnia? —
spytata Susanna.

— Nie. — Southey zmruzyt oczy i Gideon wiedzial, ze zdobyta
serce mezczyzny. Na wszystkich tak dziatata.

— Jezeli zechce panienka wrdci€ tu jutro, z radoscig panienke
oprowadze.

Susanna praktycznie skoczyta z rados$ci, ale spojrzata na
Gideona, by to on udzielit odpowiedzi.

— Czy wszystkich pan oprowadza za dnia? — spytat Gideon.

— Tylko nielicznych — powiedziat Southey 1 usmiechnat si¢
do Susanny, ktéra odwzajemnita si¢ tym samym.

Jesli byl w tym jaki§ haczyk, Gideon jeszcze go nie
zauwazyl. Co nie oznaczalo, ze nie bedzie dalej szukat.

— Dlaczego znalezlismy si¢ w tak uprzywilejowanym gronie?
— spytatl.



Susanna postala mu niezadowolone spojrzenie.

— Pan si¢ w nim nie znalazt — powiedziat Southey z
lekcewazacym spojrzeniem — lecz panska towarzyszka. Z
przyjemnoscig spotkam si¢ panienkg ponownie, panno...

— Pani Harrow — wtracit Gideon.

Wczesniej ustalili, ze nie bedzie podawata swojego
prawdziwego imienia, na wypadek gdyby brat jej szukal, ale nigdy
nie zgodzili si¢ na udawanie meza i zony.

Susanna z wysitkiem ukrylta zaskoczenie 1 ponownie si¢
usmiechnela.

— Z przyjemnoscig obejrze ogrod. Jezeli nie ma pan nic
przeciwko, bede w towarzystwie meza. — Ledwie zajakneta si¢
przy ostatnim stowie.

— Jest mile widziany, o ile przyjdzie z panig. — Starszy
me¢zczyzna siggnat do kieszeni, z ktorej wyciggnat sfatygowany
bilet wizytowy. — Z tym panstwa wpuszczg.

Susanna wzieta karteczke 1 podata Gideonowi.

— Dzigkuje, sir. Czy moge zapytac¢, dlaczego mnie pan
zaprosil, skoro sam pan przyznat, ze rzadko oprowadza gosci?

Southey podrapat si¢ za uchem.

— Nie wiem. Chyba... — Jego ciemne oczy wpatrywaty si¢
ponad nig, w kierunku pobliskiej alei Mroczna Droga. —
Przypomina mi pani kogos, kogo kiedy$ znatem.

— Och. — Jedyne co odpowiedziata.

Gideon wziat ja pod reke 1 skierowat w strone Mroczne;j
Drogi. Zerkne¢ta przez ramig.

— Przyjdziemy po $niadaniu, jesli to panu odpowiada.

— Idealnie.

— Do zobaczenie, panie Southey.

Gideon podejrzewat, ze by dygneta, jesli by jej nie odciggnat.

— Prosze przypilnowac psa, zeby nie kopal w moich kwiatach
— powiedzial Southey, kiedy si¢ oddalali. — Nie wiem, jak udato si¢
panstwu go przemyci¢. Psom wstgp wzbroniony.

— Alez nie! — Susanna pokrecita glowa. — Ona nigdy nie
kopie w ogrodach.



Spowita ich ciemnos$¢ Mrocznej Drogi 1 Gideon pociggnat
Susann¢ w glab opuszczonej Sciezki. Dobrze wiedzial, ze tylko
wyglada na opuszczong. Pary schodzity z drogi i skrywaly si¢
wsrod zieleni 1 przyciemnionego §wiatta, by oddac si¢ chwili
namie¢tnosci. Oczywiscie dziewczyny tez tu pracowaty, biorac
monete za swoje ushugi, ale wiekszos$¢ z nich wolata Wielka
Droge¢. Mroczna Droga byta za rzadko uczgszczana.

Gideon skingt na posterunkowego, ktory ich minat 1
spacerowym tempem poszedt dale;j.

Odlegtos¢ migdzy lampami zwigkszata si¢ 1 ciemnos¢ zaczeta
krolowac. Gideon przystangl w zacienionym miejscu, uwaznie
nashuchujac namietnych odgtosoéw. Zadnych nie ustyszat, wiec
wzigt Susanng za reke.

Nie protestowata, kiedy zeszli ze sciezki 1 skierowali si¢ do
ustronnego skrawka migkkiej trawy. Ufata mu, cho¢ w tej chwili
nie chciat tego za bardzo sprawdzac.

Trasa Mroczna Droga zyskala swoja nazwe ze wzgledu na
gesto porastajace tu drzewa, ktorych korony nie przepuszczaty
swiatta. Jednak Gideon zaprowadzit Susann¢ do miejsca, gdzie
trawa byla bujna, a gatezie nad glowami umozliwiaty widok na
niebo. Zatowal, Ze nie ma plaszcza, ktory mogtby potozy¢ na
ziemig. Niestety wczoraj go zgubit. Pewnie wcigz wisiat na krzesle
w pokoju Desa. Gideon pociagnat Susanng w dot 1 wskazat na
rozgwiezdzone niebo.

— Mam dla ciebie niespodzianke.

— Naprawde? — Z szeroko otwartymi oczami 1
podekscytowanym usmiechem wygladata jak dziecko. Uwielbiat
ten wyraz jej twarzy. Uwielbiat sprawiac jej przyjemnosc.

Potozyt si¢ na plecach na migkkiej trawie 1 zachecit, zeby
oparfa glowg na jego ramieniu. Bez stowa si¢ podporzadkowata,
cho¢ wiedzial, ze prawdopodobnie nie miata upodobania do trawy
1 gatazek we wlosach. Beauty umoscila si¢ nieopodal, potozyta teb
na tapach 1 zaczeta cicho chrapac.

— Pigkna noc — szepneta.

— Przez lampy cztowiek nie czuje nocy. Tu jest ciemnie;.



Wigcej wida¢ gwiazd.

— Nie wiedzialam, ze w Londynie mozna zobaczy¢ gwiazdy.
Widziatam je tylko na wsi.

— Wielu rzeczy nie wiesz o Londynie — odpart.

Skineta, lekko przesuwajac glowe na jego ramieniu. Spojrzat
na nig 1 zaczat podziwia¢ ksztatt jej nosa 1 wyciecie warg.

— Tak wiele mi pokazates.

— Mogg ci wigcej pokaza¢ — powiedzial. — Chciatbym tego.

Zwrocita sie do niego twarzg. Ich usta dzielito zaledwie parg
cali.

— O czym mowisz, Gideonie?

O czym mowil? Tak naprawde nie byl jej mezem. Nigdy nim
nie bedzie. Mieli dla siebie dzisiejsza noc, moze jutrzejsze
popotudnie. To wszystko.

— Nie jestem tu z tobg tylko z powodu naszyjnika.

Postata mu smutny usmiech.

— Przynajmniej dodates ,,tylko”.

— Nie bede ktamat 1 nie powiem, ze nie potrzebuje go
odzyskac. Ale rGwnie mocno chce by¢ z tobg.

— Dlaczego? — Zamkneta oczy. — Nie powinnam byla tego
mowic.

Uniost sig, czym przesunat jej gtowe tak, ze znalazta si¢ na
jego dtoni.

— Nigdy nie kontroluj swoich wypowiedzi przy mnie. Chcesz
wiedzie¢, dlaczego chce byc¢ z tobg? Lista jest dtuga. Zacznijmy od
tego, ze dobrze si¢ z tobg bawi¢. Nic nie bierzesz za pewnik. I
jestes odwazna. Postawitas$ si¢ Danowi Sztyletowi 1 poradzita$
sobie z Corkerem w kryjowce Strykera. Zle cig¢ ocenitem.

Przesungta palcem po jego policzku.

— Zle cie ocenitam. Jeste$ kim§ wiecej niz ztodziejem. Wiesz
to, prawda? Jeste§ mity 1 hojny. Umiesz mnie roz§mieszy¢. Dzieki
tobie czuje, ze zyje.

Mylita si¢. Nie byt mily 1 hojny. Byl samolubny. Czy moze
by¢ ktos bardziej samolubny niz ztodziej? Myslat o sobie, a reszta
go nie interesowala. A teraz udowodni jej, jak samolubny byt. Nie



mogt si¢ dluzej jej opierac. Nie chciat tego.

Delikatnie jg pocatowat.

— Co teraz czujesz?

— Mitos¢ — szepneta. — Wiem, ze nie powinnam, ale
zakochalam si¢ w tobie.

Miatl wrazenie, jakby siggneta w glab jego piersi 1 ztapata go
za serce. Poczut uscisk w klatce piersiowej 1 przez chwile nie mogt
oddychac.

— Co powiedziatas? — wreszcie udato mu si¢ wydusic.

Usmiechnela si¢ 1 ujeta jego twarz w obie dtonie. Ach te
szczuple dionie z dtugimi palcami.

— Powiedziatam, ze ci¢ kocham, Gideonie Harrowie.

Jej stowa byly niczym cios pigscig w twarz, kolanem w
brzuch, tokciem w ptuca. Kiedy ostatnio styszat te stowa? W
wieku pieciu, moze szesciu lat? Matka polozyta go na deskach,
ktore stuzyly za 167ko, 1 podciggneta mu pod brode drapigce
przescieradto. Jej szorstkie, czerwone palce tagodnie odsunetly jego
czarne wtosy z czola.

,.Spij Gideonie. Kocham cig, stonko”.

Zamknat oczy. Nie chciat pamietac tamtych czasow. Nie
chciat ponownie czu¢ bolu straty.

Nie chciatl spojrze¢ na Susanne. Wiedzial, Ze jg tez straci.

Podpart si¢ 1 odchylit glowe, zeby spojrze¢ w niebo. Nie
mogt oddycha¢, wspomnienie ragk matki pieszczacych jego czoto
byto zbyt zywe. Susanna usiadta. Przyciggneta nogi do klatki
piersiowe] 1 objeta kolana.

— Powiedziatam co$ niewtasciwego.

— Nie.

Oparta policzek na przedramieniu i1 spojrzata na Gideona.
Czekala. Nie naciskata na niego. To nie bylo w jej stylu. Zaczat
rozumiec¢, ze jej zadanie, aby zabrat ja do Vauxhall nie byto czyms,
co robifa na co dzien. Musiata by¢ zdesperowana, aby uciec si¢ do
tak nietypowego zachowania.

— Ostatni raz, kiedy kto$ mi to powiedziat... — Przetknat,
usitujac zwilzy¢ zaschnigte usta. — Przypomniatem sobie matke.



— Umarla, kiedy byles maty.

Skinagt, wpatrzony w mate §wiatetka zdobigce aksamitny
niebosklon. Czy byla gdzie$ tam 1 patrzyta na niego z géry? Co
pomyslataby o Susannie? Gideon prychnal. Pomyslataby, ze
dziewczyna jest dla niego za dobra.

Bo byta.

— Czy od $mierci matki nikt nie powiedziat, ze ci¢ kocha?

Spodziewat si¢ wspotczucia w jej glosie, ale jesli bylto, nie
wyczut go.

— Kto by mnie pokochat? — spytal. — Beezle? Racer?
Marlowe? — Rozesmiat si¢ przy ostatnim imieniu, poniewaz z
bolem je wypowiedziat.

— Marlowe ci¢ kocha — powiedziata Susanna, ktadac ciepla
dlon na jego ramieniu. — Ale nie w ten sam sposob co ty j3.

Ich spojrzenia si¢ spotkaty:.

— Nie kochatem jej. Tylko tak mi si¢ wydawato.

Jak mogt wyjasni¢ Susannie, ze odkad ja spotkal, rozbudzity
si¢ W nim uczucia, o ktorych siebie nie podejrzewal? Myslal, ze to,
co czut do Marlowe to mitos¢. Ale teraz wiedziat, ze byto to tylko
pozadanie, nic wigcej niz duza sympatia.

Czy kochat Susanne¢? Skad u diabta miat to wiedzie¢? Jak to
si¢ stato, ze mezczyzna, ktory spedzit zycie na Zerowaniu na
innych, zmienia si¢ w cztowieka, ktory dba o drugg osobe?

— Co si¢ zmienito? — spytata Susanna.

Odwrdcit si¢ 1 uklakt przy niej, chwytajac jej rece.

— Schlebia mi fakt, ze sadzisz, iz mnie kochasz.

Roze$miata si¢. Nie takiej reakcji si¢ spodziewat i
natychmiast zamknat usta.

— Nieprawda. W rzeczywistosci przeraza ci¢ to. Sadzisz, ze
nie wiem, o czym mowisz. Ze jesli nie wiedziatabym, kim
naprawdg jestes, nie pokochatabym cig.

— Nie wiesz nawet potowy o mnie, Susanno...

— Wiem co nieco. Wiem, ze pomogte$ uciec Marlowe przed
ztym cztowiekiem. Wiem, ze pomogles matej dziewczynce wrocic
do matki. Wiem, zZe niostes Beauty pod pacha, zeby uchronic ja



przed Beezle’em.

Pies podnidst teb, spojrzal na nich z zaciekawieniem 1 wrocit
do spania.

— Myslisz, ze czynitem to z uprzejmosci? To byta kwestia
przezycia.

— Wigc dlaczego mnie nie zostawites?

— Zachtannos¢ — powiedziat bez ogrodek. — Potrzebuje
naszyjnika.

— Wiec go wez. W kazdej chwili mogte$ si¢ mnie pozbyc¢ i
wroci¢ przeszukac Derring House.

Jej stowa zawibrowaly niczym struny instrumentow.

— Nie wiem, gdzie jest schowany.

Chwycila jego dlonie i uwaznie si¢ im przygladata.

— Taki wprawny ztodziej jak ty? Ile zajetyby ci
poszukiwania? Godzin¢? Dwie?

Gideon spojrzat na ich ztagczone dtonie — jego duze 1 ciemne
skryte w jej matych i bladych. Miat brudne re¢ce od roznych
nikczemno$ci — pijanstwa, rozpusty, kradziezy... morderstwa.

— Wiem, kim jeste$, Gideonie Harrowie. Wiem, co robiles. —
Jej ciemne oczy spotkaty si¢ z jego. — I tak ci¢ pragne. Myslatam,
ze chciatam przyjecha¢ do Vauxhall, by odkry¢ sekrety matki.
Sadzitam, ze jesli ujrze to miejsce, z alejami 1 ustronnymi
altanami, zdotam zobaczy¢ kobiete, ktorg byla, zanim stata si¢ tak
surowa. Ze zrozumiem, dlaczego nie moze mnie kochaé. Ale
miales racje.

— A doktadnie?

Us$miechnela sig.

— Powiedziates, ze zaczetam te podrdz, poniewaz
potrzebowatam ucieczki. — Scisneta jego dton, przysuneta do ust i
pocatowata. — I poniewaz miatam ci¢ spotkac.

— Nigdy nie powinna$ mnie spotkac.

— Ale spotkatam. — Przesuneta rgka po jego szyi 1 nachylita
si¢, zeby go pocatowac. — Spotkatam ci¢, Gideonie Harrowie —
wyszeptata przy jego wargach. — I nie zatluj¢ tego. Niczego nie
bede zatowala.



Jego usta chwycity ja. Nie mogt si¢ powstrzymac przed
posmakowaniem jej. Polozyt j3 na migkkiej trawie, podpart si¢ na
przedramionach i spojrzal na nia.

— Bedziesz tego zatowata. Bedziesz wyrzucata sobie, Ze to
bytem ja. — Pogtadzit jej jedwabiste wtosy, ktore roztozyt wokot jej
glowy niczym aureole.

— To musisz by¢ ty. — Splotta swoje nogi z jego. — Zawsze
bedziesz tylko ty.

Ponownie jg pocatowatl. Nie §pieszyt si¢, mieli calg noc.
Thumy zazwyczaj przebywaty w Vauxhall az do §witu. Jest duzo
czasu, zeby zmienila decyzj¢.

Cho¢ Susanna mogta mysle¢, ze ich wspolne chwile beda
trwac wiecznie, on wiedziat swoje. Nie mieli przed sobg
przysztosci. Jej bylo pisane zgola inne zycie niz jemu. Nie warto
wyobraza¢ sobie, co by moglo si¢ zdarzy¢, gdyby byli innymi
ludZmi. Ona byta corkg hrabiego. On nikim.

Nie mogt jej poslubi¢. Nie mogt nawet zapewnic jej
pozywienia, nie uciekajac si¢ do kradziezy pieniedzy. Ale mogt jej
dac¢ jedno: ostatnig noc przyjemnosci.

Wsunat reke pod jej spodnice 1 objat delikatng tydke. Wzigta
ostry wdech, kiedy musnat po jej otartej skorze.

— Bardzo boli?

Pokrecita glowa.

— Jedynie kiedy dotykam. Podczas chodzenia nic nie czu€.

— Wigc to tylko zadrapanie. — Przesunat dton wyzej, nad
kolano 1 migdzy uda.

Wiedzial, jak wygladata bez za duzej sukni, halek 1 koszulki.
Widzial ja na stole u Desa 1 wygladata cudownie. Myslat teraz o jej
dhugich, szczuptych nogach, powegdrowat palcami w gore 1 dot, az
zaczetla drzed.

Chwycila jego koszule, uniosta ja do gory 1 wsuneta dlonie
pod spdd, zeby poglaskac¢ go po plecach. Wiele kobiet go dotykato,
ale nigdy w ten sposob. Nigdy z taka czuloscig 1 naboznoscig. Usta
miala przy jego szczgce 1 szyi, a dtonmi gladzita jego posladki,
delikatnie je sciskajac.



Ustami zsunat jej gorset, chwycit jeden z twardych sutkow,
ssal go, a rekami zblizal si¢ do ptonacego ztaczenia ud. Jej nogi
drzaly z pozadania 1 kiedy przesunat po jej migkkich wtosach,
jekneta z przyjemnosci.

Przesuneta dtonie na jego biodra 1 pogtaskata jego twardy
cztonek, gdy jego palce nie przestawaly jej piesci¢. Uniosta biodra
1 wsunal palec w jej waski otwor. Byla mokra, ciepta i gotowa na
niego.

Starat si¢ zapomniec o jej rece, nie mysle¢ o szczuptych
palcach gtadzacych go od podstawy po glowke. Wsunal w nig dwa
palce, a kciukiem stymulowat jej maty guziczek, czym doprowadzi
ja do orgazmu. Mogt jej to da¢ 1 zachowac jej cnote.

Jej dton znieruchomiata, potem sprawnie zaczela rozpinac
klapke jego spodni. Po chwili jego czlonek znalazt si¢ na wolnosci,
w cieple jej dioni.

— Susanna — powiedziat ostrzegawczo.

— Chce tego, Gideonie.

Wedrowata dionig w gore 1 dot dlugimi, niespiesznymi
pociagnieciami, wywotujac jek przyjemnosci z glebi jego gardia.
Zaczat szybciej porusza¢ palcami. Susanna zacisn¢ta wewnetrze
migs$nie wokot niego. Jej dton znieruchomiata.

— Wez mnie, Gideonie — zamruczala.

— Nie bede w stanie si¢ powstrzymac, jesli bedziesz tak do
mnie méwita.

— Boze. Pragne ci¢. Chce... tak. O, tak.

Kciukiem ponownie muskat jej pulsujacy guziczek.
Otworzyla si¢ na niego 1 zacisneta niczym imadto. Zduszony
dzwiek przyjemnosci, przyciszony odlegltym wybuchem, wyrwat
si¢ w noc. Gideon spojrzal w gore 1 zobaczyt §wietlny spektakl,
gdy pierwsze fajerwerki wybuchty nad nimi.

— Pasuje do chwili — szepnat.

— Bardzo. — Owingta nogi wokot jego pasa, taczac ich ciata w
bliskim uscisku, tak ze jego cztonek pocierat o jej rozgrzane
wejscie. Przyciagneta jego glowe 1 pocatowata, gdy kolejne
fajerwerki eksplodowaly. Powoli wsunat si¢ w nig, w te waska



wilgo¢. Zacisneta si¢ wokot niego. Pragnat wejs¢ giebiej, zanurzy¢
si¢ w jej cieple.

— Nie chce cie skrzywdzi¢ — powiedziat. — Styszatem, ze
moze bole¢ podczas pierwszego razu.

— Nigdy mnie nie skrzywdziles — zamruczala. — Jestes
cudowny. — Jej oczy pobiegly ku niebu 1 z powrotem do jego
twarzy. — Jest picknie. Idealnie.

Wsunat si¢ glebiej. Susanna lekko znieruchomiata, gdy
poczut pierwszy opor. Jego rece drzaly z koniecznosci
samokontroli, kiedy czekal, az jej cialo ponownie si¢ rozluzni.
Whpatrywala si¢ w niego intensywnie.

Powoli jej mig$nie puscity, a powieki opadty.

Wsunat si¢ nieco glebiej w jej waska pochwe. Jekneta z bolu
1 zmusil si¢, zeby si¢ zatrzymac. Byt tak blisko, zeby si¢ w niej
zanurzyc.

— Moge przesta¢ — wydyszat. — Jesli chcesz, zebym przestal,
powiedz to teraz.

— Nie przestawaj. — Ztaczyta kostki n6g wokot jego plecow. —
Nigdy nie przestawa;.

Zanurzyt si¢ do konca, wywotujac u niej lekki okrzyk bolu.
Byta waska 1 napigta.

— Przepraszam. — Wycatowat jej szyj¢ 1 rami¢ w ramach
przeprosin. — Bardzo mi przykro.

Czerwone fajerwerki oswietlity jej twarz; byta tak piekna.
Wszystko w niej bylo pigkne.

Usmiechneta si¢ 1 pocatowata go czule.

— Teraz jestem twoja. Zawsze bed¢ twoja.

Wolno i1 delikatnie poruszyt si¢ wewnatrz niej. Czut, jak jej
ramiona sztywnieja dookota jego szyi.

— Rozluznij si¢ — szepnat.

— To... troche boli, ale to co$ wiecej niz niewygoda.

Cofnat si¢, prawie z niej wychodzac.

— To penetracja — mruknal. — Musisz si¢ na nig otworzy¢.
Musisz przyja¢ mnie w swoim ciele. — Powoli wsunat si¢ w nig 1
wypehit jg calg. — Rozluznij sig.



— Tak. — Gtowa jej opadta do tytu, a spiecie w nogach 1
rekach czesciowo puscito.

— Pozwol si¢ wzig¢. Daj mi siebie.

Wsunat si¢ w nig, cofnat i ponownie wsunal. Jekneta, a on
znieruchomiat.

— Bolato?

— Teraz mniej — zamruczata. — Juz wiem, jak mogloby by¢ mi
dobrze, gdybys nie byt tak duzy.

Roze$miat si¢ 1 opart czoto na jej ramieniu.

Wybuchty kolejne fajerwerki. W pomaranczowym swietle jej
wlosy wygladaty, jakby stanely w plomieniach.

— Powiedzialam co$ nie tak? — spytata.

— Wrecz przeciwnie.

Poruszyta si¢, zaciskajac si¢ wokot niego. Przeszedt go
dreszcz przyjemnosci.

— Susanna — zawotlat zdlawionym glosem.

— Podobalo ci sig.

Poruszyta udami, uniosta je 1 wzigta go giebie;.

— Stodki Jezu. Nie chce zrobi¢ ci krzywdy. Zwolnij.

Ponownie zacisneta si¢ wokot niego. Zrobito mu si¢ ciemno
przed oczami.

— Nie... mogg...

— Poddaj si¢ temu.

Ich podrézy do $wiata coraz wigkszej przyjemnosci
towarzyszyt wybuch kolorowych $wiatet na niebie, najpierw
zielonych, potem czerwonych, pomaranczowych 1 zottych. Gideon
wysunal si¢ z niej na czas 1 z cztonkiem w r¢ku rozlal nasienie na
trawe. Odrzucit glowe do tytu, na proézno usitujgc sttumi¢ okrzyki
przyjemnosci.

Opadt obok niej, unidst reke 1 zobaczyt krew na palcach.

Co do diabta zrobit?

Susanna przez chwil¢ podziwiata fajerwerki. Starata si¢
zapamig¢ta¢ kazdy widok, kazdy szczego6t — uczucie, gdy byt w
niej, spojrzenie na jego twarzy, kiedy dostat orgazmu, ostry zapach
fajerwerkoOw zmieszany z olejem z pobliskich lamp, dudnienie



krwi w uszach.

Juz nie byta dziewicg. Czuta, jakby zrzucita cigzar. Nie wroci
do poprzedniego zycia. Nie bedzie juz przerazong dziewczyna,
ktora ze strachu kuli si¢ przed matky. Zmienita si¢ raz na zawsze.

I to ona podjeta te decyzje.

Przewrocita si¢ na bok, zwingta przy Gideonie 1 spojrzata na
Swiatla, ktore wcigz zapehialy niebo. Kilka dni wczesniej mysl o
lezeniu na trawie odrzucataby j3. Pomyst lezenia na trawie z
poagim me¢zczyzng zszokowalby ja. A wtedy nawet nie wiedziata
0 reszcie, 0 przyjemnosci, o tym, jakie to uczucie mie¢ w sobie
mezezyzne.

Dotychczas trzymano jg pod kloszem 1 nie mogta si¢
doczekad, kiedy wyrwie si¢ z wigzow. Chciata zobaczy¢ Swiat,
sprawdzi€ co kryje si¢ poza granicami jej zlotej klatki.

[ teraz juz widziata.

Czy przed tym matka chciata jg uchroni¢? Susanna pokrecita
gltowg. Nie. Nie przed tym. Jej matka chciata jg chroni¢ przed tym,
co nadejdzie. Straci Gideona. Tyle wiedziata. Nie byt typem
mezczyzny, ktorego taka kobieta jak ona moglaby zatrzymac.
Obowiazek, honor, tytut — to przywigzatoby mezczyzne¢ do niej.
Ale bylby to zwigzek bez mitosci

Postapita niemadrze, zakochujac si¢ w Gideonie. Sama
swiadomos¢, ze go straci, ztamata jej serce. Wczesniej
nienawidzita, jak matka kierowata kazdym aspektem jej zycia.
Teraz widziata to w innym $wietle. Moze jej matka chciata tylko
uchronic¢ jg przed bolem.

— Jak si¢ czujesz? — spytal Gideon, w zamysleniu owijajac jej
wlosy wokot palcow. Zastanawiata sig, czy wiedzial, ile dla niej
znaczyly te male, czute gesty.

— Dobrze. Jestem tylko troche¢ obolata, ale byto warto.

— Nastepnym razem bedzie lepiej. — Jego glos zadrzal. — Nie
to, zebym...

Oparta si¢ na tokciu 1 przytozyta palce do jego ust.

— Nie rob teraz z siebie dzentelmena.

— Masz na mnie zty wptyw.



Westchneta 1 ponownie polozyta gtowe na jego ramieniu.

— Gdybys tylko wiedziat, jak czesto to styszatam —
zazartowala.

Czutla, jak z jego piersi wydobyt si¢ Smiech, 1 przycisneta
mocniej policzek. W godzing $mierci wspomni ten moment, jego
twardg piers pod swoim policzkiem. Przypomni sobie, jakie to
uczucie by¢ mtodg i wolng. Po raz pierwszy w zyciu byta wolna.

— Co teraz? — spytat, gdy pokaz fajerwerkow si¢ skonczyt, a
orkiestra wznowita gre. Ubrat si¢ 1 pomogt jej z suknig, ale nie
opuscili swojego ustronnego miejsca.

Miata wrazenie, jakby znajdowali si¢ w swoim prywatnym
swiecie. Najchetniej pozostataby w nim na zawsze. Ale wiedziata,
ze to pytanie nadejdzie. Wszystko miato swoj kres.

— Powinnam zabrac¢ ci¢ prosto do Derring House, dac ci
naszyjnik. Wypeknite$ az nadto swojg cze$¢ umowy.

Nie protestowat. Chciata, zeby si¢ oburzyt. Powiedziat, ze
nie chodzito tylko o naszyjnik, ale oczywiscie to o niego chodzito.
Czy naprawde sadzita, ze ustyszy: ,,Jaki naszyjnik? Tylko na tobie
mi zalezy”.

— Ale jezeli teraz pojade do domu, nigdy tu nie wroce. A ile
0sOb ma mozliwos¢ odwiedzenia Vauxhall za dnia?

Pstryknal palcami 1 w jego rece pojawit si¢ bilet wizytowy
Roberta Southeya.

— Mamy zaproszenie. Moje pierwsze.

Pewnie mowil szczerze. Jakie to dziwne, ze styszac jego
wyznanie, iz nigdy wczesniej nigdzie go nie zaproszono, miata
ochote go przytulic.

— Ale nie mamy gdzie spa¢ — powiedziata. — Tu chyba nie
mozemy zostac.

— Nie. Posterunkowi przeganiaja wszystkich przed
zamknigciem ogroddw, ale przy drodze 1 w Lambeth sg pensjonaty.

— Czy oproznisz czyjas kieszen, abySmy mogli tam
przenocowac?

Pstryknat palcami 1 bilet wizytowy zndéw zniknat. Gideon
mogt okrada¢ przechodniow, az sta¢ by ich byto na poko; w



Pultney. W to nie watpila.

— Mam kilka szylingdw. Moge przekupi¢ stajennego, zeby
pozwolit nam spa¢ w stajniach.

Pomogt jej wstac. Skrzywila sig, wcigz obolata migdzy
nogami. Starala si¢ ukry¢ grymas, ale kiedy spojrzata na Gideona,
miat napigtg twarz. Widziat to 1 prawie na pewno byt na siebie zly.
Kto by pomyslat, ze posiadal zasady?

Wzial ja za rgke 1 prowadzit wzdluz Mrocznej Drogi. Skrecili
w oswietlong $ciezke 1 przeszli przez jeden z lukoOw umieszczony
na przecieciu si¢ tras spacerowych. Ttum byl tu wigkszy; kobiety 1
mezczyzni przechadzali si¢ 1 rozmawiali. W jednej z altan
ustyszata stuknigcie kieliszkdw podczas wznoszenia toastu. W
kolejnej piosenkarka Spiewala przy akompaniamencie harfy. W
jeszcze innej oklaskiwano chtopca, ktory pokazywat akrobatyczne
figury. Susanna przystaneta, by mu si¢ przyjrze¢. Byta zdumiona
tym, jak wysoko skakatl, kiedy robit przewrot do tytu.

Gideon wreszcie zdotat ja odciggna¢ w kierunku Zagajnika,
gdzie orkiestra grata, a pary tanczyty lub siedzialy wygodnie na
tawkach, trzymajac w dtoniach cienkie kawatki szynki 1
roznorodne napoje.

Zatrzymali si¢ przy pniu drzewa, by popatrze¢ na tance.
Kiedy spojrzata w dot, zobaczyta, ze noga chodzi mu w rytm
muzyki.

— Chcesz zatanczyC? — spytata.

Wsunat rece w kieszenie.

— Nie znam krokow.

— Mogtabym ci¢ nauczy¢.

— Nie zdotatabys. — Nie patrzyt na nig 1 poczuta, ze do oczu
zaczely naptywac jej 1zy.

Czy bedzie si¢ z nig tak zegnal, az wreszcie definitywnie si¢
rozstang?

Nie chciata juz ogladac tancerzy 1 zacz¢ta wedrowac
wzrokiem po ttumie. Uswiadomita sobie, ze moze znac¢ kilka
bawigcych si¢ osob. Watpila, zeby ktokolwiek, z kim nie byta
blisko, rozpoznalby ja w takim niechlujnym stanie, ale



przebywanie tu na pewno stanowito ryzyko.

Moze to dzigki nowo nabytej czujnosci go zobaczyta. A moze
dlatego, ze poruszal si¢ zdecydowanym krokiem, podczas gdy inni
leniwie spacerowali.

Zacisngta dton na ramieniu Gideona.

— Co sie stato? — Nachylit sie.

— Moj brat, Brook, tu jest.
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Nie poruszala si¢. Nie miata odwagi oddychac.
Obserwowala, jak Brook idzie $ciezka, z rekami w kieszeniach 1
czujnym wzrokiem. Nie zauwazyt jej jeszcze. Drzewo ich
zaslaniato, ale juz za kilka chwil bgdzie ich miat bezposrednio na
linii wzroku.

— (Gdzie? — wyszeptat Gideon przez ledwie rozchylone usta.

— Bezposrednio naprzeciwko nas. W niebieskim ptaszczu, z
rekami w kie. ..

— Do diabta. Patrzy na ciebie.

— Skad on moze wiedzie¢, ze tu jestem?

— Skad do licha wiedzial, gdzie ukrywa si¢ Marlowe?

Stuszna uwaga. Brook przypomniat jej psa mysliwskiego.
Wyweszyt ofiarg.

— Musimy si¢ wymkna¢, zanim nas zobaczy.

— Absolutnie si¢ zgadzam. Niestety, zamierza przej$¢ przed
Domem Wtasciciela. Wiasnie ta droga prowadzi na zewnatrz.

— A co, jesli zatoczymy krag, podazymy za nim i wyjdziemy,
kiedy nas minie?

— Dobry plan, jesli mozemy go okrazy¢ tak, aby nas nie
zobaczyt.

I jesli nie zawrodci droga, ktorg przyszedt, pomyslata Susanna.
Brook potrafit by¢ nieprzewidywalny, ale teraz pora nie byta
najlepsza, aby o tym wspominac.

Gideon chwycit jg za reke. Trzymat rami¢ sztywno,
nakazujac, aby zaczekala na jego sygnal, zanim si¢ ruszy. Brook
zblizal si¢ juz do punktu, skad moglby ich zobaczy¢ 1 jej oddech
przyspieszyt. Serce walito jej jak mlotem, a w mysli kotatalo si¢:
Zobaczy nas. Zobaczy nas.

W ostatniej chwili Gideon pociagnat jg za rami¢ 1 musiata
wyj$¢ ze swojej kryjowki.

Nie odwazyta si¢ spojrze¢ na Brooka. Gdyby nawet



nieznacznie przyspieszyl, mogltby ich zobaczy¢ bez trudu.

— Powoli i spokojnie — ostrzegt ja Gideon. — IdZ jak na
spacer.

Chciata rzuci¢ si¢ biegiem. Jesli poczucie czasu Gideona
zawiodloby nawet nieznacznie, Brook zobaczylby ich.

Zdecydowany uchwyt reki Gideona na jej dtoni
powstrzymywat ja. Kiedy w koncu odwazyta si¢ spojrzec przez
rami¢, nie zobaczyta Brooka.

— Spojrz naprzdd — tagodnie powiedziatl Gideon. — Nie
obawiasz si¢, ze jestes Sledzona.

Okrazyli Orkiestre, manewrujac wokot dziesigtkow ludzi,
kelneréw 1 policjantow. Byta pewna, ze Brook za chwilg pojawi si¢
przed nimi, krzyczac ,,Ah-ha!” i schwyta j3. Wydawato sig¢, ze
wiele godzin uptyne¢to, zanim dotarli do ostatniego odcinka bruku
przed Domem Wtasciciela.

— Tam. — Gideon skingl glowa w kierunku miejsca, w ktorym
stali. Brook przygladat si¢ drzewu, o ktore si¢ wczesniej opierata.
Susanna wbila paznokcie w rami¢ towarzysza.

— Skad on wie?

Gideon pociggnal j3 do wnetrza domu. Dom byt dos¢ duzy,
miat salg¢ balowg oraz dwa salony, ktére mogta dostrzec. Podniosta
wzrok na wyniosty sufit zdobiony malowidtami, ledwie
widocznymi w stabym swietle. Byt to pokaz przepychu, niemal
diawigcy po otwartej przestrzeni ogrodow.

— Jest dobry — mruknat Gideon. — Ale my musimy jedynie
trzymac si¢ o jeden krok przed nim.

Pensjonat nazwano Trzy Kaczki. Nie byto to miejsce, w
ktorym matka kiedykolwiek pozwolitaby jej si¢ zatrzymac i mogta
jedynie rzuci¢ okiem do wnetrza przez ciemne okno, zanim Gideon
pociagnal ja za sobg do stajni. Po szeptanej dyskusji 1 wymianie
monet ze stajennym, Gideon rozsiadl si¢ w pustym boksie, na
derce rzuconej luzem na warstwe stomy.

Susanna bez stowa opadta na derke obok niego. Gideon
zastanawiat si¢, czy zaledwie dwa dni temu, kiedy ja poznat,
usiadlaby tak swobodnie na zakurzonej stomie. Zastanawiat sie,



gdzie sam znajdowatby si¢ w tym momencie, gdyby nie byto go
tutaj. Z dala od Londynu, duzo dalej niz w Lambeth.

A jednak w tej chwili nie chcialby si¢ znalez¢ nigdzie indzie;.

Potozyt reke na jej ramieniu.

— Zaraz wracam, bede tuz-tuz, na zewnatrz. Jesli bedziesz
mnie potrzebowata, po prostu zawotaj.

Obdarowata go zmeczonym usmiechem, spogladajac mu
ciepto w oczy. Mitos¢, ktorg zobaczyt, wydawata sie tak blisko
powierzchni, ze serce zabito mu szybciej. Nie zastugiwat na to
uczucie.

Moze wtasnie dlatego byt to taki niesamowity dar.

Wyszedt na zewnatrz, odsuwajac si¢ od drzwi stajni 1 Swiatla
lampy.

Gleboka ciemno$¢ otoczyta go jak ciepty koc. Cwierkaty
swierszcze 1 inne owady, ale poza tym wokoét byto niesamowicie
cicho. Byt tak przyzwyczajony do odgltosow miasta, ze cisza go
denerwowata. Poluzowat rozporek spodni i oprdznit pecherz pod
drzewem, pogwizdujac melodie, ktorg tej nocy ustyszat w
Vauxhall.

Kiedy skonczyt, odwrdcit si¢ z powrotem do stajni 1 omal nie
zderzyt si¢ z cztowiekiem stojacym za nim.

— Harrow.

Gideon zacisnat piesci 1 zamachnal si¢ ramieniem. Sir Brook
Derring bez trudu usunat si¢ w bok, najwyrazniej spodziewajac si¢
ataku. Brak celu sprawil, ze Gideon zachwiat si¢, a Brook chwycit
go za nadgarstek 1 zwinnie wykrecit mu rami¢ do tylu. W chwile
pozniej w policzek Gideona whbita si¢ szorstka kora drzewa.

— (Gdzie ona jest?

— IdZ do diabta — wycedzitl Gideon przez zaci$nigte wargi.

— Czy jest ranna?

— Ja jej nie dotknatem.

— Bzdura — Derring szarpnal go do tytu i ponownie uderzyt
nim o drzewo. — Oczekujesz, ze w to uwierze?

Ciemnos¢ usiana biatymi punktami na moment przestonita
pole widzenia Gideona. Otrzasnat sie.



— Nie zrobilem niczego, czego ona by nie chciata

— Powinienem ci¢ zabi¢ — warknat mu do ucha Derring

— Smiato. Jesli ty tego nie zrobisz, zajmie si¢ mna Beezle.

— Masz talent do robienia sobie wrogdéw. Szkoda. Widziatem
w tobie wielki potencjat.

Gideon sprobowal wykreci¢ szyje, zeby zobaczy¢ twarz
Derringa. Potencjal? Co, do diabta, ten czlowiek ma na mysli?

— Znam tez mojg siostre. Koniec tej btazenady. Moja matka
wyladowata w t0zku ze zmartwienia. Zaprowadz mnie do nie;.

— Nie — warknat Gideon, gdy Derring bolesnie szarpnat go za
rami¢. — Mozesz ztamac¢ mi reke, ale nie powiem.

— Wtedy przeszukam pensjonat i stajnie, wywrdoce wszystko
do gory nogami, az ja znajde.

— Nie znajdziesz. — Powietrze ze swistem wyrwato si¢ z pluc
Gideona, kiedy Brook przycisnal przedramig¢ do jego karku. —
Blefujesz!

— Ty cholerny draniu. Powinienem skreci¢ ci kark.

— Zbyt wielki zaszczyt — wykrztusit Gideon, btagajac Boga,
aby byla to prawda. Nacisk na szyje zelzat. Gideon wiedziat, kiedy
ma przewage. — Jesli mnie zabijesz i tak bedziesz jeszcze musial
p0Ojs$¢ po nig. Wtedy wszyscy si¢ dowiedzg, ze siostra sir Brooka
Derringa, lady Susanna, byta sam na sam z takim metem jak ja.
Réwnie dobrze mozna by ogtosi€ to ze sceny Drury Lane.

Jesli bylo cokolwiek, co Gideon wiedziat na temat szlachty,
to wielkie przywigzanie do czystej jak lilie reputacji ich dam. Sir
Brook nie zrujnowatby opinii swojej siostry, tak samo jak nie
kopnatby psa.

Gideon trzykrotnie zaczerpnat oddechu w dtuzszej ciszy,
podczas gdy Derring rozwazat jego stowa. Wreszcie mezczyzna
pchnat go mocno 1 powiedziat:

— Moje jestestwo sprzeciwia si¢ temu kazdg czgstka, ale nie
zostawites mi wyboru. Musze ci zaufac.

— Ostroznie, zeby$ nie potamat sobie zgbow na tych stowach.

— Zdradzisz moje zaufanie, a zdradzisz nie tylko mnie, ale 1
Marlowe. Pamig¢tasz Marlowe?



Stowa te byly niczym kopniak w jadra. Gideon jeknat.
Derring wiedziat, ze nigdy nie zawiodiby Marlowe.

— Odwiez lady Susanne z powrotem do Derring House jutro
do potudnia, albo Beezle bedzie najmniejszym z twoich
zmartwien. Marlowe przyjdzie po ciebie, a jesli nie boisz si¢ nawet
jej, pomysl sobie, ze kazdy Goniec z Bow Street w miescie bedzie
si¢ palit, zeby poderzna¢ ci gardto.

— Kazdy Goniec? — prychnat Gideon. — Myslisz, ze masz az
tyle wladzy?

Derring puscit rami¢ Gideona i obrocit go dookota.

— Moze 1 nie jestem Goncem, ale ciesze si¢ ich lojalnoscia.
Uwazaja mnie za swojego, a swoich zawsze bronig. Susanna jest
mojg siostrg 1 tym samym kazdy Goniec na Bow Street czuje si¢ za
nig odpowiedzialny.

— Sprowadze ja z powrotem.

Brook obdarzyt go przecigglym spojrzeniem, jakby szukajac
czegos w jego twarzy. Wreszcie odwrocit wzrok, wydymajac wargi
z niesmakiem.

— Mam ci to wylozy¢ kawa na tawe?

Gideon prychnat.

— Nie chce twoich wyjasnien.

Derring puscit go 1 odepchnat od siebie. Glowa Gideona
uderzyta w drzewo 1 odskoczyta.

— Zejdz mi z oczu. Patrze na ciebie 1 mdli mnie. Mogtes by¢
jednym z nas.

Gideonowi dzwonito w uszach od zderzenia z drzewem.
Wstrzas musiat uszkodzi¢ mu stuch.

— Jednym z kogo?

Derring nachylit si¢ ku niemu.

— Goneow.

Gideon wytrzeszczyt na niego oczy.

— Nie roz§mieszaj mnie, towco zlodziei. Nigdy nie zostang
jednym z twoich zbirow.

Derring cofnat sie.

— Nie, nie ty, prawda?



Ciemnos¢ pochlongta Derringa 1 Gideon opart si¢ o drzewo,
az odzyskat wzrok, a mtot w mozgu przestat flomota¢ w czaszke.
Po chwili udat si¢ z powrotem do stajni.

Susanna lezata zwinigta w kiebek z jedng rgkg pod glowa 1
zamknigtymi oczami. Oddychata spokojnie. Stat nad nig 1 patrzyt,
jak $pi, az pierwsze promienie $wiatta pomalowaly ciemnos¢ na
kolor szarego tupku. Zaryzykowat dla niej wszystko — przysztos¢,
zycie. Chcial wierzy¢, ze chodzilo o naszyjnik, ale zawsze
chodzito o nig. Juz w pierwszym momencie, kiedy ja zobaczyt,
przegrat bitwe.

Niech si¢ dzieje, co chce, nie zalowat.

Jeszcze kilka godzin 1 zwrdci jg $wiatu, dla ktérego sie
urodzita, zyciu, ktérego byla czgscig. Na tono jej rodziny i
wszystkich tych, ktorzy ja kochali.

On tez powroci. Powr6ci do zycia totra w Seven Dials,
ztodzieja, anonimowego faceta, na ktorym nikomu nie zalezato.

Obudzita si¢ w ramionach Gideona. Byt taki ciepty, ze czuta
si¢ niewiarygodnie bezpiecznie przytulona do jego piersi. Pachniat
sianem 1 konmi 1 zapachy te przypominaly jej Northbridge Abbey,
wiejska posiadlos¢ jej rodziny. Zawsze uwielbiata tam jezdzic.
Powr6t do Londynu na sezon zawsze byt dla niej jak wchodzenie
do kanalu. Wegchem wyczuwatla miasto na dlugo przedtem, zanim
je zobaczyla.

Objeta Gideona, ukryta twarz w jego grubej koszuli. Z uchem
przycisnietym do jego piersi styszata powolne 1 rownomierne bicie
jego serca. Rozchylita mu kothierzyk koszuli 1 przycisneta wargi
do cieptej skory na szyi. Serce zabito mu szybciej, dtonie objety jej
boki, przyciggnat ja mocno do siebie 1 swej twardej meskosci.

Jej brzuch zalato goraco, sptywajac w dot 1 uswiadamiajac jej
bol, jaki odczuwata miedzy udami. Otarta si¢ o niego, wtulajac si¢
catym ciatem. Gideon jeknat 1 wtulit usta w jej wtosy, muskajac
nimi jej ucho. Zadrzata 1 przytulila si¢ mocnie;.

— Czyzbys$ probowata mnie uwiesé, lady Susanno?

— Tak — wysungta biodra — I mysle, Zze mi si¢ udato.

Dtonig nakryt jej piers, gltadzac sutek, az stwardniat 1 bolem



domagat si¢ dotyku.

— Nie jestesmy sami. Stajenny moze przyjs¢ w kazdej chwili.

— Wiec powinnismy by¢ cicho.

Zachichotat.

— Lubiezna dziewczynka.

Pochylit glowe 1 zamknat usta na jej piersi. Wygiegta sie w
tuk, przygryzajac wargi, zeby nie krzyczec. Ciepty jezyk na skorze
przyprawiatl jg o dreszcze rozkoszy. Owingta nogi wokoét niego, nie
ukrywajac, czego od niego pragnie i gdzie ma jej dotykac.

Z ustami wciaz na jej piersi, potozyt dton na jej kostce, po
czym przesunat 1 zaczat taskotac jej tydke. Kiedy jego palce lekko
dotknety ja pod kolanem, wstrzymata oddech 1 wydata z siebie
sttumiony jek. Wreszcie reka przeniosta si¢ Swiadomie na
wrazliwg skore uda, delikatnie muskajac miejsce, ktore bolesnie
pragneto jego dotyku. Wygiela si¢ mocniej, rozsuwajac nogi, gdy
jego palce zaglebity sie w jej wilgotnym ciele.

Gdy w nig wszedt, sykneta 1 wstrzymata oddech z bolu.

— Przepraszam. — Odsunat si¢, w jednej chwili puszczajac ja.
— Sprawitem ci bol.

— Szszsz... — Polozyta palec na jego ustach 1 pocatowata go
delikatnie. — Nie spodziewalam sig¢, ze zaboli. Dotknij mnie jeszcze
raz.

Czujne spojrzenie jego oczu, znaczenie, jakie niosto,
zmiazdzyly ja. Zalezato mu na niej. Nie chciat jej skrzywdzi¢. Czy
dotyczylto to wylacznie jej ciata, czy rowniez jej serca?

— Nie chciatem sprawi€ ci bolu.

— Jesli to zrobisz, powiem ci. Wtedy przestaniesz.

Jego oczy pociemniatly, przyjmujac ten niebezpieczny
wyglad, przez ktory zapominata oddychac.

— Myslisz, ze tak tatwo przyjdzie mi si¢ zatrzymac? Kiedy
ci¢ dotykam, nie chciatbym nigdy przestac.

— Wigc nie przestawaj. — Pocatowata go w policzek, usta,
blizng przecinajaca jego brew 1 skron. — Nawet nie probu;.

Jego rece byly wszedzie, a palce delikatnym laskotaniem
wprowadzaly jej cialo w stan goragczkowego podniecenia. Gdy



jego palec wszedt w nig ponownie, ledwo zauwazyta bol,
wiedziata jednak, ze zwigkszona wrazliwos¢ bardziej budzita w
niej pragnienie twardej meskosci wslizgujacej sie miedzy uda.

— Jestes gotowa? — zapytat, widocznie zaskoczony. —
Pozwol...

Pochylit si¢, chcac zapewne wzig¢ jg ustami, ale zatrzymata
go, ktadagc mu dton na policzku.

— Chce ciebie — szepneta. — Pragne potaczyc¢ sie z toba, czud,
jak poruszasz si¢ we mnie.

Jego oczy byly ciemnozielone, jak starozytny las.

— Mowisz to tak stodko, tak przyzwoicie, ze jakims cudem
brzmi to bardziej erotyczne niz kiedykolwiek moglyby brzmie¢
wulgarne stowa.

— Nie znam zadnych wulgarnych okreslen — odparta, czujac
na policzkach cieplo, jak zawsze, gdy wytykat jej naiwnos$¢.

— Nie chcg, abys$ kiedykolwiek si¢ ich nauczyta. — Odsunat
wlosy z jej skroni, otulajac dtonmi jej twarz. — Jesli sprawie ci
bol...

— Nie sprawisz.

— ...postaram si¢ powstrzymac. Tak mi dopomo6z Bog, znajde
SposoOb.

Wsunat si¢ w nig, powoli i z niezwykla czutoscig. Poczula
lekki dyskomfort, ale bez prawdziwego bolu. Jej ciato przyjeto go,
zamknelo si¢ wokot niego, z rozkoszg witajac kazde ostrozne
pchnigcie. Poruszat si¢ Swiadomie 1 z wielkg wprawg. Nie
wiedziata, ze byt to mistrzowski akt, ale sposob, w jaki Gideon
wiedzial doktadnie, kiedy pchna¢ do przodu, kiedy si¢ wycofa¢, a
kiedy zakotysa¢, byt zdecydowanie doskonaty.

Nie spuszczat z niej wzroku ani na chwile, zdawat si¢ czytac
potrzeby w jej oczach. Jesli poczuta uktucie bolu, zwalniat, a kiedy
przenikat ja dreszcz przyjemnosci, przyspieszal. Rozkosz narastata
1 narastata, zlewajac si¢ w rozkoszng torture. Uniosta biodra, aby
zagarng¢ go glebie;j.

— Spokojnie — szepnat. Namig¢tnos¢ w jego oczach pokonata
w niej wszelkie granice. Przemkneta nad krawedzig, rozkosz



miotata nig jak gwattowny burzowy wicher. Uniosla ja,
zawirowala, pozbawiajgc wszelkiego oporu, az nie mogla sobie
wyobrazi¢, ze jeszcze kiedykolwiek dozna czego$ tak wspaniatego.

I wtedy Gideon zniknal, a jego wycofanie si¢ byto niemal
bolesne. Utoczyl nasienie w stome obok niej, wielkimi haustami
chwytajac powietrze. Ramiona, na ktorych si¢ wspierat, drzaly, a
glowa zwisata. Ciemne wilosy wilgotng plataning spadaty mu na
czoto.

— Dlaczego to robisz? — zapytata cicho, kiedy porzadkowat
ubranie.

Spojrzat na nig, z lekka oszotomiony, po czym odetchnat
cigzko.

— Wcigz zapominam, jaka jeste$ niewinna. — Odsunagt wtosy z
czota. — Nie chce, abys zaszla w cigze.

Dotkneta lekko brzucha. Dziecko. Nie pomyslata o tym.

— Ty mnie chronisz.

— Nie. — Ujat jej reke 1 pomogt jej wstac. — Nie patrz na to w
ten sposob. To nie zawsze dziala. Gdybym naprawde chciat ci¢
chroni¢, nie tknagtbym cie.

Owingta rece wokot jego szyi.

— Nie jestes$ az tak okrutny.

— Twoje zdanie prawdopodobnie ulegnie zmianie.

Cofneta sig, sztywno przyciskajac rece do bokow.

— Nieprawda. — Odwrocita wzrok, wpatrujac si¢ w zgnieciong
stome, na ktorej spali spleceni ramionami. Wiedziata, ze nadejdzie
ranek 1 bedzie zwiastowac pozegnanie.

— Powinnismy ztozy¢ wizyte panu Southey? Wiem, ze
spieszysz si¢, aby odebra¢ zaptate, ale...

— Zabiorg ci¢ do Vauxhall. — Szybko odsunat si¢ od niej 1
schylil, aby otrzepa¢ stome ze spodni. — Chciatbym wejs¢ cho¢ raz
przez Dom Wtasciciela zamiast pod ogrodzeniem. Nigdy
wczesnie] nie dostatem zadnego zaproszenia. — Jego stowa
brzmiaty lekko 1 zartobliwie, ale w glosie pobrzmiewata nuta
goryczy.

Obrazita go 1 zrobita to, aby sprawi¢ mu przykros¢. Chciala,



zeby jej powiedzial, Ze juz mu nie zaleZy na naszyjniku. Ze
pragnie tylko jej, a naszyjnik niech diabli wezma.

Wiedziata, ze to nie w porzadku.

Oczywiscie, ze naszyjnik mial znaczenie. Byl wart wigce]
pieniedzy, niz kiedykolwiek mogt sobie wyobrazi¢. Nie zapytata o
jego intencje, nawet nie miala zamiaru, ale podejrzewata, ze chciat
go sprzedac, aby opusci¢ miasto. Chciat rozpocza¢ nowe zycie.

Pragneta tego dla niego. Chciata, aby mial przysztos¢ tam,
gdzie bylby bezpieczny.

Chciala stac si¢ czescig tej przysztosci.

Droga z powrotem do Vauxhall zajeta im wiekszos¢ poranka.
Zesztej nocy Gideon wymyslit histori¢ o kradziezy twierdzac, ze
nie ma pieniedzy na przejazd promem na drugg stron¢ Tamizy.
Zapewnili sobie podwiezienie az do pensjonatu przez starsza pare,
ktorej Susanna nie catkiem mogla spojrze¢ w oczy. Byla pewna, ze
nie wierzg, iz jest panig Harrow 1 w jakis sposob sg w stanie
zobaczy¢, ze nie jest juz dziewica, jak gdyby bylo to wypisane na
jej twarzy.

Kiedy wreszcie znow dotarli do ogrodow, Susanna
desperacko zapragneta cho¢ tyk wody.

Beauty przemierzyta kilka bagien i znow przybrata barwe
brudnego brazu. Pita duzo wody, ale nos Susanny protestowat,
czujac smrdd. Jej gardto byto suche jak pergamin.

Wilgotne wiosy przylgnety jej do szyi, a halka byta ciezka od
ostatniej porannej rosy. Gideon zastukal gtosno do Domu
Wiasciciela, pokazujac wizytowke Southeya, kiedy drzwi wreszcie
si¢ otworzyly. Zostali wpuszczeni 1 Susanna zaczela przygladac sig
obrazom, ktore widzieli poprzedniego wieczoru. Hogarth, uznata
teraz, kiedy zobaczyta je w swietle poranka. Kiedy w koncu wyszli
na zewnatrz, odetchneta gleboko §wiezym powietrzem Zagajnika.

Mezczyzna niosgcy worek czegos, co wygladato jak
ziemniaki, skingt podbrodkiem w strong pawilonow chinskich.
Susanna 1 Gideon zastali Southeya przy przycinaniu krzewu
rozanego.

Gile 1 strzyzyki ¢wierkaty radosnie w drzewach 1 Susanna



uniosta twarz do §wiatta stonecznego przesaczajacego sie
strumieniami poprzez liscie.

Southey zdjat kapelusz 1 uktonit sig.

— Pan 1 pani Harrow. Mialem nadzieje¢, ze panstwo przyjda.

Beauty zaszczekata.

— Ty tez, piesku — odrzekt Southey 1 uchylit kapelusza.

— Nie moglbys nas powstrzymac — odparta Susanna z
usmiechem.

Southey wskazal pobliskg altang, z tawkami 1 stotem.

— Moze troche wody z cytryng dla odSwiezenia?

— Dzigkuje. — Susanna skorzystata z okazji do odpoczynku na
tawce przez kilka chwil 1 pita, podczas gdy Gideon przyjaznie
gawedzit z Southeyem. — Jak dlugo opiekujesz si¢ ogrodami
Vauxhall?

— Och, ponad dwadziescia lat lub wiecej — odpart Southey,
opierajac si¢ na pietach. — Miatem szczescie by¢ drugim synem
wicehrabiego. Mogtem by¢ zmuszony, aby p9j$¢ do zakonu lub
zaciggnac¢ si¢ do marynarki, ale kiedy miatlem dwanascie lat,
odkrytem nowa metode upraw, ktora ponad trzykrotnie zwigkszyta
wydajnos¢ ziemi mojego ojca. Kilka lat pdzniej napisalem o tym
artykut, a teraz podrézuje po §wiecie, pokazujac szlachetnie 1
niekoniecznie catkiem szlachetnie urodzonym rolnikom, jak lepiej
uprawiac¢ ziemig.

— Musisz to kocha¢ — odezwata si¢ Susanna. — Widac¢, ze
jestes$ bardzo utalentowany. W swietle dziennym jest tu jeszcze
picknie;.

— Opieke nad ziemig mam we krwi. — Pochylit si¢ 1 wyrwat
chwast, obracajgc go w palcach. — Musze powiedzie¢, pani
Harrow, ze przypomina mi pani kobiete, ktorg znatem kiedys,
wiele lat temu.

— Mowites to ostatniej nocy. Wydaje si¢, ze czule ja
wspominasz.

Rzucil chwast 1 wytart dtonie o spodnie.

— W istocie. ChodZzmy, oprowadz¢ was.

Ruszyli. Wskazal na Handel Piazza 1 rotundy, wymieniajac,



kiedy dodano kazde z nich i role, jakg odgrywato w catosci
krajobrazu. Gdy zawrdcili do altany, Susanna zagadneta go
ponownie o dame, do ktorej byta podobna.

— Co si¢ stato z dama, o ktérej wspomniates? Czy
przyrzeczona byta innemu?

Dhuga twarz Southeya wydtuzyla si¢ jeszcze.

— Byta corka ksigcia, a ja tylko drugim synem wicehrabiego.
Jej rodzina nie zgodzita si¢ na zwigzek. — Dorrie 1 ja
wykorzystywaliSmy kazdg szansg, aby si¢ spotka¢. Przychodzita
co noc, gdy tylko mogta si¢ wyrwac¢. Rozmawialismy, dopoki
stonce nie wzeszto — Otarl dlonie o spodnie 1 wyprowadzit ich na
Sciezke wiodgca z powrotem do altany. — Dni dluzyty si¢ bez
konca.

— Ale noce mijaly zbyt szybko.

Southey usmiechnat si¢ do Gideona.

— Widzg, ze ten czlowiek dokladnie wie, co mam na mysli.
Ma pan szczgscie, ze znalazl prawdziwg mitos¢ — powiedzial. —
Niech pan nie pozwoli jej odej$¢. Gdybym mogt cofngé czas,
zrobitbym wszystko, co w mojej mocy, aby zatrzyma¢ moja
Dorrie. I nigdy nie pozwoli¢ jej odejsc.

Susanna desperacko chciata spojrze¢ na Gideona, aby
zobaczy¢ jego ming. Wbita jednak wzrok w zwirowg sciezke pod
stopami. Dorrie, corka ksigcia, ogrody Vauxhall...

Susanna miata spuszczong gtowe, z wzrokiem skupionym na
nieco znoszonych, zle dopasowanych butach, wigc nie widziata,
jak Southey nagle zatrzymat si¢ przed nig. Prawie na niego wpadla,
gdy Gideon chwycit jg za ramig 1 pociaggnat z powrotem.

— O co chodzi? — zapytala, spogladajac na drzewa 1 $ciezki
skapane w plamach promieni stonecznych.

— Dorrie? — wyszeptal Southey glosem ochryplym z emocji i
niedowierzania.

Susanna gwaltownie spojrzata na altang, w ktorej siedzieli
wczesniej. Nie zdawata sobie sprawy, ze byli tak blisko, 1 przez
chwile ucieszyla j3 mysl o wodzie z cytryng. A potem poczula si¢
tak, jakby nisko wiszacy konar drzewa uderzyt ja w piers.



W altanie stala jej matka, ze zdumienia szeroko otwierajac
0CZy.
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Dorothea patrzyta na corke, gdy wymijata drzewa ocieniajace
altang, aby wyj$¢ na otwartg przestrzen. Ledwie mogta uwierzyc¢,
ze dziewczyna, ktdra szta w jej kierunku, ciggnac za sobg
brudnego kundla, byta jej wtasna corka. Wtosy Susanny opadaty
na plecy w dhugich, potarganych lokach i okalaly twarz, tagodzac
kanciaste policzki 1 podbrodek. Cho¢ wtosy byty cigzkie, kotysaty
si¢ w rytm krokdw, sprawiajac wrazenie, ze jej biodra kolyszg si¢
prowokacyjnie. Czy jej corka zawsze chodzita w ten sposob? A
moze to iluzja, stworzona przez rozpuszczone wilosy 1 upiorny
stroj, jaki miala na sobie?

Jej pickna cérka — dziecko, ktére zawsze byto schludne 1
czyste — miata na jednym ramieniu rozmazany brud 1 zdZbta stomy
we wlosach. Skraj spodnicy pokryty byt btotem 1 trawa, a jej buty!

Dorothea nie mogta na to patrzec.

Popehita blad, patrzac za plecy corki, na mezczyzne u jej
boku. Jesli kiedykolwiek miataby zobaczyc¢ totra, to wtasnie go
widziata. Miat dwudniowy zarost na twarzy 1 chudy, wygtodzony
wyglad. Blizna przecinajaca w poprzek jego skron dowodzita jego
sktonnosci do zla.

Otworzyta usta, cho¢ nie wiedziala, co powie, kiedy znajomy
glos zaghuszyt Spiew ptakow.

— Dorrie!

Dorothea znieruchomiata, zastanawiajac si¢, czy to jej umyst
plata jej figle. Przyszta do altany, poniewaz byto to miejsce, gdzie
si¢ zawsze spotykali. Chciata jg zobaczy¢, ponownie sprawdzic,
czy co$ si¢ zmienito, czy jej wspomnienia wcigz byly wierne.
Brook chciat p6js¢ Mroczng Droga, a ona zapewnita go, ze potrafi
znalez¢ swoja Sciezke. Teraz ustyszata imie, na ktore odpowiadata
w snach.

Dorrie.

Jej wzrok spoczat na starszym mezczyznie, ktory szedt przed



Susanng. Jego niegdys jaskraworude wtosy wyblakly, skronie
pokryly biale pasma. Broda byta wcigz zywo czerwona, a oczy
jasnoniebieskie. Skora przybrata od stonca gleboki, ztocisty
odcien, szerokie ramiona méwity o dlugich godzinach ciezkiej
pracy.

— Nie poznajesz mnie, Dorrie? — zapytat. — Ja poznatbym ci¢
wszedzie.

— Robert. — Wyszeptata to imie¢ jak modlitwe. By¢ moze byta
to modlitwa. Bog wiedzial, ze byt jej zbawieniem tyle lat temu. A
teraz stal przed nig, zywy 1 realny. Poznalaby wszedzie te nieco
opadajace kaciki ust 1 te jasne niebieskie oczy.

Zanim si¢ zorientowala, co si¢ dzieje, zanim mogta
pohamowac¢ swoje prymitywniejsze impulsy, stopy poniosty ja w
jego strong. Pobiegla, czujac, ze ma znow dwadziescia lat, a nie
pie¢ dekad 1 padta w jego ramiona, $§miejac si¢ bez opamigtania.
Ukryta twarz w jego ptaszczu, wdychajac gltgboko zapach trawy,
lisci 1 gleby. Poznata ten zapach, nawet po tych wszystkich latach.
Nie ulegt zmianie. Podobnie jak uscisk otaczajacych jg ramion,
migkkos¢ warg, kiedy dotykal nimi jej czota 1 policzka. Jego broda
taskotata jej usta, szorstkie wlosy drapaly wrazliwg skore.

Oddawata mu pocatunki. Cz¢$¢ jej umystu byta przerazona.
Wiedziata, ze musi przesta¢. Wiedziala, ze nie moze si¢ tak
zachowywac.

A do diabta z przyzwoitoscig 1 zasadami!

Wilasnie to powinna byta powiedzie¢ wiele lat temu.
Dlaczego zmarnowala zycie poza kregiem ramion Roberta?

— Matko?

Zdumiony gtos jej corki zaledwie przedostat si¢ przez mgte
emocji. Nie przestawata okrywac Roberta pocalunkami, ale teraz
to on cofnat si¢ 1 spojrzat na Susanne.

— Co powiedziatas? — zapytat.

— Pusc¢ j3. — Brook, jak zawsze bezszelestnie, wszedt do
altany, patrzac prosto na niego.

Dorothea przytulita si¢ do Roberta.

— Co to znaczy? — zapytat jej syn.



Nie wiedziata, co odpowiedzie¢. Wydawalo si¢, ze zderzyty
si¢ dwa rozne Swiaty 1 wstrzas pozbawit j3 mowy.

— Mama catuje pana Southeya — rzeczowo wyjasnila
Susanna.

— To jest twoja matka? — zapytal Robert z niedowierzaniem.
Spojrzal na Dorotheg, a ta skinela gtowa.

Wszystko teraz wyjdzie na jaw. Nie byto nadziei na ukrycie
prawdy.

— A to jest twoja Dorrie — dodat obdartus, spogladajac na
kobiete w ramionach Roberta.

— To niemozliwe — wyszeptala Susanna, wytrzeszczajac
zdezorientowane oczy. — Myslatam... wiedziatam... ale on to...

Obdartus odchrzgknat.

— Jesli si¢ nie myle, lady Susanno, to twdj ojciec.

Susanna wyciagneta rgke, szukajac oparcia. Nie namacata nic
1 zachwiata si¢ lekko, zanim Gideon chwycit j3 w ramiona.
Natychmiast wyrwatla si¢ 1 podeszta do Brooka.

Beauty podskoczyta 1 zawarczala, tancujac pomiedzy
Gideonem a Brookiem.

— A ty tapy precz od mojej siostry. Jak Smiesz jg tak obrazac?

Susanna spogladata to na Brooka, to na Gideona, a potem
znoéw na matke, ktora wcigz mocno $ciskala pana Southeya.

Gideon obdarzyt ja swoim najbardziej zawadiackim
usmiechem. Prawie o tym zapomniata, prawie zapomniata, jak
bardzo chciata go szturchng¢, kiedy nim blysnat.

— Ja tylko komentuje¢ to, co widze — pokazat na Susanng 1
Southeya. — Podobienstwo jest niezwykle.

Brook zesztywniatl, spogladajac to na Susanng, to na matke.

— Wybacz mi — odezwata si¢ matka, wzrokiem btagajac o
wyrozumiato$¢. Susanna wytrzeszczyta oczy na t¢ kobiete, ktora
rzadko okazywata inne uczucia poza duma. Nagle wydata jej si¢
przerazona i wrazliwa.

Southey odsunat si¢. Nie wypuscit kobiety z ramion. Wcigz
trzymat jg za ramiona, ale odsunat si¢ od niej 1 zajrzat jej w oczy.

— Czy to prawda, Dorrie? Czy ona jest moja?



Susanna potrzgsneta gtowa. Jej matka poruszata ustami,
probujac sformutowac odpowiedz. To nie mogta by¢ prawda. Byta
corka hrabiego 1 hrabiny Dane. Nie mogta by¢ corka ogrodnika.

Matka spojrzata na nig 1 Susanna ujrzata tzy btyszczace w jej
bragzowych oczach.

— Nie — wyszeptata. — Nie wierze ci.

— Tak mi1 przykro, Susanno. Powinnam byta ci powiedzie¢.
Obawiatam sig, ze cos takiego moze si¢ zdarzy¢. Dlatego
trzymatam cig¢ z dala...

Teraz Southey wypuscit j3 1 kobieta omal nie upadta. Ku
przerazeniu Susanny, Gideon chwycit ja pod rami¢. Zamiast
podzickowac, jej matka wyrwata mu sig.

— Pozwd6l mi wyjasni¢ — lady Dane wyciagneta reke do corki.

— Och, mysle, ze doskonale to rozumiem — odezwat si¢
Southey — jej ojciec. — Nie chciatas, zebym si¢ dowiedzial. Bytas
zaktopotana, ze powita§ dziecko nedznego drugiego syna.

— Nie! — matka Susanny zwrodcita si¢ najpierw ku niemu,
potem znoéw ku corce. Wydawala si¢ nie wiedzie¢, z ktorym
przeciwnikiem zmierzy¢ si¢ najpierw. — Nie o to chodzito,
naprawde. Nie chciatam ci¢ skrzywdzi¢. — Nie spuszczala oczu z
Susanny, ale spojrzata na Southeya, jakby chciata go wiaczy¢ do
rozmowy. — Nigdy by cie¢ nie uznata. Nie moglbys$ by¢ czescig jej
zycia.

— To bylaby moja decyzja! — krzykneta Susanna, zaskoczona
wlasng gwaltownoscig. — Moja, matko!

Lady Dane wytrzeszczyla oczy, ale zacisn¢ta wargi bez
Sprzeciwu.

— Susanno. — Brook uspokajajacym gestem potozyt jej dton
na ramieniu.

Obrocita si¢ ku niemu.

— Nie méw mi, zebym si¢ uspokoita albo przysiegam, ze
dostaniesz w szczeke.

— Zdaje mi si¢, ze ona naprawde to zrobi — wtracil Gideon.
Oparl si¢ o drzewo, krzyzujac ramiona na piersi. Wydawato si¢, ze
bardzo go bawi rozwijajacy si¢ dramat. Susanna skingta mu glowa



w milczacym podzigkowaniu i znéw spojrzata na Brooka.

— Przez cale zycie zastanawiatam si¢, czemu jestem inna.
Czemu ojciec mnie ignoruje, czemu matka czuwa nade mng jak
sokol? Myslatam, ze to dlatego, ze jestem dziewczyng, a ty 1 Dane
jestescie chtopcami, ale teraz wiem, ze si¢ mylitam. — Spojrzata na
matke. — To dlatego, ze nie bylam jedng z was. Nie jestem
Derringiem. — Jej glos przybrat piskliwe tony. Wydawalo sig, ze
juz go nie kontroluje — podobnie, jak catej reszty swego zycia w tej
chwili.

— Chcialam cig tylko chroni¢. — Gtos matki zatamat sig, ale
wcigz wysoko trzymata glowe.

— To niczego nie zmienia, Susanno — wtracit Brook. — Wciaz
nalezysz do Derringow. A teraz wrocisz ze mng do domu.

Lady Dane odchrzakneta i wyprostowata szczupte ramiona.

— To wybdr Susanny, Brook. Nie bede juz wiecej jej chronic.

Susanna otwarla usta. Nigdy do tej pory matka nie uzyta stow
,»Susanna” i,,wybor” w jednym zdaniu.

— Ro6b z tg wiedza, co cheesz, Susanno. Prositabym cig¢ o to,
aby$ pomyslata o swojej rodzinie 1 przysztosci, 1 zachowywata si¢
dyskretnie. Zbyt mocno ci¢ chronitam. Teraz to rozumiem. A to byt
tylko jeden z moich wielu, wielu biedow.

Southey potozyt dlon na piersi, jakby go Smiertelnie zranita.
Susanna przygladala si¢ ze zdumieniem, jak jej matka uj¢ta dlonie
Southeya 1 przycisne¢ta do serca.

— Popetnitam blad, Ze pozwolitam ci odej$¢. Nie powinnam
bylta nigdy stucha¢ moich rodzicow, obawiac si¢ cenzury ,,elity”.
Tak mi przykro, Robercie. Czy mozesz mi wybaczy¢?

Ujat jej twarz w dlonie i ucalowat w usta.

— Moge wybaczy¢ ci wszystko.

Susanna chciata odwroci¢ wzrok, ale to byt zbyt dziwny
widok. Jej matka catowata m¢zczyzne. Usmiechata si¢, plakata,
zachowywala si¢ niemal jak cztowiek!

— Powiedz, ze mozemy zacza¢ od nowa. Powiedz, ze po tych
latach wcigz jeszcze mnie chcesz.

Brook prychnat z niesmakiem 1 pociggnat Susanng¢ na bok.



— Nie wiem, o co w tym wszystkim chodzi, ale zabieram ci¢
do domu. Powiedziatem Harrowowi, ze jesli nie bedzie ci¢ w
domu do potudnia, przyjde po ciebie.

— Harrowowi? — obejrzata si¢ na Gideona, wcigz opartego o
drzewo, jakby nic na swiecie go nie obchodzito. — Gideon? Kiedy
rozmawiate$ z Gideonem?

— Och, nie powiedzial c¢i? Rozmawialem z nim wczorajszego
wieczoru pod Trzema Kaczkami. Moglem przeszukac knajpe 1
zrujnowac ci¢ jednym ruchem, ale chciatem ci da¢ mozliwo$¢
cichego powrotu. Teraz wydaje si¢ to jednak catkiem niemozliwe.
— Zerknat na matke, ktora zblizyta gtowe do glowy Southeya i cos
cicho szeptali miedzy soba.

Susanna nie mogla oderwac¢ wzroku od Gideona. Pochwycit
jej spojrzenie 1 pytajaco uniost brwi. Susanna przetkneta §ling.
Matka kazata jej podejmowac wtlasne decyzje 1 popetnia¢ wlasne
btedy.

— Nie wiem, czy chce wracac z tobg do domu — odparta. —
Czy tam jest moje miejsce?

Brook chwycit j3 za podbrddek 1 przemoca odwrocit jej twarz
ku sobie.

— A c6z to za nonsens? Dane jest tutaj. Wrocit wezoraj pozna
nocg. Powie ci to samo co ja. Nalezysz do Derringow.

— Ale to nieprawda. Nie do konca. Nie wiem, gdzie nalezg.

Brook prychnat.

— Myslisz, ze twoje miejsce jest przy nim? Pomysl o swojej
rodzinie 1 o skandalu, Susanno — dZzgnat kciukiem w kierunku
Gideona. — Myslisz, ze on si¢ z tobg ozeni? Zaopiekuje si¢ tobg?
On nie potrafi zaopiekowac si¢ nawet sobg.

Susanna spojrzala na Gideona, szukajac w jego twarzy jakiejs$
oznaki uczucia. Dane jej pomoze — pomoze im obojgu — jesli go o
to poprosi. Nie pozwoli jej umrze¢ z gtodu, ale to Gideon musi jej
pragnac.

Gideon odepchnat si¢ od drzewa i1 podszedt do nich.

— Sir Brook ma racje. Jeste§ Derringiem, Truskaweczko —
rzekt. — Chce tylko tego, co moje. Potem zostawi¢ ci¢ w spokoju.



— A co jest twoje? — Brook podniost reke, ale zacisnat ja w
pies¢, zanim chwycil Gideona za gardto. — Chyba wziates juz
wiecej niz to, co do ciebie nalezy.

— Przestan — szepneta Susanna zaré6wno do siebie, jak 1 do
obu me¢zczyzn. Poczula, ze zaraz poptyna jej tzy, ale nie mogta do
tego dopusci¢. Przetkneta je 1 gleboko odetchneta. — On pojdzie z
nami, Brook. Jestem mu co$ winna, a potem juz nigdy go nie
zobaczymy.

Ruszyta przed siebie. Beauty biegla obok. Nie chciata patrze¢
na Gideona. Wolata zachowa¢ w pamigci mezczyzne, ktorego
znata zeszlego wieczoru — cztowieka, ktorego twarz malowato
swiatto eksplodujacych fajerwerkow. Nie chciata ogladac tego
aroganckiego mezczyzny, ktory usmiechat si¢ jak kot, ktory ukradt
smietanke.

Jazda powrotna powozem zdawata si¢ nie mie¢ konca. Brook
zmusit Gideona, aby jechat kolo woznicy, matka i1 pan Southey —
jeszcze nie umiata mysle¢ o nim jak o swoim ojcu — zajeli miejsca
po jednej stronie powozu, a oni z Brookiem po drugiej. Beauty
jechata na siedzeniu woznicy, obok Gideona.

Southey zadawat jej dziesigtki pytan. Wydawat si¢ niezwykle
rozradowany, ze ma corke, co byto naprawde stodkie. Wydawat si¢
mitym, tagodnym cztowiekiem. Susanna prébowata mu
odpowiadac, ale nie mogta si¢ skupi¢ na tym, co mowi. Wiasne
stowa rozbrzmiewaty jej w uszach, naktadaty si¢ na siebie, az
dzwiek jej glosu wydawat si¢ po stokro¢ glo$niejszy.

Kiedy weszta do Derring House, nic nie wygladato tak, jak to
zapamigetata. Krzesta, wazony, obrazy byly w tych samych
miejscach, ale jej juz si¢ nie wydawaly domem. Byl to dom
dziewczyny, ktorg byta kiedys. Ta niewinna dziewczyna juz nigdy
nie wroci. Juz nigdy nie bgdzie to jej miejsce.

A czy kiedykolwiek nim byto?

Dane 1 Marlowe wybiegli jej na spotkanie. Marlowe
usciskata ja 1 cofnela sie.

— Co si¢ dzieje, Susanno?

—Ja...



— Usigdz. — Marlowe probowata podprowadzi€ jg do fotela w
salonie. Na jej tadnej twarzy malowata si¢ troska. Susanna wcigz
nie mogta przyzwyczai¢ si¢ do widoku Marlowe w jedwabiach 1
muslinach, z wltosami spietrzonymi wysoko na glowie.
Zastanawiala si¢ — gdyby Gideon jg wybral — czy przyzwyczaitaby
si¢ do jego widoku w krawacie 1 surducie.

Brook odciaggnal Dane’a na bok, a Susanna wymingeta
Marlowe.

— Nic mi nie jest — rzucita, kiedy ta zaprotestowala.

— Nie wygladasz, jakby ci nic nie byto. Raczej jakbys w
potowie byta w Peg Tranturns.

— Nie wiem, co to znaczy, ale czuj¢ si¢ do$¢ dobrze, aby
pOj$¢ na gore. — Stopy zaniosty ja do westybulu, pod schody. — Czy
pamig¢tasz nasz zaktad, Marlowe?

Marlowe spojrzata na nig w zadumie.

— Nie jestem pewna.

— Byltas mi winna przygode.

Usta Marlowe rozciaggnety si¢ w usmiechu.

— Ach tak. Powinnam chyba powiedzie¢, ze juz ja przezytas.

— Wigcej niz jedng — odparta Susanne, uniosta spodnice 1
spojrzata na niebotyczng klatke schodowa.

Marlowe potozyta dton na poreczy.

— Pgjde z tobg. Powinnas si¢ potozyc¢.

Susanna skineta gtowa 1 ruszyta na gore.

— Potoze si¢. Najpierw jednak musze co$ znalez¢ 1 da¢
Gideonowi.

— Gideon! — Marlowe pobiegta za nig na gore, tupigc po
schodach catkiem nie jak dama. Gdyby jej matka nie byta tak
zajeta Southeyem, z pewnoscig by ja zganita.

— Co robisz z Gideonem? Gdzie on jest?

Susanna obejrzata si¢ i zajrzata do westybulu. Z dotu
spogladat na nig tylko Crawford.

Gdziez byla jej matka 1 Southey. O, nie. Czy naprawde
chciata zna¢ odpowiedz na to pytanie?

Crawford odchrzaknat.



— Mtody cztowiek zostat postany do wejscia dla stuzby.
Czeka na panig w kuchni.

Susanna zasmiata si¢ oschle.

— Dlaczego mieliby$Smy traktowac¢ go inaczej?

— Pojde do niego — Marlowe ruszyta w dot po schodach. —
Inaczej nie bedzie dtugo czekat.

— Bedzie — odparta Susanna. — Mam co$, na czym mu zalezy.

Zaczeta wspinac si¢ po schodach, otwarta drzwi sypialni i
rozejrzata si¢ po matym, kobiecym pokoju. Byt to wtasciwie pokoj
dziecka, peten falbaniastych poduszek 1 r6zowe;j tapicerki.
Szkicownik 1 farby lezaty tam, gdzie je zostawita. Spojrzata na
rysunek, nad ktorym pracowata — kon z kwiatami wplecionymi w
grzywe. Rysunek dziecka.

Jej szkatulka z klejnotami stata nietknigta na toaletce.
Otwarla ja, podniosta tadne btyskotki, ktore tak kiedy$ lubita 1
wyjeta aksamitny woreczek z naszyjnikiem z brylantow 1
szmaragdow. Czuta go przez material, byt ciezki i gruby. Zacisneta
go w dloni 1 ruszyta w strone kuchni.

— Myslatam, Ze stangte$ na nogi, ale wygladasz jak zawsze,
jak ztodziejskie nasienie.

Gideon odwrdcit si¢ od chleba 1 sera, ktorymi napychat sobie
usta 1 spojrzat na piekng kobietg, stojacg koto schodow wiodacych
do domu — schodow, ktore nakazano mu omija¢ z daleka. Nie byt
tego godzien. Zastanawial si¢ przez chwilg, zanim j3 rozpoznat.
Wreszcie zdradzit jg jej usmiech.

Zawyl radosnie i chwycit Marlowe w ramiona, okrecajac ja
wokoto. Zasmiata si¢ 1 odrzucita glowe w tyl. Przez chwile byto
jak za dawnych czasow. Beauty z zaciekawieniem podniosta
gtowe, ale po chwili wrocita do ochtapéw w swojej misce.
Kucharka pisneta z zachwytem 1 grzecznie si¢ wycofata. Gideon
ledwie to zauwazyt. Postawil Marlowe na podtodze i okrecit
wokot.

— Patrzcie, patrzcie — rzekl. — Wygladasz jak dama.

— Bo jestem prawdziwag damg — zaprotestowata, biorac si¢
pod boki w sposob zupetnie nie licujacy ze statusem damy. — Mam



tytut na dowod.

— Nigdy nie potrzebowatas tytulu — odpart. — Zawsze
uwazatem, ze jeste$ za dobra dla Satina 1 jego szczeniakow.

Ujeta go za reke, poprowadzita z powrotem do stotu. Musiata
wiedziec¢, jak bardzo jest glodny.

— A ja zawsze mys$latam o tobie to samo. Co tutaj robisz,
Gideonie? Czemu lady Susanna ma taka dziwng ming?

Napchat usta chlebem 1 pomiedzy jednym kesem a drugim
opowiedzial jej histori¢ Southeya 1 lady Dane. Dolata mu herbaty 1
oparia si¢ biodrem o stot, krzyzujac ramiona.

— Czy to jedyny powdd? Owszem, to szok, ale Susanna nie
nalezy do osob, ktore przejmuja si¢ tytutami.

Wzruszyl jednym ramieniem, pochlaniajgc herbate 1 parzac
sobie usta.

— Musisz j3 o to spytac.

— Pytam ciebie.

Whbita w niego spojrzenie intensywnie niebieskich oczu 1
Gideon poczul, Ze cieplo ze zbyt gorgcej herbaty ogarnia mu twarz.

— Gideonie Harrow — chwycita go za r¢ke 1 z hukiem
postawita filizanke na stole. — Co zrobites?

Spojrzat na nig gniewnie. Przyszty mu do gtowy stowa: ,,Nic,
czego by nie chciata”, ale niech go diabli, jesli je jeszcze kiedy$
wypowie.

— To byta pomytka — odpowiedziat. — Ostatnie kilka dni byto
pieprzong pomytka. Chce tylko tego, co nalezy do mnie.

Beauty podniosta gloweg 1 szczekneta. Spojrzenie Gideona
powedrowato ku schodom 1 poczut, jak serce $ciska mu si¢ w
piersi.

Nie.

Susanna wysoko uniosta podbrodek, ale zdazyt zobaczy¢ na
jej twarzy grymas prawdziwego bolu. Wygladata tak, jakby ktos
wlasnie walnat jg piescig w splot stoneczny. Policzki jej
poczerwieniaty, oczy si¢ zaszklily, ale z podniesiong glowa zeszta
z ostatnich stopni. Wygladata jak krolowa.

— Wigc wez to 1 odejdz — wyciggneta w jego strong aksamitny



woreczek z naszyjnikiem.

Marlowe obejrzata si¢. Powiodta wzrokiem od Susanny do
Gideona 1 cofneta sie.

— Zaczekam u szczytu schodow, gdybys$ mnie potrzebowala,
Susanno.

Susanna po krolewsku skingta gtowa. Marlowe mocno
usciskata Gideona 1 szepnela:

— JesteSmy z jednej gliny. Niewazne, co zrobiles$. Ale ona jest
teraz mojg rodzing. Nie krzywdz jej wiece;.

Pies przepchnat si¢ koto nich, ale po raz pierwszy Susanna
zignorowata piski i trgcenia pyskiem. Pchneta woreczek w strong
Gideona.

— Bierz 1 znika;.

Spojrzat na woreczek. Tego wtasnie chcial. O to mu wiasnie
chodzito. W jej dtoni znajdowata si¢ jego wolnos¢.

Dlaczego nie rzucit si¢ na niego?

Jej usta zadrzatly. Tak bardzo probowata by¢ silna, a on
sprawial, ze stalo si¢ to koniecznoscia.

— Truskaweczko...

— Nie nazywaj mnie tak. Jestem lady Susanna.

Zacisnal szczeki.

— Swietnie — chwycit woreczek, poczut cigzar naszyjnika w
srodku. Ale nie ogarneta go spodziewana ulga.

— Masz to, czego chciales. Teraz odejdz.

— I to wszystko? — rzucit.

Uniosta dumnie jedng brew.

— Spodziewates si¢ pozegnalnego pocalunku? Masz to, co
nalezy do ciebie... a wlasciwie co ukradtes. Nie zamierzam juz
dtuzej ciggnac tej pomyiki.

— Nie chciatem, aby to tak zabrzmiato. Ty nie byta§ pomylka.

— Ale ty bytes. Juz poinformowatam Marlowe, ze zaktad jest
zakonczony. Obiecata mi przygode¢. Miatam j3, bytes catkiem
zabawny. Dzigkuje 1 zegnay.

Serce Gideona tlukto si¢ w piersi, krew wrzata z gniewu.
Wiedzial, ze jg skrzywdzil, ale ta odprawa poruszyta wrazliwa



strun¢. Tego wtasnie chciata. Zrani¢ go, jak on jg zranit.

Ale on nie chciat jej zraniC.

Wskazata na drzwi.

— Wszystkiego dobrego, panie Harrow.

Sktonit si¢ drwigco, otwart drzwi 1 wyszedt na jasne Swiatto
stoneczne. Zmruzyt oczy, zaskoczony, ze wcigz jest dzien. Czut sig
ztodziejem bardziej, niz kiedykolwiek w zyciu. Powinien byt
umykac pod ostong ciemnosci.

Otwarl woreczek 1 wyjat naszyjnik na dton. Kamienie
zamigotaly w stoncu, ale teraz nie wydawaty mu si¢ juz takie
pickne. Zimne, twarde diamenty przyniosg mu zimng, twarda
przysztosc.

Ruszyt w kierunku Field Lane 1 sklepdw paserow.

Susanna zagryzta wewnetrzng stron¢ policzka. Nie bedzie
ptakata. Od matki nauczyta si¢ zachowywac¢ opanowanie za
wszelka cene. Przez caty czas musi zachowywac si¢ w dobrym
tonie.

— Chodz, Beauty.

Marlowe nie czekata u szczytu schodow, ale kiedy Susanna
wrocita do pokoju, na t6zku lezat zloty naszyjnik 1 kartka.

Pozyczytlas mi go, kiedy potrzebowatam przyjaciela.
Zwracam go z tym samym uczuciem.

Susanna zacisn¢ta naszyjnik w dioni. Jeden naszyjnik
zamiast drugiego.

Beauty weszta do pokoju w tym samym momencie, kiedy
ktos cicho zapukat do drzwi. Susanna otwarla je 1 z ptaczem padta
w ramiona Marlowe.

Potem Marlowe pomogta jej potozy¢ si¢ do t6zka, zastonita
kotary 1 kazata jej zamkng¢ oczy. Susanna postuchata, cho¢ nie
byta przekonana, ze zdota zasna¢. Kiedy znow otwarta oczy, w
pokoju byto ciemno, a ogien w kominku przygast.

Na jej stopach lezato cos cigzkiego. Usiadla i w tym samym
momencie Beauty polizala jg po twarzy. A doktadniej mogta
przypuszczac, ze to wlochate zwierze pachngce rozami jest jej
psem.



— Wykapali cig? — zapytata, gladzac ja po glowie. — I
wyczesali. Mama dostanie szatu, kiedy si¢ dowie, ze Spisz w moim
tozku.

— Mama wie.

Susanna podskoczyta 1 obrocita si¢ w strong fotela z
kremowym obiciem, stojacego koto 16zka. Siedziala w nim je;j
matka, a blask ognia ktadt si¢ na jej twarzy czerwonymi,
migoczacymi plamami. Z wyprostowanymi plecami 1 dtonmi
splecionymi na kolanach wygladata na sztywng 1 niewzruszong jak
dab.

A jednak widziata, jak zaledwie wczoraj ta kobieta niemal
rozptywa si¢ w ramionach m¢zczyzny. Trudno jej bylo pogodzi¢ te
dwa wizerunki.

Matka wstata 1 16zko ugieto si¢, kiedy usiadia na skraju.
Susanna patrzyta na nig, czekajgc na pouczenie.

Jednak matka tylko odgarne¢ta jej wlosy z twarzy.

— Lubitam patrzec, jak $pisz, kiedy bytas matym dzieckiem —
rzekta wreszcie. — Usteczka wyginaty ci si¢ w u§miechu, powieki
drgaty, pigstki si¢ zaciskaty. Zawsze si¢ zastanawialam, o czym
Snisz.

Susanna pokrecita glowa. Braklo jej stow.

— Popetnitam blad — powiedziata matka, wcigz gltadzac ja po
wlosach.

— Ty tez? — wymamrotata Susanna. Wydawalo si¢, ze to temat
dnia.

— O, popetnitam ich wiele — przyznata matka. — Za bardzo ci¢
chronitam. Myslatam, ze zapewnig¢ ci bezpieczenstwo, ochronig
przed cierpieniem. Ale to wlasnie ja ci¢ skrzywdzitam. — Pochylita
si¢ 1 potozyta dton na policzku corki.

Susanna znieruchomiatla, ze zdumieniem patrzac na matke.
Lady Dane nigdy nie okazata jej zadnej czutosci.

— Obawiatam sig, ze popelnisz te same btedy co ja, ale kiedy
ujrzatam wczoraj Roberta, zrozumiatam, ze najwickszym btedem
byto pozwoli¢ mu odejs¢. Bytam dla ciebie zbyt surowa, bo bytam
na siebie wsciekta. Tak bardzo ci¢ kochatam, Susanno.



Wiedzialam, Ze jesli to okaze, twdj ojciec, hrabia, odesle cig.
Zawsze wiedzial, ze nie bytas jego dzieckiem, ale tolerowat ci¢ tak
dhugo, jak dtugo faworyzowatam chtopcéw. Jesli nie mogtam
okaza¢ mitosSci tobie, nie chciatam jej okazywac nikomu.
Zapomniatam, jak to jest odczuwac¢ mito$¢. Robert mi
przypomnial.

— Dlaczego mi nie powiedziatas? — zapytala Susanna. — Po
Smierci ojca... lorda Dane’a.

Matka wyprostowata sig.

— Hrabia zawsze pozostanie twoim ojcem, Susanno.
Zaakceptowat cie. Nosisz jego nazwisko. Ani Robert, ani ja ci tego
nie odbierzemy. Powinnam byla ci powiedzie¢. Balam sig.

—Ty?

— Jestem ghupig, starg kobieta, zbyt martwigcg si¢, co inni o
mnie myslg. Niczym wigce;.

— Co to oznacza?

— To oznacza — pochylifa si¢ 1 ucalowata Susanne w policzek
— ze zamierzam by¢ szczesliwa. Usmiechac si¢, §miac 1 Spiewac.

— Spiewaé? — powtdrzyta Susanna ze zgroza. Nigdy w zyciu
nie styszata, aby matka Spiewala.

— Tak. I zrobig co$ jeszcze. Mam nadziejg, ze to
zaaprobujesz.

Susanna bata si¢ zapyta¢. Matka nigdy nie pytata jej o
zdanie.

— Wyjde za Roberta.

Susanna wstrzymata oddech. Poczuta, jak wypekia j3 rados¢.

— O, tak! Zrob to! Zastugujesz na szczescie, mamo. Wiem, ze
twoje matzenstwo nie byto zwigzkiem z mitosci.

— Chcg, abys$ znata ojca 1 chee, abys byta szczesliwa,
Susanno. Kocham cig, stoneczko.

Susanna miala wrazenie, ze te stowa sg jak topor, ktory
rozcina jej juz zmaltretowane serce, az staje si¢ obnazone i
wrazliwe. Lzy $ciekaty jej po twarzy.

— Ja tez ci¢ kocham, mamo. Przepraszam, ze przysporzylam
ci zmartwien.



Lady Dane uscisne¢ta jg mocno.

— Cieszg¢ si¢, ze wrocitas do domu cata 1 nienaruszona —
cofnela sie. — Bo chyba jeste$ nienaruszona?

Susanna spuscita oczy na koldre.

— Nie nadaje si¢ juz do matzenstwa — wyszeptala. Jej matka
odetchneta gltosno 1 Susanna skulita si¢ w sobie.

— Zmusit cig? Skrzywdzit?

— Nie — dziewczyna probowata podnies¢ wzrok, ale nie
mogta spojrze¢ matce w oczy. — Byl tagodny i... czuly.

— Zahujesz tego?

— Nie — Susanna podniosta wzrok. — Kocham go. Myslatam,
Ze on czuje to samo.

— Moze tak jest.

— Wigc dlaczego odszedt?

— Wydaje mi si¢, ze jego odejscie jest jeszcze jedng oznaka,
ze ci¢ kocha. Co moglby ci ofiarowac, gdyby zostal? Wiem o nim
to 1 owo od Marlowe. Nie ma nic. Odchodzac, daje ci szans¢ na
lepsze zycie. Szanuje go za te decyzje.

— Co?

Matka zachichotata.

— Klasy nizsze nie sg catkiem pozbawione cnot.

— Jeste$ pewna, ze jestes mojg matka?

Lady Dane zasmiata si¢. Jeszcze jeden dzwiek, ktorego
Susanna sobie nie przypominala.

— Tak, Susanno, ale stuchaj uwaznie. Ta rodzina nie zniesie
kolejnego mezaliansu. Dane wystarczyt. Nie wysztabym za
Roberta, gdybym uwazata, ze to zaszkodzi honorowi naszej
rodziny, ale Robert jest drugim synem wicehrabiego. Jestem
wdow3 1 nie musz¢ wychodzi¢ za maz dla statusu czy pieniedzy.
Ty jednak to catkiem inna sprawa — otulita Susanng¢ kotdrg. —
Lepiej si¢ przespij. Robert bedzie tu rano 1 chciatabym, abyscie ze
sobg spedzili czas.

Ze zmarszczonym czotem spojrzata na Beauty, ktora wpelzta
na t6zko obok Susanny 1 potozyla jej teb na brzuchu.

— Naprawde¢ musisz spac z tym kundlem?



Susanna poklepata Beauty.

— Uratowata mnie wigcej niz raz.

Lady Dane westchneta.

— Doskonale. Nie podoba mi si¢ to, ale podejrzewam, ze
jestes dos¢ dorosta, aby podejmowac wilasne decyzje.

Drzwi sypialni otwarty si¢ 1 zamknety. Susanna lezata cicho 1
samotnie, jesli nie liczy¢ Beauty. Pomys$lata o Gideonie 1
przebudzeniu w jego ramionach. Gdzie on teraz jest?

Otarla tz¢ z policzka. Koniec z ptaczem. Matka ma racjeg.
Podjeta wlasng decyzje.
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Widok matki catujacej Roberta Southeya wcigz jg szokowal.
Niewazne, ze juz wiele razy byta swiadkiem czuto$ci pomigdzy
matka 1 ojcem, ale wcigz czuta si¢ nieco wstrzasnieta i
zdezorientowana.

Matka zachichotata. Dziedziczka, hrabina lady Dane,
rumienila si¢ jak uczennica. Susanna nawet przytapata ja 1
Southeya w namig¢tnym uscisku w jadalni. Nie czuta si¢
zaklopotana nawet przewieszona przez kredens, z wltosami w
sledziach, gdy Southey catowat jej szyje.

Teraz siedzieli naprzeciwko siebie w powozie, ze
splecionymi rgkami, oczami wpatrzonymi w siebie nawzajem.
Susanna watpita, czy w ogole pamigtaja o jej obecnosci. Nie miata
pojecia, dlaczego zgodzita si¢ pojecha¢ z nimi do ogrodow
Vauxhall. Ale c6z innego mogta robi¢?

Brook znow znikl w swoim biurze przy Bow Sreet, czy gdzie
tam spedzat swoje dni 1 noce.

Dane 1 Marlowe wrocili na wie§ do Northbridge Abbey.
Marlowe prosita Susanng, aby z nig pojechata, ale ta chciata zostaé
w miescie i lepiej poznac¢ swojego ojca.

Gdy powo6z zblizat si¢ do Vauxhall, Susanna zaczgta myslec,
ze ta wycieczka to byl blad w osadzie. Przez caly poprzedni
tydzien kazda chwile spedzata na tym, aby nie mysle¢ o Gideonie.
Skupianie si¢ na tym zadaniu dawato jej zajecie. Nie mogta jednak
kontrolowac¢ swoich snow 1 co ranka budzita si¢ lekko podniecona
1z bolesnym uczuciem straty w brzuchu.

Pierwsza mysl po przebudzeniu byla zawsze taka sama
,,G1deon”.

Jednakze na widok swiatet Domu Wtasciciela w Vauxhall,
zadna koncentracja nie mogta wygna¢ Gideona z jej mysli.
Spacerowali tu razem, trzymajac si¢ za rece.

— Czy 7le si¢ czujesz, kochanie? — zapytata lady Dane.



Susanna podskoczyla. Rozejrzata si¢ 1 stwierdzita, ze powo6z
si¢ zatrzymat 1 lokaj otworzyt drzwiczki. Nie poruszyla sie.

— Nie — odparta z krzywym u§miechem. — Zamyslitam sig.

— Mam nadziejg, ze to byly dobre mysli — zauwazyt jej
ojciec.

Wzial j3 za r¢ke 1 wyprowadzit z powozu. USmiechnat si¢
tagodnie 1 Susanna poczula, jak Sciska jej si¢ serce. Byl cudownym
cztowiekiem — fagodnym, cichym, radosnym. Dokladnie takim,
jakiego potrzebowata jej matka 1 wydobywat z niej wszystko to, co
najlepsze. W nowym ubraniu wygladat bardzo przystojnie. Matka
twierdzita, ze Robert ma calg szaf¢ pelng modnych ubran, ale woli
sw0j stro] ogrodnika. Nawet jesli spedzat wiele godzin w matym
ogrodku za domem w miescie, kiedy jej matka zapytata, czy
chciatby wyjs$¢ gdzies wieczorem, wybrat Vauxhall 1 jego ogrody
rozrywki.

Susanna upomniala si¢, ze sama chciata zobaczy¢ ogrody z
Southeyem 1 matkg. Tu si¢ w sobie zakochali. Tu jej matka
przychodzita, aby odzyskiwac sity po utraconych dzieciach. I tu na
nowo odnalazta Roberta. Wydawalo si¢ wlasciwe, aby zwiedzali je
razem, we troje.

Southey zaptacit za wejscie 1 Susanna ruszyta przez Dom
Wiasciciela jak wszyscy inni zwiedzajacy. Szta nieco z przodu
przed matka 1 Southeyem, dajac im troche prywatnosci. Kiedy
wyszta z Domu Wlasciciela do Zagajnika, z zachwytem podniosta
wzrok. Bylto to miejsce tak pigkne, ze kazdy mogt sie zakochac.

Jej wzrok powedrowal w kierunku drzewa, pod ktorym wraz
z Gideonem stali tamtej nocy, ukrywajac si¢ przed Brookiem. Tam
byta Sciezka, ktorg si¢ przechadzali, a jego rami¢ ogrzewato jej
tali¢. A kiedy zobaczyta Wielkg Droge, oswietlong setkami lamp
olejowych, wyobrazata sobie, ze moze dostrzec ciemniejsza
sciezke Mrocznej Drogi.

Przymkneta oczy, przypominajgc sobie dtonie Gideona na
swojej skorze, kiedy nad ich gtlowami eksplodowaty fajerwerki.

— Susanno, tedy — odezwata si¢ jej matka. Wziela jg pod
rami¢ z jednej strony, Roberta z drugiej. — Chce wam pokazac



moja ulubiong altane. — Sykneta na Roberta: — Nie, nie te!

Szli powoli. Lady Dane 1 Robert $miali si¢ 1 rozmawiali,
Susanna probowala si¢ usmiecha¢, ale wszedzie, gdzie spogladata,
widziala Gideona. Kazdy ciemnowlosy mezczyzna przyciagat jej
uwage, sprawial, ze serce jej bilo mocniej z emocii.

Oczywiscie nie byto go tam. Nigdy wigcej go juz nie
zobaczy. Kiedy przestanie o nim mysle¢? Kiedy przestanie za nim
tesknic?

Wreszcie poprosita o chwile odpoczynku w altanie. Robert 1
jej matka poszli poszukac kelnera, aby przynidst im wino 1 szynke.
Podejrzewata, ze ta wyprawa byta jedynie pretekstem dla tej
dwoijki do wykradzenia paru catuséw, ale Susanna chciata zostaé
przez chwilg sama. Zgarbita si¢, przymkneta oczy 1 pozwolita, aby
zalala jg fala smutku.

Czy on ja w ogoble kochat? Cho¢by troche? Czy jej matka
miata racje? Czy naprawdg ja zostawit dlatego, ze jg kochal? |
dlaczego nie mogta o nim zapomnie¢? Nie mieli przysztosci.
Zawsze wiedziala, ze corka hrabiego 1 ztodziej nie mogg liczy¢ na
wspolne zycie.

Ale nie podjerzewata tez, ze owdowiata hrabina 1 ogrodnik
znajdg razem szczgscie.

— Witaj, lady Susanno.

Susanna krzykneta cicho 1 zerwata si¢ na rowne nogi,
rozgladajac si¢ wokoto.

Cien w mroku poruszyt si¢ 1 zblizyl.

— Tak si¢ nazywasz, no nie? Jeste$ jedng z tych Derringsow.
Jedng z bandy Marlowe.

— Kim jestes? — zapytata. — Nie podchodz blizej, bo zaczng
krzycze¢. Konstable sg wszedzie.

— O, nie bedziesz chciata tego zrobi¢. Uratujesz siebie, ale
zgubisz swojego kochanka.

— O czym ty mowisz?

Zadrzata, kiedy rozbtysly pierwsze fajerwerki, oswietlajac
jego twarz. To byt Beezle. Powinna zacza¢ wrzeszcze¢ 1 rzucic si¢
do ucieczki, ale nie mogta si¢ ruszy¢, nie mogla myslec. Jej



kochanek? Gideon?

— Chodz ze mng 1 bedziesz miala szans¢ uratowac naszego
wspolnego przyjaciela. Krzyknij, a ja go zabije.

Wystrzelil kolejny fajerwerk. W oddali zagrata orkiestra.
Kto$ si¢ smial. Stowiki trylowaty.

Beezle, waz w ogrodzie, wyciagnal reke. Susanna ujeta ja z
tkaniem.

Gideon rozejrzat si¢ po biurze sir Brooka na Bow Street 1
zastanawiat si¢, co u diabta tu robi. Zastanawiat si¢, co u diabla
robi w Londynie. Gdyby miat troche rozumu, bylby teraz w
Yorkshire lub Szkocji. Do diabta, na pewno nie statby posrodku
Bow Street, otoczony lowcami zlodziei 1 ze skradzionym
naszyjnikiem w kieszeni.

I do diabta, na pewno nie znajdowatby si¢ w biurze
cztowieka, ktorego siostre zhanbil zaledwie osiem dni temu.

Ale Gideon nie byt w stanie opusci¢ Londynu. Probowat.
Dotart az do Richmond, ale zawrocit. Zanim si¢ zorientowat, stat
przed Derring House, zagladajac w oswietlone okna, zastanawiajac
si¢, ktore z nich nalezy do niej. Zastanawiat si¢, czy wcigz jeszcze
jest w miescie.

Byt durniem.

— Co ty do diabta tu robisz?

Gideon obejrzat sig.

— Ciebie tez mito widzie¢, Derring.

— Nie, nie jest. Powinienem ci¢ zabic.

— Ale tego nie zrobisz. Poza tym jestem tutaj, aby spetnic
dobry uczynek.

Derring przeszedt przez pokoéj 1 prawie rzucit si¢ na krzesto
za biurkiem.

— Postanowites si¢ powiesic?

— Nie, postanowitem ci to da¢. — Rgka Gideona zadrzata, ale
zmusil si¢, aby jg wlozy¢ do kieszeni. Chwycit naszyjnik 1 mocno
scisngl w dloni, czujac, jak krawedzie 1 ostre kanty diamentow
wbijajg mu si¢ w ciato.

Zro6b to szybko, Gid. To jedyny sposob.



Rzucit naszyjnik na biurko 1 odstgpit, zmuszajac si¢, aby
patrze¢ w twarz Derringa, a nie na potyskliwe klejnoty.

Derring spojrzat najpierw na naszyjnik, a potem na Gideona.

— Co to jest u diabta?

— Skradziony towar. Pomys§latem, Zze moze znajdziesz
wilasciciela.

Oczy Derringa zwezily sig.

— A co ty z tego bedziesz mial?

Doktadnie to samo pytanie zadawat sobie sam Gideon. Za
kazdym razem, kiedy probowat opusci¢ Londyn, pociag, ktory
odczuwat do Susanny, $ciggat go z powrotem. Ale to nie wszystko.
Nieustannie pobrzmiewaty mu w uszach stowa Derringa tamtego
wieczoru przed pensjonatem pod Trzema Kaczkami.

,,MOglbys by¢ jednym z nas”.

Pomyst byt absurdalny. Gideon Harrow Goncem z Bow
Street. Ale im dtuzej o tym myslal, tym bardziej i glebiej ten
pomyst zakorzenial si¢ w jego myslach.

Bylby piekielnie §wietnym Goncem. Znat wszystkie speluny,
wszystkie kanaly, wszystkich falszerzy i rezurekcjonistow. Znat
wszystkie meliny, sklepy paserow, kazda szkotg ulicznych Wenus.
Kt6z bylby lepszym Goncem od niego?

Nie chodzito o to, ze lubit kras¢. Nigdy nie lubit bra¢ rzeczy,
ktore do niego nie nalezg. Robit to tylko po to, aby przezyc¢ i
nakarmi¢ chtopakéw z Covent Garden. Ale nie nalezal do gangu
Beezle’a.

Nie nalezat juz nigdzie.

Spojrzat Derringowi w oczy.

— Mowisz, ze Goney chronig swoich. Chcee tego.

Derring skrzywit si¢ lekko.

— Uwazasz, ze mozesz by¢ Goncem?

— Uwazam, ze moge by¢ piekielnie dobrym Goncem.

Derring podniost naszyjnik 1 zaczal kotysa¢ nim przed
oczami. Gideon spojrzat na klejnot, a potem zné6w na twarz
Derringa.

— A skad mam wiedzie¢, ze to nie jest gra? Jakis nowy



przekret? — sceptycznie zapytat Brook.

— Bo Beezle chce mnie martwego, a ty masz dla mnie bilet do
wolnosci. Jesli zostang w Londynie, jestem martwym czlowiekiem,
a jednak wciaz tu jestem.

Derring nic nie odpowiedziat, bawit si¢ tylko naszyjnikiem.

Za drzwiami biura rozlegly si¢ ciezkie kroki 1 kto$ zastukat
ostro.

— Wejs¢ — odezwat si¢ Derring, nie spuszczajac oka z
Gideona.

— Sir... — przez skrzypienie otwieranych drzwi odezwat si¢
zadyszany glos. — Jest pan potrzebny...

Goniec urwal, prawdopodobnie zauwazyt Gideona.

Derring skinat reka.

— Mow dale;.

— Chodzi o pana siostre, sir.

— Co? — Derring zaledwie zdazyt unies¢ si¢ z fotela, kiedy
Gideon obrocit si¢ 1 chwycit me¢zczyzne za gardto.

— Lady Susanna?

Bystre oczy m¢zczyzny omal nie wyszty mu z orbit, ale
pokiwal glowa.

— Cofnij si¢. — Derring szarpnat Gideona za ramig, odciggajac
go od Gonca. — Co z mojg siostra, Sawyer?

— Zostata porwana, sir. Z ogrodow Vauxhall.

Gideon myslat gorgczkowo. Vauxhall? Co ona do diabta
robita w Vauxhall?

— Odezwat si¢ jeden z tamtejszych konstabli. Byta z panska
matka, a kiedy hrabina nie mogta jej znalez¢, wszczgto
poszukiwania. Pewnie nadal szukajg. Miatem wtasnie to panu
powiedzied, kiedy przyszto to — wyjat brudna, podarta ulotke
reklamujacg ridotto all fresco w ogrodach Vauxhall.

Gideonowi zaparto dech, kiedy obserwowal, jak Derring
rozwija ulotke. Czut sig, jakby na piersi polozono mu cigzka
drewniang deske 1 spigtrzono na niej kamienie. Cig¢zar go dusit.

Derring wydat z siebie dzwigk, przypominajacy niskie
warczenie 1 podal ulotk¢ Gideonowi. Nie czytat tak szybko jak



Derring, ale dat rade odcyfrowac stowa.

— (Gdzie jest Piwnica pod Czerwonym Jednorozcem? —
zapytat Derring.

— Seven Dials — Gideon rzucit ulotke na biurko Derringa.
Zabije Beezle’a. Wydusi z niego ostatni oddech.

— Wyslemy po6t tuzina ludzi — oznajmit Derring. — Chce
MacKenzie, Bakera, Joya...

— Nie. — Gideon pchnat Derringa na biurko. — Czytales list.
Moge i8¢ tylko ja, albo Beezle ja zabije.

Derring uwolnit si¢, a jego dion owineta si¢ wokot gardta
Gideona 1 przyszpilita go do $ciany.

— Co to za nowa gra, Harrow? Teraz maczasz paluchy w
porwaniach?

Gideon z trudem chwytat oddech. Stowa wirowaty mu w
glowie.

— Myslisz, ze to moja sprawka? — wyrzezil.

— Beezle to twoj arcydran.

— Nie! — Gideon zamachnat si¢ noga, uderzajac Derringa w
udo. Ten zaklat 1 puscit ofiare.

Sawyer unieruchomit mu ramiona, zanim zdotat jeszcze raz
uderzy¢.

— To twoja wina — splunat Gideon. — Nazywasz siebie
swietnym sledczym, ale nie umiesz ochroni¢ nawet wlasnej
siostry!

Zgiety wpot Derring spojrzat na niego przez rozwichrzone
wlosy.

— On chce ciebie, Harrow. Jesli chcesz kogo$ obwiniac,
obwiniaj siebie.

Gideon bedzie si¢ obwiniat do konca zycia. Nigdy sobie nie
wybaczy, jesli jej cos si¢ stanie. I zndw ten przeklety naszyjnik.
Powinien byt odda¢ go Beezle’owi na samym poczatku. Nigdy by
nie spotkat Susanny. Bytaby teraz w domu, bezpieczna, robigc... to
co robig damy z towarzystwa. Byloby lepiej, gdyby go nigdy nie
poznata.

Utkwit spojrzenie w zapomnianym naszyjniku, lezacym na



biuru Derringa.

— On chce tego — rzekl, wskazujac glowa 1 usitujac uwolnié
si¢ z uchwytu Sawyera. — Albo zaktada, ze wcigz jestem w
Londynie, albo kto§ mnie podkapowat. Stawiam moje zycie na to
drugie. Za wielu zakapiorow wsrdd meliniarzy. Sprzedadza
cztowieka za szklanke taniego wina.

— Po co porwat Susanng, jesli chce ciebie?

Gideon zwiotczat 1 Sawyer puscit go, nie czujac oporu, a
tamten osunat si¢ na kleczki.

— Bo wie, Ze ona co$ dla mnie znaczy. P6t Field Lane
widziato nas razem. Zorientowat si¢, kim ona jest 1 porwat ja, aby
zabra¢ mi naszyjnik.

Derring spojrzat na klejnot, a potem znoéw na Gideona.

— Wigc chodzi o naszyjnik?

— Chodzi o zalatwienie starych sporéw. Marlowe jest poza
jego zasiggiem, wiec znalazt jedyng inng osobg, ktora sie liczy.
Wchodze w to, Derring 1 dopilnuje, zeby ona z tego wyszia.
Sprobuj tylko sie wtraci¢, a on zabije jg bez zmruzenia oka.

— Skad mam wiedzie¢, ze zrobisz to, co mowisz? Wysle cie, a
wtedy mogg jej juz nigdy nie zobaczyc.

— Musisz mi zaufac.

Derring parsknat wzgardliwym §miechem.

— Probuj dale;.

Gideon spojrzat w jego zimne oczy bez u§miechu.

— Kocham ja, Derring. Nie jest to co$, co wyznaje lekko, co
wyznaje¢ kiedykolwiek. Jesli jej nie wyprowadze bezpiecznie,
mozesz mnie zabic.

— O, zrobig to. Powolutku.

— Ale musisz da¢ mi szansg.

Derring spojrzat na niego twardym, przebieglym
spojrzeniem. Gideon nawet nie mrugnat. Nie wiedziat, kiedy
zakochat si¢ w Susannie. Prawdopodobnie wtedy, gdy za
pierwszym razem walneta go w glowe lichtarzem. Z calg
pewnoscig nie chcial by¢ w niej zakochany. Przez tyle lat zalezato
mu na Marlowe 1 do czego go to doprowadzito?



To, co czut do Marlowe, nie mogto si¢ rownac z jego
mitoscig do Susanny. Wydawato mu sig, ze jest zakochany, ale jego
serce nigdy nie wydawalo si¢ rozciete nozem, gdy sadzil, ze ja
stracil. Teraz sama mysl o utracie Susanny sprawiala, ze jego zycie
tracilo sens.

— Taki cztowiek jak ty — wycedzit Derring przez zacisnigte
zgby — Nie masz pojecia, co to jest mitos¢. Susanna zawsze byla
dla ciebie tylko zabawka.

Gideon zacisnat pigsci.

— Tracimy czas. List kaze mi by¢ przed §witem, bo inaczej
przeniesie j3 1 bedziemy musieli czeka¢ na kolejng wiadomos¢. Nie
wiem jak ty, ale ja nie chce jej widzie¢ w zasiggu Beezle’a przez
jedng minute wigcej, a co dopiero przez kolejny dzien.

— Nie ufam ci.

— A ja ci¢ nie lubie. Ale uratuje twojg siostre.

Derring skingl na Sawyera.

— Wezwij Joyce’a, Bakera i MacKenzie. A ja przedstawie
wam moj plan.

Gideon wstat.

— Nie. Seven Dials to moj rewir. Ja przygotowuje plany.

Susanna siedziata zwinig¢ta w wilgotnej piwnicy, otaczajac
kolana ramionami. Chudy, dtugonogi chtopak, ktoéry nie mégt mieé
jeszcze dwudziestu lat, krazyt przed jej nosem. Gideon nazywat go
Biegaczem. Na gorze byt ten drugi, ten, ktorego uderzyli
lichtarzem. Nie znata jego imienia.

Ale znata Beezle’a.

Bata si¢ go 1 wiedziata teraz, ze popenita btad, opuszczajac
Vauxhall 1 udajac si¢ z nim. Powinna byla si¢ zorientowac, ze jest
przyneta w putapce na Gideona. Dlaczego nie zdata sobie sprawy z
tego, ze Gideon nigdy nie pozwoli, aby Beezle go ztapat?

Nie myslata. Chciala znowu zobaczy¢ Gideona. Byta gotowa
zaptaci¢ kazdg ceng. Teraz tak si¢ stanie. Zanim noc dobiegnie
konca, Beezle prawdopodobnie jg zabije.

Gideon po nig nie przyjdzie. Nie byto go nawet w miescie.
Probowata to wyjasni¢ Beezle’owi, ale kazat jej zamkna¢ dziob.



Czy byla szalona, wierzac, ze Gideon po nig przyjdzie? Ze wciaz
ma szans¢ go zobaczyc¢?

Byta szalona.

Jesli Gideon po nig przyjdzie, Beezle zabije ich oboje.
Zdtawila szloch.

Biegacz gwaltownie odwrocit glowe, zeby sie jej przyjrzed,
po czym znow zaczat krazy¢. Susanna usiadta wygodniej na
twardej, zimnej podlodze. Zalowala, Ze nie ma krzesla. A jeszcze
bardziej zatowata, ze nie ma broni. Czula si¢ taka bezradna,
siedzac tu 1 czekajac na przybycie Gideona.

A co z matka? Jej nieszczgsna matka. Zaledwie zaczely
budowac relacje. Ostatni tydzien byl pierwszym w jej zyciu, kiedy
nie sztywniala na dzwigk jej krokéw. Lady Dane stata si¢ niemal
inng osoba. Wciaz od czasu do czasu strofowala Susanne, zeby
siedziata prosto, ale tez bez ostrzezenia przytulala ja 1 calowata w
czoto, kiedy Susanna szta spac.

Nigdy nie sadzita, ze bedzie tesknita za matka, kochata ja, a
jednak tak si¢ stalo. Beezle jg zabije 1 Susanna nigdy nie zobaczy,
jak jej matka poslubia pana Southeya — jej ojca. Nigdy wiecej jej
nie ucatuje. Ani Dane’a. Ani Brooka. Ani Beauty.

Biedna Beauty. Kto ja bedzie drapal za uszami, tak jak lubi?

Drzwi piwnicy otwarly si¢ ze skrzypieniem. Biegacz
podskoczyt.

— Wszystko gra?

— Namowitem Barbare na dwie szklaneczki ale. Beezle
wlasnie wyszedt. Jesli si¢ pospieszysz, mozesz je wypic.

Biegacz ruszyt na schody, przeskakujac po dwa stopnie
naraz. Na gorze obejrzat si¢ na nig i zawahal. Musial jednak
zdecydowac, ze nie bedzie probowata ucieczki i wysliznat si¢ za
drzwi. Susanna oparta podbrodek na kolanach, ale w tej same;
chwili ustyszata za plecami glo$ne skrobanie. Zerwata si¢ na
roOwne nogi, rozgladajac za jakas bronig. Styszata, jak w ciemnych
zakamarkach piwnicy przemykajg szczury, ale gdyby to tez byt
szczur, bytby najwiekszy, jakiego widziata w zyciu.

Znow ustyszata skrobanie 1 tym razem udalo jej si¢ je



zlokalizowac¢. Skrzynie ustawione w jednym kacie przesunety sie!
Zanim odwrocita wzrok, skrzynie znow si¢ przesungty. Susanna
odepchneta si¢ od schoddéw, usuwajac si¢ w cien. Do Vauxhall
ubrata si¢ w ciemnozielong sukni¢ z dopasowang peleryng. Dzieki
Bogu nie wybrata kremowego ani r6zowego. Bytaby bardzo
widoczna.

Skrzynie znow si¢ przesunely 1 w §cianie ukazala si¢ framuga
drzwi. Wreszcie wyjrzata przez nie tysa glowa.

— Halo? Lady Susanna?

— Corker? — zapytata szeptem.

Spojrzat jej w oczy 1 wyszczerzyl zgby.

— To ja. — Spojrzatl przez rami¢. — Znalaztem j3.

W tym samym momencie w budynku nad ich gtowami cos
hukneto. Rozlegt si¢ dzwiek thuczonego szkta i Susanna skulita sig,
gdy sufit zadygotal od kolejnych uderzen.

— W samag pore¢ — rzekl Corker z usmiechem.

— Nie rozumiem. Co tu robisz?

— Ratuje cig.

Kolejny huk i trzask. Chyba Zle ustyszata.

— Stucham?

— Na goérze sg Lighter, Jonesy 1 Dab. Rozrabiaja, zeby zajaé
czujki 1 zebym mogt cig ratowac.

To kompletnie nie miato sensu. Corker 1 inni mezczyzni,
ktorych spotkata u Strykera — ich obecnos¢ tutaj zupetnie nie miata
sensu. Nic jej to nie obchodzito. Odepchneta si¢ od schodow,
uniosta spddnice 1 podbiegta do niego.

— Jesli Lighter, Jonesy 1 Dab sg na gorze, to kto jest z tobg?
Mill?

— Nie — odezwal si¢ dobrze jej znany gltos. Do piwnicy
wszedt Gideon. — To ja.

Stopy Susanny nie chcialy oderwac si¢ od podtogi. Nie
mogta uwierzy¢, ze on tu naprawde jest, naprawde przed nig stoi.

Wygladat pigknie. Nie wiedziata, jak go inaczej opisac.
Podejrzewata, ze niektorzy moga widzie¢ jedynie nierownag blizne
na skroni 1 powiedzie¢, ze wyglada na niebezpiecznego, ale dla



Susanny byt to znak wszystkiego, co przezyt i przetrwat.

Ogolit sig, a cho¢ faliste wlosy wcigz muskaly kotierz jego
plaszcza, widziata, ze je uczesal. Uniosta dion, zanim jeszcze si¢
zorientowala, ze nie moze dotkna¢ jego gtadkiego policzka, nie
moze przesung¢ dtonig po jego wtosach i zmierzwi€ ich tak, jak
lubita.

W zamian zacisne¢ta dlonie na tkaninie sukni, probujgc zebrac
mysli 1 nie wiedzac, co powiedziec, co robic.

— Czy on ci¢ skrzywdzil? — zapytat Gideon.

Potrzasneta gtowa.

— Pgjdziesz teraz ze mng? Nie wiem, ile mamy czasu.

Kolejny huk dochodzacy z gory i krzyk kogos, kto
najwyrazniej probowat uciszy¢ zamieszki. Gideon spojrzat w gore,
a potem znOw na Susanng.

— Zatozg sie, ze niewiele — wtracit Corker.

— Przyszedte$ — szepneta, nie catkiem kontrolujac glos. —
Myslatam, ze juz jestes daleko.

Skinal gtowa, nie spuszczajac z niej wzroku.

— Powinienem byl. Ale zdaje si¢, ze nie mogtem opuscic
Londynu. Nie moglem, dopdki wiedzialem, ze tu jestes.

Susanna zrobita krok w przod i krzykneta, kiedy Corker
jeknat 1 opadt na kolana. Przytozyt dton do glowy, a kiedy ja
opuscit, byta czerwona od krwi.

Gideon obrocit si¢, unoszac noz, ale Beezle byt gotéw na
spotkanie z nim. Wyszedl zza plecow Corkera 1 opuscit metalowy
pret na nadgarstek Gideona. Ten z okrzykiem bolu upuscit noz.
Beezle kopniakiem odrzucit go na drugg stron¢ pomieszczenia, az
z brzekiem uderzyt o schody o kilka stop od Susanny.

Beezle gestem preta nakazal Gideonowi wejs¢ do piwnicy.

— Wystarczy — polecit, zanim ten zdotat dotrze¢ do Susanny.

Dziewczyna zadrzala, czujac w ustach smak krwi z
przygryzionej ze strachu wargi. Wszyscy zaraz zging. Beezle
zabije ja 1 Gideona, a moze takze Corkera. I wszystko to byla jej
wina.

Drzwi od piwnicy otworzyly si¢ 1 do srodka wpadl Biegacz, a



za nim pozostali, odcinajgc droge ucieczki Susannie 1 Gideonowi.
Beezle usmiechnat si¢, ukazujgc pomiedzy cienkimi wargami zotte
1 sprochniate zeby. Uderzyt pretem w dlon.

— (Gi1d, mamy niedokonczony interes.
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Przy pierwszym uderzeniu metalowego preta powietrze ze
swistem wymkneto mu si¢ z ptuc. Beezle uderzyt go w splot
stoneczny. Nie spowodowat wiele szkody, ale zabolato jak diabli.
Gideon zgiat si¢ wpot, po czym chwiejnie stangt na nogi, gdy
Beezle znow podnidst pret. Jesli dran sadzit, ze bedzie tu stat 1
pozwoli spusci¢ sobie lanie, to si¢ nieprzyjemnie zdziwi.

— Bierz go — rozkazat Beezle Stubowi.

Gideon odwrdcit si¢ ku niskiemu, krzepkiemu tobuzowi.

— Dotknij mnie, a ci¢ zabije.

— Uwazaj! — krzykneta Susanna.

Gideon rzucit si¢ w lewo 1 pret mocno wyladowat na jego
barku. Bol przeszyt go jak goracy ptomien. Nogi ugiety si¢ pod
nim 1 upadl, przetaczajac si¢ w ostatniej chwili, aby unikngc¢ ciosu
w glowe, ktory wymierzyt mu Beezle. Odpelzt na bok, bezradny
wobec napastnika, ktory zblizal si¢ ze wzniesionym pretem.

— Jesli mnie zabijesz, nigdy nie bedziesz miat naszyjnika.

— Znajde go przy twoim trupie.

Gideon znow si¢ cofnal, tracac z oczu Susanng, ktora
przesuneta si¢ w lewo. Doskonale. Nie chcial, zeby widziata, jak
rozbijajg mu glowe.

— Myslisz, ze jestem idiotg? Nie mam go przy sobie.

Beezle zawahat si¢ tylko na chwile.

— Nie obchodzi mnie to.

Cholera. Beezle bardziej chciat zabi¢ Gideona, niz zdoby¢
naszyjnik. To zdrada, a nie kradziez najbardziej rozwscieczylta
arcylotra. Kiedy Gideon pospiesznie planowat napas¢ z
Derringiem, wiedziat, ze Beezle moze go dopas¢, zanim uwolni
Susanng. Liczyt na to, ze arcytotr bedzie na tyle pozadat
naszyjnika, ze nie zabije go, zanim Susanna zdazy uciec.

Pomylit sie.

Beezle wysoko uniost pret.



— Chcialem to zrobi¢ juz od bardzo, bardzo dawna.

Gideon ustyszat krzyk Susanny i1 szuranie stop, ale przed
oczami miat tylko ciemny tuk metalowego preta, ktory opadt i z
brzekiem wylagdowat na podtodze obok niego. Za zgietym ciatem
Beezle’a stala dziewczyna z podniesionymi rgkami 1
wytrzeszczonymi oczami.

Beezle podnidst si¢ 1 siggnat do noza Gideona, ktory tkwit
mu w plecach.

Susanna zlapata n6z 1 ugodzita nim Beezle’a. Teraz cofnela
si¢ w momencie, kiedy zbir wyrwat ostrze z ciata.

— Nie! — krzyknat Gideon, kiedy Beezle ruszyl na Susanng.

Rzucil si¢ przed siebie, wpadajgc na Stuba, ktory uderzyt go
dos$¢ mocno, aby obali¢ na podtoge. Szczeniak poderwat go na
nogi, gdy Beezle ruszyt w stron¢ Susanny.

— Chcesz si¢ bawi¢ nozem? — syknat glosem zdtawionym z
bolu. — No to si¢ bawmy.

Uniodst n6z, a Gideon zamknat oczy.

Biata plama przemkneta nagle przez ciemng piwnice,
zastaniajac jg w tej samej chwili, w ktorej Beezle wzniost noz.
Nagle pies 1 m¢zczyzna potoczyli si¢ po podiodze.

— Beauty, nie! — Susanna rzucita si¢ ku nim, kiedy ustyszata
skowyt bolu zwierzecia.

Beezle zrzucit z siebie bezwladne ciato psa 1 wstal, wcigz
trzymajac w dtoni zakrwawiony ndz. Dziewczyna podbiegta do
Beauty, uklekta obok cieptego ciala zwierzecia, dostrzegajac krew
na jego siersci.

— Wstawaj — Beezle skingt nozem.

Susanna wstata, spogladajac na Gideona, ktoérego miata teraz
za plecami 1 ktory wcigz zmagat si¢ z cztowiekiem Beezle’a.
Chciala po raz ostatni ujrzec¢ jego twarz. Kiedy si¢ obrdcita, Beezle
syknat. Jego ciemne oczy btyszczaly bolem 1 wsciektoscig. Z
przerazeniem patrzyla, jak wsuwa ndz do cholewy 1 wyciaga
pistolet z kieszeni plaszcza.

Ustyszata okrzyk strachu Biegacza. Corker uniost
zakrwawiong glowe.



— Mam dos¢ zabawy — rzekt Beezle, odciaggajac kurek.

Uniost bron 1 wycelowat w nig. Serce tak mocno ttuklo si¢ w
piersi Susanny, ze zaghuszato wszelkie inne odglosy. W oczach jej
pociemniato 1 w chwil¢ potem widziata juz tylko wyszczerzony
usmiech Beezle’a.

I nagle uderzyto w nig co$ twardego i1 ciezkiego. Jej glowa
stukneta o ptaska, twardg powierzchni¢ 1 wszystko zawirowato.
Ustyszata strzat z pistoletu, poczuta ostrze bolu 1 wszystko
zatong¢to w czerwieni.

Sita strzalu przewrocita go na podtoge, Gideon jeknat z bolu.
Moze dopisac ten cios do swojej dtugiej listy blizn 1 ran.

O ile przezyje.

Oddech uwigzt mu w piersi tak, ze wydawato si¢ to mato
prawdopodobne.

Probowal wyciagnac szyje, zeby zerkng¢ na Susanng. Nie
mogt jej odnalez¢. Sprobowat z drugiej strony, ale skrzywit si¢ z
bolu.

Pomoc zjawila si¢ we wlasciwym momencie. Derring wpadt
przez drzwi, zaskakujgc Stuba na tyle, ze odwrocit jego uwage.
Gideon wyrwat si¢ na czas, aby dosiggna¢ Susanny i odepchnac ja
na bok, ale upadta bardzo cigezko. Teraz jej nie widzial. Czyzby ja
zranit?

Derring wytracil pistolet z dloni Beezle’a 1 polecit jednemu
ze swych ludzi, aby chwycit arcylotra. Beezle wrzasnat cos, zaczat
si¢ szarpac, ale Gideon nie mogt utrzymac otwartych oczu, aby
zobaczy¢ wynik starcia.

— Susanna — zawolal, ale jego glos byt bardziej chrapliwy i
cichszy, nizby chcial. Derring ustyszat go jednak 1 pochylit si¢.

—Ladna mi akcja ratunkowa. Zostales postrzelony.

— Susanna — wykrztusit Gideon. — Czy z nig wszystko w
porzadku?

— Chwila. — Derring odsunat si¢. Gideon probowat wstac,
zobaczy¢, dokad poszedt, ale bol sprawit, ze zapadt w wirujaca
ciemnosc.

— Susanno. Otworz oczy, Susanno.



Probowata to zrobié, ale wolataby spa¢ duzej. Byta taka
zmeczona, taka staba.

— Mtoda damo, w tej chwili otwdrz oczy albo doktor da ci
kolejng z tych $mierdzacych mikstur i bedziesz spata przez
nastepne trzy dni.

Trzy dni? Doktor?

Gideon.

Jej cigzkie powieki uniosty si¢, opadty 1 znow uniosty.

— Mama — szepneta.

— Dzigki Bogu! Cho¢ raz mnie stuchasz.

Susanna zamrugata 1 rozejrzala si¢. Byta w swoim pokoju,
kotary byly zasunigte, ale przez cienki muslin 1 koronke
przeswitywato swiatto dnia. Probowata usigs¢, ale pokoj
zawirowatl 1 matka potozylta jej dion na czole.

— Powoli, kochanie.

Kochanie. Wigc to nie byt sen — jej matka i pan Southey,
Beezle 1 ogrody Vauxhall, Gideon...

A gdzie jest Gideon?

— Musze go zobaczy¢ — szepneta, znowu usitujgc wstac. —
Byt postrzelony.

Matka spojrzata na nig pelnym troski wzrokiem, po czym
skingta gtowa.

— Pomogg ci1 usigsc.

Susanna probowata uzy¢ nodg, aby si¢ odepchna¢, cho¢ matka
juz wzigta ja pod pachy. Nogi jednak byty albo przywigzane, albo
bezuzyteczne. W ogole ich nie czula.

— Mamo, moje nogi! Nawet ich nie czuje!

Zamiast zrobi¢ przerazong ming, matka wycelowata palec w
tozko.

— Wynocha, pchlarzu!

Susanna westchne¢ta raptownie, uniosta si¢ na tokciach.
Beauty podniosta teb 1 znow go opuscita. Pies usadowit si¢ na
nogach dziewczyny.

— Beauty! — Na okrzyk Susanny, pies nastawit uszu i polizat
ja po dtoni. Susanna wysuneta nogi 1 uniosta si¢. R6zowa skora



zwierzecia wygladala spod obu krawedzi wielkiego, biatego
bandaza, ktory otaczat jej tutow.

— Kazatam lekarzowi opatrzy¢ ja, zanim poplami krwig caly
pokoj. Pies nie opuszczal ci¢ ani na chwile. — Gtos matki brzmiat
irytacja, ale nie spuszczata psa z oczu, a w jej spojrzeniu
btyszczato cos$ na ksztatt podziwu. — Jesli nie bedzie si¢ ruszac,
szybko wyzdrowieje. Nie powinna chodzi¢ po schodach, ale
poniewaz skamle 1 piszczy przez caly czas, kiedy nie jest z toba,
musialam kaza¢ Jimmy’emu nosi¢ jg na dot i na gore, kiedy
potrzebuje jes¢ lub wyjs€. Jestem pewna, ze chtopak si¢ obrazi i
ztozy wymoOwienie za t¢ obraz¢. Nosi¢ psa! — sapneta matka, ale
Susanna umiata juz przejrze¢ t¢ twardg skorupe. Matka zaczynata
lubi¢ Beauty. Zawsze szanowata lojalnos¢.

— Dzigekuje, mamo — powiedziata Susanna, biorac jg za reke.
Scisneta ja lekko, a lady Dane zwrdcila na nia wzrok.

— Dlaczego mam wrazenie, ze jest co$, czego mi nie mowisz?
Czy chodzi o Gideona? On nie zyje, prawda?

Poczuta, jak otacza jg ciemno$¢. Widziata, jak upadat.
Styszata wystrzat z pistoletu. Przyjat kule, ktora byta przeznaczona
dla niej. Umarl, aby ja ratowac.

— Jesli mowisz o tym ztodzieju, odpowiedz brzmi ,,nie”.
Moze byloby lepiej dla ciebie, gdyby zginat...

— Och, tu pozwolg si¢ nie zgodzi¢ — Brook zastukat w drzwi.
— Styszatem glosy — dodat tytutem wyjasnienia, zanim wszedt do
pokoju. — Gdyby umarl, miasto miatoby jednego Gonca mniej w
oddziale, a ja zawsze przyjme dobrego cztowieka. Jesli zdotam go
przekonac, aby dotaczyt.

— Goniec — prychneta matka, odsuwajac si¢, aby Brook mogt
stang¢ obok 16zka. — To ztodzie;.

— Ten ztodziej uratowat zycie twojej corki — Brook spojrzat
na Susanng. — Zostal postrzelony, ale wraca do zdrowia.

— Wigc zyje?

— Na razie tak. Czy chcesz go zobaczy¢?

Tak. Nie. Nie umiata odpowiedziec.

— A czy on chce mnie zobaczy¢? — zapytata.



Brook obdarzyt ja spojrzeniem, ktérym odpowiadat, kiedy w
dziecinstwie prosila, aby si¢ z nig bawil lalkami. Ujat jej dton 1
wyciagnat ja z tozka nieco szybciej, niz by jej si¢ to podobalo, ale
stanela na nogi. Maggie, jej pokojowka, natychmiast okryta jej
nocny stroj szlafrokiem 1 mocno zawigzala pasek.

— Nie moge pozwoli¢, aby$ byta znow tg dziewczynka — rzekt
Brook przekornie. — Nie toleruje kobiet, ktore nie umiejg same
mysleC. A pytanie, jedyne pytanie brzmi teraz: czy ty chcesz go
zobaczy¢?

Susanna poczula, jak serce sciska jej si¢ z emoc;ji, leku,
pozadania 1 tak, mitosci. Brook miat racj¢. Zawsze ja miat ten
irytujacy cztowiek. Nie mogta juz ani chwili dluzej czekac na to,
czego pragneta. Musiata chwyci¢ to oburgcz.

Ujeta Brooka za reke.

— (Gdzie on jest?

Bok bolal Gideona, jakby diabet dziabal go widtami. Goracy
ptomien wspinat mu si¢ po boku, a w dot sptywat lodowaty
strumien. Gideon zmusit si¢, aby przej$¢ si¢ po malym, zwyczajnie
wygladajacym pokoiku 1 staral si¢ wytrzymac¢ dyskomfort.
Wprawdzie krzywit si¢ przy kazdym kroku, ale nie mogt sobie
pozwoli¢, aby lezec.

Beezle, ten dran, zdotat uciec. To tyle, jesli chodzi o Derringa
1jego Goncow. Gdyby mogt postawi¢ na swoim, Gideon
powiesitby ich wszystkich.

Drzwi otwarty si¢ 1 stangt w nich Derring z ming petng
dezaprobaty.

— Czego chcesz, do diabta? — burknat Gideon. Jeszcze trzy
kroki do $ciany. Jeszcze dwa...

— Niektorzy ludzie potrafia wypoczywac po odniesionej ranie
— odpart Derring.

Gideon prychnat.

— Ci ludzie nie maja ceny wyznaczonej za swoje glowy.
Bezzle wrdci, nie dzigki tobie.

Twarz Derringa wydtuzyla si¢ jeszcze bardziej 1
znieruchomiata. O ile Gideon nie mylit si¢ w swych domystach,



wecale nie byt szczesliwy, ze jego ludzie zawiedli. Jeden z nich
rzucit si¢ do Susanny, kiedy upadta. Dwaj pozostali ruszyli za
Beezle’em, ale udato mu si¢ uciec, gdy poranit ich nozem, ktéry
ukryt.

— Tu na razie jestes bezpieczny.

— Tak czy owak — wydyszat Gideon, kiedy juz dotart do
sciany 1 opart si¢ 0 nig ramieniem. — Spieszno mi, aby stad wyjs$¢ i
odda¢ pokdj twoim stlugusom.

Derring umiescit go w pokoju dla stuzby. Gideon nie
wiedziat, dlaczego go to irytuje. Przeciez mogt go pozostawic na
smier¢. Gideon mogt teraz pelzna¢ przez brudny parter Piwnicy
pod Czerwonym Jednorozcem, zamiast odpoczywac w tym
pokoju, ktory lekko pachniat cytryng 1 woskiem.

Nie zastugiwal nawet na pokoj stuzby, ale nie lubil, kiedy mu
przypominano o jego statusie.

Duzo, duzo ponizej Susanny.

— Jak si¢ ma twoja siostra? — zapytat, zwlekajac, zanim
podejmie znow wedrowke przez pokd;.

— Sam jg spytaj — Derring odsunat si¢ na bok.

Swiat zawirowat Gideonowi przed oczami, a kiedy znow sie
zatrzymat, Susanna stata przed swoim bratem. Byta blada 1 miala
szeroko otwarte oczy. Kiedy ujrzat jg tak piekna i catg po jej
meczarniach, poczut, ze bol nagle ustepuje. Nie czut juz nic, tylko
tomotanie serca, kiedy na nig patrzyt.

— Jestes$ ranny! — przebiegla przez pokdj i potozyta mu rgce
na ramionach. Pachniata jak zawsze, kwiatami i czystym ptotnem.
Rozpuszczone wtosy spadaty falami na jej plecy, tylko jeden lok
pozostatl z przodu 1 lekko muskat jego dlon. Zalata go fala
pozadania 1 zachwiat si¢, znowu opierajac si¢ o Sciang.

— Powinienes leze€. Nie jestes dos¢ silny, aby chodzic.

— Nic mi nie jest — sktamat. Desperacko pragnat dotknac je;
nagiej skory, ucatlowac te blador6zowe usta. Zerknal na Derringa,
ktory stat obok jak straznik. Gideon nigdy juz nie dotknie Susanny.

— Jeszcze jedno okrazenie pokoju 1 sity mi wroca. A wtedy
opuszcze wasz dom.



I twoje zycie.

— Nie! — pociggneta go w strong t0zka, a on poszedt za nig
bez namystu. — Musisz odpoczywac. Nie mozesz nawet myslec¢ o
odejsciu. Brook, powiedz mu.

Gideon unidst brew 1 spojrzat na Derringa.

— Tak, Brook, powiedz mi.

— Doktor méwi, ze potrzebujesz dwoch lub trzech dni na
dojscie do siebie. Do tego czasu mozesz tu zostac.

Susanna pchnegla jego ramiona, zmuszajac go, by usiadt na
t6zku. Gideon ustapit 1 otart perlisty pot z gornej wargi.

— Wybacz mi, jesli spiesze si¢ odejs¢.

Susanna spojrzata na brata, a potem zndéw na niego. Kiedy
ich oczy si¢ spotkaly, Gideon pomyslal: Patrz na mnie. Tyko na
mnie.

— Chwileczke — odezwata si¢, unoszac palec.

Przez chwile przyciszonym gltosem rozmawiata z bratem.
Derring pokrecit glowa 1 pospieszny szept Susanny przybrat na
gwattownosci. Gideon chetnie by postuchat, ale bez dotknigcia
Susanny bol w jego boku powrocit 1 narastal, blokujgc niemal
wszystko wokot. Zabilby Beezle’a za to, ze go zranil. Kazatby mu
tanczy¢ na balu Beilby’ego, ze stryczkiem ciasno zacisnigtym
wokot chudej szyi.

Drzwi zamknety si¢ cicho 1 Susanna oparta si¢ o nie plecami.
Gideon ze zdumieniem zorientowat si¢, ze sg sami.

— Czy twQj brat nie obawia sig, zZe ci¢ zniewolg, jesli nie
bedzie nas pilnowat?

— Nie jeste$ w stanie mnie teraz zniewoli¢, a wielka szkoda.

Gideon poderwal glowe. Co ona do diaska miata na my$li?

Przycisne¢ta dtonie do drzwi 1 odetchneta glteboko. Jej piersi
pod cienkim szlafrokiem wzniosty si¢ 1 opadly 1 Gideon nagle
zorientowal sie, ze jej stopy sa bose. Ro6zowe palce wystawaty
spod bialego obrgbka, sliczne 1 czysciutkie.

— Batam sig, ze nie zyjesz — powiedziala.

— Jeszcze nie czas.

— Brook powiedzial mi, ze oddates mu naszyjnik. Nigdy go



nie zabrate$. Nie opuscites miasta.

Gideon milczatl. Dzielity ich trzy, moze cztery stopy, ale
wydawato si¢, jakby to byt tysigc. Chcial jg obja¢, zanurzy¢ twarz
w jej wlosach, potozy¢ ja na t6zku obok siebie 1 napawac si¢ jej
cieptem, ktore przywrdci go znow do zycia.

— Chce zrobi¢ z ciebie Gonca.

— Bog wie, ze dobry cztowiek moze zawsze si¢ przydac.

— Wilasnie — uSmiech zatanczyt na jej ustach. — Ja tez,
Gideonie.

Zrobita krok do przodu, zawahatla si¢, potem nastgpny.
Opanowat pragnienie, zeby wyciaggnac do niej rece.

— Jestem pewien, ze elita petna jest dobrych ludzi.

— Ja ich nie chce — pokrecita gtowa, uklekta przed nim 1
wsuneta rece w jego dtonie. — Chcee ciebie.

— Nie.

Potozyta mu na ustach lekki jak pidrko palec.

— Tak. Ozen si¢ ze mng, Gideonie.

Chwycit ja za nadgarstek, oderwat jej dton od swoich ust.

— A co to znaczy u diabta? Kolejny z twoich zartéw?

Nie cofng¢la si¢ przed jego ostrym tonem, podniosta tylko
druga reke 1 ujeta dton, trzymajaca jej nadgarstek.

— Uwielbiam, kiedy mnie dotykasz — szepneta. — Nie masz
pojecia, jak bardzo za tym tesknitam.

Puscit ja jak oparzony.

— Lepiej wracaj do swojego pokoju.

— Dlaczego? — uniosta brwi. — Czy jesli zostang, pocatujesz
mnie?

— Do diabta, moge zrobi¢ wiele wigce;.

Rumieniec zalal jej policzki.

— Dobrze. Wtasnie tego chee. Ciebie, codziennie 1 kazde;j
nocy. Wiem, ze to niewtasciwe 1 nieprzyzwoite 1 wiem, Ze nie
obchodzg ci¢ te zasady. Wigc prosze, abys mnie poslubil. Prosze,
powiedz tak.

— Nie wiesz, 0 czym mOwisz.

— Wiem. Nie moge przesta¢ o tym mysle¢ od chwili, kiedy



si¢ rozstalismy. Kocham ci¢, Gideonie.

— Nie, nie kochasz. Nie jestem dla ciebie odpowiednim
me¢zczyzng. Nie zasluguje na ciebie.

— Co? Ocalites mi zycie, wigcej niz raz. Zaryzykowates$ dla
mnie wszystko. Nie zasluguje na ciebie, ale 1 tak ci¢ pragng.
Musisz co$ do mnie czu¢.

— Nie o to chodzi, Susanno — podnidst si¢ 1 skrzywit, bo bol
przypomnial mu o odniesionej ranie. — Te wszystkie rzeczy, ktore
robilem... nie jestem godzien si¢ z tobg ozenic.

— Co takiego zrobites? — Spojrzata na niego z kleczek. —
Przyjates kule, ktorg Beezle przeznaczyt dla mnie? Uratowates$
mnie przed Danem Sztyletem? Znalazle$§ mi jedzenie, ubranie,
miejsce do odpoczynku po tym, jak prawie ci¢ zmusitam, zeby$§ mi
towarzyszyt?

— Nie zmusita§ mnie. Chciatem p6js¢ z toba.

Jej twarz rozbtysta nadzieja.

— Dlaczego?

Przymknat oczy.

— Chcesz wiedzie¢, skad mam te blizng? — musnat jg dtonia,
czujac pod poduszeczkami palcow gtadka, wypukly skore.

— Powiedziate$§ mi. Walczyte$ z chtopcem z drugiego gangu.

— Miatem dwanascie lat, a on byt o kilka lat starszy. Satin
ztapal go na naszym terenie 1 sprowadzit do meliny. Kazat mi z
nim walczy¢.

— A on miat n6z?

Gideon skingt gtowa. Wciaz widzial w pamigci mroczng
meling, czut jej smrod, styszat kap, kap wody z kata.

— Satin albo pozwolil mu go zatrzymac, albo dat mu sam.
Walka byla tym bardziej interesujaca.

— Nie musze tego stuchac.

Gideon podniost ja na nogi, ujat za rece.

— Tak, musisz. Wiasnie taki jestem. Walczytem z nim, a kiedy
si¢ potkngtem, on mnie zranit.

Cierpienie wykrzywito jej twarz, jakby czuta noz
przecinajacy jej wilasne ciato.



— Wszyscy go zagrzewali do walki. Nie ma nic ciekawszego
niz widok rozlanej krwi. Oglada¢ walke na Smier¢ 1 zycie. Wlasnie
tak byto. Albo by mnie zabit, albo Satin zabilby jego.

L.za sptyneta po jej policzku, oczy wypehity si¢ litoscia.

— Nie chce tego — ruchem glowy wskazat na jej twarz. — Nie
chce litosci. Nie zastuguje na nig. Myslisz, ze litowatem si¢ nad
nim? Odepchnatem go i1 n6z upadt na podtoge. — Wcigz miat w
uszach ten stuk, kiedy ostrze uderzylo o ubitg ziemi¢. — Dosiggtem
go pierwszy, a kiedy ruszyt na mnie, zatopitem go w jego piersi.

Gideon przetknat fale zo6fci, ktora podeszia mu do gardia,
kiedy przypomniat sobie, jak n6z wchodzi w migkkie cialo, ciepty
strumien krwi na palcach, jej cierpki zapach.

Po jej policzku sptyneta jeszcze jedna tza.

— Whbitem n6z i poderwatem w gore, az upadt bezwtadnie.
Kopniakiem odrzucitem go na ziemi¢. Takim jestem cztowiekiem,
Susanno. Nie chcesz mnie. — Puscit jg 1 odstgpit w tyl, cho¢ omal
nie upadt z bolu wspomnien i1 $wiezych ran.

Jej serce wyrywato si¢ do niego, do chtopca, ktérym byt, do
straconej niewinnos$ci. Chciata otoczy¢ go ramionami, przytulic,
szepta¢ mu stowa mitosci. Miata nadzieje, ze to nastgpi poznie;.
Pozwoli na to z czasem. Z czasem sobie przebaczy.

— Mylisz si¢ — powiedziata.

Raptownie podnidst na nig wzrok. Wyczytata w nim
zaskoczenie 1 zmieszanie.

— Chcge ciebie. Chceg ci¢ catego, Gideonie. Dobro i zto. Nie
obchodzi mnie, co zrobites. Wszystko to nalezy do przesztosci.
Wiem, kim teraz jestes. Wiem, kim mozesz by¢.

Patrzyl na nig, jakby uwazal, ze oszalata.

— Nie mow nie. Nie mow, ze mnie nie chcesz —
Zaryzykowala 1 rzucita mu si¢ w ramiona. Pochwycit j3, mocno
przyciagnat do siebie. Rados¢ eksplodowata w jej sercu niczym
fajerwerki. Pragnat jej. Musiat.

— Jak mogg ci si¢ oprze¢? — wyszeptat z ustami w jej
wlosach. — Przetamujesz moja obroneg.

— Nie potrzebujesz jej przy mnie. — Objeta go mocno, a



czysta rado$¢ z bycia w jego ramionach sprawiata, ze calty pokdj,
caly swiat odptynal.

— Nie moge si¢ z tobg ozeni¢. Beezle uciekt 1 wrdci po mnie.

Odstapita 1 spojrzata mu w oczy z troska w twarzy.

— Pozwd6l mi go ztapa¢. Pozwol mi udowodnic, ze jestem
godzien...

Uciszyta go pocatunkiem. W jej zamierzeniu miat to by¢
krotki pocatunek, ale kiedy miala si¢ cofng¢, jego nieruchome usta
zmigkty. Cieplo zawirowalo w jej wnetrzu, kiedy rozchylit jej
wargi 1 wsungt pomig¢dzy nie jezyk.

Przylgneta do niego bez tchu, kiedy oderwali si¢ od siebie.

— Nigdy wiecej tego nie mow — wyszeptata miedzy jednym
spazmatycznym oddechem a drugim. — Niczego nie musisz mi
udowadnia¢. Kocham ci¢ za to, kim jestes.

— Chce by¢ lepszy.

— Przez cate zycie staralam si¢ by¢ tym, kim chciata mnie
widzie¢ matka 1 poniostam sromotng kleske. Nigdy nie ztozg tego
cigzaru na niczyich barkach. Chcg ciebie. Ciebie, Gideonie,
takiego, jaki jeste$. Prosze ci¢ raz jeszcze, wez mnie taka, jaka
jestem, ozen...

— Nie.

Poczuta, jak ogarnia ja chtdd. Nogi ugiety si¢ pod nig, az
musiata wesprzec€ si¢ na jego ramionach. Probowata. Nie
wiedziata, co jeszcze moze powiedzie€. Straci go.

— Mylisz si¢ co do mnie.

Oczy za¢mily jej si¢ Izami. Powinna odejs¢ teraz, uciec,
zanim zobaczy, jak ptacze, zanim zacznie szlochac.

— Zasady mnie obchodzg i nie pozwolg, abys to ty mi si¢
oswiadczala.

Puscil jej ramiona 1 uklgkl, wcigz trzymajac ja za reke.
Susanna przetarta dtonig oczy, niepewna, czy wzrok jej nie
zawodzi.

— Co ty robisz?

— Kocham cig¢, Susanno. Pomimo dzielacych nas roznic,
pomimo twojej sktonnosci do kundli 1 lichtarzy, pomimo faktu, ze



zrobita$ ze mnie uczciwego... no, prawie uczciwego cztowieka.

Zasmiata si¢. Nie mogla si¢ powstrzymac. Przepelniata ja
radosc.

— Lady Susanno, czy wyjdziesz za mnie?

— Tak — upadta na podtoge, omal nie przewracajac go
usciskiem. — Tak!

Pocatowat ja, czule i delikatnie muskajac jej wargi,
obejmujac jg ramionami w pasie 1 zaborczo gtadzac po plecach.
Tak. Chciata naleze¢ do niego, teraz i juz na zawsze.

Poprzez mglte namietnosci nagle przedart si¢ dzwigk 1
Susanna podskoczyta, kiedy w otwartych drzwiach staneta jej
matka.

— Widzg, ze przeszkadzam.

Gideon postawit jg na nogi.

— Lady Dane, mito zndéw panig widziec.

— O, doprawdy? — uniosta jedng brew. — Czy moge zapytac,
co wlasciwie robi pan z mojg corka?

Susanna prébowala si¢ odezwac, aby ocali¢ Gideona, ale ten
uciszyt ja machnieciem reki.

— Catowalem ja, aby co$ uczci¢. Wlasnie zgodzita si¢ zostac
mojg zona.

Wyraz twarzy matki nie ulegt zmianie. Jej waskie wargi
pozostaly zacis$nigte, wzrok podejrzliwy.

— Nie sadze, aby Susanna miata prawo do spelnienia tej
prosby.

Susanna przygryzta warge. MysSlata, ze jej matka jg rozumie,
ze wszystko miedzy nimi ulegto zmianie. Teraz bedzie musiata
wy]$¢ za maz bez blogostawienstwa hrabiny. Nie miata jeszcze
dwudziestu jeden lat, nie mogla wyjs¢ za maz bez zgody rodzicow.
Jak uzyskaja pienigdze na ucieczke do Szkocji?

— Musi pan porozmawiac z jej ojcem — powiedziata lady
Dane.

Susanna podskoczyta z zaskoczenia.

— Jej ojcem? — zapytal Gideon. — Z panem Southeyem?

— Tak. Powiedzcie mu, ze macie juz moja zgod¢. Powiedzcie,



ze chcecie si¢ pobra¢ mozliwie jak najszybcie;.

Susanna podbiegta do matki, ktora otwarta ramiona 1 objeta
Ja mocno.

— Nie tego dla ciebie chcialam, ale musze przyznac, ze
mylitam si¢ juz wczesniej 1 pewnie myle si¢ tez teraz. Wiec zycze
ci wszystkiego najlepszego, kochanie — szepneta matka. — Mam
nadzieje, ze dostaniesz tyle, co ja.

— Dziekuje — odparta Susanna z kolejnym mocnym
usciskiem.

— Nie, to ja dzigkuje tobie. Dzigki tobie zndw odnalaztam
mitos¢ — matka ucatowata jg w policzek. — Nie mogltabym by¢
szczesliwsza 1 bardziej z ciebie dumna, Susanno. Badz szczesliwa i
wyjdz za maz z moim blogostawienstwem.
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Nie mogt dozy¢ do dnia slubu. Gideon Harrow musiat
umrze¢ — krazyty plotki, ze zostat zabity kulg wystrzelong przez
snajpera Beezle’a — aby mogt si¢ narodzi¢ Dudley Dorrington.
Dudley Dorrington byt dalekim kuzynem rodziny Derringow
gdzies z Lincolnshire.

A moze z Nottinghamshire.

Dudley miat krotkie wlosy, gtadko ogolong twarz 1 garderobe
pelng eleganckich surdutéw, spodni, bryczeséw i cholernych... nie,
przekletych, poniewaz mowit jak wszyscy dzentelmeni —
krawatow.

Dudley byt prywatnym inspektorem do wynajecia przez
bardzo bogatych 1 bardzo dyskretnych. Wspotpracowat Scisle z
Goncami z Bow Street, czgsto korzystajac z biura sir Brooka. Do
tej pory okazywat sie swietnym inspektorem. Cho¢ nigdy przedtem
nie byt w Londynie, miat niezwykty talent to odnajdywania w
melinach ludzi i1 towaru. Czasem wygladal znajomo, ale nikt nigdy
nie mogt okresli¢, dlaczego.

Lady Susanna Derring od pierwszego wejrzenia zakochata
si¢ w tym odleglym kuzynie trzeciej... a moze czwartej wody?
Pobrali si¢ natychmiast, kiedy ogtoszono zapowiedzi. I teraz
Dudley Dorrington byt mezem lady Susanny.

Z opcji oferowanych przez sir Brooka, Gideon wybrat
Dudleya, poniewaz za kazdym razem, kiedy znajdowali si¢ wsrdd
ludzi 1 Susanna nazywata go tym imieniem, musiat si¢ usmiechnac.
Kto u diaska nazywa dzieciaka Dudley? Gideonowi prawie zal
byto tych facetow.

Nie przeszkadzato mu tez, ze sam na sam Susanna wcigz
nazywala go Gideonem. Teraz, po $lubie, beda mieli mndstwo
czasu, zeby nazywata go jego prawdziwym imieniem.

Susanna mowila, ze §lub byl tadny. Gideon nie wiedziat, co
to u licha znaczy. Nawet nie rozejrzat si¢ po kosciele. Latwiej byto



mu w ten sposéb unikna¢ widoku krzywych facjat hrabiego Dane 1
sir Brooka. Latwiej byto nie widzie¢ Corkera 1 Daba czajacych si¢
w glebi sanktuarium albo Desa i1 Brenny siedzacych na przedzie.
Chciat tylko przezy¢ to weselne $niadanie 1 przydybac¢ Susanng
sam na sam.

Wygladata przepicknie w blador6zowej sukni, podswietlona
stoncem wpadajacym przez okna za jej plecami 1 rozswietlajacym
jej wlosy tak, az zamigotaty bladym ogniem. Nie odrywata
wielkich oczu od jego twarzy, kiedy ojciec, teraz maz lady Dane,
umiescil jej dlon w jego dioni. Spogladat na t¢ raczke w biatej
rgkawiczce, spoczywajaca w jego palcach, rowniez okrytych
rekawiczkami. Pomyslat, ze nigdy przedtem nie miat rgkawiczek.
Pomyslat, ze teraz to juz nikogo nie obchodzito. Nalezata do niego
1 nie obchodzily jej rekawiczki, tytuly ani bogactwa.

Gideon uwazal, ze tak jest najlepiej. Nigdy nie stanie si¢
bogatym cztowiekiem na pensji inspektora. A przynajmnie;j
bogatym w jej rozumieniu tego stowa, ale Susanna chetnie
zgodzila si¢ na skromne zycie. Dopoki nie zaoszczgdzi dos¢, aby
mieli wlasne mieszkanie, bedg mieszkali w Derring House. Gideon
planowat jak najszybciej zgromadzi¢ fundusze, wszystko, aby
uciec przed skwaszong ming Crawforda 1 gongiem, wzywajacym
wszystkich na kolacje.

Od dzisiaj bedzie spal w pokoju Susanny. Derring przeniost
go do pokoju goscinnego po ogloszeniu zareczyn, ale Gideon czut
si¢ lepiej w pokojach dla stuzby.

Podejrzewal, ze jeszcze wygodniej bedzie mu w t6zku
Susanny. Jesli to $niadanie kiedys si¢ skonczy.

— Juz niedlugo — szepneta Marlowe, zatrzymujac si¢ u jego
boku.

Gideon obdarzyt j3 niewinnym spojrzeniem, a ona
rozesmiala si¢.

— Znam ci¢ dobrze, Gid... wybacz, chciatam powiedzie¢
Dudleyu. Moge czyta¢ ci w my$lach. Nie mozesz si¢ doczekac,
zeby ja przelecied.

— Alez hrabino, nie wiem, o czym pani mowi.



Jej niebieskie oczy rozbtyslty rozbawieniem.

— Zawsze bytes dobry w matpowaniu lepszych od ciebie. Ale
wedlug mnie ona kocha ci¢ doktadnie takiego, jakim jestes.

— Wariatka.

Uderzyta go lekko po ramieniu.

— Wecale nie. A teraz zmykaj. Miej Desa na oku, zanim ulotni
si¢ ze srebrami.

Spojrzenie Gideona szybko powedrowato w kierunku
przyjaciela po drugiej stronie sali. Rzeczywiscie, Des z
zainteresowaniem ogladat srebrng chochle.

— Czy kiedykolwiek sadziles, ze zobaczysz Desa Stewarta 1
hrabiego Dane’a w tym samym pomieszczeniu z pot tuzinem
towcow ztodziei 1 Gapem, i Matym?

— Nie moge powiedzieC, zeby tak byto. I nie sadze, ze
ktorykolwiek z nich zostanie zaproszony tu jeszcze raz.

Des wsunat chochle do kieszeni, a Gap pchnal Matego, a ten
wpadt na lokaja, ktory przewrdcit calg tace szampana.

— Susanna probuje — z westchnieniem rzekta Marlowe.
Potozyta mu dton na piersi, aby nie ruszat si¢ z miejsca. — Ja si¢
tym zajme¢. Ty 1dz na gorg¢ 1 znajdz Susanne.

— Na gore?

Mrugneta do niego.

— Nie wiedziates? Czeka na ciebie w swoim pokoju.

— A ty zwlekatas tak dtugo, aby mi o tym powiedziec? —
zawotal za nig. Wybiegt z sali, nie przejmujac si¢ tym, ze wyda si¢
wszystkim zbyt gorliwy. Nie obchodzito go tez, ze wszyscy
zapewne doskonale wiedza, dokad idzie 1 co bedzie robit.
Obchodzita go jedynie Susanna.

Doktadnie wiedziat, ktore drzwi wioda do jej pokoju.
Widziat, jak jej pokojowka wychodzi z niego 1 przemyka
korytarzem.

Podszedt prosto do jej drzwi, zastukatl cicho 1 ustyszat jej
glos.

— Kto tam?

— Ja — nerwowo spojrzal na czubki swoich butéw. — Gideon.



Twd) maz.

Te ostatnie stowa wypowiedziat gtosno, na wypadek gdyby
ktory$ z jej braci byt niedaleko. Bracia bywaja notorycznie
nadopiekunczy wobec swoich sidstr. Lepiej przypomniec im o jego
nowym statusie.

— Wejdz.

Pchnat drzwi 1 zatrzymat si¢. Wtamywat si¢ do domow
mniejszych niz ten pokdj. Otaczata go biel 1 16z — jasnor6zowe
Sciany, biale firanki obrzezone koronka, delikatne meble,
przyozdobione wazonami pelnymi kwiatow.

I toze.

Zamknal za sobg drzwi 1 przekrecit klucz.

Snieznobiata narzuta okrywata wielkie toze otoczone
cienkimi, delikatnymi zastonami, ktore nie skrywatly niczego. Biate
poduszki z falbankami tworzyty $niezny wzgdrek u wezglowia.
Gideon nigdy nie miat jednej poduszki, a co dopiero pig¢tnastu.

— Wiem, ze wymaga renowacji — rozlegt si¢ glos. Gideon
zlokalizowat go za wielkim, prostokgtnym parawanem,
ozdobionym kwiatami. — Mozemy razem zdecydowac o tkaninach
1 kolorach.

— Jasne. — Ostatnig rzeczg, na jakiej chcialby spedzi¢ czas,
byto gapienie si¢ na kolory farb. Nie bedg mieszkac tu na tyle
dhugo, aby renowacja byta konieczna. Poza tym dos¢ podobal mu
si¢ r0z 1 bialy. Otoczony bielg czut si¢ czysty, zapewne dlatego, ze
rzeczywiscie byt czysty. Ten przeklety lokaj, ktorego przydzielit
mu Derring omal nie utopit go w wannie.

— Zdejmij surdut — powiedziata, wcigz skryta za parawanem.

Co ona tam robi?

Wzruszyt ramionami, zdjat surdut 1 rzucit na podtoge.
Sciagnat buty, skarpetki, po czym wstapil na gruby bialy dywan.
Palce stop zagtebily sie w migkkiej tkaninie. Komu potrzebne
t6zko, kiedy podtoga jest taka migkka.

Poruszyt palcami i zaczat szarpa¢ krawat, ktoéry podat mu
lokaj. Kiedy 1 on spoczat na podtodze obok surduta, zdjat
kamizelke 1 przeciagnat si¢. Poczut si¢ znowu prawie normalnie,



jesli nie liczy¢ tongcych w dywanie stop. Zabawiat si¢
zaglebianiem 1 wydobywaniem z niego palcow stop, dopoki katem
oka nie pochwycit ruchu. Podnidst wzrok.

Cala krew odptyngta mu z gtowy 1 cho¢ probowat cos
powiedzie¢, zaledwie zdotat stekngc.

Susanna niedbale opierala si¢ o parawan, z r¢kami przy
bokach, z dlugimi, ptomienistymi wtosami sptywajacymi jej do
pasa w I$nigcych falach. Ogromne oczy utkwila w jego twarzy, a
kiedy objat ja wzrokiem, na policzki wyplynat jej delikatny
rumieniec. Na szyi btyszczaty jej szmaragdy 1 diamenty znajomego
naszyjnika.

— I co sadzisz? — zapytala.

— Chyba $ni¢ — odpart 1 dziwne, ze udato mu si¢ wykrztusic¢
az tyle. Poza naszyjnikiem, Susanna nie miata na sobie niczego.

Widzial kazdg czeg$¢€ jej ciata bez ubrania, ale nigdy w taki
sposob. Nigdy w biatym $wietle stonca przesaczajacym si¢ przez
firanki 1 tanczgcym na jej jasnej, porcelanowej skorze.

— Brook powiedzial, ze jeszcze nie odnalazt wlasciciela
naszyjnika. — Przesuneta dtonig po krzywiznie biodra, po matych,
okragtych piersiach az do migoczacego klejnotu na jej szyi. —
Zapytalam, czy moge go pozyczyc.

— Przy¢miewasz go.

Usmiechneta si¢ 1 podeszta do niego na smuktych,
ksztaltnych nogach.

— Kiedy mowisz takie rzeczy, sprawiasz, ze czuj¢ si¢
odwazna. — Stane¢ta przed nim, a r6zowe czubki jej piersi otarly si¢
o jego koszule. Objal dlonmi jej waska talig, natychmiast
rozgrzewajac je cieptem jej ciala.

— Bede zatem mowit dalej, bo lubig, kiedy jestes odwazna.

Rozpieta guziki jego koszuli 1 uniosta jg, w slad za
materiatem przesuwajac palcami po jego brzuchu.

— Lubi¢ by¢ odwazna — rzucita koszul¢ na podtoge. — Mam
dos¢ oczekiwania na zezwolenie, czekania, az moje zycie wreszcie
si¢ zacznie. Nie czekatam, az to ty poprosisz mnie o rgke —
siegneta do zapiecia jego spodni. — I nie bede¢ czekata, az wezmiesz



mnie do t6zka. — Rozluznita spodnie 1 zsun¢ta mu z bioder. — To ja
ci¢ wezme.

— Jesli tak wyglada malzenstwo, to chyba mi si¢ spodoba —
mruknat.

— A mnie podobasz si¢ ty, m¢zu — usmiechneta si¢ do niego. —
Cho¢ wcigz nie moge si¢ przyzwyczai¢ do twoich obcigtych
wlosow.

— Wygladam szacownie.

— Nie catkiem.

Nagimi piersiami naparta na jego piers, a ich migkkos¢
odwrdcita jego uwage od dtoni, ktorymi sciggata mu spodnie, az
zamknela je na jego nagich posladkach. Jego cztonek stwardniat i
byt az nadto gotow. Cho¢ zawsze byta niezwykle wrazliwa na jego
dotyk, nie chciat jej popedzac. Chcial, aby ten pierwszy raz trwat
wiecznie. Chciat go pamigtac, jako poczatek ich wspolnego zycia,
zycia po Szczeniakach z Covent Garden.

— Umre przez ciebie — wyszeptal jej do ucha. Przycisnat si¢
do jej brzucha. — Czujesz? Pragne cig.

— Wigc pozwol zaprowadzi€ si¢ do tozka. — Wzieta go za
reke, a on wyszedt ze spodni 1 podazyt za nig. Pociagneta go za
sobg, az oboje uklekli posrodku. Teraz, kiedy oboje byli nadzy,
zapomniat o klasach spotecznych, ktore ich dzielity. Teraz tylko
oni dwoje mieli znaczenie.

Wziat jej usta, uymujgc w dlonie glowe 1 zanurzajac je w
calej tej jedwabistosci. Przyjeta go, glaszczac jego jezyk swoim i
nami¢tnie przyciskajac si¢ do niego calym ciatem. Jej dlonie
btakaty sie po jego skorze, zaciskaty na wlosach, paznokcie
wbijaty si¢ w plecy, a konce palcow wedrowaty po jego brzuchu,
az dotartly do czlonka. Przesuwala je w gore 1 w dot, az musiat
wbi¢ krotko obciete paznokcie w skore dtoni, aby jej nie zgwalcic.

Gideon pochylit usta do jej piersi, do blador6zowych sutkow,
tak napietych 1 gotowych do smakowania 1 rozkoszy. Zaczat
delikatnie ssa¢, przesuwajac dtonmi po jej brzuchu do tona i ud.
Jekneta z rozkoszy, kiedy jezykiem zaczat drazni¢ stwardniaty
paczek, a potem dmuchat chtodnym powietrzem na wilgotne ciato.



Jej skora przybrata ciemnor6zowa barwe, a wtedy pochylit si¢ nad
jej drugg piersig.

— Moglbym to robi¢ przez calg noc — szepnal, zataczajac
kotka jezykiem, az wygieta si¢ w tuk 1 odrzucita glowe do tyhu. —
Mogltbym ci¢ tak podnieca¢ godzinami.

— Dotknij mnie — zazadata, a cho¢ dotykat ja przez caly czas,
wiedzial, co ma na mysli. Jego palce w powolnych, coraz
wickszych kregach podazyty ku zbiegowi jej ud. Wiosy, nieco
ciemniejsze niz na glowie, otarly si¢ o jego palce, kiedy zanurzat
si¢ w jej wnetrzu. Nie byt zdziwiony, ze jest juz wilgotna. Zdumiat
si¢ dopiero, kiedy rozsunat jej wargi 1 dotknal wrazliwego paczka
pomiedzy nimi. Zadygotata, westchnela i krzykneta.

Przycisnat si¢ do niej, obserwujac, jak jej biodra poruszaja
si¢ w rytmie rozkoszy, a kiedy wreszcie spojrzata na niego, jej
ciemne oczy I$nily upojeniem.

— Czy wiesz, jakie to rzadkie — zapytal. — Ze tak tatwo
odnajdujesz rozkosz?

— Jak mogloby by¢ inaczej? — Potozyta mu dionie na
ramionach 1 odepchngta lekko. — Ozywam, kiedy mnie dotykasz.

Opart gtowe na poduszkach, mogt obserwowac, jak catuje
jego piersi 1 brzuch. Nie byta jeszcze do$¢ odwazna, aby ucatowacé
jego cztonek, ale widziat, ze mysli o tym.

— Nastepnym razem — powiedzial, unoszac jej twarz i
przyciagajac jej usta do swoich. Zastona jej wltosow otulita ich
oboje migkkim, ciemnym kokonem. Poprowadzit ja, az usiadia na
nim, ustawit tak, ze migkka wilgo¢ jej kobiecosci znajdowata sig¢
tuz nad jego obolatym cztonkiem.

— Co teraz? — zapytala. Jej piersi uniosty sie, sutki wygladaty
jak wisnie na $nieznej zaspie. Jej usta rozwarty si¢ w duze O. Oczy
zrobily si¢ wielkie 1 ciemne. — Och, rozumiem.

— Chcialas mnie wzig€... — unidst biodra — wigc mnie bierz.

— Tak.

Wsuneta si¢ na niego, obejmujac go ptynnym cieptem.
Poczatkowo zachwiala si¢, a on pokazat jej, jak si¢ poruszac, jak
odnalez¢ te bliskos¢ 1 dojs¢ do szczytu.



Miata dos¢ wytrwalosci 1 entuzjazmu. Wreszcie poczut, jak
jej ciato napina si¢, a wtedy przetoczyt si¢ na nig.

— Co robisz? — wydyszala, bardziej zirytowana opdznieniem
rozkoszy niz zmiang pozycji.

— Chce widzie¢ twojg twarz — rzekl, splatajac jej palce ze
swoimi 1 przyciskajac do t6zka. Poruszal si¢ w niej, a ona mocno
zacisnetla dtonie.

— Proszeg, nie przestawaj.

— Nie — wysunat si¢ 1 bardzo powoli wszedt w nig z
powrotem, zagtebiajac si¢ najdalej, jak mogt.

— O tak — uniosta biodra. — Mocno, Gideonie. Szybko.

— Masz wymagania.

Zanurzyt si¢ w niej mocno i szybko, obserwujac, jak jej
opanowanie ulatuje. On takze zaczat si¢ poddawac.

— Susanno.

Jej zamglone oczy zwrocity si¢ ku niemu, usta wygielty w
usmiechu.

— Kocham ci¢ — szepnat, mocno chwytajac jej dionie.

— A ja ciebie.

Z dtonhmi 1 cialami splecionymi mitoscia, zanurzyli si¢ w
wiecznosc.



Podziekowania

Dziekuje moim wspaniatym agentkom, Joannie MacKenzie i
Danielle Egan-Miller za ich stale, niezachwiane wsparcie. Jestem
wdzieczna kazdego dnia, ze zechcialyscie ze mng wspolpracowac.

Dzieki mojej slicznej przyjaciolce i asystentce Gayle
Cochrane za niezliczong ilos¢ rzeczy, ktore robisz dla mnie, i za to,
Ze po prostu jestes tutaj. Dzieki rowniez Shananigom. Kristy,
Connie, Lisie, Nicole, Barbarze, Patti, Ruth, Misty, Florze, Susan,
Sue i Sarah!

Dzieki Brainstorm Troopers, zwlaszcza Margo Maguire,
ktorej zawdzigczam pomyst tej serii.

Dziekuje mojej redaktorce Deb Werksman, moim
publicystkom Amelii Narigon i Morgan Doremus, i wszystkim
wspaniatym profesjonalistom. To przywilej pracowac z zespotem
wydawnictwa Sourcebooks.

Dziekuje moim znajomym, Amy i Emily, ktorym poswiecona
jest ta ksigzka. Motywowatyscie mnie, aby wstac rano i ciezko
pracowac.

Przede wszystkim jednak dziekuje mezowi i corce za calg ich
cierpliwos¢ i wsparcie. A zwlaszcza dzigkuje ksieznej Galen, ktora
radosnie (przez wiekszosc¢ czasu) dzieli sie ze mng swojq lalkq
Flynn Rider i DVD Tangled.



Przypisy

T Goncy/Biegacze z Bow Street (Bow Street Runners) — tak
powszechnie nazywano funkcjonariuszy pierwszej londynskie;
policji, ktora dziatata w latach 1749-1839. (Wszystkie przypisy
pochodza od tlumacza).

' Newgate — londynskie wigzienie o bardzo surowych
warunkach, a w czasach, gdy toczy si¢ akcja powiesci, rowniez
miejsce egzekucyi.

Bl rezurekcjonisci (Resurrection Men) — gangi hien
cmentarnych sprzedajacych skradzione zwioki studentom
medycyny.

4] Tothill Fields Bridewell — wi¢zienie w dzielnicy
Westminster, istniejgce w latach 1618—1884.

BI'Wg The 1811 Dictionary of the Vulgar Tongue: dab —
biegly w czyms, ztota raczka; rum — cenny, Swietny (a poza tym:
dziwaczny oraz rum — nap6j alkoholowy); mill — dtuto (a poza tym
mtynek/mtyn). Natomiast nazwisko Jonesy kojarzy si¢ z jones —
mie¢ chrapke na cos; lighter to wielka, ptaskodenna barka; a
corker to zabawna osoba lub rzecz.

[I'William Shakespeare Sonet CXXIII, przet. Maciej
Stomczynski [w:] William Shakespeare Sonety, Wydawnictwo
Cassiopeia, 1992

"} John Barleycorn, czyli John Jeczmienne Ziarno, to bohater
starej angielskiej piesni ludowej. Jest personifikacja alkoholu
(zwtaszcza whisky); na tyle popularny, ze jego postac trafiata tez
do innych utwordéw i do nazw pubow.

8 Dobra majoratowe [ang. entailed estate] — majatek ziemski
dziedziczony przez najstarszego syna lub meskiego krewnego. W
tym przypadku niemozliwy byt podziat.
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